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MEGJEGYZES AZ ATIRASHOZ

A konyvben szerepld japan tulajdonneveket és szavakat (pl. Tokio,
Kiot6, soégun) magyaros atirasban  kozoljuk, amely a
szakirodalomban vilagszerte hasznalt Hepburn-féle latin betils
atirason alapul.



~ BEVEZETES
AZ ARNYEKHARCOSOK SZELLEMEI

Amint megvan a palota vagy tabor leirasa és alaprajza, nincs mas
teendbd, mint mihamarabb visszaérni.
Nindzsaknak szo6ld utmutatas

Az étterem tulajdonosa, aki bar hetvenes évei kozepén jart,

legalabb olyan j6 erbében volt, mint egy feleannyi id6és ember, a
nindzsa Oseir6l beszélt. Nyilt tekintet a méretes szemuveglencse
mogott, szivélyes kacaj, feltartéztathatatlan sz6aradat: Ueda ur az
ereiben csorgedezd nindzsa vérnek koszOnhette fiatalos lenduletét
és kicsattano jokedveét.

— De honnan tudja mindezt? — kérdeztem, mivel kdzismert tény,
hogy a nindzsak kevés irott emléket hagytak maguk utan.

— A csaladomtdl. A nagyanyam Momocsi volt. — A sokak altal
ismert, el6keld csalad egyike volt annak a tObb szaznak, mely a
kornyezd erdbs hegyoldalakat és szurdokokat lakta. — Sokat mesélt
nekem a multrél, valahanyszor a birtokon segitettem neki, vagy
nyaralni mentunk.

Ueda ur az asszonynak a nagyszuleirdl, vagyis az 6 Ukszuleirdl
sz0l6 gyermekkori élményeibdl ismerte meg mindazt, amit az igai
nindzsacsaladokrol tudott, hogy miként fogtak Ossze, épitettek Ki
egyfajta  kezdetleges  demokraciat, és 6riztétk meg a
fuggetlenséguket a hataloméhes hadurakkal szemben. Vajon
tudnak-e minderrdl az emberek ott, ahonnan én szarmazom? Aligha,
feleltem magamban, az ujdonsag erejével hatna a szamukra, hiszen
sokak szerint a nindzsak csupan képregényekben léteznek.

Ueda ur még szivesen mesélt volna, én azonban id6 sz(kében
voltam, ezért az éramra sanditottam, és a szavaba vagtam. Van még



valami? Arra szamitottam, még egy utolsé vazlatponttal kiegészitem
a jegyzeteimet, aminek aztan kés6bb alaposabban is
utananézhetek, ezért teljesen varatlanul ért a valasza.

— Meg szeretném mutatni onnek, mit 6rokoltem a nagyanyamtol.

Hogyan is tudtam volna elharitani a felajanlast anélkil, hogy
modortalannak tinjek? igy aztan kévettem. Elhaladtunk az asztalok
kozott, majd félretolt par dobozt, melyek mogott a tetétérbe vezetd
szUk nyilas tarult fel. A foldrengések altal gyakran sujtott orszagban
a vidéki hazak, igy az étterem is, jobbara egyszintes épduletek,
melyek padlasat raktarként hasznaljak.

— Ovatosan — szdlt oda, mikdzben atlépett egy labtériének latszé
szbnyeget. — Egércsapda. Nagyon ragad. Ha ralép, soha nem
szabadul.

A keskeny lépcsbsor meredeken vezetett felfelé a félhomalyban.
Kissé vonakodva és nyugtalanul kovettem, mikdozben azon
toprengtem, hogyan tudnék visszakozni.

Lattam magam el6tt, ahogy Ueda ur el6reddl a ferde tetészerkezet
alatt, és egy folyosonak aligha nevezhet6 részen tovabbhalad a
sotét tetétérben, ahol a temérdek kacat kozott kirakatbabunak tiné
allvanyok sorakoztak. JO néhany masodpercbe telt, mire a szemem
hozzaszokott a félhomalyhoz, és rajottem, mit is latok magam eldtt:
nindzsa-panceloltozeteket.

Az egyszerl faszerkezeteken 0sszesen tiz viselet l6gott szépen
egymas mellett, Ures papirdobozok kozott. Egyaltalan nem
hasonlitottak a szamurajok altal kedvelt jelmezszer( vértezetekhez,
melyek apr6 lapokbdl készult mellrészbdl, rémiszté maszkbol és
feltind sisakbdl alltak. Ezek egyszerl, so6tét, kapucnis felsére
emlékeztetd Oltozetek voltak — az arnyékharcosok szellemei.
Kozelebb lépve kiderult, hogy valdjaban valamennyi 0ltozet apro
fémkarikakbdl allé pancéling; egy méteres tavolsagbdl mar inkabb
tintek anyagszerinek, mintsem fémnek, a manapsag hagyomanyos
nindzsaolltozetnek tekintett foldmidvesviselet egy keményebb
valtozatanak.

Ueda ur az imént még a csaladjardl szolé kulonbozé mesékkel
traktalt, amelyek akar kitalalt torténetek is lehettek volna. Ez itt
azonban valésagos volt, és kozvetlenul felelevenitette azt az
evszazadokkal korabbi id6szakot, amikor a nindzsak kozonséges



foldmivesekként kénytelenek voltak megvédeni, nem holmi
foldesurat, hanem sajat magukat, csaladjukat és falujukat. Jobbara
fondorlattal, az éj leple alatt szalltak szembe tamadadikkal, tisztaban
voltak ugyanis azzal, hogy a nyilt harc ongyilkossaggal ért volna fel.

Egészen addig a pillanatig nem is tudatosodott bennem, hogy egy
olyan hagyomannyal van dolgom, mely egyszerre nagyon is japan,
meégis mer6ben mas, mint a sokkal részletesebben dokumentalt
szamurajkultura. Rajottem, hogy ha a nindzsakra vagyok kivancsi, a
sotétben kell tapogatdéznom, illetve j6 adag segitségre és
szerencsére lesz szukségem, hogy sikeruljon alapvetd igazsagokat
feltarnom.

Miel6tt elkezdtem a munkat a jelen konyvon, azt hittem,
rajzfilmteknésokkel, lathatatlan vagy éppen repulni képes
harcosokkal és hasonl6 suletlenségekkel lesz dolgom. Tévedtem. A
nindzsak, vagyis az évszazadokig aktiv, a kozosségeik és megbizoik
nevében fellépé  titkos  UgynOkok  valdoban  rendelkeztek
figyelemreméltd képességekkel — koztuk azzal a kulonleges
adottsaggal, hogy kulonboz6 legendakat ihlettek —, ugyanakkor
semmiképp sem voltak varazslatos Iények. Ha a nindzsak valéban
képesek voltak lathatatlanna valni (ahogy azt egy roluk irt konyv
alcime hirdeti), azt a rejtézkodés és alcazas tokeélyre fejlesztésével
érték el.

Ehelyett egy Osszetett témaval talaltam magam szemben,
amelynek alapjaul valés események és szemeélyek szolgaltak,
valamint egy idegenek altal alig ismert, elbGvol6 vidék tele meredek,
erdés domboldalakkal, eldugott volgyekkel, hegyi patakokkal és
rizsfoldekkel. Ezen a helyen, amely egykor Iga és Kodga
tartomanyokat alkotta (napjainkban pedig Siga és Mie
prefekturakhoz tartoznak), a nindzsak évszazadokig szerves részét
képezték a hétkoznapoknak, st ma is, hiszen a nindzsak teszik a
turistdk szamara vonzova a vidéket. Sikerult valamennyire
megismerkednem egy életformaval — a nindzsucuval —, mely
kevésbé szol a harcmlvészetrdl, mint inkabb a tulélés mikeéntjerdl.
Ugyancsak tanultam ezt-azt a nindzsak és a hatalomra tor6k k6zos
titokzatos hagyomanyarol, amelyre a szent hegyekben gyakorolt
kemény testi és szellemi felkészulés volt jellemz6. Mint kiderult, az



igazi nindzsak nemcsak kivételes harcmivészek voltak, hanem
olyan férfiak, akik kémként, zsoldosként, rendfenntartoként és
katonaként egyarant a ,helyes felfogasra” torekedtek.

Hogy mi is zajlott itt valéjaban? Mi volt a kdzos Igaban, Kégaban
eés a késbé kozépkorban, mely nagyban hozzajarult a
nindzsaéletforma felviragozasahoz? Richard Dawkins biolégus
fogalmazta meg az 1970-es években, hogy a kulonbozé eszmeék
ugyanugy keletkeznek és terjednek, mint a gének. A gén kulturalis
megfelel6jét mémnek nevezte el. Elképzelhetd, hogy a nindzsucu
amolyan recessziv mémként jelent meg az okori Kinaban és
Japanban, majd mivel hasznosnak bizonyult a gazda szamara,
dominanssa valt, azutan pedig tavoli helyekre is eljutott kilonbozd
hordozok révén, akik jelen esetben zsoldosok voltak. Sok mindenre
valaszt kellett tehat talalnom: miért akkor? Miért ott? Es végiil miért
szorult hattérbe a nindzsucu?

A legvaratlanabb felismerés talan az volt a szamomra, hogy a
nindzsak mar korulbelul hétszaz éve jelen voltak Japanban, mire
maga a ,nindzsa” sz6 megjelent volna, és hogy még az utan is
eleven vonulat maradt a japan torténelemben, hogy az ,gazi’
nindzsak az 1600-as orszagegyesitést kovetéen szinte teljesen
elveszitettek  jelentGséguket. Figyelemremelto modon a
nindzsaszellemiség ujra felUtotte a fejét a masodik vilaghaboru soran
mint a korszakra amugy jellemz6 japan militarizmus szoges
ellentéte: ezek a nindzsak (bar sosem hivtak 6ket igy) semmivel sem
voltak kevésbé hiliek a csaszarhoz, ugyanakkor joindulat, kreativitas
es nemzetkoziség jellemezte 6ket, nem ugy, mint az arrogans és
idegengylolé kozponti fegyveres erbket, amely 1945-ben végleg
elbukott.

Szamos ,utolsé nindzsa” létezett. S6t ugy tlnik, a nindzsucu
végsd és legrendkivulibb kifejez6désének a Fulop-szigeteki Hiroo
Onoda 30 éves katonai palyafutasa tekinthet6. Elszantsaga, a
kulonboz6 tulélési technikai és embersége okan Hiroo — aki,
mikozben ezeket a sorokat irom, még 90 évesen is
makkegészséges — sok szempontbdl valdéban az utolsé nindzsa.



ELSO FEJEZET
Eredet

Légy eltbkelt, hogy valahanyszor kildetésre indulsz, gy6zni fogsz,
meg akkor is, ha képtelenségnek tinik.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

A japan ,arnyékharcosok” adott korszakban, korulbelul 1400 és

1600 kozott, adott helyen és adott korulmeények kozott szereztek
maguknak hirnevet. Feltinésiket azonban hosszu folyamat elézte
meg. Ahhoz, hogy az eredetiket feltarjuk, térben és idében egyarant
messzire kell tekinteni, méghozza Kinaba, majd nyolcszaz évvel
korabbra.

A 7. szazad elején felemelkedé Tang-dinasztia uralkodoi lettek a
hatalmas birodalom és jelent6s kultura csaszarai. A sajat nagyratoré
csaszaraik altal ingatag médon egyesitett japanok kivancsiak voltak
a kinaiak titkaira, udvari hivatalnokok, diakok, tanarok, szerzetesek
eés muvészek latogattak el az orszagba, ahonnan lenyligozve tértek
vissza, magukkal hozva az ,Uj tudast’, mely alapvetéen a kinai
civilizacio f6bb elemeit tartalmazta — konfucianizmus, orvoslas,
textiliak, szovés, ruhafestés, az 6thuru lant, maszkok, tarsasjatékok,
valamint temérdek torténelemmel, filozofiaval, szent iratokkal és
irodalommal foglalkozo, kinai nyelvi konyv.

Kinaban talan a haborurdl tudtak a legtobbet. Az évszazadokig
zajlé haboruskodas megosztottsagot szult, ugyanakkor szintén a
haboru hozta meg a békét és vezetett el az egységes allam
megteremtéséhez Kr. e. 221-ben. A kinaiak hadi bdlcsességét
mintegy szaz évvel korabban (vagy még régebben, senki nem tudija
pontosan) a kiemelkedé hadaszati szakember, Szun-ce (vagy Sun
Tzu, a régi Wade-Giles-féle atirasi rendszer szerint) foglalta 6ssze. A



hadviselés térvényei mar jo ideje klasszikus jelentéségl alkotasnak
szamitott. Szun-ce megrogzott szakember volt. El6szor lefektette az
,ot alapelvet” — ut, ég, fold, hadvezér és torvény — majd olyan
részletekrdl irt, mint példaul a kovetek szorakoztatasanak koltsege
vagy a ragaszto ara. Nem a dicsGség érdekelte, sokkal inkabb a
gyors és teljes gy6zelem, mivel, mint irta, ,még sohasem fordult eld,
hogy egy haboru, amely sokaig huzodott volna, valaha is hasznara

valt volna az orszagnak”.! Csakis a gyors gyézelemmel keriilhetd el
a tovabbi hadakozas. Korunk tabornokai mind a mai napig Ot
tanulmanyozzak, a politikusok viszont figyelmen kivul hagyjak a sajat
vesztukre. Talan George Bush is meggondolta volna magat, miel6tt
megtamadja Irakot, nem beszélve nagyképu kijelentéserdl (,kuldetés
teljesitve”), ha netan eltoprengett volna Szun-ce egyik aforizmajan:
,Gybzelmet elérni kdnnyld, megdrizni annak gyumolcseit, nehéz.”
EgyértelmlU tanacsokat fogalmazott meg: ne bocsatkozz harcba,
hacsak nem vagy biztos a gydzelemben; ne kockaztass; jobb
megfélemliteni az ellenséget, mintsem harcolni. Ha mégis harcra
kerul sor, tedd, ahogy én javasolom! Tanuld meg a hadvezetés,
logisztika, mandverezés, a terep és kulonosen — nem véletlenul
hagyja utoljara — a megtévesztés szabalyait.

Szamunkra az utébbirdl szolo fejezet érdekes, kulonosen az
alabbi részlet:

,A habort mindig a csalas utjat jarja. igy ha képesek vagyunk
valamire, tegyunk ugy, mintha nem lennénk ra képesek; ha
valamit felhasznalunk, tegyunk ugy, mintha nem hasznalnank
fel. Ha kozel vagyunk, keltsuk azt a latszatot, hogy tavol
vagyunk; ha tavol vagyunk, keltsik azt a latszatot, hogy kozel
vagyunk. EI6nyOket kinalva csalogassuk az ellenséget, sorait
megzavarva merjunk csapast rea; ha mindene megvan, jol
készuljunk fel ellene; ha erb6sebb nalunk, keruljuk el az
O0sszecsapast.”

Kizardlag igy eérhetd el a leglényegesebb: a gyors gy6zelem.

A minél gyorsabb sikerhez szukséges fegyverek kozul a
leglényegesebb az informacié. ,A bolcs fejedelem és a kivalo
hadvezér ugy arat gy6zelmet az ellenség felett (...), hogy mindent



igyekszik elére tudni. Ezt az elbre tudast nem lehet a szellemektél
megszerezni, nem lehet sem mas dolgok mintajara levont
kOvetkeztetések, sem szamitgatasok utjan megszerezni; az ellenség
helyzetének ismeretét mindig emberektdl kell megszereznunk”,
nevezetesen kémektol.

Otfajta kém létezik, irja Szun-ce: 6slakos, bels®, kettds, elatkozott
és tulélé. Mas szavakkal a sajat embereid, az ellenség emberei,
kettds ugynokok, felaldozhatok és nindzsaszeri kémek, akik
képesek behatolni az ellenség sorai mogeé, elvégezni a feladatukat,
és vissza is térni. Mindegyikre szUkség van a gy6zelemhez. Senki
ne alljon kozelebb a hadvezérhez, mint a kémek, és senkit ne
jutalmazzanak meg jobban, mivel nincs bizalmasabb Ugy, mint a
kémek tevékenysége. Aki nem elég bolcs, elmés, emberséges és
igazsagos, képtelen veluk banni. ,Finom érzék és éleslatas nélkul
nem tudjuk megitélni a kémek igazmondasat. Bizony, finom érzék,
nagyon finom érzék kell hozza”, tudniillik ha a terveknek idejekoran
hire megy, a kémnek is és mindazoknak, akikkel beszélt, meg kell
halniuk. Hogy mirdl is értekezett Szun-ce, ékesen példazza Jing
Cseng kiralynak, Csin allam uralkoddjanak, Kina majdani elsé
csaszaranak az esete, amely korulbellul akkor tortént, amikor féluton
jart az egységes allam megteremtésében. A tehetséges, nagyratord
eés kiméletlen csaszar ellen szamos merényletet kiséreltek meg.
Korunk allamféihez hasonldéan 6 is mindent megtett sajat testi
epseégének meglbrzése érdekében. Valahanyszor utra kelt,
kulonosen sebezhetd célpontta valt, mint azt tudjuk a Hszian
kozelében fekv6 sirjaban talalt, illetve a hires, tobb ezer
életnagysagu agyagkatonat szamlalé cseréphadsereg kozelében
feltart régészeti leletbdl.

1980-ban az els6 csaszar temetkezési dombjanak nyugati végen
dolgozoé régészek egy ot részre tagolt arkot fedeztek fel. Az egyik
mélyedésben egy fabdl készult, a fold sulya alatt darabokra hullott
szallitbalkalmatossag maradvanyait talaltak meg. Mint kiderult, a
leletegyuttes legértékesebb darabjai lapultak benne: két bronzbdl
készult, fél élethagysagu négylovas, kétkerekes szekér lovakkal és
hajtokkal. Maguk a jarmlvek szétestek, nyolcévnyi munkaval
azonban sikerult tokéletesen helyreallitani 6ket az utolsé gyepldig,
hamig és tengelyen forgd zaszIoig.



Az egyik fogat kisérd kocsi volt, melynek kocsisa erny6vel fedett
emelvényen foglalt helyet. A masik hintd volt a csaszaré. Elulsé felén
ult a hajtd, a hatséd, zart rész pedig az uralkodénak volt fenntartva,
melynek selyembdl vagy bOrb6l keészilt tetejét zsirral tették
vizhatlanna. Az ablakokat természetesen bronz szunyoghalo boritja,
az oldalablakokon pedig kis mozgathato tablak talalhatok, melyeket
elhlizva a csaszar kinézhetett, friss levegbhoz juthatott, vagy
utasitasokat adhatott anélkul, hogy személyesen feltlint volna.

A hinté mégsem tekinthetd tanknak. Viszonylag konnylnek kellett
lennie a mozgékonysag érdekében, ebbdl adoddéan viszont
sebezhetbvé valt az esetleges merénylOk nyilaival és kardjaival
szemben. A megoldas, mint azt Szun-ce is vallotta, a megtévesztés
volt, ami ugyanazt jelentette, mint manapsag a magas rangu
politikusok esetében, vagyis csalijarmi alkalmazasat. A csaszar a
szamos egyforma hinté valamelyikében utazott. Legalabb egy olyan
meghiusult merényletrél van tudomasunk, amikor az elkdvetd rossz
kocsit tamadott meg. Valdszinlleg tovabbi négy hasonld hinté még
feltarasra var, ami ezt jelenti, hogy a merényldnek mindossze husz
szazalék esélye volt, hogy a megfeleld fogatot szemelte ki.

A hagyomanyos moddszerek tehat hiabavaldénak bizonyultak volna,
hogy barki is az uralkodd kozelébe férkb6zzon, ezeért inkabb egy
nindzsara volt szUkség.

Végeredményben egy félig-meddig nindzsa all a kinai torténelem
egyik legismertebb torténetének kozéppontjaban, mely esetet
tobbszor is megfilmesitettek (talan a legemlékezetesebb feldolgozas
az 1998-as A csaszar és a gyilkos cimd filmdrama Csen Kaj-ko
rendezésében). A kinai torténetiras atyjaként ismert Sze-ma Csien
beszamoldja, mely ugyan a torténtek utan szaz évvel keletkezett,
allitasa szerint meégis szemtanuk elbeszélésén alapul, barmilyen
fordulatos forgatokonyvvel felveszi a versenyt.

Tan herceg a Csin allammal szomszédos Jan tartomany trénjanak
varomanyosa. Tan retteg Cseng kiralytdl, mivel korabban mar
raboskodott az uralkodé udvaraban, ahonnan a rossz banasmod
miatt végul megszokaott. Egy eredetileg csin tabornok, bizonyos Fan
Ju-csi atpartolt, és Tan herceg szolgalataba szegbdott. A
tabornoknak minden segitségre szuksége van, Cseng kiraly ugyanis
vérdijat tizott ki a fejére, méghozza egy varost és 250 kilogramm



aranyat. A csin csapatok mar Jan hatarainal jarnak, Cseng
ustokosszerll emelkedését pedig csak ugy lehet megakadalyozni, ha
taldlnak egy merényl6t, aki megdli. Egy Csing Ko nevd fiatal vandort
biznak meg a feladattal. A jéghideg természet( féerfi felettébb elmés,
aki ,szeret olvasni és kardot forgatni”, vagyis mindazt megtestesiti,
ami a leginkabb jellemzi az igazi nindzsat. Nem hajland6 senkivel
civakodni — ha valaki megsérti, egyszerlien faképnél hagyja. Csing
Ko el6szor elutasitia a megbizast, ellenallasat azonban megtorik
azzal, hogy miniszteri rangra emelik, és palotat is adnak neki.

Tudva, hogy megfelel6 indok hijan esélye sincs Cseng kozelébe
férkdézni, egy elképesztdé oOtlettel keresi meg a hitszegé Fant: ha
megkaphatna a tabornok fejét, hlségét bizonyitand6é elvinné
Csenghez, és felajanlana Jant is. Ennek jeléul atnyujtana a kiralynak
a tartomany térképeéet. Ez a kettd biztos megnyitna szamara az utat
az uralkoddhoz. A feltekert térképben egy mérgezett tért tervezett
elrejteni, amellyel aztan leszurja Csenget. A tabornok nagyszeriinek
tartotta a tervet. ,Ejjel-nappal fogcsikorgatva és gyoétrédve térom a
fejem a megfelel6 megoldason. Erre te megmutattad, mi a teendd” —
szoOlt, és azzal el6zékenyen elvagta a sajat torkat.

A tabornok fejével és a térképpel felszerelkezve egy Kkisérd
tarsasagaban Csing Ko bebocsatast nyer a kiralyi udvarba, hogy
szemeélyesen talalkozzon az uralkodoval. Ebben a pillanatban a
tettestarsnak inaba szall a batorsaga, igy aztan Csing Ko egyedul
kénytelen cselekedni. Udvaroncok gydrijében kitekeri a térképet,
megmarkolja a tért, megragadja a kiraly karjat és feléje sujt. Az
uralkodd hatraugrik, a ruhaja elszakad, Csing Ko pedig elvéti a
csapast. Cseng futasnak ered a merényl6ével szorosan a nyomaban,
mikozben a fegyvertelen udvaroncok rémulten hatrébb huzodnak, és
csak nézik, ahogy uruk és parancsoldjuk egy oszlop korul ugral,
mikozben igyekszik elérantani hosszu diszkardjat a huvelyébdl. Az
egyik orvosnak van annyi lélekjelenléte, hogy egy orvossagos
zsakkal fejbe Usse a tamadot, ezzel némi egérutat biztositva
Csengnek.

Mire Csing Ko ismét utoléri, a kiralynak sikerul kiszabaditania a
kardjat, és labon szurja Uldozéjét. Csing Ko erre estében elhajitja a
meérgezett kést, ami azonban nem talalja el az uralkodét, aki ujra
megsebesiti a merényl6t. Csing Ko rajon, hogy kudarcot vallott,



lerogy egy oszlop tovébe, mikdzben felvaltva eszelbsen rohdg és
atkozza a kiralyt. Az 6rok vegul korbeveszik, és végeznek vele.

Vajon mennyiben tekintheté Csing Ko a nindzsak el6futaranak?
Nemigen. Tény, hogy fondorlattal nyert bebocsatast a kiraly
udvaraba. A terv szerint azonban nyilvanosan kellett cselekednie, és
késznek kellett lennie meghalni. A nindzsak titokban
tevékenykedtek, és ugy gondoltak, tulélik az akciét. Ha mégis
tanulsagokat kivannank levonni az esetbdl, talan azt lehetne, hogy
az uralkoddék legyenek Ovatosabbak, a merényl6k pedig
felkészultebbek. Semmi értelme félig-meddig nindzsanak lenni.

A torténet, csakugy mint a kinai torténelem tobbi jelentds
esemeénye, amelyet irasban rogzitettek, koveteiken keresztul jutott el
a japanokhoz. A tudodsok ismerték az els6 csaszart, és olvastak az
,0t klasszikust”, koztuk Szun-ce mivét, melyet Japanban Sonsiként
(a szerz6 nevének eltorzult alakja rejlik az elnevezésben) ismernek.
EIméletileg tehat a japanok tisztaban voltak azzal is, hogy Szun-ce
mennyire kedvelte a sotétet, a megtévesztés kulonboz6 formait és a
kémkedést. Mi tobb, a kora kdzépkor folyaman (a 10-12. szazadban)
sok vagyonos kinai menekult el a haboru dulta teruletekrdl,
keresztllutazott Japan belsé vidékein, s6t akar le is telepedett,
mikozben vendéglatoiknak mindvégig a kinai kulturardl és a titkos
hadviselésrol meseéltek. A hires Takeda csalad, mely a 16. szazad
soran szerzett maganak hirnevet, a kinai klasszikusok legalabb hat
példanyat birtokolta, koztuk Szun-ce, Konfuciusz és Sze-ma Csien
(utdbbi elbeszélésébdl ismerjuk Csing Ko torténetét) maveit, ami
ékesen bizonyitja, hogy a nindzsucu, vagyis a ,lathatatlansag
madvészete” kinai eredetd.

Termeészetesen a megtévesztés gondolatanak megvannak a japan
gyokerei is, mint az kiderul abbol a két torténetbdl, amely a maig
fennmaradt legrégebbi japan konyvben, a Kodzsikiben, vagyis a
Régi dolgok feljegyzéseiben olvashatdé. A mi egyike annak a két
alkotasnak, melynek megirasara Temmu csaszar utasitotta a
hercegeket és elbkelbségeket 682-ben, azzal a szandékkal, hogy
,megorokitsék a csaszarok tetteit és elmult korok dolgait”. A harminc
évvel késbbb elkészult, udvari hasznalatra szant Kodzsiki irott és
szobeli torténetek egyuttese, mely a nemzet eredetét igyekszik
bemutatni egészen az égbolt és a szarazfold keletkezésétdl, amikor



,a fold még fiatal volt, mintha lebeg6 olajfolt lenne, mely ugy uszik,
mint a meduza”. Harom istentdl szarmazik a japan szigetcsoport és
nyolcmilli6 — ,nyolcszazszor tizezer” — tovabbi istenség, koztuk
Amateraszu is, a napisten, a csaszari csalad 6se. A mitoszok,
enekek, legendak, kétes hitell beszamoldok és torténetek kisse
zavaros egyvelege alkotta 149 rovid fejezetbél kidertl, hogyan
érvényesitette hatalmat a rivalis klanok felett 1200 éven keresztll a
34 egymast kovetd6 csaszar mint Japan istenek altal elrendelt
uralkodo csaladjanak képviselje.

Két torténet is fennmaradt a fiatal h6srdl, Vo-uszurdl, aki késdbb
Jamato hercegként, ,Japan batraként” valt ismertté, hajat mégis
kamaszokra jellemzé modon, kiengedve hordta. Allitdlag a Kr. u. 2.
szazadi, mar majdnem egységes Japan kozpontjanak, a Honsu-
szigeten talalhatd Jamato tartomanynak az ura, a tizenkettedik
csaszar, Keiko fiatalabbik fia volt. Az itt kozolt részlet Donald Philippi
forditasabol szarmazik.

A fortélyos Jamato herceg

Keikd csaszar azt mondta idésebbik fianak, Opo-uszunak,
szerezzen két gyonyori lanyt, hogy feleségul vehesse 6ket. Ehelyett
azonban mindkét lanyt maga vette el. Ezutan szégyenében nem
jelent meg a reggeli és esti étkezéseknél, nehogy apjaval
talalkozzon.

A csaszar szolt a fiatalabbik fianak, Wo-uszunak, hivja a batyjat.

Ot nappal késébb Opo-uszu még mindig nem jelent meg.

— Miért nem jon batyad olyan régéta? — kérdezte a csaszar. —
Talan még nem figyelmeztetted?

— De mar megfeddtem — felelte Wo-uszu.

— Mégis hogyan?

— Reggel, amikor az arnyékszékre ment, megvartam,
megragadtam, Osszevertem, tagjait kitéptem, majd gyékény
takaroba csavarva elhajitottam.

Akkor a csaszar a herceg szilaj, féktelen természete miatt
megremult és igy szoélt: — A nyugati részeken (vagyis Japan déli
szigetének, Kjusunak a déli terliletein) van két ,diihongé”.2 (Ezek az



alakok talan az angol mesékbdl ismert emberevé szornyekkel
allithaték parhuzamba, Wo-uszu pedig az 06riasolé Jack-kel
rokonithatd.) Lazadd, tiszteletlen emberek. Menj és 6ld meg 6ket!

Indulas el6tt Wo-uszu nagynénjétdl (mas forrasokban a napisten
papnéjeként szerepel) két néi ruhadarabot, kabatkat és szoknyat
kapott. Hogy miért? Hamarosan kiderul, valahonnan pedig muszgj
volt beszereznie. Ruhaja ala t6rt rejtve utnak indult.

Amikor Wo-uszu odaért, a testvérpart ujonnan vajt godrokben
talalta, akkoriban ugyanis a sziget &slakosai altalaban foldbe
melyitett arkokban laktak. Nagy hangzavar fogadta, mivel a szornyek
lakhelyUk elkészultét tervezték megunnepelni. Wo-uszu ezért inkabb
megvarta az unnep napjat, amikor aztan nindzsaszer( kulsdt Oltott:
O0sszekotott hajat lanyok hajviseletéhez hasonléra fésllte és
leeresztette, felvette a nagynénjétdl kapott kabatkat és szoknyat,
elrejtette a tért a ruhaja ala, elvegyult az asszonyokkal és belépett.

Ekkor a két testvér végigmérte a gyonyord teremtést, és maguk
kozé ultették a ,hajadont”.

Az unneplés tetbpontjan Wo-uszu elérantotta a tért, megragadta
az idésebbik szorny ruhajanak gallérjat, és mellkason dofte.

Ezt Iatva a fiatalabbik megrettenve futasnak eredt, nyomaban Wo-
uszuval. A godorbe vezetd Iépcs6é tovében Wo-uszu utolérte
aldozatat, a vallanal fogva megragadta, és a végbélnyilasaba dofte a
tort.

— Ne rantsd ki a tért! — szdélalt meg a szorny. — Valamit mondani
akarok! Ekkor, mint valami alomban, hirtelen minden megmerevedik,
a szorny pedig, aki id6kozben rajott, hogy a ,hajadon” valéjaban nem
is az, végre megkérdezheti: — Ki vagy, uram?

Erre Wo-uszu hosszasan el6adja a szarmazasat.

— Az apam a csaszar, aki hallvan, hogy ti lazadok és tiszteletlenek
vagytok, ide kuldott engem, hogy végezzek veletek.

— Ez valéban igaz — felelte a szorny udvariasan, mit sem torédve a
fenekébe allitott késsel. — A nyugati részeken nincs tobb olyan vitéz
és kemény legény, mint mi. Jamatoban azonban van valaki, aki
felUlmul minket batorsagban. Ezért fenséges nevet ajandékozok
neked. 16, hogy mostantél fogva mint Jamatdi Vitéz Herceg
dicsbitsenek!



Ezutan Wo-uszu, immar Yamato-takeruként, mint érett dinnyét
folhasitotta €s megolte a szenvedést hosszan tiré aldozatat.

A kovetkez6 fejezetben Jamato Honsu egyik délnyugati
tartomanyaba megy, azzal a szandékkal, hogy megodlje az uralkodot,
ldumo-takerut, akit Felszalld6 Felhdként is ismernek. Ennek
erdekében kétszer is cselhez folyamodik. El6szor azt szinleli, hogy
ldumo baratja, azutan fabdl kardutanzatot készit. A két ,barat”
elmegy egy folyéhoz furdeni.

El6szor Jamato Iép ki a vizb6l, és mint barmelyik barat tenné, igy
szol:

— Cseréljunk kardot! ldumo beleegyezik, és felcsatolja Jamato
fakardjat.

— Rajta, mérjuk 6ssze kardjainkat — javasolja ekkor Jamato. ldumo
természetesen nem sokra megy a kardutanzattal. Jamato
konnyUszerrel megoli, majd dalba foglalja becstelen gy6zelmét:

Felszallé Felh6
Idumo a Bator
Oldalan kard

Indak futjak korbe
Pengéje viszont nincs

Miutan végignéztem Ueda ur gydjtemenyét, déli iranyba, Akame
felé vettem az iranyt kisérédm, Noriko tarsasagaban, és egy igencsak
zOtykolod6 kis szerelvénnyel a Negyvennyolc Vizesésként ismert
természeti csodahoz utaztunk. Epp egy kikdvezett 6svényen
haladtunk egy szilahasadékban, a par nappal korabbi viharban
kidontott fakon és sziklakon hompolygd folyd mentén. 1dés japanok
haladtak el6ttunk és mogottink egyarant. Kényelmes labbeli,
hatizsak, dzseki sok zsebbel — olyan emberek benyomasat keltették,
akik komoly kirandulasra indulnak. Az asszonyok napernyokkel
védekeztek a folénk magasodo fak lombkoronajan atszir6dé késo
nyari nap sugarai ellen. Latni akartam a hegyet, ahonnan a vizesés
ered, illetve ahol egykor aszkétak éltek a sugendo, az 4Osi japan
vallas tanitasa szerint. Tobb mint egy évezredig jartak ide a tanok
kovetbi, koztuk harcos foldmivesek is, akiket id6vel nindzsaként
kezdtek emlegetni, hogy részeslljenek mindabbdl a tudasbdl,



melybdl a ,hegyi aszkétak”, a jamabusik meritették az erejuket. Ezért

érdekelt annyira ez a kiilénds hagyomany.2

Eredetileg két tényez6 vonzotta ide az embereket. El6szor is a
hegyeknek kulonos jelentdségik van a japanok vallasi felfogasaban.
Régen a megélhetést a rizs biztositotta, melyet csak nagy
szakértelemmel kialakitott és faradsagos munkaval megmdivelt
foldeken lehetett termelni. Férfinak és nének egyarant tudnia kellett
a dolgat. A taj lapos volt. A viznek finoman kellett csordogalnia ki-be
a megfelel6 idében. A hegyek mindennek az ellenkezéjét fejezik ki.
A meredek hegyoldalakat (melyek kdzel sem alkotnak olyan sziklas
vonulatokat, mint példaul az Alpok) erd6k boritjak, melyek vad és
veszélyes allatoknak, medvéknek és kigyoknak, valamint
természetfeletti Iényeknek, az ugynevezett tenguknak adtak otthont,
akiknek voros arca, hosszu orra és pikkelyes alkarja van. A hegyek
kietlen, vad helynek szamitottak, ahova a lelkek vandoroltak a halal
utan, és ahol szamos istenség honolt. Innen eredtek az életet ado
folyok, innen szarmaztak a betegségeket okozd szellemek, illetve
mindazok a gyogynovények is, melyek segitségével hatni lehet a
szellemekre és meggyogyitani a kulonféle nyavalyakat. Roviden
osszefoglalva: a hegyek voltak az erd forrasai. Az atlagemberek
kizar6lag alazattal és halatelt szivvel, vagy éppen mélységes
tisztelettel, hibaikat beismerve Iéphettek kapcsolatba a hegyek kozt
ide-oda ingazo szellemekkel.

A megalazkodasnak azonban tettrekészséggel is parosulnia
kellett. Erre volt szUkség ahhoz, hogy az ember kifejleszthesse a
nindzsakrél szold forrasokban ,helyes érzuletként” emlegetett
gondolkodasmodot. Az arnyékharcosok ugyanis — legalabbis
elméletileg — sokkal tobbek voltak, mint hagyomanyos értelemben
vett harcosok, amint azt egyik tanacsadomtoél, Tosinobu Vatanabétdl
megtudtam. A meglepden j6 erbnek oOrvendd hetvenes Oregur a
kokai (egykori kogai) nindzsakdzpontbdl tobbszor is felbukkan majd
a konyvben, hogy eligazitson itt-ott. Ezuttal abban segit, hogy
megeértsuk, milyen hozzaallasra torekedett a tokeletes nindzsa.

— Maguk nyugatiak gyakran ugy gondolnak a nindzsakra, mint a
sotétség embereire, akik kizarolag bérgyilkosok voltak. Ez oriasi
tévedés! Valamennyi forras megegyezik abban, hogy a
legszUkségesebb a helyes érzulet.



— Ez mégis mit jelent?

— Ne tégy rosszat! A nindzsa a békében hitt. Azért gyUjtottek minél
tobb informaciot, hogy elkeruljék a haboruzast. Abban hittek, hogy
csak a legszUkségesebb esetben szabad 0Olni, a sajat tulélésuk
erdekében. A harcmiveészetet onvédelmi eszkozként hasznaltak.
Természetesen nem mindegyik nindzsa viselkedett igy. Ezért is
hangsulyozzak a forrasok a helyes érzulet fontossagat. Alapvetéen
azonban a jora torekedtek.

Ha valaki a helyes érzlletre vagyott, ha iranyitani akarta a sajat és
masok életét, a dolgok alakulasat vagy épp a szellemeket, a
hegyekbe ment, elszegddott egy mesterhez, és szigoru testi-
szellemi-lelki megprobaltatasoknak vetette magat ala. Ez volt — és
mind a mai napig igy ismerik — a sugendo, a hegyi aszketizmus utja.
Felkeresni a szent helyeket, ligeteket, sziklakat, &si fakat,
vizeséseket és patakokat. Bojtolni és megtisztulni a vizesés alatt.
Megerdsiteni a testet kulonbozé tlrésprobakkal. Megismerkedni a
hegyi szellemekkel, akik gyakran nem nézték j6 szemmel a
betolakodokat, ezért meg kellett tanulni kiengesztelni 6ket. igy
lehetett jamabusiva, azaz hegyi aszkétava valni. Ezt a mester
oklevéllel is igazolta, nehogy csalonak tartsak az illet6t.

— Bizony, sok a csalé — mesélte egyik tanacsaddom, Tullio Lobetti,
a sugendo olasz szarmazasu szakértdje, a londoni Keleti és Afrikai
Tudomanyok Iskolajanak tanara, aki Japan egyik legismertebb, a
Jamagata prefekturabeli Haguro-hegyen talalhato
kiképzbkozpontban végzett novendékként egyike a kevés nyugati
Jamabusinak (,Bar csak a legalsé fokozatot szereztem meg.”) —
Mivel tudom még bizonyitani, hogy nem vagyok csal6? Azzal, hogy
emberfeletti dolgokra vagyok képes. Mint példaul kibirni egy Ustnyi
lobogd vizben. — Erre felszaladt a szemoldokom a homlokomon. —
Forrt a viz, de tényleg!

— Valoban latott ilyesmit?

— Igen. Nem volt sok viz az edényben, de nagyon forré volt.

— Es tudja, hogyan volt ez lehetséges?

— Ismerem a szertartast, de magat a moddszert nem. Nem
kérdeztem ra. Nem szivesen beszélnek ilyesmir6l. De ez a helyzet a
kardélen jarassal is.

— llyet is latott?



— Magam is csinaltam. Barki képes ra. Nem nehéz. Csupan
ismerni kell a technikat. Ez mind hozzatartozik ahhoz, hogy igenis
megbizhato az illetd, és egy elismert koz0sség tagja.

A haladé tanitvanyok késdbb akar papok is lehettek. Ez egy
mesterdiploma vagy PhD-fokozat megfelel6je. De még a
legrosszabb esetben is teljes gyakorlati és szakmai képessegek
birtokaban Iéphettek ki a vilagba — olyan tudassal és készségekkel,
melyek képessé tettek a gyogyitasra, artd szellemek kilizésére és a
hétkoznapi emberek szamara lényeges szertartasok bemutatasara,
mint példaul a temetés vagy a fold feltorése, ami uj haz épitésénél
elengedhetetlen. Az ilyen embert tisztelet Ovezte, szolgalataiert
pedig megfizették.

Nindzsakeént a sugendo jelentette kiképzés elényokkel jart. Mijake
Hitosi, a sugendéval foglalkozéd kutatasok egyik attoréje igy
fogalmaz:

A sugendzsak (igy hivtak a sugendd tanitas kovetdit) vagy
Jamabusik tevékenykedése kozul kiemelkednek a Kamakura és
Muromacsi korszakokban (1185-1573) dulé haboruk idején
végzett tetteik — varazslas vagy vallasi ritusok elvégzése,
futarszolgalat, kémkedés és a harcmilvészet gyakorlasa. A
sugendzsak, akik ismerték a hegyi dsvényeket, és utjaik soran
megismerkedtek a kulonboz6 vidékekre jellemzd viszonyokkal,
kellben képzettek voltak ahhoz, hogy ilyesmivel bizzak meg
Oket. Csata el6tt megaldottak a lovakat, fegyvereket és vérteket,
majd az ellenség kudarcaeért fohaszkodtak. Taborverés és -
bontas alkalmaval szintén Oket kérték meg kozbenjard imara.
(...) Jelentds kapcsolatok fedezhetdk fel a sugendzsak és Koga
(Omi tartomany), Iga és Negoro nindzsamesterei kozott. A
sugendzsak olyannyira mesterei voltak a rejt6zkodésnek és az
eltinésnek, hogy a hires hegyi lényekhez, a tengukhoz
hasonlitottak 6ket, akikr6l ugy tartottak, ugyanazokon a

hegyeken élnek, ahol a sugendzsak taborai létesiiltek.”

Megkérdeztem Tulliot, milyen a képzés. Roviden dsszefoglalva ezt
valaszolta:



A japanok felfogasa szerint a szellem és a test egységet
alkot. Nyugaton gyakran hallani, mindegy, hogy nézel ki kivulrél,
a bels6 szamit. Japanban mindez nem igy van. A kulsdd tukrozi
a bels6det. Ha magas vagy, erds, szép és gazdag, ugyanilyen
vagy belll is. Ha gyenge vagy, ferdehatu és beteges, ugyanilyen
vagy belll is. Netan jobba akarod tenni a bels6det? Nos, kezdd
a testeddel!

Azt valljak, hogy barmihez is kezdesz, meg kell erbltetni
magad. Eljutni egyik szent helyr6l a masikra egyfajta
zarandoklat, mégis keményebb annal. Akar 20-25 kilométert is
meg lehet tenni egy nap alatt a hegyek kozt a sziklakon maszva.
Gyakran nincsenek utak. El6fordul, hogy kotélen kell
leereszkedni, hogy egy szent forrasnal vagy sziklanal
imadkozhass. Nem onmagaban a szenvedés a lényeg, hanem a
kihivas, és minél nehezebb, annal nagyobb a jutalom. Ha
példaul télen csinalod, annal jobb. Sok energia lakozik bennunk,
amit nem is hasznositunk. Egy zuhatag alatt a minusz tiz fokban
héhullam onti el az embert. igy viselkedik az emberi test, ha
nem halsz meg.

Végtelenul sok minden — vallasi, filozofiai, irodalmi tudas —
sajatithato el a sugendo halado szintjén, és valdésagos tarhaza a
varazsmozdulatoknak, melyeket aztan akar ruha alatt is
alkalmazni lehet. Vegyuk példaul az olvasast, ami altalaban
kandzsikat jelent. Létezik azonban a titkos olvasas, kulonleges
sugendo kiejtéssel, ami sokkal hatalmasabb. Aztan vannak még
a szanszkrit mantrak. A Sziv szutra példaul (ezen a ponton halk,
ritmusos kantalasba kezdett: Ja-te-ja-te-para-ja-te-paraszan2)
lényegében azt mondja, ,Most megtanitom a legnagyobb
tanitast, mely legy6z minden szenvedélyt, mely azt mondja,
»Uresség bizony az alakzat, alakzat bizony az Uresség, nincs
ful, orr, szem...«” Végs6 soron ez a magas szintl ezoterikus
gyakorlat az ujraszuletésrdl szol, mignem buddhava valsz,
megvilagosodsz, és belépsz a nirvanaba.

A nindzsakat aligha érdekelte ilyesmi. Mégis hogyan segitette
volna Oket a kémkedésben, harcban és tulélésben? Egyvalami
azonban biztos: ha egy harcos alavetette magat akar csak a teljes



képzés egy részének is, a teste és a szelleme egyarant
megaceélosodott. Tullio, mivel személyesen megtapasztalta, tudja az
okat.

— Teljesen elidegenedsz a megszokott élettél. Annyira kimerulsz,
hogy képtelen vagy gondolkodni. Elfelejted, honnan jottél. Ekkor
kezdheted el ujjaalkotni sajat magadat. — Tullio mindezt egy
szamitastechnikai példaval vilagitotta meg. — Olyan élmény ez, mint
amikor ujrainditjak a szamitégépet. Egy baratom, aki belépett a brit
hadsereg kulonleges alakulataba, mesélte, hogy & is hasonl6t
tapasztalt meg a kiképzés soran. Végul ugy érzed magad, mintha
ujrainditottak volna; mint egy tokéletesen élesitett fegyver, készen a
bevetésre.

Felmerul a kérdés, hogy egy leend6 jamabusi vagy arnyékharcos
milyen alapon dontott egy adott hegy mellett egy masikkal szemben?
A valasz: mert szent helynek tekintette azt, melynek hagyomanyat
az egymast kovetd mesterek éltették szobeli kozlés utjan (ritkabban
irott formaban is rogzitve) kezdve attél, hogy a hegyet
,megnyitottak”, vagyis a legels6 beavatott felkereste, és kijelolte rajta
a szent helyeket. Minél korabbi az alapitas és minél nevesebb az
alapito, annal értékesebb. A legkivalobb mester a sugendd 8.
szazadi megalapitdja, a szinte mitikus alaknak tartott En no Ozunu,
mas néven En no Gjodzsa, vagyis En, az Aszkéta volt.

En megkerulhetetlen alakja a sugendonak, mivel mindenutt jelen
volt, legalabbis szamtalan hagyomany szerint.

— O amolyan aduasz — fogalmaz Tullio. — Mindazoknak, akik
bizonyitvanyt kivannak adni a naluk végzett jamabusiknak,
legitimalniuk kell a tevékenységuket. Erre a legalkalmasabb egy, az
alapitasrol szolé minél rendkivulibb torténet, En no Gjodzsanal pedig
nincs nagyobb név. Ezért talalkozni a nevével mindenhol.
Termeészetesen kizart, hogy az O0sszes alapitasnal jelen volt, pedig
meég ma is gyakran ugy képzelik el, hogy futva-szokellve jutott el
egyik helyrél a masikra. Mindez nem szamit. A lényeg, hogy minél
leny(igoz6bb legyen az eredet.

Hogy ki alapitotta a Negyvennyolc Vizesést? Természetesen En
no Gjodzsa.

A leend6 nindzsak tehat csatlakoztak a sugendzsakhoz, valamint
remeénybeli gyogyitokhoz, harcosokhoz és papokhoz. Azért gyulltek



0ssze mindannyian, hogy a hegyi osvényeken gyakorlatozzanak. Ez
tulajdonképpen azt jelentette, hogy futva-maszva mentek veégig
kilonboz6 csapasokon, mikozben valtozatos tlrésprobaknak tették
ki magukat abban a reményben, hogy — elnyerve a szellem
tisztasagat — varazser6re, gyogyitd hatalomra és hosszu életre
tesznek szert.

Mindez ugyanakkor nem csak erre a helyre és korra, illetve nem
csak egyetlen szektara vagy vallasi felfogasra jellemz6. A japan
vallasossag a Koreabdl és Kinabdl szarmazé buddhizmus, valamint
az 6shonos sintoizmus egyedi keveréke, utdbbi felfogas parhuzamos
univerzumokban 1étez6 istenek (kamik) l|étezését és tiszteletét
hirdette, akiknek érdemes a kedvében jarni, hogy az ember
részesulhessen az erejukbdl. (A japan kultura olvasztétégelyében
egyeb vallasok nyomai is felfedezhetok, mint példaul a taoizmus és
a konfucianizmus.) A buddhizmust és sintoizmust csupan a 18.
szazadtol kezdve kezelték kulon, amikor a tudésok az (allitélagosan)
eredeti, autentikusnak tekinthet6 japan hagyomanyok azonositasat
thzték ki célul maguk elé. Annak ellenére, hogy a 19. szazad végén
hivatalosan is szétvalasztottak a kettét, mind a mai napig
parhuzamosan jelen vannak. El6fordul, hogy sintoista kapuk
vezetnek buddhista szentélyekhez, ahol aztan sintoista jelképek
talalhatok. A sugendd — mely ugyanolyan meértékben nevezhet6
buddhista iranyzatnak, mint amennyire sintoistanak — eleven
hagyomany, melynek Japan-szerte szamos kovet6je akad,
magyarazta nekem lelkesen idegenvezetém, Noriko. Kulonboz6
filmek, tévécsatornak tanacsaddjakeént sok taborban megfordult mar,
olyan templomokban és szentélyekben jart, melyek létezésérbl nem
is tudtam, tovabba megannyi papot, harcmivészt és
nindzsaszakert6t ismert.

— A nagyapam is kovette a sugendot. Az okozta a halalat, hogy
egy vizeses alatt Ucsorgott.

— Micsoda?!

— Gyakran megesik az ilyen — jegyezte meg mellékesen.

— Mégis, hogyan tortént?

— Nem tudom pontosan. Joval az el6tt tortént, hogy megszulettem.
Negyvenot éves volt. Az apam ot.

— De... Vajon megfulladt? Vagy megh(lt? — értetlenkedtem.



— Nos, december volt — valaszolt. Ereztem a hangjan, hogy nem
tudja mire vélni a megrokonydodésemet. — Elvégre hitbéli
meggy6z6dés vezérelte. Ha nem hiszel valamiben, minek csinalni?
Az a j6, ha minél keményebb a képzés, ezért nyilvan télen csinalta.
Ha nyaron all be az ember egy vizesés ala, mit sem ér. Az feludulés.

Mindez fél évszazaddal ezel6tt tortént, a hagyomanyok azonban
maig élnek. Kokai vendéglatoim elvittek egy tlzszertartasra,
amelynek soran egy zoOld kopenybe 0ltozott fépap husz id6ésebb
segeéd tarsasagaban fejezte ki hodolatat a hegy szelleme el6tt egy
tisztason. Kulonos tisztelet 6vezte a hegyet, az Ivadt, mivel igen
el6kel6 multtal buszkélkedhet: egyike volt ugyanis annak a harom
magaslatnak, ahol a buddhista Tendai szekta 9. szazadi alapitdja,
Szaicsé szentélyeket emelt, és edzett. A mintegy kéttucatnyi
szemlél6d6 kozott volt ot fehérbe Oltozott holgy is, akik késébb
frissitOket szolgaltak fel. A monoton, Utemes kantalast idénként két
kagylokurt hangja szakitotta meg. Valamikor réges-régen
trombitaltam, igy aztan kiprobaltam az egyik hangszert a szertartas
utan. Egyszerld fuvékaja volt, a hangja pedig féluton volt egy
vadaszkurt és egy 0blos szellentés kozott, kelld szuflaval pedig akar
egy oktavval magasabban is meg lehetett szdlaltatni. Mindenki
hagyomanyos viseletet hordott — fehér ing, bé fehér térdnadrag,
fehér kétujju cipbcske, fehér kopeny és egy pant, amelyen két piros
rojt logott. A tisztas kozepén zold cédrusagakbdl rakott maglya allt.
Mikozben folytatddott az egyhangu éneklés és kurtdlés, az egyik
hivé ijat fogott, beillesztette a nyilvesszbt, és I6ni készult. Egy
pillanatra elképzeltem, ahogy pendul a hur, a nyilvessz6 pedig
elsuhan a fak folott, csakhogy az ij ritudlis célokra készult, a vessz6
pedig néhany méter megtétele utan a foldre hanyatlott. Sebaj — a
jelképes ceélnak megfelelt, azaz megtorte a gonosz szellemek
hatalmat. Egy ritualis fejszével végzett par csapassal megtisztitottuk
a szent helyet a lathatatlan faktol.

Kezdeti fenntartasaim ellenére a szertartas ekkorra kezdett
magaval ragadni. A fépap a maglyara dobott néhany cédulat és irott
fadarabot. Kés6bb megtudtam, hogy Uzenetek voltak az isten
szamara, melyeket elégettek, csakugy mint a kisgyermekek
karacsonyi kivansaglistait.



— Felettébb kllonos — magyarazta a fopap —, de gyakran el6fordul,
hogy egy kivansag valdra valik. — Gyertyakkal hosszu, sepriszeri
faklyakat gyujtottak, amelyeket aztan a maglyara helyeztek. A kupac
korul elészor fust kezdett el terjengeni, mintha szinhazi szarazjég
lenne, azutan a gallyak felizzottak, majd langra kaptak. Tomjénre
emlékeztetd fenydillat lengte be a tisztast, mikdzben csak ugy
gomolygott korulottink a sdrd fust, aminek hatasara az egybegyiltek
ugy néztek ki, mintha szellemek lennének, korulottunk az égig érd
fakkal. Mindekozben egyre csak szdélt az egyenletes mor— mogas.
Ma ka hanja ha la mi ta... Kés6bb kideritettem, ez a szanszkrit Sziv
szutra japan valtozata volt.

A ceremoénia utan megkértem a fbépapot, magyarazza el a
torténteket.

— Evente kétszer van ilyen szertartds, &sszel és tavasszal,
melynek soran mindenkinek j6 egészséget és sok sikert kivanunk.
Egy sarkanyistenséghez fohaszkodunk. Nagyon régen egy fehér
kigyot talaltak a kornyéken, amely megszolalt. Azt mondta, amikor
egy kigyd megoregszik és elpusztul, gyakran sarkannya valtozik,
ezert tisztelet jar neki. Tovabba itt van még Fudo-mio is, egy
védelmezb isten. Az 6 képe lathatd a szentélynél allé kébe vésve.
Igyon egy kis szakét!. — mondta, és a talcara mutatott, melyet az
egyik fehérruhas holgy tartott a kezében. — Ennél nincs is jobb
Szaké, tudniillik immar meg van tisztitva, mivel megérintette az isten,
igy az ize még jobb.

A hegyoldalon valamivel feljebb talalhaté szentély amolyan
colopokon allo, fabol takolt mellékkapolnanak tint ebben a
természetes katedralisban. A sziklafalban, melynek a tdvében épdlt,
lapos domborm latszott, rajta egy férfi, kezében méretes bunkdval,
melyet a jobb vallan pihentetett. A leginkabb egy testdrre
emlekeztetett, aki barmikor kész a sarkanyisten védelmeére kelni.

Természetesen az egész legalabb olyan latvanyos elemeket
tartalmazott, mint némely keresztény szertartas. Ugyanakkor
megeérintett valami, ami a keresztényseégbdl teljesen hianyzik: az a
tudat, hogy valami eredendben &Osinek lehettem a tanuja, amikor az
embert még inkabb lenylgozte a természet, mikozben egyutt élt
vele, és igyekezett a j0 szellemek kedvében jarni, a gonoszakkal
szemben pedig védekezni. A szellemek egykor szerves részet



alkottak az emberi életnek. A ceremoénian részt vevék még mindig
igy gondoltak. Nem vagyok hivd, mégis el tudnam hinni, hogy a
jokivansagok, a fust, duruzsolas és kurtdlés megidézik, vagy épp
életre hivjak a tisztelend6 vagy szamlzendd szellemeket. Egy
kOkorszaki saman nyilvan megeértette volna, mi is zajlik valéjaban.
Egy arnyékharcos pedig nyilvan ihletet meritett volna a maga
szamara.

Mindez segit megvilagitani a Negyvennyolc Vizesés eredetét,
mely az alapitasrol szolo elbeszélés szerint egészen a sugendo
kialakulasaig vezethetd vissza. Ma mar valdjaban senki nem valhat
modern jamabusiva vagy nindzsava csak azaltal, hogy végigfut a
délceg sziklaszirtek kozott és a sOrd erd6kon, tudniillik a
Negyvennyolc Vizesés védett terulet, ugyanakkor a kikOvezett
gyalogutakon felfelé kaptatva is konnyen érzékelni a kihivasokat.

A foldrengések alkalmaval meglazult oriasi sziklakon atzadulé viz
csak ugy habzott a rozoga hidak alatt. A zuhatagokat a korabbi
aradasok miatt zavaros, szirkés-zoldes, amugy kristalytiszta viz(
medencék nyelték el. Nem sokkal odébb meredek sziklafal és
vizesések egész sora szikrazott a ragyogdé napfényben. Régen
képtelenség lett volna tovabbhaladni, manapsag gyalogoshid segiti
az el6rejutast. EIbGvol6 latvany volt. Ha valaha is megvilagosodasra
torekednék, ilyen helyre mennék, kulonosen egy csendes
szeptemberi napon, amikor a nap melegét mar csillapitjiak a fak
levelei és a his viz. Egy sziklaperemrél a szédit6 mélyseg folé
hajolva, vagy a folém magasodo fak toveben tudnam, hogy esélyem
sincs a halallal szemben. Lenéztem, és megpillantottam az
aljndvényzetb6l kiemelkedd, vordés szeml tehenet mintazo
készobrot.

— Amikor En itt tartézkodott — magyarazta a viz morajlasat
tulkiabalva az idegenvezetdm, Kazuja Jamagucsi —, latott egy voros
szemU tehenet, és innen ered a hely neve — Akame, Voros Szem.

Allitélag régen a kézonséges halandok legfelijebb eddig a pontig
juthattak el. Tolunk jobbra azonban, a fakon tul rémiszté sziklas
zuhatag latszott. Komoly es6zés idején, mint volt nem sokkal a
latogatasunk el6tt, az aradat valésaggal letarolta a novényzetet. Par
napnyi meleg id6 és napsutés elteltével immar az arnyékos vadon



felé vezetd meredek és koves ut tarult elénk. Kazuja szerint a
sugendo kovetdi és a nindzsatanoncok itt masztak fel a magasabban
fekvd vizesésekhez. Erdemes megjegyezni ezt a helyet: késébb
meég visszatérunk ide, hogy felidézzuk az utolsé nindzsaknak az
ellenik kuldott sereg el6l torténé menekulését mintegy kilencszaz
évvel En fellépése utan.

Egy masik, nindzsakra jellemzé fondorlatos torténet egy hires 10.
szazadi lazadas alkalmaval esett meg, melyet Maszakado hadur
vezetett sajat csaladja, a Tairak ellen. Az események abban az
id6ben jatszodtak, amikor a helyi urak szinte kivetel nélkul
elszakadtak a kozponti kormanyzattol, és a sajat hadseregukre
tamaszkodva oOnallé kiralysagokat hoztak Iétre. Maszakado volt a
legbecsvagyobb az emlitett foldesurak kozul. Azt hiresztelte
magarol, hogy a napistennd, Amateraszu 6t jelOlte ki csaszarnak, és
ennek megfeleléen el6bb nyolc keleti tartomanyt kebelezett be, majd
a févarost, Kiotét is elfoglalta, és uralma ala vonta az egész
orszagot. A legnagyobb akadalyt a nagybatyja, Josikane jelentette.
940 elején Josikane tamadast intézett az unokaoccse ellen, és
feldulta annak birtokait, aminek kovetkeztében a csaszar menekuilni
kényszerult, amiért kegyetlen bosszuvagy ébredt benne. A kor
legjelent&sebb forrasanak szamité Sémonki arr6l szamol be, hogy a
ket fél kozott folytonos 0sszetlizések voltak, melyek soran egyik sem
tudott felulkerekedni, mignem Josikane talalt egy alkalmas kémet
Maszakado egyik fiatal szolgajanak a személyében. A Koharumaru
nevl ifju tdbbszor is ellatogatott egy kozeli birtokon €16 rokonaihoz.
Arra gondolva, hogy a fiu hasznos informacioval szolgalhatna neki,
Josikane magahoz hivatta, és felvetette neki az Otletet, mikozben
egy vég selymet, magas hivatalt, valamint egy életre elegend6
élelmet és ruhat igért neki. Koharumaru boldogan elfogadta az
ajanlatot azzal a feltétellel, hogy a Josikane foldjén dolgoz6 egyik
munkas legyen a tarsa.

igy aztan a két kém, akik neviiket leszamitva igazi nindzsaknak
tekinthet6k, éjjeli 6rnek alcazva magukat elmentek Maszakado
szallasara. Az elkOvetkez6 két éjszaka Koharumaru megmutatott
mindent a tarsanak, a fegyverraktart, Maszakado halészobajat és a



négy kaput. Josikane embere ezutan visszatért megbizdjahoz
jelenteni.

De hiaba. Maszakadonak sikerult Josikane sorai kozé férkézni,
leleplezte a tervet, kivégeztette a fiatal szolgat, és felkészulten varta
Josikane tamadasat. Utobbi emberei pajzsaikat eldobva menekultek,
€s ugy szerteszéledtek, mint ,az egerek, melyek nem lelik
rejtekhelytket, mikdzben Uldozbik ugy eredtek utanuk, mint a vadasz
kesztyljérdl felroppend sélyom”.

Végul Maszakado gy6zelme hiabavaldnak bizonyult. Par hénappal
késbbb vereséget szenvedett, raadasul egy kdsza nyil végzett is
vele. Levagott fejét Kiotdban elrettentésul kozszemlére tették.

Jamato, valamint Maszakado torténete ol példazza a
megtévesztés jelentGségét. Emellett a japan torténelmet
meghatarozé ellentétre is ravilagitanak, méghozza a févaros, a
csaszar és az egyseg, illetve a tartomanyok, hadurak és a
széttagoltsag szembenallasara. Hétszaz évbe telt, mire sikerult
felszamolni a konfliktust az el6bbi javara. Az arnyékharcosok
tobbszor is fontos szerephez jutottak, bar tevékenységuket gyakran
elhomalyositia a szamurajok csillogasa, népszerlisége és
ismertsege.

Nindzsa — szOmagyarazat

Sokan értetlenkednek, valahanyszor a nindzsa szoéval sinobi
alakban talalkoznak. Hogyan lehetséges, hogy ugyanannak a japan
szonak két eltérd alakja létezik? ime, a magyarazat.

A 7. szazadtdl a japanok egyre inkabb a kinai kultura felé
fordultak. Ez részben azzal jart, hogy kinai irasjelekkel kezdtek irni,
annak ellenére, hogy a két nyelvnek semmi kdze egymashoz. Ezt a
bizonyos irasmodot, a kandzsit két masik szotagold irasmoddal
egyutt hasznaljak. Utobbi kettdt viszonylag konnyd elsajatitani, a
gyakorlatban azonban nem sok hasznat veszi az ember, hacsak
nem ismer j0 par szaz kandzsi irasjelet is. Kihivas a javabdl, és
Oszintén szolva egy idegen szamara kész rémalom.

A kandzsi irasjeleknek kétféle kiejtése létezik: a kinait utanzo,
amely sokkal emelkedettebbnek szamit, valamint a japan. Példaul a



,hegy” kinaiul LWLl sé&n. Az a folotti vonal allandé hanglejtést jeldl,
ellentétben az emelked6 [a], az ereszkedd [a] vagy az ereszkedd-
emelkedd [a] hanglejtéssel. A kinai eredeti japanul szan lett.
Csakhogy japanul a ,hegy” jama. A japanok mindkét alakot
hasznaljak, a szan azonban emelkedettebb stilusértékii. Epp ezért
hiviak a szigetorszag leghiresebb hegyét Fudzsi-szannak, nem
pedig Fudzsi-jamanak, amely alakot inkabb a kulfoldiek kedvelik.
Egyetlen irasjel, két teljesen eltérd kiejtés.

Ugyanez érvényes azokra a jelekre és szavakra, melyeket
nindzsaként irnak at kulonb6z6 idegen nyelvekre. Kinaiul a rén zsé
azt jelenti, ,aki tir vagy elrejtézik.” A japanok ugyanezeket a jeleket
hasznaljak. A japan kiejtés szerint azonban nin sha alak keletkezik,
mely aztan tovabb modosulva lesz nindzsa. Az ,aki tlr vagy
elrejtézik” jelentés japanul sinobi mono (,tir6 vagy elrejt6z6
személy”), mely altalaban sinobiva rovidul. A nindzsa szdban
szerepld ,nin” tag irasjele két részbdl tevédik ossze, ,pengebdl” és
az alatta 1év6 ,szivbdl”’, ahol utdbbit lehet elmeként, Iélekként vagy
életként is értelmezni. Hagyomanyosan a két résznek rejtett
jelentése van. Elképzelhet6, hogy a nindzsa olyasvalaki, akinek feje
folott kard 16g, és kész kioltani a sajat életét, ha barmi rosszul alakul,
de az is lehet, hogy olyan emberrdl van szo, akinek ugy vag az esze,
mint a penge.

A japanok még a kozelmultban is igazi kulonbségtétel nélkul
hasznaltak mindkét kifejezést, mivel ugyanugy irjak a kett6t, és
ugyanazt jeloli, kivéve, hogy a Kkinai szerl alak stilusértéke
magasabb. Mivel a japanok és idegenek kozti legkorabbi
kapcsolatokat el6keld tarsadalmi csoportok létesitették, a nindzsa
lett a kozkedvelt valtozat a japanok és a kulfoldiek korében egyarant.



MASODIK FEJEZET
Hogyan legyel arnyékharcos 1.
— Szellem és lélek

Ha egy nindzsa a sajat hasznara lop, ami ellentmond a jo
erkblcsnek, hogyan védelmezhetnék 6t az istenek nagy Buddha?
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Az ¢jszakai lopakodas mivészete szinte varazslat, melynek
segitsegeével észrevétlen lehetsz.
A Soninki el6szavabdl

Vannak, akik varazslatos képességeket tulajdonitanak a

nindzsaknak. A kozelmult filmjei és mangasorozatai azt sugalljak,
hogy varazslattal minden lehetséges. Ha valdéban igy van, a
nindzsak urai a térnek és idének, az én napjaim pedig meg vannak
szamlalva. Egy 16. szazadi nindzsa tudomast szerez ennek a
fejezetnek a tartalmardl, rajon, hogy olyan titkokat arulok el,
melyeket sosem volna szabad, és azonnal elindul, hogy
levadasszon. Egy sotét éjszaka, mikozben mélyen alszom, a
csuklyas alak bemaszik az ablakon, megnyugtatia a macskakat,
végigoson a nyekergd parkettan, én pedig hullaként végzem a sajat
halészobamban méreg, kard, t6r vagy fojtéhurok hatasara.

Tény, valéban hibaztam. De hogy aggodom-e? Aligha. A nindzsak
a legvadabb elképzelések szerint sem képesek az id6utazasra.
Raadasul nem én vagyok az egyetlen, akinek binh&dnie kéne. Az
elsOk, akik sok-sok évvel ezelbtt leleplezték a nindzsak titkait, maguk
a nindzsak voltak.

A torténelem folyaman a nindzsak mindig is titokban éltek. A
kiképzésuknek és az elveiknek mondott volna ellent — s6t a sajat
vesztuket eredményezte volna ha felfedik, hogyan is élnek. A



titkaikra végul nem sokkal Japan egyesitése utan mégis fény derdult,
amikor a nindzsak valdjaban mar elveszitették létezésuk értelmét.
Hogy miért? Talan hogy el6segitsék annak a kétszaz nindzsanak a
kiképzését, akik a sogun titkosrend6rségét alkottak; vagy
egyszerlien azeéert, hogy megorokitsenek egy életformat, amely
éppen kihalofélben volt. Barmi is a magyarazat, legalabb haromszor
elkovették ugyanazt a hibat. A legértékesebb forras a Soninki (So
Nin Ki, ,lgazi Nindzsa Hagyomany” vagy ,Beszamold”), melyet
feltételezhet6en Natori Maszatake, egy, a sogun szolgalataba
szeg6dott szamura) irt szaz évvel az utan, hogy a nindzsak
torzsteruletét, Igat 1581-ben feldultak.

Feltételezhet6en Natori Maszatake irta. Nem nevezi meg ugyanis
sajat magat, csupan az el6szo6t jegyz6 barat tesz emlitést egy névrdl,
melynek segitsegével a tudosoknak sikerult azonositani a szerz6t,
bar az emlitett Natori a japanoknal bevett altalanos gyakorlatnak
megfeleléen szamos nevet hasznalt. Angol nyelven harom valtozata
létezik a miinek. En a brit nindzsucuszakértd Antony Cummins,
valamint japan kollégaja, Josie Minami altal forditott és szerkesztett
valtozatot hasznaltam, mivel ez veszi figyelembe a leginkabb a 17.
szazadi japan nyelvre jellemz6 nehézségeket. A tovabbiakban
kOzvetett és kozvetlen idézetek egyuttese kovetkezik, mely Natori
tanitasanak a lényegét igyekszik bemutatni.

Korunk embere szamara a Soninkivel kapcsolatban talan az a
legmeglepbbb, amit nem tartalmaz. Mivel a leginkabb filmekben
szoktunk nindzsakkal talalkozni — a kés6bbiekben még lesz errdl sz6
—, foként a) sok fegyver és b) kulonb6z6 harcmivészeti fogasok
leirasara szamithatnank. Csakhogy a fegyvereket roviden elintézi a
szerz0®, a harcmlvészetrdl pedig egyetlen sz6 sem esik. EbbdI arra
lehet kovetkeztetni, hogy a nindzsucu, vagyis a nindzsa életvitel
muUveészete, évszazados hagyomanyai ellenére, Iényegeéet tekintve
nem a harcmivészetr6l szolt. A szerz6 az alapvetd hangsulyt a
hozzaallasra, mas szoval a helyes érzuletre fekteti. A megtévesztést
és megbabonazast — mely elképzelések nyilvanvaléan hozzajarultak
a nindzsakrol, mint a varazslat nagymestereirdl kialakult képhez —
Natori a mi legelején elutasitja.



Hogy elmagyarazza a nindzsucu lényegét, Natori a tanitvany és
mestere kozotti rovid parbeszéddel indit. A tanitvany valdésagos
ahitattal beszél a nindzsak allitdlagos képességeirél. Ugy értesiilt,
hogy még egy apa, fiu vagy testvér sem képes felismerni a masikat,
mikézben nindzsaszerd, titkos dolgokat csinal. Ugy hiresztelik, a
nindzsak képesek egy pillanat alatt a hatad mogé kerulni, méghozza
ugy, hogy hol eltinnek, hol megjelennek. Kizartnak tartja, hogy
ilyesminek az elsajatitasara kozonseges halandé képes lenne.

A mester gunyosan valaszol. Tény, a nindzsak a megtévesztés
mesterei, képesek olyan tartomanyokrdl is mesélni, ahol sosem
jartak, kulonos torténeteket el6adni olyan helyekrdl, ahol sosem
fordultak még meg, megvenni barmit arannyért és ezustért, amijuk
nincs is, olyasmit enni, amit senki nem ad nekik, lerészegedni szesz
nelkul. Egész éjszaka képesek meglapulni és a vadonban aludni
menedék nélkul. Nincs olyan hely, ahova ne tudnanak eljutni. Mégis
mit latott vagy hallott, kérdezi a tanitvanytol, hogy ennyire félreértette
ezt az életvitelt. A helyes nindzsucuban és igaz hagyomanyban
nincs semmi titokzatos.

Muszaj megérteni, irja Natori, hogy amikor nindzsucurdl
beszeéllnk, az élethez szukséges képességekrdl van sz6. Nakasima
Acumi, akinek a Soninki modern atiratat koszonhetjuk, azt irja
elészavaban: a Soninki ,az élet barmely terlUletére vonatkozdan ellat
utmutatassal, és barmilyen kortlmények kozott megsegit”.

De csak akkor segit, ha megvan benned a helyes hozzaallas,
nevezetesen az, mely a Natori idején ismét népszerli Konfuciusz
tanitasaira vezethet6 vissza. ,A nindzsa barmire képes, feltéve, hogy
0sszhangban van sajat értékrendjével és annak a kozosségnek
igazsageérzetével, melyhez tartozik”, irja Natori. Mas szoéval a
nindzsa nem szolgalhat tdle idegen célokat. El6fordul, hogy
mereénylet, lopas vagy betorés végrehajtasaval bizzak meg, de még
ezek a piszkos munkak is igazolast nyernek, ha a nindzsa ,helyes
érzulettel”, vagyis a megbizdja javara cselekszik. ,Ha egy nindzsa a
sajat érdekeire hasznalna a nindzsucut, kdzonséges lopast vagy
betorést hajtana végre”, és senki nem adna nekik megbizast. A
,helyes érzulet” azonban nem egyenl6 a ,nemes érzilettel”. A
parancs teljesitése nem jelent erkdlcsosséget.



A megbiz6 érdekei szerint vald fellépés tehat csupan a
legalapvetbbb elvaras. Egy nindzsat magasabb szempontok kell,
hogy vezéreljék, méghozza a nindzsak ,szul6foldjének”, az egykori
lga és Kdéga tartomanyok harcosai altal tett, Icsi Gun Icsi Miként
(,egy korzet, egy csapat’) ismert esku szellemisége. Ha igy
cselekszik, ,megmutatja, milyen kulondésen pompasak és kivalok a
csaladi hagyomanyok, valamint felragyogtatia a nindzsucu
legtokéletesebb formajat”.

Hogy ez mit is jelent? EI8szor is azt, hogy helyesen kell
cselekedni. ,Mindig légy méltésagtelies és higgadt, mint a
vizimadarak a nyugodt t6 felszinén.” Akik a nindzsak helyes
viselkedésmodja szerint cselekednek, ,a kitartas utjan kell, hogy
jarjanak, mely altal igazak lesznek, még akkor is, ha masok
korulottuk tiszteletlenek a nindzsak életvitelével szemben. Hat nem
tekinthet6k szenteknek, s6t megvilagosultnak?”

A legfébb cél, hogy tuléld a kuldetést, és hazatérj, kulonben nem
teljesited a feladatot, vagyis hogy informaciot szolgaltass. Natori ezt
igy fogalmazza meg: ,A sinobi [nindzsa] arra van rendelve, hogy ugy
teljesitse a kuldetést, hogy életét ne veszitse. (...) Akik sikeresen
végrehajtjak a kuldetést, azokat j6 sinobiként fogjak ismerni, még
akkor is, ha néha késnek vagy tétovaznak.”

A siker érdekében nem szabad félni a halaltdl, mivel a félelem
O0sszezavarja az elmét. A halaltél vald félelem egyet jelent a halallal
valé kacérkodassal, a halal elfogadasaval viszont (esetleQ)
lehetséges a megmenekulés — onellentmondas ez a javabdl. A belsé
béke mindennek az alapja. .Veszélyhelyzetben, ha ugy alakul, nem
szabad értékesebbnek tartani az életed a halallal szemben. A
hagyomany azt tanitja, hogy az élet a halalon, a halal pedig az
életen keresztill nyer értelmet. igy aztan ha tetteiddel az életed
teszed kockara, mégsincs benned félelem, szorult helyzetekbdl is
talalhatsz kiutat. Ugyanakkor ha a tulélés foglalkoztat, lehet, hogy
elveszited az életed, mert csak a kiut érdekel. Ha képtelen vagy
elengedni az énedet, nyugtalan és izgatott leszel. Ha bels6 békével
cselekszel, nincs mitdl félni.”

Natori tObbszor is visszatér ugyanehhez a témahoz. Helyenként
egészen ugy fogalmaz, mint korunk személyiségfejleszt6
szakemberei. ,Ne kosse le semmi tulsagosan a figyelmedet. Ha nem



tudsz megoldani egy helyzetet, vagy belebonyoldédsz, az azért van,
mert képtelen vagy elengedni a sajat személyiségedet, és csakis a
sajat érdekeid foglalkoztatnak.” Mashol pedig ezt irja: ,Ne engedj az
érzelmeidnek. Acélozd meg az akaratodat. Ha nem gondozod
megfeleléen az elmédet, ki fogsz merulni, elfaradsz, és vegul
kudarcot vallasz. A belsG béke allapotaban képes vagy olyan
dolgoknak a mélyére hatolni, amire masok képtelenek, és kicselezed
a gondolataikat. Semmi sem olyan lenyligoz8, mint az emberi elme.”

A gyakorlatban a ravaszsag a f6 erény. Az egész Soninki talan
legbdlcsebb tanacsa egyetlen fejezetcimben lett Osszefoglalva:
Hogyan keruld el masok legy6zését? Még hogy ne gybzzem le az
ellenfelem? Hat nem ez a nindzsak legfobb célja? Nem. Az igazi
titkos ugynok f6 célja, hogy medgfigyeljen és visszatérijen. Ehhez
pedig az informacioforrasok gondozasara van szikség, nem pedig
azok elnyomasara. ,Ha lélektanilag masok folé kerekedsz, nem
sikeril majd elérned a kivant eredményt vagy megszerezni a
szUukséges informaciot. Ha tulsagosan megsérted 6ket, elveszitik a
turelmuket, felbdszllnek, és szembe szallnak veled, igy pedig nem
jarhatsz sikerrel.”

LeegyszerUsitve, légy rugalmas. Akik tulsagosan merevek,
kemények lesznek, amikor puhanak kéne lenniuk, erések, amikor
engedékenyen kéne viselkednilk.

Ezeknek a fogasoknak az elsajatitasahoz  nagyfoku
érzékenységre, mai szoval empatiara van szukség. ,Azonosulj az
ellenfeleddel, ami azt jelenti, hogy képes vagy elére megmondani,
mire gondol.” Mivel a vilagmindenség mindenki szamara k6z0s, sajat
magad is kitalalhatod, mire készul az ellenfeled. Ha képes vagy erre,
megallapithatd, hogy magadéva tetted a képességet, mely lehetové
teszi ,az ellenség elméjének eltulajdonitasat. Milyen nagyszer( és
istenekhez hasonlatos tudas!”



HARMADIK FEJEZET
Az antinindzsa — a szamuraj

A jo nindzsa ugy tevékenykedik, hogy tudja, mit csinalnak masok,
mikdzben rola nem tudnak.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Ha a nyugati és a kinai forrasokban ritkan talalni kémekre

vonatkoz6 utalast, akkor Japanban mintha nem is léteztek volna
egészen a kozelmultig. A japan katonai hagyomanyban szinte a
kezdetekt6l fogva minden, ami titokban zajlott, megvetés targyat
képezte, a véleményformaldk ugyanis a felettébb buszke, mogorva
€s nagyon is nyilt fellépést szorgalmazé szamurajok voltak. Ennek
ellenére természetesen mindig is szukség volt kémekre és a mai
kommandosok el6futarainak tekinthetd harcosokra. Sét eléfordult,
hogy maguk a szamurajok léptek fel nindzsaként — a nindzsak
tobbsége szamuraj volt, mig néhany szamuraj nindzsanak
tekinthetd. Ahhoz, hogy megértsuk, miért volt szikség nindzsakra,
illetve miért maradtak rejtve, el6szor meg kell vilagitani a szamurajok
nagyon is Kkitarulkoz6 és latvanyos életmddjat, amely id6vel
eszményivé nemesedett a valés esemeényekrdl és harcosokrol sz6l6
elbeszélések nyoman.

A szamurajok természetesen ugy tekintettek magukra, mint az
egyetlen igazi harcosokra, a 7. szazadig visszanyulé hagyomany
orokoseire. Az egész I6haton valo nyilazassal kezdddott, amibdl
id6vel Osszetett és nyilvanos szertartasok egész sora fejl6dott ki. A
szembenalld felek felsorakoztak, majd nyilakat 16ttek ki, igy szdlitva
meg az isteneket, legyenek tanui az eseményeknek. Ezutan a bérbdél
és vaslemezekbdl készult pancéljaikba burkolt legkitiinébb katonak
parbajra hivtak egymast, mikdzben sajat sikereikkel, erényeikkel és
szarmazasukkal dicsekedtek. Ezutan nyilakat 16ttek ki egymasra,
vagy lovon vagtatva, vagy tisztes tavolbol — bar nem tul messzirdl, a



japan ijak ugyanis gyengébbek voltak, mint a kontinentalis népeke,
koztlk a hunoké, mongoloké vagy torokoké; raadasul a lovaik sem
voltak olyan izmosak, mint a belsé-azsiai fajtak. Ha nem akadt
gylOztes, harcosokhoz aligha ill6 dulakodas kozepette igyekeztek
egymast kilutni a nyeregbdl, végul pedig térrel estek egymasnak.
Mivel a szamurajokat tetotdl talpig pancél boritotta, a 16rol torténd
nyilazas inkabb csak latvanyossagnak szamitott, melynek soran a
harcos orszag-vilag el6tt megmutathatta magat, illetve azt, mire
képes, csak azért, hogy személyes hirnevét oregbitse, akar életben
maradt, akar meghalt. A magamutogatas volt a lényeg, a harcosok
ugyanis, Karl Friday szavaival élve, ,profi kosarlabdazokra
emlékeztettek, akik sokkal inkabb tekintették magukat kivételesen

tehetséges egyéneknek, akik egy csapatban jatszanak, mintsem a

csapat részének.”® A csatanal pedig nem volt alkalmasabb maddja a

magamutogatasnak.

A 12. szazad végén két klan, a Japant kétszaz évig iranyitd Taira,
valamint a feltorekvé6 Minamoto feszult egymasnak, hogy eldontse,
kié legyen a hatalom, mikdzben mindkét fél figyelmen kivul hagyta a
szamUzetésben él6 csaszart. Az Ot évig tartdo haboruskodas végén a
Minamoto a feledés homalyaba taszitotta a Tairat. A csalad élén a
hires hadvezeér, Japan talan legnépszeribb hdseként szamon tartott
Minamoto no Josicune allt, aki (a torténész szavaival élve) ,minden
bizonnyal Japan kora ujkori torténelmének legismertebb alakja”. Sok
legenda szol rola, melyekben azonban szamos torténelmi és a
szemeélyére vonatkozd igazsag egyarant fellelhet6. Egyszerre volt
biztos kezl, szokimondd és lobbanékony, vagyis mindazokat a
tulajdonsagokat magan hordozta, melyek a kozépkori szamurajokat
jellemezték.

Mi tobb, a japan torténelem nevezetes forduldpontjan élt, amikor
az 6si rendszerrdl — melynek végletekig kifinomult médszereirél szol
az elsd japan regény, a Gendzsi szerelmei — bebizonyosodott, hogy
képtelen olyan keménykez( iranyitasra, melyre az orszag egyben
tartasahoz szukség lett volna, akar egységes nemzetként, akar
k6z6s kulturaju, de fliggetlen tartomanyok kdzdsségeként. Ugy tinik,
az egyetlen megoldas az erdszakkal fenntartott, id6vel
feudalizmusként ismertté valt berendezkedés volt, melynek
keretében a parasztsagot egy, uraikhoz és a csaszarhoz mindhalalig



h( harcos tarsadalmi réteg tartotta kordaban. Josicune ennek az
atalakulasnak az élharcosaként szerzett maganak maradandd
hirnevet.

Ugyanakkor felfedezheté egy mélységesen emberi torténet is.
Josicune id6sebbik féltestvere, Joritomo érdekében ragadt fegyvert,
am az un. Gempei-haboru soran (1180-85) vezetett sikeres
hadjarata utan az irigy Joritomo elitélte, szamizetésbe
kényszeritette, majd addig uldozte, mignem a kétségbeesett
Josicune a hasat felvagva ongyilkossagot kovetett el. Josicune
hamar legendak fOszerepljévé valt, melyeket vak énekmondodk
meséltek Japan-szerte. Ezek az 0OsszegyUjtott torténetek eleven
lenyomatai a kornak, teli szenvedéllyel, varatlan fordulattal és erés
jellemekkel. A kulonbozd regényeknek, mangaknak, kabuki és no
eléadasoknak hala Josicune emiéke mint a ,hési elbukas tokeéletes
példaja” (. lvan Morris) maig fennmaradt. ,Ha nem lett volna valds
szemely, a japanok kénytelenek lettek volna kitalalni.” 2005-ben az
életét feldolgozo, 49 részes sorozatot vetitettek a téveben.

Az egyik legismertebb rola sz6l6 torténetnek nindzsa vonatkozasa
is van. Josicune épp Benkei nevl, bamulatosan erfs és leleményes
szolgajaval (amolyan Little John a Robin Hoodnak megfeleltethet6
Josicune oldalan) menekul, amikor az elfogasukra felallitott egyik
ellenérz6ponthoz, az Ataka-kapuhoz érnek. Benkei és tarsai
Jamabusinak alcazzak magukat, ami kedvelt moddszere volt a
nindzsaknak. Ezért is teszek emlitést az esetr6l, mely a japan
mitoldgia és irodalom talan leghiresebb torténete, és amelyet egy
19. szazadi kabuki szindarab, a Kandzsincsé (Az adomanyozdlista)

is megéjrt')kl’tett.Z Josicune, akinek hds termeészete ellentétben all
torékeny, lanyos testalkataval, kozonséges hordarnak adja ki magat.
A kapuér Togasit figyelmeztették Benkei cselére, ezért elhatarozta,
hogy megoli az 0sszes jamabusit, aki az utjaba kerul. Benkei azzal
védekezik, hogy egy épul6 templom javara gydjt adomanyokat.
Togasi erre koveteli tOle az adomanyozok nevét tartalmazo névsort
(innen szarmazik a md cime). Természetesen Benkei nem tud
felImutatni semmiféle listat, mégis nagyszer( otlete tamad. Egy ures
tekercset vag a meglepett Togasi arcaba, mikozben kitalal egy
ilyesmi névsor elején szokasos bevezet6t. Togasi nem tudja, mitévo
legyen: egyfel6l csodalja Benkei merészségét, ugyanakkor a



kotelességét is teljesitenie kéne. Erre alaposan kikérdezi Benkeit a
Jamabusik szertartasairdl és oOltozetérél. Benkei mindenre tudja a
valaszt. Togasit mindez annyira lenylgo6zi, hogy engedélyt ad az
utazoknak, hogy athaladjanak a kapun. Epp indulnanak, amikor az
egyik 6r ramutat Josicunéra. Togasi ismét feltartoztatja a tarsasagot.
Benkei, ujabb zsenialis otlettdl vezérelve, raformed a ,hordarra”,
hogy miatta késlekednek, és megveri. Togasi dobbenten szemléli az
esemeényeket: egyetlen szolga sem viselkedhetne ilyen
megbocsathatatlan médon a gazdajaval szemben. Végul az utjukra
bocsatja Oket. Alighogy latétavolsagon kivilre kerllnek, Benkei
konnyek kozott a foldre borul, és kéri az urat, konyoruljon rajta.
Josicune természetesen megbocsat szolgajanak. A menteget6z6
Togasi ismét feltinik némi szakéval, amelyb6l Benkei jocskan
fogyaszt, majd a menet tovabbindul:

Mikézben ugy érezték magukat, mintha tigris farkara Iéptek
volna,
Vagy kigyo harapasatol menekultek volna meg.

A torténet fészerepldje kétségkivul az urahoz végsoékig hii Benkei,
aki egyszerre bator, furfangos, agyafurt, mivelt és sokat tud inni.
Nehéz lenne megmondani tehat, vajon egyszerl szolga, jamabusi
vagy arnyekharcos.

Hét évvel a Gempei-haboruban aratott gy6zelme utan Joritomo
olyan intézkedést hozott, amely a kovetkez6 hétszaz évre
meghatarozta Japan kozigazgatasat. A (bab)csaszar jovahagyasaval
sajat hivatalnokait nevezte ki a tartomanyok és birtokok élére, ezzel
pedig az egész orszagra kiterjesztette a hatalmat. Emellett Joritomo
a legmagasabb katonai rang, a szeii taisogun, azaz ,barbarokat
legy6z8 hadvezér” birtokosa is lett. Maga a cim arra a személyre
utalt, aki felhatalmazassal birt, hogy hadjaratot vezessen a vad
északi Oslakosok ellen. A mindenkori févezér, akit gyakran csak
sogunként emlegettek, tulajdonképpen az egész orszagot iranyitotta
mint els6 szamuraj — amolyan katonai diktatorként — a nagy tisztelet
ovezte, am tehetetlen csaszar nevében.

Legalabbis elméletileg. Annak ellenére, hogy a rendszer igen
hamar cs6dot mondott, évszazadokig szolgalt eszményként minden



leendd uralkodé szamara. A sogun katonai kormanyzata, az un.
bakufu (sogunatus) székhelyérdl, Kamakurabdl probalta iranyitani az
egymassal folyamatosan acsarkodé 60 tartomanybdl és 600
birtokbdl allé allamalakulatot. Tomoren osszefoglalva négy évszazad
torténéseit, elmondhato, hogy a Kamakura kdzpontu berendezkedés
alig tobb mint egy évszazadig allt fenn, amikor is 1333-ban
osszeomlott. Majd, mintegy hatvanévnyi polgarhaboruskodas utan,
mely soran két rivalis csaszar is fellépett, ujabb sbégunok, az
Asikagak ragadtak magukhoz a hatalmat, akik Kiotd székhellyel
kormanyoztak — vagy épp nem — ujabb kétszaz, igencsak zlrzavaros
évig.

igy aztan 1200-t6] kezdédéen barmelyik helyi vezetét leginkabb
egy dolog érdekelte: a haboru annak minden velejardjaval. Nem
meglepd tehat, hogy a hadurak és parancsnokok szamara
elengedhetetlen volt pancélra, lovakra, ijakra, kardokra, t6rokre és
harcosokra koélteni. igy alakult ki az uraikért harcolé féldbirtokosok, a
busik kivaltsagos rétege. Az wurak és harcosaik kapcsolatat
kOlcsOnos fuggeés jellemezte: utdbbi az uratol kapott foldet, részesult
a hadizsakmanybol és szamithatott annak személyes védelmére a
katonai szolgalataiért cserében. Ezeket a katonaskodassal
foglalkoz6 foldbirtokosokat hivjuk szamurajoknak (Az eredeti
Szaburaj alak jelentése ,aki szolgal”’, kulondsen az, aki katonaként
szolgalja a nemességet.)

Erre a viszonyrendszerre azonban eredendd bizonytalansag
jellemzé. Ha egy hibéres kellben meger6sodott, szerzett hatalma,
vagyona €s statusza lehetdvé tette szamara, hogy fuggetlenedjen az
uratdl. Mégis miért kéne tovabbra is elkoteleznie magat az ura
oldalan egy becsvagyo, onalld, zabolatlan harcosnak? Hogyan tudja
garantalni az ur a hiségeét? Felmerul a kérdés tovabba: hogyan lehet
a hdbéri rendszert stabilizalni? A valasz: a harcos urahoz — nem am
a tavoli csaszarhoz — sz6l6 hiségét olyan eszménnyé kell formaini,
melyet a hiibéres nagyobbra tart, mint a sajat életét, igy szerezhet
maganak dicsdséget és elismertséget mar itt a foldon. Az ur egyre
inkabb az atya szerepét tolti be, aki érzelmileg kotédik a fiaihoz,
Utébbiak urukhoz, vagyis a daimjéhoz (,nagy név”) valoé hisége ugy
oroklédik egyik szamurajrol a masikra, mintha beléjuk lenne oltva.
Egy olyan tartomanyi sereggel szemben, melyet ilyen



kapcsolatrendszer kovacsolt 0ssze, aligha lehetett esélye egyetlen
csaszarnak vagy ségunnak is.

A nemességtdl, értelmiségtbl, jobbagysagtol és banditaktol
egyarant elkulonulé szamurajok felettébb buszkék voltak harci
kepességeikre, tarsadalmi helyzetikre és hdsiességukre. Egy olyan
kegyetlen vilagban, melyben egy szemvillanas alatt el lehetett
vesziteni mindent, a tuléléshez elengedhetetlen volt a megfelel6
éenkeép kialakitasa. Az ember vagy buszkén paradézik és pavaskodik,
vagy vesztesnek latszik. Haboruban a harcos szélsGséges
hdstettekben és aldozatokban latta 1étezésének értelmét, kilonosen
a minél nagyobb tulerbvel szemben, igy lehetett ugyanis Orok
hirnevet és elismerést szerezni. Ezért aztan a szamurajnak
szUkségszerlien nyilvanosan kellett fellépnie, hogy tetteit lassak,
azokra emlékezzenek, és azokat gyakran felidézzék. Egy 13.
szazadi harcos abbéli elhatarozasaban, hogy észrevegyek, néhany
lovat lilara, skarlatvorosre, vilagoszoldre és kékre, masokat pedig
csikosra vagy épp pottyosre festette. Egy masik ezt irta: ,Ha egyedul
kéne szembeszallnom az ellenséggel, és olyan helyen elesnem,

ahol senki nem latna, halalom olyan értelmetlen lenne, mint a

kutyéé.”§ Minden a hirnév koérul forgott, mint az kiderul egy masik 13.

szazadi forrasbol: ,A harctérre lépve egy hajszal hijan elhullni;
szamtalan nemzedékre rahagyni nevemet; mindent egybevéve, ez a
helyes ut.” A megszerzett vagy éppen elvesztett becsulet tovabb
oroklédik, az utédok pedig vagy tovabb oOregbitik vagy visszaszerzik
azt. igy aztan a becsiilet értékesebb volt az életnél. A szamurajok
egész lényét meghatarozta egyfajta kifinomult érzékenység a
becsuletiket fenyegetd vagy sértdé dolgokra, és barmikor képesek
voltak azonnali erb6szakos fellépésre, csak hogy megvédjék a
tisztességuket. Egy szamuraj csakis ily modon tudta bizonyitani,
megovni és helyreallitani a becsuletét.

A gazdagabbak szamara a magamutogatas legfébb kelléke a
pancélzat volt, mely az egyre kifinomultabb fegyverek (kezdve a
nyilakkal egészen a kardokig) és taktika (gyalogsag, lovassag és
egyeéb harci alakulatok) megjelenésével sokat valtozott az idbék
folyaman. Az Eurdpaban hasznalt pancélnak koszonhetbéen a
lovagok inkabb hasonlitottak rakokra, olyannyira, hogy egy
nyergebdl ledontott harcos képtelen volt talpra allni segitség nélkul.



A Japanban elterjedt nyilak és kard jellemezte harcmodor miatt a
pancélzatnak rugalmasnak kellett lennie. Ezt ugy érték el, hogy
rengeteg apro, pikkelyszerl lemezt flztek 6ssze az un. lamellas
pancél elkészitéséhez. (A latin lamina lapot, lemezt jelent, lamella
alakja lapocskat.) Maga a Kkivitelezés iddvel sokat valtozott. A
lamellas pancél kész rémalom volt széls6séges iddjarasi
korulmények kozott, esbben pedig a flzbk elaztak és gyorsan
elhasznalddtak, mely mind ahhoz vezetett, hogy kulonboz6 alaku
lemezekkel és egyrészes elemekkel prébalkozzanak. A 16. szazadra
a panceélok olyan valtozatosak és gazdagon diszitettek lettek, hogy
egy utkozet inkabb emlékeztetett egzotikus rovarok 0sszecsapasara.

Az O-joroi, azaz fépancél’” a tehetds szamurajok vértezete volt,
amely tobbek kozt szoknyara és kotényre hasonlitdo alsérészbdl,
valamint vall-, labszar— és fulvédoébél, allt, hogy megvédije viselbjét a
nyilvessz6ktél és kardcsapasoktol. Masrészt azonban arra szolgalt,
hogy hirdesse a harcos el6kel6 mivoltat, mikozben az szabadon
nyilazhatott, lendithette a kardjat, lovagolhatott vagy épp sétalhatott.
Csak a sisak onmagaban kész miremek volt. Némely darabokat
tobb tucat félkorives lapbdl kovacsoltak, megint masok egyetlen
vaslemezbdl készultek. A kupszerl, boszorkanysuvegre emlékeztet6
fejfed6kon szemellenz és akar hat, oldalt lelogd, a fulek és nyak
védelmét szolgaldo szarnyacska is talalhatd volt. Egyes sisakokat
méretes szarvak és hullamos diszitéelemek, erét jelképezd hegyek,
onmagukat megvédeni képes rakok vagy éppen hosszu életet
szimbolizalé nyulfulek tarkitottak. A szamurajok gyakran hordtak
majd az egész arcot eltakaro, leszerelhetd orr-résszel és bozontos
bajusszal ellatott maszkot, melynek az aljan apro lyuk segitette az
izzadsag tavozasat. Maga a vigyor az ellenség megfélemlitését
szolgalta. Mivel az Oltozet az egész testet befedte, képtelenség volt
felismerni annak viseljét, igy aztan — mivel a magamutogatas volt a
legfébb cél — a harcos fel-ala jarkalt vagy vagtazott tarka
panceélzataban, a kezében zaszldval.

Természetesen a legfontosabb fegyver a kard volt, pontosabban
két kard; a hosszu pengéji katana, és a rovidebb tanto, melyet
kozelharcban hasznaltak. Gazdag gyljtemények egész sora és
temérdek szakirodalom foglalkozik a két fegyverrel, egyes
reszeiknek, illetve a szamos kiegészitbnek pedig mind megvan a



maga rejtett értelmi elnevezése, eredete és torténete: allvany, ov,
kardkoté zsindr, huvely, huvelydiszitd zsin6érozas, kardnyél,
markolat, markolatboritas (a raja bére kulondsen j6 fogast biztosit),
markolatcsap, kézvédoé.

A szamurdj legfébb kincse a kardja volt, melyhez akkoriban — és
nincs ez maskent napjainkban sem — a varazslattol és spiritualitastol
kezdve a kémian és mivészeten at egészen a kardforgatas
tudomanyaig sok minden tarsult. Mindezeknek megvan a maguk
titokzatos szdkincse és hagyomanyrendszere, melyek a harcos
szemelyében egyestulnek, legalabbis idealis esetben, egy, ketté vagy
harom tokéletesen kivitelezett kardcsapas formajaban. A pancélzat,
barmennyire is pompas és aprolékosan megalkotott volt, egyaltalan
nem biztositott teljes védelmet, nem mellesleg pedig még lassitotta
is a harcost. A tOkéletes szamuraj nem viselt mast, csak a kimonojat.
Maga a kard szolgalt pajzsul, ami elég er6s volt ahhoz, hogy
felfogjon egy hozza hasonléan edzett és finoman megmunkalt
pengét. A japan kovacsok, akik kozul tobbeket is olyan hirnév
ovezett, mint a legnagyobb nyugati muivészeket, tobb jelent6s
iranyzatot hoztak létre, melyek aztan kidolgoztak az alap kardtipusok
sajat, egyedi valtozatait. Ennek eredménye a praktikum és a
szépseg lenylgoz6 talalkozasa volt, melyet négyszaz évig
finomitottak. A legjobb pengék — melyek élesek voltak, akar a
borotva, sulyosak, akar egy csatabard, a megfeleld kezekben
azonban gyorsak, akar egy ostor — aceélsisakok szétroncsolasara is
alkalmasak voltak, a huson és csonton pedig ugy hatoltak at, mint
kés a vajon.

Egyszer magadatott, hogy a kevés angol szenszejek egyikének, a
mester-kardforgatd Colin Young vigyazé felugyelete mellett a
kezembe vehettem egy katanat. Egy bemutatdé végén jartunk,
korulottem figyelmes kozonség. A feladatom az volt, hogy vagjak
ketté egy vizbe aztatott tatamikoteget, mely allagat és vastagsagat
tekintve olyan volt, mint egy emberi kar. A néz6k kedvében akartunk
jarni. Ahogy a fejem folul lesujtottam, a kard olyan kdnnyen hasitotta
ketté a célpontot, mintha baltaval szeletelnék piskétat — szinte nem
is érzékeltem ellenallast. Colint latva félig-meddig erre szamitottam.
Az érzés viszont, ami a hatalmaba keritett, teljesen varatlanul ért —
az er6demonstracié okozta lelkesedés. Par masodpercig Rambo



lehettem, a halalhoz6, maga a megtestesult er6. Az érzést egyrészt
a kard és a csapas eredmeényezte, masfel6l azonban az, hogy az
egész nyilvanosan, masok eldtt tortént. Mi értelme lett volna mindezt
maganyosan végrehajtani?

Halalt megvetd batorsag és egy mindent meghatarozé eszmény
azonban még nem volt biztositék a gybzelemre. Mitévd legyen a
vesztes, ha netan életben maradt? A valasz a halalig tartdé hiség
eszményében rejlik. El6szor Minamoto no Jorimasza jutott erre a
kovetkeztetésre, miutan felkelése 1180-ban elbukott (roviden: a
bosszura és végs6 gydzelemre 6t évvel késbébb kerult sor). Amikor
azzal szembesult, hogy végleg elbukott, elhatarozta, hogy meghal,
mikozben a fiai még feltartoztatjak az ellenséget. Arra utasitotta
egyik segédjét, csapja le a fejét, a szolga azonban zokogva kozolte,
hogy képtelen ra, mig az ura életben van.

— Ertem — nyugtazta Jorimasza, és elvonult egy szentélybe. Az
egyik beszamolo szerint 0sszetette a kezét, elmormolt egy buddhista
imat, majd egy verset irt harci legyez6jére:

Mint elszaradt fa,

Mely nem hozott viragot,
Olyan szomoru volt életem.
Nem hagyok hatra gyumolcsot.

Végul szabadjara engedte a lelkét, mely hagyomanyosan az
alhasban lakozott, méghozza ugy, hogy térét a hasaba doéfte. Ez volt
az elsé, irott forrasban is megorokitett példaja annak a fajdalmas és
véres cselekedetnek, melyet sokan harakiriként ismernek, a japanok
azonban altalaban szeppukunak hivnak. (Utébbi az el6keldbb, kinai
kiejtés szerinti valtozat.)

A ,hasmetszés” bevett modja lett annak, hogy valaki elkerulje a
vereséggel jard6 megszeégyenulést. Az egyik legismertebb és igen
dramai eset 1333-ban tortént, miutan egy felkelés romba dontotte a
Kamakura-sogunatust. A banditak és felfegyverzett parasztok alkotta
felkel6sereg arra kényszeritette a sdégun csapatait, hogy feladva
Kiotot az 6tven kilométerre fekvé Banba (ma Maibara része) varoska
egyik templomaba menekuljenek a Biva-to mentén. Az eseményeket



a Taiheiki-ként ismert haborus torténetek gyljteménye meséli el,
melyrdl a kés6bbiekben még szo6 lesz. A beszamold szerint 6tszaz
harcos gydlt 6ssze az udvaron a szentély el6tt. A tabornok, H6dzso6
Nakatoki tudta, hogy kozel a vég, ezért a kovetkez6 meghato
beszédet intézte katonaihoz:

,HUséges szivetekre nem talalok megfelel6 szavakat. (...)
Mélységes halat érzek. Hogyan is tudnam ezt kifejezni, mikor az
ellenség hazamat ostromolja? Megdlom magam értetek, hogy
haldlommal viszonozzam mindazt, amit az életben kaptam.”
Ezzel levette pancéljat, derékig levetk6zaott, felhasitotta a belét,
és elterult.

Senki nem varta volna el, hogy barki is kovesse a példat. Az egyik
hibéres azonban igy szélt fennhangon: ,Mily szomoru, hogy el6ttem
tavoztal! EI6bb akartam kioltani a sajat életemet, hogy el6készitsem
szamodra az utat a tulvilagba. Varj még egy kicsit! Veled tartok.”
Majd megragadva halott ura torét

....a sajat hasaba vagott, és arccal el6re Nakatoki térdére
borult. Ezutan négyszazharminckét férfi egyszerre hasitotta fel a
hasat. A vér ugy aradt, mint a Sarga-folyo; a halott testek ugy
hevertek szerteszét, mint mészarszéken a dogok.”

A leiras természetesen igencsak kolt6i, mely igyekszik
megragadni mindazt — elkotelezddés, kudarc, felfokozott érzelmek,
formalitas, nyilvanossag —, amire a torténet hallgatoi lényeges
elemként tekintettek. A szamokat illetéen azonban, nem tuloz: egy
pap 189 olyan személy nevét jegyezte fel, aki aznap ongyilkossagot
kovetett el, majd ugyanez a pap sirkovet allitott mind a 432 halott
szamara, melyek a mai napig lathatok, 6t sorba rendezve egy lankas
domboldalon.

Mivel az urak és hilbéreseik kozotti fuggbsegi viszony eltérd
mertek( volt, utébbiak gyakran hozhattak o6nallé6 dontéseket. Egy
szinte csaladtagnak szamité harcos a sajatjanak érezhette az ura
halalat, ezért 6 is azt valasztotta; egy zsoldos, aki barkinek konnyen
felajanlhatta a szolgalatait, valdszinlleg inkabb életben maradt,
csakugy mint az a foldbirtokos, akinek gondoskodnia kellett a



munkasairol. Akarhogy dontott is, a szamura) sajat sorsa és
kivalasztottsagara vald buszkesége folott rendelkezett.

A szamuraj mindezek — a felszerelés, a tettek, a szinpadiassag —
segitségével tudta nyilvanosan Kkifejezni a statuszat. Egyetlen
szamuraj sem fogadta volna el egy pillanatra sem, hogy barmit is
titokban, alattomban tegyen, hiszen ezzel mindazt tagadta volna
meg, ami 6t meghatarozta.

Ugyanakkor — és itt rejlik az ellentmondas — mindenki ismerte
Szun-ce tanitasait, minden hadvezér tisztaban volt azzal, hogy a
sajat vesztébe rohan, ha nem alkalmaz titokban tevékenykedd
kémeket, akik informaciét gydjtenek és egyéb bizalmas kuldetéseket
hajtanak végre. Itt lépnek tehat szinre a szamurajokhoz képest
merdben mas jellemvonasokkal bir6 nindzsak. A torténészek
azonban egy jelentés problémaval talaljak szemben magukat,
tudniillik, ha barmilyen titkos miuiveletet méltésagon alulinak
tekintettek, senki sem volt hajlandé megorokiteni azt.

igy aztdn a szamurajok formalis héskddése csak része a teljes
igazsagnak. A hadviselésben egyarant fontos szerep harult varatlan
rajtautésekre, a ravaszsagra, arulasra és megtévesztésre. A
kozépkori forrasok szamos példat emlitenek: egy Szadamicsi nevi
Taira harcos, akit megbiznak egyik ellensége megoléseével,
O0sszebaratkozik az illetével, majd odébb lovagol, felolti pancéljat,
majd visszatér, és lenyilazza védtelen aldozatat; az apja halalat
megbosszuld szamuraj szolgaruhat oOlt, belopozik a tettes
halészobajaba, és almaban elvagja a torkat; Minamoto Joritomo el
akarja tenni lab aldl egyik emberét, ezért mikozben az lakomazik,
lecsapjak a fejét. Az emlitett esetek aligha nevezhetbk
tisztességesnek, meg sincs semmi, ami azt sugallna, hogy
tisztességtelen vagy barmilyen médon nem helyéen vald tettek
lennének. Egy harcostol mégiscsak elvarhato, hogy mindenkor résen
legyen, igy kit hibaztathatnank, ha egy merényl6 kioltia az életét,
vagy egy kém meglesi? Természetesen 6t, hiszen, haborurdl Iévén
sz0, minden elfogadhato. A cél szentesiti az eszkozt. Lehet, hogy a
harcosok és a dalnokok inkabb hallgatnak réla, a megtévesztés
azonban ugyanugy része a japan kulturanak, mint a nyilvanos
megdicsdulés.



NEGYEDIK FEJEZET
Hogyan legyel arnyékharcos 2.
— Megtévesztés es blbaj

Ne szégyellj becsapni masokat, hiszen a nindzsa feladata tuljarni az
ellenség eszén.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Natori szerint a megtévesztés a legfontosabb tudas, amelyet tobb

szinten is fejleszteni kell, hogy a nindzsa képes legyen tobbek kozt
blbajjal el6csalogatni az ellenségbdl a kivant informaciot. ,,Anélkdl
latni masok fejébe, hogy azok tudataban lennének ennek” — vagyis
tajékozodni hizelgés utjan. ,Ezaltal konnylszerrel képes leszel az
ellenség gondolatai k6zé férkdézni, méghozza anélkul, hogy gyanut
fogna, mégis mindent elarul, amire szukséged van. Valéban
csodalatos.”

Kezdetnek azonban inkabb az alcazas mlvészetének elsajatitasa
ajanlott. A nindzsak szamara 0Osszesen hét formaja létezik az
alcazasnak.

1. Zen szerzetes: hasznos, mivel a méretes szalmakalap aldl jol
kilatni, mégis eltakarja az arcot;
2. buddhista szerzetes: hasznos, ha masok kozelébe kivansz

férkdzni;

3. jamabusi hegyi pap: kardot hordhatsz anélkul, hogy
kerdez6skodneének;

4. kereskedé: hogy elvegyulj az emberek kozott;

5. utcai mutatvanyos: mindig uton van, ezért nem kelt gyanut;

6. szinész: szintugy;

7. 0ltdzkodj ugy, mint a kornyezetedben levdk, hogy ne Kkelts

feltlinést.



Szerzetesként barmikor zarandokutra lehet indulni, melynek soran
barki szabadon jarhat egyik templomtdl a kovetkez6 szentélyig. llyen
esetben érdemes kisebb csoporthoz csatlakozni.

Tovabba elsajatitanddé a dakko, vagyis a helyi szokasok és
dialektusok megértésének keépessége. Eredetileg ez megkivanta,
hogy az illetd képes legyen tobb mint hatvan tartomany nyelvjarasat
folyékonyan imitalni. Akik képesek voltak erre, ,tudtak mindenrdl,
ami egy adott kornyéken figyelemre méltd, valamint ismerték annak
torténelmi  jelentéségl  helyeit és természeti szépseégeit.”
Ugyanakkor, figyelmeztet Natori, ,ezt a technikat csupan a régi
mesterek alkalmaztak, a mai ember szamara tul nehéznek bizonyul
teljes meértékben elsajatitani. Probalkozasaidat konnyen szélhamos
furfangjanak vélnék, ami viszont a sajat vesztedet okozhatja.”

Az alcazas mellett érdemes elvaltoztatni a kuls6det is. Ehhez
célszerl hosszu kabatot vagy esOkopenyt hordani. Ajanlott a
szemoOldokod ivének megmasitasa, a fogak elszinezése
vasreszelékkel, valtozatos frizura hordasa, az arc Osszekenése
tussal, a haj felborzolasa és/vagy ficsomodkat tomni a szajba.

El6fordulhat, hogy varatlanul betegséget kell szinlelni. Néhany jo

tanacs ez ugyben: ne aludj éjszaka, égess moxat’ a borodon,
koplalj, amig csak lehet, hogy lesovanyodj, ne borotvalkozz és nyird
a hajadat, ne vagd le a kéz— eés labujjkormeidet, és vegul ne
mosakodj!

Légy korultekintd, kivel érintkezel! Természetesen barmit is teszel,
nagyrészt a szerencsén mulik, hogy leleplezed-e sajat magad vagy
sem. Ugyanakkor ne feledd, hogy felesleges veszélynek teszed ki
magad, ha hitvany alakokkal beszélsz, és az § tarsasagukat
keresed.

Ital, szex vagy szerencsejaték segitségevel barkit szora birhatsz,
és ervényesitheted a sajat akaratodat. Mivel magad is kiveszed a
részedet az emlitett élvezetekbdl, légy észnél, és vigyazz, nehogy
elveszitsd a jozansagodat és onuralmadat.

Ha ugy érzed, a lebukas veszélye fenyeget, probald meg valahogy
elterelni magadrdl a figyelmet. Hagyj hatra valamilyen szerszamot
vagy targyat, amely 0sszezavarja azokat, akik utanad kutakodnak.
Egy hamis levél, valakinek a raszedése, hogy valami varatlant
cselekedjen, téves nyomok, barmilyen félrevezetd kozlés — ezeket



mind gyakran hasznaljak a nindzsak, hogy megvezessenek
masokat.

Vagy indulj el az egyik iranyba, majd észrevétlendl fordulj vissza.
Az emberek téves informaciét fognak k6zolni rélad, mindezt raadasul
szivesen teszik, mert azt hiszik, ezaltal fontosak. Ennek a fajta
megtévesztésnek az elsajatitasa mindennél fontosabb. A lényeg,
hogy a lehetd legegyszeribb modszert hasznald, mindenféle
tulbonyolitas nélkul. Ha valami nyakatekert és rafinalt megoldast
alkalmazol, gyanut ébreszthetsz, uldozdid pedig még eltokéltebben
fognak keresni.

A nindzsucu jelentés része az intuicion mulik. Tegyuk fel, hogy egy
ismeretlen hegyi Osvényen haladsz egy soOtét erdbben, és egy
elagazashoz érkezel. Merre mész tovabb? Talan vannak jelek:
keress elhagyott sarut, patkot, Gruléket, letaposott fuvet, megriadt
madarakat. Mindezek elarulhatjak, melyik utat hasznaljak
gyakrabban, vagyis melyiket kerlld és melyiket valaszd. Ha
mégsem, engedd, hogy a vakszerencse déntsén. ,Allj csak meg és
mondj el egy verset. Ezutan szamold meg, hany szoétagja van egy
stréfanak. Ha paratlan szamu, menj jobbra, ha paros, balra, és ne
kételkedj a dontésedben. Ha ugyanis rahagyatkozol az elsd
gondolatra, ami atvillan az agyadon, barmiféle szandékossag vagy
elmélkedés nélkul, valdjaban rabizod magad az isteni
kozbeavatkozasra és a sorsra. Csodas dolgok torténhetnek, ha
levetk6z6d dnmagad.”

A nindzsakat gyakran biztak meg ellenséges varba torténé
behatolassal. Az ¢éj leple alatt kampds kotélen kuszd arnyalak
altalanosan elterjedt abrazolasa lett a nindzsaknak. Van azonban
egy sokkal kdnnyebb, biztonsagosabb és hatékonyabb mddszer — a
megtévesztés. Ejtsd at az ellenfeledet! Ehhez onbizalomra és
bldbajra van szikség. Sétalj el a kapu elbtt, hogy 0sszeszedd a
batorsagod. Majd szinlelj hirtelen jott rosszullétet, példaul
ételmérgezést. Semmi esetre se tégy ugy, mintha részeg lennél, Ulj
le, és kérd meg a szolgad vagy tarsad, szerezzen gyogyszert, vagy
egyszerllen hozzon egy kis vizet. Koszond meg a bentieknek a
segitséget, majd folytasd utadat. Késébb, a haladat kifejezend6, térj
vissza valami ajandékkal — sét, inkabb két ajandékkal, az egyik a var
uranak, a masik a feleségének... vagy még inkabb harom vagy tobb



ajandékkal. Beszélj az urral. ,Ne feledd el6bb a feleségének atadni
az ajandékot!” Dicsérd a gyerekeit. Adj valami aprdsagot a
legkedvesebb szolgaknak. ,A haz ura orllni fog, ha latja, hogy
boldogok az emberei, és ez befolyasolni fogja. Illy mddon
megszerezheted a szukséges informaciot, mikozben a haznéppel
beszélgetsz. (...) Ha nyajas modoroddal elnyered valakinek a
tetszését, még a leghétkoznapibb tarsalgas keretében is értékes
informaciohoz juthatsz.”
Ne feledd:

A JOL, KEPZETT SINOBI (NINDZSA) BOLOND EMBER
BENYOMASAT KELTI.

,2Alapelv, hogy masokat dicsérni kell, amennyire csak lehet, hogy
sajat akaratukbol beszélgessenek veled.”

A kovetkez6 moddon lehet megjegyezni egy adott hely méreteit
vagy a személyek szamat. Vigyél magaddal egy kaviccsal vagy
babbal teli erszényt, tudva, hany szem van benne. Amikor épp
megmersz valamit — a fal hosszat, a hazak vagy személyek szamat
— vegyeél ki egy-egy szem kavicsot vagy babot a mértékegységnek
megfeleléen. Nem sziukséges menet kdzben szamolni. Elég a végén
megszamolni, mennyi maradt az erszényben. A maradékot vond Ki
az eredeti mennyiségbdl. Az lesz a végeredmeény. Anélkul szamoltal,
hogy szamoltal volna.

Amikor egy seregbe vagy valakinek a Kkiséretébe kivansz
beférkbzni, csak az alacsony rendfokozatuakkal vagy a szolgakkal
tor6dj. Ha a magasabb ranguak szimpatiajat nyernéd el, a
beosztottak megutalnanak, amiért feletteseik rokonszenvét élvezed.

Ha egy ismeretlen tartomanyt kell feltérképezned, messze a
leghatékonyabb maodszer, ha szentélyeket és templomokat keresel
fel. Bb6ségesen adakozz aranyat és ezlUstot a papoknak és
szerzeteseknek. A koznépbdl valoknak ne adj, mert ez nem
szokvanyos, és gyanut ébreszt. A buddhista és sintoista papok
viszont orommel fogadjak adomanyaidat, és  szivesen
megvendégelnek. ,Hasznald ki a lehetéséget, vard meg, mig
lerészegednek, majd szedd ki bel6lUk a szUkséges informaciot.”



Natori meglehet6sen rossz véleménnyel van a papokrol. Naivnak,
bbbeszédlinek és kdonnyen raszedhetdnek tartja 6ket. Kezdd azzal,
hogy megkérdezed t6luk, nem terveznek-e Uj szentélyt épiteni, ahol
imadkozni lehet. Ha igen, adja magat a kérdés: ki imadkozna ott? Es
miert? Azaltal, hogy azt sejteted, szivesen hozzajarulnal a
kOltségekhez, maris tudomast szerezhetsz egy készul6dd
lazadasrol, csaladi  viszalyrol vagy  hadseregen  beldli
elégedetlenségrél. ,Képtelenek megallni, hogy ne kérkedjenek sajat
bamulatos vallasi képességeikkel vagy éppen isteni csodatettekkel,
igy aztan mindent részletesen elarulnak, amire csak kivancsi vagy.
Azaltal, hogy kihasznalod a természetukben rejlé lehetbségeket,
eléred a célodat.”

Vagy keress fel egy ,hivatalos talalkahelyet (ti. el6kel6k
bordélyhazat), ahol a legkivalobb o6romlanyok szorakoztatjak a
vendégeket”. Vagy menj kozfurdébe, esetleg blnbarlangba. ,Nincs
olyan titok, amire ne lehetne fényt deriteni ilyen helyeken.”

A megtévesztés és bibaj felette all mindenféle gyakorlati
megfontolasnak, melyrél Natori meglepben keveset ir. A kardrdl is
csupan egyetlen alkalommal tesz emlitést: ,Ha hatulrdl lopakodva
tamadsz ra valakire, jobb, ha van nalad rovid kard.” Egy rovid, a
kardnak a falmaszasnal valé hasznalatara torténé utalast leszamitva
ez minden. A japanok kardok iranti odaadasat ismerve ez felettébb
kilonos, és két dologra enged kovetkeztetni. Az egyik, hogy egy
kém vagy titkos UgynOk szokasos megbizatasainak teljesitéséhez
nem volt szukség kardra. A masik, hogy a kard viselése olyannyira
réesze volt a hétkoznapoknak, hogy nem kellett kilon megemliteni.
Talan (ha megkérdezték volna téle, azt mondana) mindkett igaz:
vidd a kardodat, ha gondolod, de valoszin(i nem lesz ra szukséged.

A felszerelésre vonatkozéan minddssze ennyi mondanddja van:

Osszesen hat targyat tart alapvetSen fontosnak, amelyek kézul
egyik sem tekintheté igazan fegyvernek: szalmakalap, mely aldl
szemmel lehet tartani masokat, ugyanakkor elfedi az arcodat;
csaklya és vékony kotél a maszashoz, masok megkdtozéséhez,
ajtok rogzitéséhez és meég ki tudja, mi mindenhez; iréeszko6z, hogy
jegyzetet tudj késziteni és megjeldlj épuleteket; alapveté orvossag,
ha netan megbetegednél kildetés kozben; egy méteres



vaszondarab, amit a fejedre vagy derekadra kotve hordhatsz, és
szUkség esetén kotélnek is megteszi; valamint tlzcsihold
szerszamok, hogy tudj melegedni, f6zni vagy gyujtogatni.

Bar a nindzsakat gyakran emlegetik az eredeti ,sotét
harcosokként,” Natori szerint a barna, s6tétvords vagy mélykék mind
alkalmasak, mivel hétkdznapi szinek és nem feltinok.

Szerinte egy tokéletes vilagban egyaltalan nem lenne szukség
semmiféle felszerelésre. Még a legaprobb eszkdz, akar egy ti
alapjan is lebukhatsz, ha rosszkor veszited el. A titokban
végrehajtott klldetések tobbségéhez azonban elengedhetetlen
valamiféle felszerelés. Natori nem szolgal listaval, csupan azt jegyzi
meg, hogy ne legyenek szokatlanok, kuldnben feltiinést keltenek.
Ebbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a valasztas egyéni izlés dolga —
arra azonban érdemes ugyelni, hogy a kivalasztott felszerelés
hétkoznapi hasznalatra is alkalmas legyen. Valdszinlleg lesz nalad
csaklya. A falnak tamasztott egyszerl bot szintén lehetévé teszi,
hogy felmassz vagy leereszked). A kardodra szintén felléphetsz (de
ne felejtsd el a labadhoz kotni, hogy fel tudd huzni magad utan).

Ha dongolt falakon kell athatolni, kerek vagy hosszukas, recés éli
pengével ellatott szerszamot érdemes hasznalni. Ajtok feltoréséhez
jol johet egy kisebbfajta flrész. Ha sdvényen szeretnél atjutni, tsd ki
egy hordo két vegét, majd dugd a nyitott végl hordot a sovénybe,
amolyan alagutként — miutan atbujtal, ne felejtsd el eltavolitani
magad utan.

Ha arra gyanakszol, hogy valaki rad akar torni a halészobadban,
felesleges ébren varakozni. Mi van, ha az ellenség ugy dont,
elhalasztja a tamadast egy vagy akar tobb nappal? Csak kimerllsz,
és Ohatatlanul elalszol, méghozza olyan mélyen, hogy semmire nem
fogsz felébredni. Ehelyett inkabb tard résnyire az ablakot, hogy
odacsalogasd a behatoldt, kosd egy kotel egyik véget az ablakhoz, a
masikat pedig a hajadhoz, majd (miutan kardodat a kezed ugyébe
helyezted) térj nyugovoéra tudva, hogyha megmozdul az ablak, ugyis
felriadsz.



OTODIK FEJEZET
Erdszak és titkos kuldetések

Alapvetd, hogy a nindzsa elébb gondoljon a kijutasra, mint a
behatolasra.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

A kulonb6z6 mangak, filmek és jatékok alapjan azt gondolhatnank,

hogy a nemesi szarmazasu szamurajokon kivul csak a nindzsak
alkottak a harcosok rétegét. Valdjaban szamos egyéb vad csoport
tevékenysége eredményezte a kozépkori Japanra jellemzé allandé
békétlenséget, az urakkal és szamuraj hibéreseikkel szembeni
Oorokos ellenségeskedést. Az anarchikus allapotok a 14. szazad
elején alakultak ki, és kdzel haromszaz évig fennmaradtak. Ebben a
zavaros id6szakban jelentek meg az iddvel nindzsaként elhiresult
harcosok.

Japan kozéps6 videkét, bar mai mércével aligha tekinthet6 zsufolt
terlletnek, meégis egyfajta nylzsgés jellemezte, kulondsen a
keskeny féutak mentén, melyek amugy alig voltak alkalmasak arra,
hogy két 16 elhaladjon egymas mellett. Rizst szallitd karavanok,
hirnOkok, zarandokok, rabszolga— és |6kereskeddk, valamint arusok
jartak az utakat, az utazoknak pedig szallasra volt szUkséguk. A
strln elhelyezked6 fogadékban babosok, zsonglérok, énekesek és
mesemondok szorakoztattak az atutazd vendégeket. A jelenkori
japan torténettudomany egyik legnagyobb (bar nyugaton alig ismert)
alakja, Josihiko Amino szavaival élve ezek az emberek alkottak ,a
vandorlok vilagat” az uralkodok, nemesek, templomokban él6k és
foldbirtokosok alkotta mozdulatlan vilaggal szemben. Mindezen tul
létezett a hegyek és erdfségek vilaga, melyet a néphagyomany
szerint démonok és szornyek népesitettek be, a valdésagban
azonban csupan néhany elszortan él6, az elsé fejezetben mar
bemutatott sugendd életvitelt folytatd, elhivatott kilénc lakta. igy



nézett ki a mai Japan kozéps6 teruleteinek, vagyis Honsu és Kjusu
északi részének népessége, mikozben az északi Hokkaido tavoli
szigete mintha egy masik vilag lett volna.

Tulzas lenne mégis mindent rossz fényben feltlntetni. Bizonyos
korulmeények kozott az er6szak nemcsak pusztithat, hanem valtozast
eredmeényezhet. Példaként emlithet6 a Kinaban kozel kétezer évvel
korabban lezajlott, un. hadakoz6 fejedelemségek korszaka, a
kozépkori Japan, valamint a 15. szazadi Italia, ahol az elkeseredett
rivalizalas és véres haboruskodas egybeesett a viragzo
reneszansszal. Ugy tinik, az &llandd, bar kdzel sem totalis
hadviselés nyomasztd terhe felébreszti a vezetd réteg béke iranti
vagyat, mikdzben az értelmiség igyekszik feltarni az élet értelmét. A
haboru iranti megszallottsag tovabba vele azonos mértékd, csak épp
ellentétes természeti megszallottsagokat szulhet, példaul a
diplomacia, mlvészet, filozofia, koltészet vagy kereskedelem irant. A
tarsadalomfejlédés egyik Onellentmondasa, hogy a békét altalaban
er6szakkal lehet megteremteni. Ez a megallapitas igencsak jellemzd
volt a kozépkori Japanra, ahol mindenki haborura készult és a
békéért harcolt, bar mindig egyéni érdekek szerint. llyen meértéku
széthuzasbdl aligha szarmazhatott Osszetartas. Az egyes
erdekcsoportokat — hadurak, harcos papok, buddhista vagy épp
sintoista kozossegek, banditak, nindzsak — le kellett gylrni vagy meg
kellett nyerni az egységes Japant megteremteni kivand leendd
uralkodonak.

A fejetlenség, gyanakvas és félelem hatasara gyakran megvaltozik
az ember gondolkodasa és viselkedése. Némelyek elkezdtek alruhat
és maszkot hordani, hogy eltitkoljak kilétiket. Az utazok széles
karimaju kalapot vettek, hogy elrejtsék arcvonasaikat. A nok
elfatyoloztak arcukat. Valahanyszor harcos szerzetesek vonultak
Kiotd wutcaira, hogy a nekik nem tetsz6 rendelkezések vagy
torvények ellen tiltakozzanak, elvaltoztattak a hangjukat, maszkot
oltottek vagy kenddét kotottek a fejukre, amelyre lyukakat vagtak,
hogy kilassanak (csakugy, mint a kozelmultban némelyek
Palesztindban, Baszkfélddn vagy Eszak-irorszagban). A helyzet
odaig fajult, hogy amikor 1336-ban az Asikagak magukhoz ragadtak
a hatalmat, betiltottak mindenféle szokatlan viseletet. Nem sok
foganatja volt. Az emberek ugyanis ugy kezdtek oltozkddni, mint a



hininek — a tarsadalom perifériajan él6k csoportja, akik ,tisztatalan”,
megis alapvetd fontossagu feladatokat lattak el (mint példaul a
hullamosdatas), és ezért hatranyos megkuldonbdztetés érte 6ket. A
folyopartok felett egyetlen hadur sem gyakorolt hatalmat. Itt
egyszerre voltak jelen kulonb6z6 bandak, melyek kovekkel kizdtek
meg egymassal, gyakorlatozd seregek, mesteremberek alkalmi
vasaraikkal, el6addék és muivészek. El6fordult, hogy ebbdl a
leprasokkal és hullakkal teli, homokos-kavicsos vilagbol kivételes
tehetségek is felemelkedtek, mint példaul a kertész, Zen’ami, a
Japanra ma mar olyannyira jellemz6 zen homok— és kavicskertek
megalmoddja. A ,folyopartok népe” pezsgb szubkulturat hozott létre,
és amolyan kozépkori ellentarsadalmat alkotott, egy harsany,
mivészies, dekadens és kotetlen kozeget, mely furcsa, a férfi és ndi
Oltozkodes keveredésébdl kialakulo, a kitarulkozasra és elrejt6zésre
egyarant alkalmas divatot szult.

Mindez egy zlrzavaros és er6szakos kornyezetben ment végbe,
mely mindenkire hatassal volt: tarsadalmi osztalyokra, csaladokra,
vallasi kozOosségekre, foldbirokosokra, varoslakodkra, parasztokra és
még sok mindenkire. Egy masik csoportot az akutdk (,gonosz
banditak™), azaz kulonb6z6 haramiak alkottak — hitszegé harcosok,
kal6zok, csavargok, fosztogatd foldmivesek, zsoldosok, vadorzok,
akik elvétve egyenruhat is hordtak, de amugy altalaban
bambuszlandzsaval és rozsdas karddal fegyverkeztek fel. Ujjatlan
harci kimonot és hatoldalu kalapot viseltek, arcuk elé pedig sarga
salat kotottek, ,kulonds” kinézetet kolcsondzve maguknak. A
fosztogatd csapatok tobbnyire egy-egy kornyéket tartottak
rettegésben, minden mozdithatét és O&rizetlenul hagyott eértéket
magukkal vittek, majd odébb alltak. A Honsu délnyugati részén
talalhaté Harima tartomanybdl (ma Hjogo prefektura) valé szerzetes
irta az 1300-as évek elejerdl, hogy a kornyek ,langokban all, és
vérben uszik, mindenhol csak erb6szak, tamadasok, rajtautések,

rablas és gyilkossé\g”.m

Szintén komoly erét képviseltek a harcos szerzetesek, akiknek az
eredete a Kiotd kozeli Hiei-hegyen levé buddhista templom két
csoportja kozotti 10. szazadi vetélkedésére vezethetd vissza.
Eredetileg foldért és az apatvalasztas joga miatt harcoltak, heves
konfliktusaik pedig gyakran Kiotora is Kkiterjedtek, felerésitve a



hadurak amugy is zajlo viszalyait. 1117-ben egy volt csaszar igy
nyilatkozott: ,Harom dolgot képtelen vagyok iranyitani — a Kamo-
foly6t, a kocka fordulasat és a hegyi szerzeteseket” (marmint a Hiei-
hegyen all6 Enijaku-dzsi templom szerzeteseit).” A 13. szazadban
valamelyest békésebb életformat valasztottak maguknak, a 14.
szazadban ujra feler6s6d6é anarchia és erb6szak idején azonban
ismét feltlintek.

Az eddig idézett forrasok nem azért nem tettek emlitést
nindzsakrol, mert nem léteztek, hanem mert kilonboz6 elnevezéssel
illették 6ket a szarmazasuktdl fuggben. Szamos, amugy nindzsakra
jellemzé kuldetésrol és Oket idéz6 esetr6l szamol be a 14. szazad
végen keletkezett kronika, a Taiheiki (A Nagy Béke torténete —
meglepd cim egy haborurdl szoldo alkotas esetében). Egyéb
kozépkori elbeszéld mivekhez hasonléan a kronika azokbdl a
héstorténetekbdl taplalkozik, melyeket Homérosz japan megfeleldi, a
vak énekmondok adtak el6 egy-egy var udvartartasanak
szorakoztatasara. A két nagyszerl homeéroszi eposszal ellentétben
azonban a kronika szerkesztése bizony hagy némi kivannivalot
maga utan — a torténetfuzér kétharmada, mint azt Helen McCullough
a forditasa el6szavaban megjegyzi, ,a kutatok kivételével barki
szamara unalmas olvasmany.” Az egyes torténetek azonban valos
esemenyeket dolgoznak fel valds szerepl6kkel, és bizony helyenként
kifejezetten élvezetesek. A torténészek szamara a kihivas abban
rejlik, hogy nehezen kulonithetd el az igazsag a kitalaciotol és
tulzasoktol.

Az elbeszélések alapjaul szolgaldo események az 1330-as
években zajlottak, amikor is a kiotdi csaszar, Go-Daigo lazadast
szitott a kamakurai sdégunatussal szemben, hogy helyreallitsa a
kozvetlen csaszari uralmat, mely mar évszazadok ota nem |étezett.
Egy Hino Szuketomo nevl embert bizott meg szoOvetségesek
toborzasaval, aki szerzetesnek Oltozve jarta a vidéket. A
szervezkedésre azonban fény derult, mire a sdgun sereget kuldott
Go-Daigo ellen. Utdbbi tagadta az OsszeesklUvést, ezért aztan
Szuketomdt, aki kénytelen volt viselni a felelésséget, szamiizték az
északi partokhoz kozel es6 Szado szigetére, ahova amugy a
szakadarokat szamidzték. A katonai vezetbk tanakodni kezdtek.



Muszaj volt helyreallitani a rendet, és végezni a lazaddkkal. Ezért
aztan Szuketomot halalra itélték, utdbbinak torténetesen volt egy
tizenharom éves fia, Kumavaka mester, aki értesult a dontésrdl, és
cselekvésre szanta el magat. igy veszi kezdetét a legenda a
nindzsaszer( hdsrél, akit az ,elsd nindzsaként” is emlegetnek:

A fil a kovetkez6 szavakkal fordul az anyjahoz: ,Mégis miért
tartom olyan nagyra az életet? Hadd pusztuljak el apammal egyutt,
hogy vele tarthassak a tulvilagra.”

Az anyja elképed a gondolattol. Szado szornyld hely, mondja,
melyet alig laknak emberek. Ha elmegy, 6 biztos meghal. A fiu erre
azt feleli, akkor 6 a folydbnak megy. Erre az asszony vonakodva
elengedi a fiut, aki szalmapapucsban és nad kalapban utra is kel.
Elérkezik a tengerhez, atkel a szigetre, majd felkeresi a kormanyzo,
egy Homma nevl szerzetes varat. Konyorogve keéri, hadd
talalkozhasson az apjaval. Homma meghatddik, megmossa az ifju
labat, kedvesen banik vele, viszont megtagadja, hogy a fiu
talalkozzon az apjaval. Azt mondja, Kumavaka csak még jobban
elszomorodna. Apja és fia kapcsolata azonban olyan szoros, hogy a
bambuszrengeteggel kdrbevett bortdonben raboskodé férfi megérzi a
fio kozelségét. Milyen szivtelen Homma, kesereg a kolté. Mivel az
apa rab, a fiu pedig még csak gyermek, mekkora veszélyt jelentett
volna engedélyezni, hogy lassak egymast?

Szuketomoénak felajanljak, hogy furdédjon meg a kivégzés elbtt.
Szamurajhoz mélton megbérzi a nyugalmat. Majd elvezetik a
folyopartra, ahol egy irhaszényegen Ulve megirja bucsuversét,
amikor pedig bevégzi, ,nemes feje a szényegre hanyatlott, teste
azonban nem délt el.” Ezutan elhamvasztjak, a maradvanyokat
pedig atadjak a fiunak.

Kumavaka mélységes szomorusagot érez, és bosszut eskuszik.
igy fogadkozik: ,Ha lesz ra lehetéségem, ledéfdm Hommat vagy a
fiat, majd felhasitom a gyomromat.”

Ezért hogy ne kelljen hazaindulnia az apja hamvaival, négy-o6t
napig betegséget szinlel. Aztan egyik este vihar tamad. A fiu
megragadja az alkalmat, de egyik kiszemelt aldozatat sem talalja.
Ehelyett egy kivilagitott helyiségben ratalal a hohérra. Nem banom,
gondolja Kumavaka, 6 is apam ellenségének tekinthetd. Raadasul a
kardja és tore is mellette fekszik. Csakhogy tul erés a gyertya fénye.



Kumavaka ekkor molylepkéket vesz észre az ajtdé kulsé oldalan.
Kinyitja az ajtot. A molylepkék bedzonlenek a szobaba, és eloltjak a
gyertyat. A fiu évatosan kihuzza a kardot, belerug az alvé héhérba,
végul a ferfi kialtozasa kozepette hason, majd torkon dofi. Ezutan
elrejtdzik a bambuszrengetegben.

Feltinnek az 6rok, akik — latva az apro labnyomokat — azonnal
rajonnek, ki kovette el a gyilkossagot, ugy vélik, a fit még nem lehet
messze, mivel mély a vararok. Elkezdik keresni. Kumavaka azon
topreng, vajon ongyilkos legyen-e. Végul ugy dont, nem lesz az — és
ez az, ami sokkal inkabb teszi 6t nindzsava, semmint hagyomanyos
szamurajja. Jobb ugyanis hasznos életet élni, mint haszontalan
halalt halni. ,Ha képes vagyok valahogy tulélni, talan szolgalatara
lehetnék a csaszarnak, és beteljesithethém apam régi vagyat.”

igy tehat felmaszik egy bambuszagra, mely athajlik az arok folétt,
és leereszkedik a tulparton. Megvirrad. Ujra elrejtézik, ezuttal kender
és urom kozé, mikozben az 6rok fel-ala lovagolva vadasznak ra.
Ejiel elémerészkedik, és a kikotd felé veszi az iranyt, hogy hajéra
szalljon. Gyermeki odaadasaért cserébe (annak ellenére, hogy
eredeti tervét nem valdsitotta meg) a szellemek megjutalmazzak,
talalkozik ugyanis egy szerzetessel, aki a hatara veszi és elviszi a
kikotdbe, ahol még éppen sikerll az Uldoz6i elbtt hajora szallnia.
Elmondhato tehat, hogy Kumavaka isteni segitseggel ,jott el6 élve a
krokodil szajabdl”.

A torténet ezzel véget ér, nem derul ki ugyanis, mi lett Homma
sorsa, vagy hogy Kumavaka segitségére tudott-e lenni a
csaszarnak. Ezt-azt azonban elarul a nindzsakra jellemzé (bar jelen
esetben meglehetésen kétes erkolcsli) akciokrél: a bosszu
elfogadhatd inditék; barki megteszi aldozatnak; minden lehet6séget
meg kell ragadni; a tulélés barmilyen modszerrel biztosithato; jobb
nindzsaként tovabb élni és harcolni, mint szamurajként meghalni; ha
pedig 6szinte szandék vezérel — ugy tlnik, az elhatarozas sokkal
lényegesebb, mint maga a tett a szerencse is melléd all.

Id6kozben Go-Daigo a csaszari ékszerekkel egyutt Kiotdbol délre
menekult, Jamato tartomany erd6s hegyei kdze, ahol ugynevezett
hegycsucsra épult varak (melyek kozul ténylegesen csupan néhany
épult valéban hegycsucsra) biztositottak a kies volgyek védelmét.



Go-Daigo a Kaszagi-hegyen levd varban huzta meg magat, mig
févezére, Kuszunoki Maszasige és a fia, Morinaga herceg a
kornyez6 varakba vonult. A ségun hadserege a nyomukba ered. Az
ezt kovetd eseménysorozat meglehetdésen bonyolult — a varakat
elfoglaltak, Go-Daigét pedig tobb forras szerint is ,Oki szigetére”
szamizték. Valdjaban Oki az északi partoktdl mintegy Ootven
kilométerre fekvé négy szigetet jeldl, melyek kozul egyiket sem
hivjak Okinak. Hagyjuk a részleteket, Go-Daigo ugyanis egy
halaszbarkaban elrejtézve, hinar ala bujva megszokott. Visszateért
Kiotoba, négy évig probalt kormanyozni, majd ujra Jamatdba
menekult. A Kamakura bakufu (sdgunatus) megdélt, a hatalom pedig
a feltorekvdé Asikagaé lett. Go-Daigo létrehozta a rivalis Déli Udvart
Josino székhellyel, mely allamalakulat — a rojalista Eszaki Udvarral
folytatott szinte folyamatos haboruskodas kozepette — hatvan évig
maradt fenn.

Szerencsére nem az egész konfliktus érdekel minket. Szamunkra
a hegyi varak elleni tamadasok birnak jelentdséggel, mivel az
ostromok korabban nem ismert és szokatlan harcmodort kivantak
meg tamadotol és vedotdl egyarant. Kilondsen Kuszunoki taktikaja
szolgalt tanulsaggal barki szamara, aki hasonlo terepen kényszerult
er6sebb ellenféllel megklizdeni. A nindzsak pedig, miutan
létrehoztak kozosseégeiket és kifejlesztették mddszereiket, bizony
sokat meritettek belble.

Egy erdds hegyoldalakkal, sziklas lejtOkkel és szik szurdokokkal
tarkitott vidéken képtelenség nyilt Utkozetet vivni és lovassagot
bevetni. Mindkét félnek mas megoldast kellett talalnia. Kuszunoki,
akit késdbb a megtestesult hiség mintapéldajaként tartottak
szamon, neves gerillaharcos volt. Allitélag olyannyira ismerte a
rejtett hadviselés minden fortélyat, hogy némely, élénk fantaziaval
megaldott egyének szerint — és ilyenbdl szép szammal akad a
harcmivészetek vilagaban - sajat iskolat” (rju) is alapitott.
Ellenfelei, a sdgun tabornokai azzal szembesultek, hogy 0sszesen
négy jelentés hegyi varat kéne bevenniuk, melyek kozul az els6 a
csaszart védelmezte, a tobbi annak hliséges tamogatoit, koztuk
magat Kuszunokit.

1331 Oszét irjuk. A csaszar a Kaszagi-hegy csucsara éplilt,
sanckeritéssel es oriasi, Buddha-képmasokkal diszitett



sziklatombokbdl emelt, tornyokkal megerdsitett varba vonult vissza.
(A Taiheiki emlitést tesz a sziklatbmboOkrél, nem szdol azonban a
Buddha-faragvanyokrél, melyek a mai napig lathaték.) A ségun 75
ezres serege épp ostromra készul6dik. A haderé Iétszamat érdemes
fenntartasokkal kezelni, tudniillik fejezetenként novekszik, ezzel is
hozzajarulva a feszultség fokozasahoz. A Taiheiki legélvezetesebb
részei ugyanis a homéroszi eposzok és a hollywoodi filmek
stilusaban mesélik el a torténetet, melyben minden jellemvonas és
esemény a valdésagnal sokkal elképesztobb szinezetet kap, a
temérdek hol hihetd, hol koOltoi tulzasnak tekinthetd részlet pedig a
szajtatva figyel6 k6zonség fantaziajat igyekszik élénkiteni.

A csucsot kod boritja. ldénként mohaval bendtt kovek hullnak a
végtelen mélységbe. A felfelé vezetd kanyargds utat gigantikus
sziklak szegélyezik. Még akkor sem egyszerl feljutni, ha épp
nincsenek varvédbk. A tamadok harci kiadltasa ezernyi
mennydorgéshez hasonlo. Az ostrom kezdetét tuzes nyilak zuhataga
jelzi. A varbol azonban egyetlen hang sem hallatszik, egyetlen
nyilvessz6 sem roppen ki. Talan elhagytak? A sogun csapatai
kozelednek. Latjak a csaszar lobogdjat a mellvéden. Az emberei
készen allnak. Haromezer ijasz sorakozik a falakon, mint valami
feln6, kezében felajzott fegyverével. Olyan heves csata veszi
kezdetét, hogy majd meggorbul a fold tengelye. Egy érias szerzetes
sziklakat dobal a falrdl, a pajzsok meg csak ugy hasadnak. A
volgyek megtelnek halottakkal, a folyot vorosre festi a temérdek ver,
az Utkozet azonban egyre csak dul. Ekkor érkezik a hir, hogy ujabb
er6dok keriiltek a felkelék kezére. Ugy tlnik, a csaszari sereg
kénytelen visszavonulni, hogy szembeszalljon a lazaddkkal.

De mégsem! Két szamurgj, Szujama és Komijama inkabb titkos
akciot szorgalmaz. Tul sokan estek el hiaba, mondjak, akiknek
feledésbe merul a nevuk, mert anélkul haltak meg, hogy nagyszeri
dolgokat hajtottak volna végre. ,Mennyivel nagyobb dics6ség, ha
kizarolag a sajat erOnkbdl bevesszuk ezt a varat. (...) Tettunknek
nem lesz parja az idék végéig, hiségunk pedig nagyobb lesz, mint
tizezernyi emberé. Rajtal Az éj leple alatt, az esbé és szél
segitségével osonjunk be a varba.”

igy aztan vaksdtétben, az emlitett pocsék id&jarasi kériilmények
kozott a két harcos, Ootven Onkéntes tarsasagaban, egy csomos



kotéllel ellatott csaklya segitségével atvergbdik az agak kozott és az
oriasi sziklakon, majd nekivagnak a var északi bastyajahoz vezetd
sziklafalnak, melynek tetejére madar is csak nehezen tudott
felrepulni. Fél tavnal jarnak, amikor egy mohas kiugré szakaszhoz
érnek. Szujamanak valahogy sikerul felkusznia, majd a kotelet egy
agon atvetve lehetévé teszi, hogy a tobbiek is biztonsagban
feljussanak. Ezutan a varfal mar nem is jelent kihivast, mivel a
varvédok ugy hitték, képtelenség felmaszni a sziklafalon, és
,mindossze két-harom alacsony rangu katona allt 6rt”, akik raadasul
aludtak szalmavankosukon a tiz mellett.

,Ezutan egy Orszemet kovetve titokban megfigyelték a var
belsejét”, és megjegyezték valamennyi varvédd helyét és szamat.
Szujama és Komijama azt javasolja, keressék meg a csaszart. Ekkor
az egyik 6r megszdlitja 6ket, Szujama azonban frappans valaszt ad:
,Jamato emberei vagyunk. Ort allunk, nehogy a sotétben valaki
bejusson, ugyanis erdsen fuj a szél, szakad az esé és nagy a za].”

,F6 a biztonsag”, hangzik a so6tétbdl, mire az &r nem
kérdez6skodik tovabb. Megindulnak hat, mikdozben ugy tesznek,
mintha maguk is varvédék lennének. ,Mindenki figyeljen!” kiabaljak
fennhangon. Végul elérnek a tronteremhez, ahol gyertyak
pislakolnak, és harangok konganak halkan. Harom-négy sapkas-
kOpenyes szolga megkérdezi az idegenektdl, honnan valok. A
tamadok meggy6z6 valaszokkal allnak el, mikozben ,mas és mas
neveken mutatkoznak be, azt is hozzatéve, mely tartomanyokbdl
érkeztek”.

A csapat végul teljesiti a kuldetését. Tuzet gyujtva jelzik
tarsainknak, hogy tamadhatnak, mik6ézben maguk ide-oda futva,
csatakialtasokat harsogva felgyujtjak a kulonb6zé helyiségeket és
tornyokat. Még mindig sotét van, ezért a védok azt hiszik, egy egész
sereg tamadt rajuk. Pancéljukat levetve, fegyvereiket eldobalva
menekulnek ,sziklakon bukdacsolva, az arkokba zuhanva’.
MindOossze egyetlen harcos elég bator ahhoz, hogy a fia és
tizenharom szolgaja élére allva felvegye veluk a harcot; miutan
azonban kildvi valamennyi nyilat és eltorik a kardja, rajon, hogy kozel
a halal, ezért tizennégy tarsaval egyutt szeppukut kovet el.

A csaszar is futasnak ered, mezitlab és céltalanul, hercegei és
nemesei tarsasagaban, akik kozul kett6 kivételével mind elvesziti az



urat a nagy szél, az es6 és a slrl sotét miatt, igy valt a Menny Fia
Jisteni szemeélybdl egyszerl halanddva, aki nincstelenul bolyongott.
Mind borzalom!” Napkozben dombok mogé rejtdzik, éjszaka pedig
elhagyatott lapokon vergédik, mignem végul elfogjak tobb szaz
udvaroncot és szolgalot szamlald kiséretével egyutt. Kaszagi vara
porig €g, a csaszart pedig szam(zetésbe kuldik, ahonnan nem
sokkal kés6bb megszokik.

A sbégun mérhetetlen hadereje maris indul tovabb a kovetkez6
hegyi varhoz, a délnyugati iranyban negyven kilométerre fekvo
Akaszakahoz. (A Taiheiki 300 ezer lovast emlit. A kutatok
egyetértenek abban, hogy nagy sereg lehetett, bar minden bizonnyal
mégsem ekkora; harom hadosztalybdl allt, melyek harom iranybdl
tamadtak a csaszarpartiakat. Senki sem tudja pontosan megbecsulni
a sogun csapatainak oOsszlétszamat, de valdszinileg 100 ezerre
tehetd.) Akaszaka volt Kuszunoki féhadiszallasa, pedig egyaltalan
nem tekinthetd impozans erédnek. ,Az arok nem is volt igazi arok, és
csupan egyetlen, sarral betapasztott palanksor védte. A var kerulete
nem lehetett tobb 50-60 méternél, és csupan 20-30 sebtében emelt
tornya volt. Barki latta, mind igy vélekedett: »O, milyen szanalmas
latvanyt nyujt az ellenség!” El6szor frontalis tamadast intéznek a var
ellen, amely mégis ellenall. Az ijaszok (a torténészek becslése
szerint kétszazan lehettek) pusztitd nyilzaport zuditanak a
tamadokra, a lovasok rohamai pedig O0sszezavarjak az ostromlokat.
Ujra probalkoznak. Ezuttal megmasznak egy falszakaszt, melyrdl
kiderul, hogy megtévesztesul épult, és azonnal 6sszeomlik, amint
kioldjak a rogzité koteleket. ,A tobb mint ezer tamadod teljesen
dobbenten allt, szemuket ide-oda forgatva, mikézben a veédok
faronkokkel és kovekkel hajigaltak Oket.” A harmadik rohamot
forréviz-zuhatag fogadja. A tamaddk ezutan ugy dontenek,
kieheztetik a varvéddket.

Kuszunoki a megtévesztés mellett dont, és lelkesitd beszédet
intéz  embereihez, melyben Dbejelenti, hogy gyakorlatilag
arnyékharcos lesz:

Az elmult hetekben sorozatosan az ellenség folé kerekedtunk,
és szamtalan katonajukat megoltik. Mégis, akkora létszamban



jonnek ellenink, hogy meg sem érzik a veszteségeket.
|d6kozben feléltik az Osszes élelmunket, és senki nem érkezik
a megmentésunkre. Mivel az orszagban els6ként koteleztem el
magam Ofelsége oldalan, aligha meglepd, hogy egyaltalan nem
sajnalom az életemet, amikor erkolcs és becsulet forog kockan.
Ugyanakkor, ha veszély fenyeget, a bator férfi
elévigyazatossagot gyakorol, és ravasz tervet eszel ki. Ezért
elhataroztam, hogy egy idére elhagyom a varat, hogy az ellenfél
azt higgye, végeztem magammal. Ha meggy6z6dnek arrdl,
hogy oOngyilkos lettem, a keletrdl érkezett katonak ujjongva
térnek majd vissza otthonukba. Amint tavoznak, én visszatérek.
Ha pedig visszajonnének, bevetem magam a hegyek koze.
Miutan ily modon tobbszor is felbosszantottam mar Oket, biztos
belefaradnak majd. Ezzel a tervvel kivanom végrehajtani a
kuldetést és elpusztitani az ellenséget.

Ekkor vihar kerekedik (,az esd ugy zuhogott, hogy a bambuszt is
képes lett volna atlyuggatni”), ami lehetové teszi, hogy a védék arkot
assanak, 0sszehordjak a halottakat, langra lobbantsak a tetemeket,
majd kettesével-harmasaval észrevétlendl eltiinjenek. ,Miutan kialudt
a tlz, a tamadok hatalmas godrot talaltak a varudvaron, teli izzo
parazzsal és sok elszenesedett holttesttel. Nem volt koztik olyan,
aki ne elismer6 szavakkal szoélt volna: »Milyen kar! [Kuszunoki]
Maszasige véget vetett életének. Bar ellenfelink volt, dicsé halalt
halt.«”

Persze ez nem igaz. Kuszunoki sokkal inkabb nindzsa, mint
szamuraj. Az elkovetkez6 két évben U sereget gydjtott maga kore, uj
féhadiszallast épitett ki nem messze (Csihaja), illetve Akaszakat is
ujjaépitette egy magasabb fekvésl helyen, mintegy elsé védelmi
vonalként, a sajat szavaival élve ,kiilsé kapuként’. igy a sogun
seregének el6bb Akaszakat kellett bevennie, amikor 1332-ben ujra
tamadasba lendult. ,A varat harom oldalrdl fuggéleges sziklafal veszi
korbe, a déli oldalan pedig — mely elbtt sik rész terult el — széles és
mély arok huzdédik, tornyokkal ellatott fallal a szélén.” Az elsé roham
sikertelennek bizonyul. A tamaddk févezére ugy gondolja, Kuszunoki
elhiz6ddé ostromra szamit, ugyanakkor értetlen, mivel nem talal
vizforrast, ,pedig vizsugarral oltjak el a tizes nyilakat”. Nyilvan kell



lennie egy fold alatti viznyer6 helynek. Utasitia az embereit,
kezdjenek asni a sik tertleten, és bizony ,hat méterrel a felszin alatt
kovekbdl rakott vizvezetd arokra bukkannak, mely egy majd
kilométernyire ered6 forrasbol szallitotta a vizet”.

A vizutanpotlas elzarasa Akaszaka vesztét jelenti. Négy-0t napig a
védok a levelekrdl nyaldossak a harmatot. A tuzes nyilak langba
boritiak a varat. Egy szerzetes alkut kot, melynek értelmében
megkimélik a katonak életét, mert ha megolnék Oket, Kuszunoki
csak még elkeseredettebben ellenalina. igy aztdn 282 harcost —
el6fordul, hogy az elbeszél6 kdltemények a szavahihetéség latszatat
kivanjak kelteni — 0sszekotozott karral elhurcolnak Kiotdba, ahol a
ségun azon nyomban lefejezteti 6ket. A torténtekrdl értesllve
Kuszunoki emberei ,ugy csikorgattak a fogukat, mint az oroszlan, és
senkinek meg sem fordult a fejében, hogy megadja magat.”

Ezutan mar csak két er6d marad talpon, a Go-Daigo fia, Morinaga
herceg iranyitasa alatt allé Josino, valamint a massziv Csihaja,
Kuszunoki kozpontja.

A 455 meéter magas Josino-hegyen épult erédkolostor ma
csucsokkal és gerincekkel tarkitott varos, mely azon kozkedvelt
helyek kozé tartozik, ahol a cseresznyefa-viragzas megfigyelhet6. A
fak egész hegyoldalakat boritanak be, és az eltér6 magassagbal

addodoan folyamatosan borulnak viragba, mint egy rézsallo aradat.™
Egy hires haikut idézve:

Oaza,aza-
Mar szavam sincs — viragzoé

Josino-hegység!”ﬁ

A hegynek minden bizonnyal mar akkor is megvolt a maga
varazsa tavasszal, ezuttal azonban 1333 nyarat irtak, és a fak mar
rég elviragoztak. A kolostort a ,meredélyek és csuszés moha”
varosakent jellemzik. A két fél hetekig harcolt egymassal, ,mignem,
ami zold volt, vorosre festette a vér, az utakon pedig holttestek
hevertek”. Egy harcos szerzetes azt mondja a tamadoknak, ha
folytatiadk a frontalis rohamokat, még tobb emberiket fogjak
értelmetlendl elvesziteni. Cselre van szukseég, javasolja. ,Kivalasztok



magam mellé szazotven gyalogos katonat, akik jol ismerik a hegyet,
hogy veluk egyutt belop6zzak éjjel a varba, amikor pedig megvirrad,
jelt adok a tdmadasra.” A felfordulas lehet6séget teremt az ostromra.
A terv bevalik. A szazotven f6s kulonds harci alakulat — kdnnyen
felfegyverzett asigaruk (,kdnnyligyalogos”), azaz a neviket
leszamitva tulajdonképpen nindzsak — behatol, jelt ad, és felgyujtja a
varat. ,A minden iranybol érkez6 ellenséggel szemben teljesen
kiszolgaltatott josinoi szerzetesek el6bb felvagtak a hasukat, majd a
langok kozeé vetették magukat.”

Morinaga herceg azonban ellentamadast indit, és...

Ezen a ponton érdemes par szot szolni az emlitett hercegrdl, aki
addigra mar kozismert csaszarparti hésnek szamitott, s6t ma is igy
tartjak szamon. Mindossze tizennyolc éves volt, amikor az apja —
nem mellesleg a csaszar — kinevezte az Enriaku-dzsi kolostor
apatjava, 6 azonban inkabb harcos akart lenni. Hamar kiderult, hogy
valéban erre termett. A kardforgatas mestere lett, aki a Taiheiki
szerint képes volt akar ,két méter magas paravant” is atugrani, és
meég ,a legjelentéktelenebb hadaszati értekezést is elolvasta —
felettébb kulonds ez egy apat részérdl”. Huszonharom évesen,
amikor az apja kirobbantotta a polgarhaborut, végleg feladta a
szerzetesi életformat, hogy csatlakozzon a felkeléshez. Mik6zben a
herceg a régi févaros, Nara felé tartott, Kaszagi elesett, az apjat
pedig elfogtak, ami azt jelentette, hogy a soégun hadereje az 6
nyomaba eredt. ,A herceget olyan veszély fenyegette, mintha tigris
farkara lépett volna.” Ekkor elrejt6zott egy kolostorban, ahol
hamarosan megjelentek az Uldoz6i.

A Taiheiki részletesen beszamol az esemeényekral:

Mivel nincs kiut, a herceg mar épp azon van, hogy szeppukut
kovet el, amikor a f6écsarnokban megpillant egy szerzetest, aki
harom, buddhista iratokat tartalmazo kinai lada mellett Gldogélve
olvas. (Hogy mi a szerzetes szerepe? Fogalmam sincs. A
cselekmény szempontjabdl nincs ra szukség, a mai olvasoét pedig
csak Osszezavarja, mivel mast se csinal, csak olvas.) Két lada tele
van, a harmadik azonban, melybdl a szerzetes el6vett néhany
tekercset, nyitva all. A herceg belemaszik — feltételezhetéen anélkul,
hogy megzavarna a gondolataiba mélyedt szerzetest — és elbujik az
iratok kozoOtt, mikozben imakat mormol, a térét pedig a hasahoz



szoritja, ha netan mégis rabukkannanak. Epp idében: (ild6z6i ekkor
feltlinnek, és mindent atkutatnak. Végul a ladakra kezdenek
gyanakodni, ezért felborogatjak a két teli Iadat és kiszérjak belble az
iratokat. Csodaval hataros modon a harmadik ladaval nem
foglakoznak, és odébballnak — csak ugy. (Korunk embere szamara
erthetetlen modon, hiszen elengedhetetlen lenne valami, ami erre
készteti 6ket, mondjuk egy kintrél jové kialtas.) A szerzetes mintha
ezuttal sem venné észre, mi zajlik korulotte. Nyilvan visszatérnek
meég, gondolja a herceg, ezért kiszall, és atmaszik a masik két lada
egyikébe.

lgaza lesz, a katonak ugyanis ujra megjelennek, hogy megnézzék
a harmadik ladat is. Természetesen nem talalnak mast, csak
iratokat. Erre mindannyian tavoznak. Morinaga herceg halat ad az
egieknek. Az iratoknak is megkoszoni, hogy megmenekdult, valamint
Marisitennek, a sokarcu indiai istennének, akit Maridként (,fény”
vagy ,kaprazat”) is ismernek. A tineményekert felelOs istenség tette
lehetévé, hogy harcosok nehezen észrevehetdk vagy akar
|lathatatlanok legyenek. A nagyon is nindzsakra jellemzd esetet
elmesélé torténet tulajdonképpen az arnyékharcosok veélt
lathatatlansagarol szol. A herceg tehat megmenekilt, és folytatni
tudta atjat zarandokld szerzetesnek kiadva magat, mignem vegul
szamos kaland utan megeérkezett Josindba.

A herceg immar az ellenséget igyekszik feltartoztatni és idét nyerni
— annak ellenére, hogy pancéljat hét nyilvessz6 is atfurta, a karja
pedig er6sen vérzik —, hogy tarsaival ihasson a kozelgd halalukra.
Mikozben odakint javaban zajlik a harc, feltinik egy Murakami
Jositeru nevld harcos, akinek ,tizenhat nyilvessz6 logott a
panceéljabdl, és ugy nézett ki, mint valami elszaradt kord.” Felajanlja,
hogy atoltozik a herceg pancéljaba, és lehet6séget biztosit neki,
hogy észrevétlenul eltinjon. Némi tiltakozas utan a herceg
beleegyezik. Zokogva kerekedik fel — Jositeru fiaval egyutt mikdzben
a bator harcos kiall a toronyba, és az ellenséghez fordul. Bejelenti,
hogy 6 a herceg, és ezennel szeppukut fog elkovetni. ,Jol figyeljetek,
hogy tudjatok, miként kell kiontani a beleiteket, ha végképp elhagy a
szerencse.” Ezzel levette a pancéljat, és ,selyemgatyara vetkbzve
térével atdofte makulatlan bérét. Balrdl jobbra végighasitotta a hasat,
beleit a torony padlézatara ontotta, kardjat a szajaba dofte, vegul



arccal el6re elterult”. A herceg azonban még nem volt biztonsagban.
Az ellenséges hadak bekeritik. Jositeru fia egy szlk Osvényen
egymaga feltartéztat 6tszaz embert, mig végul a sebesulései és az
elkertlhetetlen vég hatasara 6 is felvagja a hasat. A herceg ujra
megmenekul.

Ezzel elérkeztink a torténet csucspontjahoz, amikor is nem
kevesebb, mint egymilli6 lovas tart Csihaja felé. ,Sisakdiszeik
siribbek voltak, mint az &8szi ingovanyon Ilengedez6
pampaszflicsomok, fegyvereiken pedig ugy csillant meg a napfény,
mint aszott fluveken a hajnali harmatcseppek.” Csihaja nem nagy
erdd — mintegy kétezer ember védi —, azonban remek a fekvése.
Keleti és nyugati iranyban mély szakadékok, északrodl és délrdl pedig
magas hegyek védik. (Nemigen tudom ezt elképzelni, a ma lathato
romok azonban az Oszaka prefektura legmagasabb pontjanak
szamitdé 1125 méter magas Kongo-hegy csucsanal harom
kilométerrel lejjebb fekszenek. A kirandulok korében igen népszer(
hatalmas sziklaszirt tetejére akar felvonoval is fel lehet jutni.)

Az els6 frontalis tamadas sikertelennek bizonyul. Kuszunoki
kovekkel és faronkokkel védekezik, melyek ezreket lapitanak agyon
— olyan sok embert, hogy ,tizenkét irnok jegyezte fel neviket harom
egymast kovetd nappal és éjjel”. A tamadok ekkor elzarjak a
vizellatas feltételezett forrasat. Kuszunoki azonban szamitott erre, és
elegendd mennyiségl vizet halmozott fel 200-300, fabol vajt
taroléedényben. A tamadok kovetkez6 hullamat ujabb faronkzuhatag
fogadja, melynek kovetkeztében ,négy— vagy o6tszaz katona hullott el
és bukott porba, mint a sakkbabuk”. Ezutan a tamadok ostromgylrit
vonnak a var korul. Telik-mulik az id6. A katonak verseket irnak,
ostablaznak és damaznak. A varvédok halalra unjak magukat.

igy aztan Kuszunoki elhatarozza, hogy egy, a nindzsakra jellemzé
modszerrel fogja lelkesiteni az oOvéit. Utasitia az embereit,
gyljtsenek szemetet, és készitsenek 20-30 életnagysagu alakot,
melyeket aztan a varfal tovébe allitanak az éj leple alatt. Reggel a
tamadok félve kozelitenek csak, nem mernek ugyanis rarontani a
babukra, mire a varvédok sziklakat dobalnak rajuk és kigunyoljak
Oket gyavasagukert. Az ostromldk szégyenukben visszavonulnak, és
inkabb 6romlanyokkal, valamint kulonbozé jatékokkal szorakoztatjak



magukat. Néhanyan veszekedni kezdenek, uUzenet érkezik a
felsOvezetéstdl, hogy mutassanak fel végre valami sikert. A
parancsnokok elhatarozzak, hogy egy tobb mint 6tven méter hosszu
hidat épitenek a szakadék folé, amelyen aztan atkelnek. A varvéedék
erre olajat ontenek rajuk, és faklyak segitségével felgyujtiak az
egész szerkezetet, rajta a temérdek harcossal. Ezrek lelik halalukat
a langok kozott, és zuhannak a mélybe.

Vajon kinek sikerul attorést elérnie?

A valasz: Morinaga hercegnek, aki legutobb még Josindbal
menekult a rengetegen keresztul. Csapataival hatulrdl tor a ségun
seregére, elzarnak minden lehetséges menekulési utvonalat,
megszerzik az ellenség valamennyi pancéljat, és hagyjak Oket
szalmakabatban és levelekben vadul rohangalni. Kuszunoki hésies
védekezésének koszonhetben tehat a Déli Udvar fennmaradt, és
folytatta a Kiotd kdzpontu Eszaki Udvarral szembeni ellenallasat,
ezzel segitve vissza a hatalomba Go-Daigo csaszart.

Netan a hadjaratok alatt tobbszor is megtapasztalt, mer6ben
szokatlan, éjszakai tamadasok tekinthetok nindzsaakcioknak? Nem
egészen. Tul sok volt ugyanis a harcos. Mégis szamos mozzanat a
majdani, tokéletes nindzsa elézmeényének tekinthetd:
konnylpanceélos katona, viharos id6jarasi koralmények
kihasznalasa, éjszakai hadmuiveletek, nehéz terepviszonyok, titkos
akciok, megtévesztés, hegyen épult varak és er6dok, a lovassag és
hagyomanyos szamurajtechnikak alkalmazasanak Iehetetlen
mivolta. Az Eszaki és Déli Udvar kézti haboru kezdeti hadjaratai —
melybdl kiemelkedik a Go-Daigo josindi varpalotaja elleni offenziva —
utat mutattak azok szamara, akik kés6bb megteremtették a nindzsak
foldjét.

Go-Daigo nem sokaig maradt csaszar. 1334 végén, egy évvel
Csihaja sikeres megvédése utan a soégun, Takaudzsi azzal a hamis
vaddal illette Morinagat, hogy az apja eltavolitasara készul, és ezért
arra kényszeritette Go-Daigot, hogy szolgaltassa ki neki a herceget.
Morinagat ezutan Kamakuraba vitték Takaudzsi testveréhez,
Tadajosihoz, akinél nyolc honapig raboskodott egy barlangban. 1335
juliusaban, amikor egy felkelés miatt Tadajosi kénytelen volt feladni
Kamakurat, Tadajosi lefejeztette Morinagat.



Egy évre ra egy, Go-Daigo elleni lazadas razta meg Kiotot. A
csaszar nyilt csataban kivant megutkozni a felkel6kkel. Kuszunoki,
aki biztosra vette a vereséget, azt javasolta, Uritsék ki a varost, hogy
csak a nyar végén keruljon sor az Osszecsapasra, amikor az
ellenséges katonak mar inkabb a betakaritasra igyekeznének haza.
Go-Daigo azonban hallani sem akart errél. Kuszunoki elfogadta a
dontést, tokéletes példajat adva az ura — jelen esetben a csaszar —
akarata el6tt meghajolo, halni kész szamurajnak. Tizéves fianak
elarulta, hogy onként tesz igy, mivel tudta, hogy egy nap a fiu majd
ugyanugy tovabb harcol az tugyért.

A két sereg a mai Kobe kozelében kerult szembe egymassal, egy
jelentéktelen, kiszaradt folyd, a Minato partjan, melyrél a csata is a
nevét kapta. Julius 5-e volt, nyar kdzepe. Kuszunoki szarazfoldi
haderejének létszama messze elmaradt az ellenségetdl, raadasul
hajéhad is fenyegette. Hat o6raig volt képes védekezni a minden
iranybdl érkez6 tamadassal szemben. Veégul, amikor mar hétszaz
embere odaveszett, az utkozet kimenetele pedig végleg eldélt, az
igazi szamurajokhoz méltd mdédon szeppukut hajtott végre, mellyel
szinte egyedulalld hirnevet szerzett maganak mint a hdsiesség és
hlség mintaképe.

Ezzel végérvényesen megbukott a csaszari hatalom Gsi
tekintélyének visszaallitasara iranyulé torekvés. Go-Daigo ismét
menekulni kényszerult, méghozza a Déli Udvar févarosaba, az
immar helyreallitott Josinéba. A haboru Go-Daigo 1339-ben
bekovetkezett halala utan még fél évszazadig elhuzddott, mely soran
a fia, majd unokaja makacsul megprobalta megerdsiteni a csaszar
kozponti hatalmat, holott a tényleges iranyitas a soégunok, a kiotoi
Asikaga-csalad kezében 0sszpontosult. Végul 1392-ben helyreallt a
nem is olyan régi rend: a sogun gyakorolta a végrehajtéi hatalmat a
szinte istenként tisztelt és elkényeztetett, am tehetetlen csaszar
neveben.

Mindez azonban csak elfedte a szamos tekintetben megosztott
tarsadalomra jellemz6 torésvonalakat. Még a legfels6bb szinten, a
sogun tamogatoéi korében is nézeteltérések uralkodtak, igy aztan a
hatalom allitélagos birtokosai legalabb haromfelé szakadtak, mig
mindenki masra — figyelembe véve a banditakat, asigarukat
(gyalogos katonak), az egyre fuggetlenebb hadurakat, valamint a



megerlsitett kolostoraikban tanyazé harcos szerzeteseket -
megannyi ellentét volt jellemzd. Pierre Souyri szavaival élve ,a
legveszélyesebb ellenség a masik foldje utan acsingdézé szomszéd,
vagy az ura tekintélyét elutasitd rokon volt”. Ugyanezt Asikaga egyik
hibérese igy fejezte ki: ,Ha hibérbirtokra vagysz, szerezd meg a
szomszeédodét!” Akar hozzatehette volna: ,Ha etetni kivanod a
sereged, foszd ki a kornyéket!” Bizony erre gyakran sor kerult. 1336-
ban a Honsu kozepén talalhatdé Mino tartomany parasztjai a
kovetkez6 panasszal fordultak urukhoz a helyi kolostorban: A
haboruban mind a kiotéi, mind a kamakurai hadsereg feldulta
foldjeinket, és elvitt mindent az otthonainkbdl. Ki sem tudjuk fejezni,
mekkora csapas ez nekunk. A haboru a mult télen kezd6dott, az
idén azonban olyan meértekil az erd8szak, hogy semmi sincs a
birtokon. Mindenunk elveszett. Nincs ra mod, hogy szenvedésunkon
barmi is enyhitsen.”

Mégis mihez kezdhetett egy szegény ember, falu vagy falvak
kozOssége? Kizardlag sajat magukra szamithattak. Iga és a
szomszédos Koga tartomanyok lakéi pontosan igy is tettek.



HATODIK FEJEZET
Hogyan legyel arnyékharcos 3.
— Varazslat

Ha a kiildetés eredeti idépontjat barmi kedvezétleniil befolyasolna,
varj ki, es inkabb halaszd késébbre az indulast.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

FigyeImUnket most olyasmi felé forditjuk, ami nyugaton

meglehetésen csOkevényes formaban létezik csak, méghozza a
babonak és varazslat vilaga felé. Ha létrat latok magam el6tt, csak
azért is atmegyek alatta, hogy bizonyitsam, nem tartok attdl, netan
bajom eshet. Ez idaig — lekopogom — nem is esett semmi bajom.
Rengeteg ember komolyan veszi, amit a horoszképban olvas. En
nem, mivel bika vagyok, vagyis alaptermészetemnél fogva
szkeptikus. Mindez azonban semmi azokhoz az id6khoz képest,
amikor az asztrologia és asztrondmia tulajdonképpen ugyanannak a
targynak voltak a kulonb6zé megkozelitési modjai, illetve amikor az
ugynevezett orvoslas a testnedvekhez kapcsolodd nézeteken alapult
— csupa hékuszpdkusz, akkoriban mégsem létezett mas. igy volt ez
a 17. szazadi Japanban is, amikor is a nindzsaknak ismerniuk kellett
mindazokat a fizikai tulajdonsagokat, melyek masok jellemérdl és
sorsarol arulkodtak — mindez ma mar legalabb olyan nevetségesnek
tinik, mint amennyire a hajdani koponyatan. Példaul:

— Az a vezet6, akinek nagy a feje, sosem lesz szegeény,
ugyanakkor nem is él sokaig.

— Az alabbi tulajdonsagok életre sz6l6 balsors hordozéi: kicsi,
de hosszukas fej, remegb térdek, darazsderék, lefelé gorbuld
ajak.



— A rovid felsé6test korai halalra vagy alnok természetre utal.

— A labaknal rovidebb fels6test azt jelenti, szegény és gonosz,
esetleg beteges vagy, illetve valdszinlleg mashova kolt6zol.

— Ha egy n6 — mikbzben masokon nevet — eltakarja a szajat,
a szemoldokét vakarja, és sandan nézi a toObbieket, szajha.

— A kistestl n6k szolgak.

— Akinek széles orrlyuka van, hitvany és aljas alak.

— A hosszu és sikeres élet ismertet6jelei: kemény fejtetd,
kerek szaj, hegyre emlékeztetd Ul6 testtartas, orchideaillat.

— Ha egy n6nek remeg a térde, és az arcat dorzsoli, mikozben
meghajol, hitlen fajta.

Natori tovabbi részletes felsorolasat adja azoknak az
ismertetdjeleknek, melyek j6 vagy balszerencsére, gazdagsagra
vagy szegénységre hosszu vagy rovid életre, bolcsességre vagy
ostobasagra, és szamos egyeéb tulajdonsagra utalnak. Mindezt a
kulonboz6 testrészek fedik fel, ugymint a fej, szemoldok (minél
vékonyabb és Ilaposabb, annal jobb, a hosszukas pedig
bolcsesseget takar), szem (a ferde szempar gyors valast sejtet), orr
(@ nyergen levé anyajegy sok fiugyermek szuletését jelzi, a
vizszintes rancok pedig lovasbalesetet), ful, szaj, fogak, nyelv (ha
képes vagy megérinteni vele az orrod hegyét, megoroklod a trént,
vagy ur leszel) és kéz. Végul 0sszesen huszonharom, a tenyéren
talalhaté vonalat sorol fel, melyek nélkulozést sejtetnek, illetve
értelmezi az anyajegyek jelentését azok szine és elhelyezkedése
alapjan.

Ezekre az ismeretekre feltétlenul sziksége van egy nindzsanak,
Natori ugyanakkor figyelmeztet a tulzottan merev értelmezés
veszélyeire. Nem egyszer(i ezzel a modszerrel meghatarozni egy
ember jellemét, mondja, raadasul nem is mindig pontos. Valéban! Ha
a fogakra vonatkozé megallapitasokat vennénk alapul, a fenséges
természet (38 fog utan), nemes lelkillet (36) és bolcsesség (34) nem
|éteznének, figyelembe véve, hogy egy embernek legfeljebb 32 foga
lehet. Nem mellesleg, ha tul feltiinéen prébalod felfedni az ellenfeled
természetét és kideriteni a szandékat, el6fordulhat, hogy mar-mar
udvariatlan médon bamulod 6t. Felettébb korultekintének kell lenni,
hogy a szerzett informaciot fel tudd hasznalni a kuldetés alkalmaval.



Semmi gond, ha rejtett értelImi{ tudasbdl merit az ember, ha képes
ra. Hatékonyan azonban csak — Natori ezt a cimet adta a megfeleld
fejezetnek — ,Az ellenséges Ugynokoktdl megvédelmezd varazslatok
és titkos szertartasok” segitségével Ilehetséges. Konnyen
lefitymalhatnank az egészet. Ne feledjuk azonban, hogy nyugaton az
emlitett id6északban (a 17. szazad végén) még mindig képesek
voltak nbket a boszorkanysag vadjaval megégetni, és kevesen
merték csak széva tenni, hogy a boszorkanyok létezésének
elfogadasa valdjaban gyilkos téveszme. Szinte a vildagon mindenki
hitt valamiféle lélekvilagban, és abban, hogy a megfelel6 mozdulatok
€és varazsige segitségével ra lehet venni a szellemeket, hogy a
javadra tegyenek, meggyogyitsanak a betegségtdl, vagy masokra
atkot szorjanak. Ez a felfogas mind a mai napig eleven: ezért
imadkoznak a hivOk, és ugyancsak ebbdl a meggy6z6desbdl
kuldenek fust formajaban Uzeneteket az ég felé a sugendd kovetbi.

Natori 6t hasznos varazsigét is elarul. Maga a szam Kkulonos
jelentéséggel bir, mely kulonb6zd kinai hiedelmekbdl és
gyakorlatokbdl szarmazik: ot elem létezik (fa, tlz, fold, fém, viz), ot
érzelem, Ot érzék, Ot szakasza az életnek, Ot évszak, és tovabbi Otos
egyseégek, melyek a buddhizmuson keresztul jutottak el Japanba és
a nindzsak eszmerendszereébe.

Az elsbrdl, mely védelmet biztosit, Natori azt irja: vagj ki egy 21
cm-es negyzetet vastag papirbdl, ird ra a varazsigét, és tedd abba a
sarokba, ahol alszol. Mindig legyen nalad egy masik példany is, és
mindig tégy eleget a ritualis hideg vizes mosakodasnak. A masodik
Osszetart embereket, vagy épp eltavolitia Oket egymastdl, attol
fuggben, hogyan irjuk a varazsigét. Meg lehet vele erGsiteni
baratsagokat, de fel is lehet bontani azokat. A harmadik, negyedik és
otodik a sebesllésekkel szemben véd meg. Vérrel kevert voros
tintaval ird fel ezeket arannyal himzett selyemre, amelyet aztan a
mellkasodra kotsz. ,Még ha tengernyi karddal talalod is szembe
magad, nem esik bantodasod. Ne félj!”

Nos, egy kicsit talan azért érdemes. Natori ugyanis megjegyzi:
.Egyesek ugy vélik, hogy akik varazsigékben biznak, és ilyenfajta
bldbajt alkalmaznak, nem kulonboznek a ndéktdl és gyermekektdl.”
Vagyis ne kizarélag ezekben bizz! Olyanok, mint a j6 pancél:
hasznos, de nem csalhatatlan.



Az 0t varazsige a Soninki szerint:

1) A halészobad sarkaba akasztva alkalmas énvédelemre. 2) ird a
sajat neved és egy ismerdésddet a varazsige mellé. A két nevet
Osszehajtva jol meglesztek egymassal; ha széthajtod, a
kapcsolatotok megszakad. 3), 4) és 5) Ezek hatasara megfagy
ellenfeleid ereiben a vér, és hibazni fognak. Ha helyesen hasznalod

fel 6ket, képes leszel akar késeken lepdelni, a feléd I6tt nyilak pedig
céelt tevesztenek.



HETEDIK FEJEZET
A nindzsak szul6foldje

Mindegy, ha egy nindzsanak nincsenek leny(ligézé fizikai adottsagai
— a lényeg az éleslatas.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Az Eszaki és Déli Udvarok kozti habori hadjaratai nem messze

zajlottak a nindzsak leend6 szul6foldjetdl, raadasul az
arnyékharcosokrol idével kialakuld6 szamos elképzelés is ebben az
id6északban jelent meg. Ennek a folyamatnak az egyik dsszetevdje
az alacsonyabb tarsadalmi rétegek és a parasztok erdszakos
fellépése volt, mely a 13. szazad végeén kifejezetten U jelenségnek
volt tekinthetd. A hagyomanyos felfogas szerint a hadakozas a
harcosok dolga, mikdzben a paraszt alazatosan muveli a foldet. A
parasztok emberemlékezet 6ta jamborak voltak, akar a birkak, akiket
egyedul a betegségek, a rossz id6jaras és az adoszedok elkerulése
érdekelt, igy aztan a szamuraj csapatok barmiféle megtorlas
veszelye nélkul szabadon garazdalkodhattak, ujabb és ujabb addkra
kényszeritve egy adott teriilet lakoit. Am a parasztsag tirelme is
véges. A jelentdésebb utak mentén él6k példaul nemegyszer
felemelték a szavukat a fel-ala vonuld seregek altal letarolt termés, a
fosztogatas és a hazak pusztitasa ellen. A falvak lakéi targyalasokat
kezdeményeztek a hadvezérekkel, és felajanlottak, hogy hajlanddk
ellatast és lovakat biztositani megfeleld ellenszolgaltatasért cserébe.

Az elképzelés mikodbképesnek bizonyult. A falvak kommunakka
(szo) alakultak. A legkorabbi ismert sz6 1262-ben |étesult, amikor is
a Biva-to partjan fekvé Okicusima nevil telepulés Osszetlizésbe
kertlt a helyi foldesurral a halaszati jogok miatt. A sinté szellemek
tiszteletét is iranyitasa alatt tartd falutanacs égisze alatt
megfogalmaztak egy titkos megallapodast, melyben rogzitették a
foldesurral szembeni 6sszefogasukat, illetve kimondtak, hogy ,ellzik



foldjérdl azt, aki megszegi az egyezséget”. 1298-ban a falukdzosség
azzal fenyegette meg a foldesurat, hogy feléje iranyitjak az istenek
haragjat minden ismert (gondoljunk betegségekre vagy balesetekre)
és ismeretlen (mint példaul szornyek és szellemek) formaban. Az
ellenallas elérte a kivant eredményt. Ugyanebben a faluban 1342-
ben egy masik foldesurat arra kényszeritettek, hogy bocsanatot
kérjen, és kartéritést is fizessen.

A foldbirtokosok ugyancsak igyekeztek érvényt szerezni a sajat
erdekeiknek. Valamikor az 1330-as években hatvanhét kisebb,
katonaskodassal is foglalkozé foldbirtokos Onsegit6é csoportta
szervez6dott, és létrenoztak egy ikki nevl szOvetséget. Az ikki
elultette annak a gondolatnak a magvat, miszerint a harcos-
foldmivesek tobbé nem kényszeritheték birkalétbe, és igenis
kezUkbe vehetik életuk iranyitasat, feltéve, hogy kodzosen Iépnek

fel 12

Ahogy az orszagon egyre inkabb urra lett az anarchia -
gondoljunk csak az egyes kereskeddcsoportok egyre durvabb
rivalizalasara, oOroklédési vitakba bonyolodott csaladokra, arra,
ahogy a bérlok elkergették uraikat, vagy ahogy a videéki
tartomanyurak magukhoz ragadtak a hatalmat a ségun embereitdl,
nem beszélve a partvidékeket rettegésben tartdé kaloézokrdl —, a
parasztok harcba szalltak a sajat erdekeikért. Az egyik lehetséges
modszer az volt, ha az illetd elszOkott az uratol, és asigarunak,
vagyis talpas katonanak allt. EInevezésuk onnan ered, hogy az ilyen
elemek leginkabb Osszeverddtek, kozosen harcoltak, fosztogattak,
szétszéledtek, majd ha kedvuk tartotta, ujra O0sszealltak. Ezeket az
alacsony szarmazasu alakokat, akiknek altalaban mindossze egy
szal kardjuk, landzsajuk netan alabardjuk volt, a leginkabb
agyutolteleknek tekinthetnénk, tényleges elnevezésiket és
tapasztalatukat leszamitva azonban nindzsaként is megalltak a
helyUket, képesek voltak ugyanis akar belopdézni az ellenség
taboraba, foglyokat ejteni vagy &rtornyokat felgyujtani az €j leple
alatt. Haboru idején szinte barmilyen egyszerl, meégis lényeges
szerepkorben hadra foghatdok voltak — akar ijjal, tlzfegyverrel,
landzsaval vagy karddal harcolo csapat tagjaként vagy egyszerien
lovaszként, szakacsként, futarként, esetleg zaszlévivoként.
Békében, ha nem tértek vissza foldjeikre, fegyveres bandakba



szervezOdtek. A 15. szazad kozepére szerves részét alkottak
mindenféle seregnek, és jokora veszélyt jelentettek barkire. A
,hivatasos” harcosok és magasabb tarsadalmi csoportok tagjai ugy
tekintettek az asigaruk felemelkedésére, mint az altaluk ismert
civilizacié végére. A nemesi szarmazasu tudos és allamfeérfi, Icsidzso
Kanera igy nyilatkozott roluk a 15. szazad végeén: ,Ezek az alakok,
akik az elmult idében egyre gyakrabban harcolnak kotelékben,
kulondsen veszedelmes gazemberek. Lerombolnak és felgyujtanak
mindent, ami a varosokon belll vagy azon kivul talalhaté, ahol
tudjak, ugysem fenyegeti 6ket az ellenség. Nem kimélnek se
maganhazat, se szerzeteskozosséget. Csakis a zsakmanyszerzés
erdekli 6ket — kozonséges nappali tolvajok. Mivel Iétezésuk felettébb
artalmas, minél hamarabb meg kéne t6luk szabadulni. Szégyent
hoznak orszagunkra.”

Az Onvédelem egy masik modja az volt, amikor a parasztok
csatlakoztak egy mar meglévé ikkihez, mely fogalmat iddvel
foldbirtokosokra és parasztokra egyarant alkalmaztak. Ez sokak
szemében kedvez6 megoldas volt, hiszen a tagok jol ismerték
egymast, és egyutt is gyakorlatoztak. Sokkal hatékonyabban tudtak
gatat vetni a foldesuri onkénynek, nemegyszer felkeléseket szitottak,
vagy épp a bérleti dijak csOkkentését kényszeritették ki. 1428-ban
példaul az addéemelést ellenzé parasztok egész Kiotot feldultak.
1441-ben, miutan a sogun merénylet aldozata lett, a kozponti
kormanyzat pedig megszint I|étezni, tizezrek gylltek Ossze
Kiotoban, akik kozul tobb ezer ember le is taborozott a falakon belul,
mikOzben hazakat gyujtottak fel, és torlaszokat emeltek a varosba
vezetd utakon. Az uralkodok ,erényes kormanyzat” igéretével
teremtettek békét, tovabba visszaszolgaltattak minden husz éven
belll eltulajdonitott foldet, és eltdrolték a tartozasokat. A rakovetkezd
tizenot évben par évente tort ki ujabb és ujabb parasztlazadas,
melyek kozul az egyiket lezard csataban az ikki hader6 tonkreverte a
800 f6s szamurajsereget.

A parasztsag kovetelései altalaban jogosak voltak. Ugy tinik, a
tarsadalmi ranglétra masik végén allé nemesek és szamurajok
sorozatos UtkOzeteket voltak kénytelenek megvivni, melyek
kimenetelét jol szemlélteti a kezdetét jel6ld évrdl elnevezett, Onin-

haboruként ismert vérzivataros id6szak (’I467-77).ﬂ A konfliktust



eredményez6 szamtalan tényezd kozul az egyik legjelentésebb a
tehetetlen Josimasza hatalmat megorokolni igyekvé két csalad
szembenallasa volt. A sokaig gyermektelen sogun elébb 6rokbe
fogadott egy fiut, hogy utédja legyen, majd szinte rogton ez utan
fiugyermeket nemzett. A fogadott fiu és az ujszulott korul ket
erdekcsoport alakult ki, melyek azonnal elkezdték széttépni az
orszagot. Az egyik part élén egy, a duhkitorései miatt Voros
Szerzetesként ismert pap allt, mig a masikén sajat veje, aki szintén
féktelen természete révén szerzett maganak hirnevet. Kiotd palotai,
templomai és udvarhazai egyetlen év leforgasa alatt Uszkos
romhalmazza lettek. Emlékezetes, hogy egyszer nyolc szekeret
pakoltak meg levagott fejekkel, a tobbit pedig — megszamolatlanul —
az arkokba dobaltak. Az utcakat elbarikadoztak, a kertekbe sancokat
astak. Egy hivatalnok igy szomorkodott: ,A viragos févaros, melyrdl
azt hittk, orokre megmarad, rokak és farkasok lakhelyévé valt.”
Kioté mintegy a nyugati front el6képe lett, melyben a szembenalld
felek egy gazos, elszenesedett fatorzsekkel teli senkifoldje két
oldalardl méregették egymast, koztuk egy hét méter széles arokkal.
A haboru valdjaban semmir6l sem szo6lt — nem voltak hadi célok, se
hésOk, se hadvezetés, csak az emberi élet és az erdforrasok
értelmetlen pazarlasa zajlott. Végul a vezérek halalakor a két fél
megelégelte a haboruzast. 1477 végén egy éjszaka az egyik oldal
felégette az allasait, és nyomtalanul eltiint a sotétben. Rogvest
megjelentek a fosztogatok, hogy befejezzék a varos teljesen
értelmetlen pusztitasat. George Sansom torténész szerint az
erélytelen hadvezérek ,a sajat becsvagyuk miatt megtébolyult,
szerencsétlen teremtések voltak”.

Kiotora atmeneti béke koszontott, a kornyez6 vidékeken azonban
tovabb fosztogattak a kulonb6z6 seregek é€s martaléccsapatok. A
déli iranyban fekvé Jamatdéban és Jamasiréban az 6nmaguk
védelmére és iranyitasara torekvé falulakok foldgatakat emeltek
hazaik védelmére, tovabba arkokkal, tavakkal és sancokkal vették
koral magukat. J6 okuk volt minderre, Jamasiro ugyanis még
haboruban allt a szomszédjaval, Kavacsival a Kioté és Nara kozott
huzédd féut Ggye miatt, (utdbbi telepulés alig tizenot kilométerre
fekldt Kaszagitdl, ahol a csaszar, Go-Daigo berendezkedett a
polgarhaboru elején, mintegy masfél évszazaddal korabban — ugy



tinik, bizonyos dolgok nem valtoznak, még egy ilyen felfordult
vilagban sem.) Az arcvonal folyamatos valtozasaval mindkét fél
csapatai fosztogattak, raboltak, zsakmanyoltak, prédaltak,
er0szakoskodtak és gyujtogattak, mignem a helyiek megelégelték az
egészet. 1485-ben a termeésveszteség és birtokaik pusztulasanak
mertéke lattan elborzadt alacsony rangu katonak és asigaruk
mindkét oldalon tomegesen tették le a fegyvert, majd egy kozeli
szentélyhez vonultak. Parasztok is csatlakoztak hozzajuk.
Elhataroztak, hogy Jamasiro déli részén jkkit hoznak létre.
Ultimatumban szdlitottak fel a két tabort, hogy vonuljanak vissza,
kilonben tomeges dezertalasra szamithatnak. A kovetkez6 évben a
parancsnokok kinyilvanitottak a ,vidéki kommuna” fuggetlenségeét.
Utébbi nem tekinthetd se paraszti, se falukozosségnek, sokkal
inkabb egy Uujfajta onkormanyzatnak, mely — mivel a parasztsag
hamar elpartolt — nyolc évvel késébb, a Kiotobdl kuldott kormanyzo
fellépése nyoman megbukott.

Kétszazotven kilométerrel keletebbre, az akkori Kaga varosaban,
a mai Sizuokaban kitort egy masik, alulrdl szervezdd6, ezuttal az
lgazi Tiszta Fold (Dzso6do Sinsu) buddhista szekta harcos
szerzetesei altal kirobbantott felkelés. Ez a kozosség, melynek
szemlélete kozel allt a hétkdznapi vidéki emberek életviteléhez, és
mentes volt a szerzetesekre amugy jellemzd kulséségektdl, mar
mintegy 200 éve létezett, mégsem gyakorolt jelentésebb hatast az
ikkoként ismert kozosségein kivul. Az elnevezés jelentése
crendithetetlen” vagy ,elkOtelezett”, mai szohasznalattal élve
Jundamentalista”. (Nem keverendd 0ssze az ikkivel) Az lgazi Tiszta
Fold tagjai szerint ahhoz, hogy megszabaduljunk az e vilagi
gondoktdl, Buddha Amidaként ismert alakjaba, vagyis a
transzcendens valosag és a misztériumok szuletés es eredet nélkdli,
alaktalan képvisel6jébe kell vetni a hitunket. Bevallom, fogalmam
sincs mindez mit jelent, barki azonban, aki misztikus tapasztalatra
vagyott, részesulhetett bel6le, ha legalabb tizszer elismételte Amida
nevét. A szekta alapitdja allitélag napjaban 60 ezerszer idézte meg
Amida nevét, mely altal nyilvan szamtalan azonnali misztikus
ujjaszuletés jutott neki osztalyrészul.

A vallasok torténetét vizsgalva két egyetemes torvényszerliség
fogalmazhaté meg: 1) minden wvallas megannyi szekta



megjelenéséhez vezet, 2) a sajat igazuk kizarélagos mivoltat
hangoztatd, szélsGséges nézeteket vallo szektak gyakran fordulnak
az er6szakhoz. Ezuttal is ez volt megfigyelhet6. Korulbellil masfél
évszazadnyi viszonylagos nyugalom utan az Igazi Tiszta Fold
megvaltozott. 1457-ben egy Rennjo nevl karizmatikus szerzetes
Kagaba vonult, és hirdetni kezdte az Amidaba vetett hit altal
elnyerhetd udvosséget, elutasitva az intézményesult buddhizmust,
és kozvetlenul a hétkoznapi embereket megszolitva. Luther
Martonhoz hasonldéan azt hangoztatta, hogy barki elnyerheti az
udvosséget kozvetitdé papsag nélkul, és ahogy Luther a német nyelv
hasznalatat szorgalmazta a latinnal szemben, Rennjo is kdzvetlen,
egyszerl nyelvezetet hasznalt; elutasitotta a kinait, hogy ,még az
asszonyok és a legnyomorultabb parasztok” is megértsék.
(Akkoriban még nemigen érvényesult a politikailag korrekt
fogalmazas.) Hittételeinek egyike szerint a csataban elszenvedett
halal jutalma az 6rok boldogsag. Egy zaszlajan ez allt: ,El6re, hogy a
Paradicsomban szuless ujja! Ha meghatralsz, azonnal a pokolra
kertlsz!” A hivatalosan elfogadott buddhizmus ragaszkodott a
nétlenséghez, és megkovetelte a kemény munkat, igy példaul a
vallasos iratok masolasat, illetve szertartasok javadalmazasat.
Rennjo elvetett minden szabalyt, és azt hangoztatta, kizarélag az 6
kovetdi jutnak el a Paradicsomba, senki mas. Felettébb egyszeri
uzenet volt ez, mely sokaknak tetszett, kulonosen azoknak, akiknek
azelétt esélyuk sem lett volna az udvozulésre, mivel munkajuk soran
Olnilk kellett, akar embereket, akar él6skdoddket. Rennjonak
temérdek felesége volt, és 28 gyermeket nemzett, az utolsoét
nyolcvannégy évesen, nem sokkal a halala el6tt. Amikor végleg
visszavonult a nyilvanossag eldl, készitett maganak egy kis
remetelakot, az Isijama Hongan-dzsit, mely koré id6vel egy egész
varos (a mai Oszaka) épult, a Kiotétdl induld ,Nagy Lejtékent” ismert
erdés fennsikon. Hatalmas népszeriiségre tett szert. A szentélyt
elarasztottak a nére-haborura éhes, halni kész és Udvosségre vagyo
parasztok. Isijama Hongan-dzsi egy egyszeri remetelakbdl hatalmas
erddtemplomma ndétte ki magat tizezer szerzetessel és szamtalan
kisebb-nagyobb szentéllyel.



Nemsokara ujabb ikk6 kozosségek jelentek meg. Kagaban egy
helyi foldesur szerzeteskatonakbdl sereget toborzott, hogy
szamurdjaival kdzdsen harcoljanak. 1488-ban fellazadtak,
megszabadultak a szamuraj hadvezérektdl, magukhoz ragadtak
Kaga iranyitasat, és létrehoztak — egy sokszor idézett forras szavait
kOlcsOndzve — ,egy koznép igazgatta tartomanyt”. El6szor fordult
el6, hogy barmilyen kozigazgatasi egység vezetését nem nemesi
szarmazasu, nem szamurajokbdl allé csoport latta el. Ez tekinthet a
népuralom kezdetének Japanban. Az ikké csapatok sorra befolyasuk
ala vontak templomokat és kornyez6 teruleteket. Megszabadulva
paraszti szarmazasuktol szaz évig kormanyoztak és hadakoztak,
kozben pedig kereskedelmi csomoépontokként is szolgald, falakkal és
arkokkal korulvett er6doket emeltek.

KozoOs irodalma, vallasai és kulturaja okan mindenki egységes
nemzetként képzelte el Japant. Sajnos azonban maguk a japanok
egyaltalan nem osztoztak ugyanabban a politikai egységre
vonatkozo6 elképzelésben, mely a csaszar és a sogun iranyitasa alatt
valésulna meg, mivel a folyamatos haboruskodas soran mindketto
tehetetlenné és vagyontalanna valt. Amikor 1501-ben meghalt a
csaszar, nem volt mibdl eltemetni. Egy masik a sajat alairasat
arusitotta a jarokel6knek. Mindenre kiterjed6 gydzelem nélkul
elképzelhetetlen volt a politikai egység és a tartds béke.

A haboruskodas azonban csak nem akart véget érni — csalad a
csaladdal, harcosok az ikkok ellen, egyik tartomany a masikkal, a
ségun a csaszarral, az asigaruk pedig mindenkivel. Elmondhato,
hogy minden a feje tetejére allt, a korszak pedig gekokudzsokeént valt
ismertté, mely sz6 szerinti forditasban azt jelenti: ,az alsoébb iranyitja
a fels6t”. A bajt tetézte, hogy 1500 kornyékén mintegy két tucat
nagyhatalmu, illetve haromszaz kevésbé jelentés hadur iranyitotta a
maga Kis felségteruletét, melyek bdvitése volt egyeduli torekvésuk.
Tevékenyseguk feltérképezését ahhoz hasonlithatnank, mintha
részecskéket probalnank nyomon kovetni egy kodkamraban. A
Honsu belsejében talalhaté Sinano tartomanyban, a mai Nagandban
két rivalis foldesur Ot egymast kovetd évben is megutkozott
ugyanazon a helyen, mintha mas se érdekelte volna 6ket, mint hogy
lehet8séget biztositsanak a szamurajaik  szamara a
magamutogatasra. Mindenki megprobalt valahogy némi elonyt



kicsikarni, viszont tobb mint szaz évig — a hadakozo fejedelemségek
koraként emlegetett bd egy évszazadig (1480-1600) — egyik sem ért
el tartds sikert.

Ebben a zavaros id6szakban fejlédtek ki a nindzsak végleges
formajukban. Szamos forras emlit nindzsakat vagy sinobikat, megint
masok nindzsakhoz hasonldé modon tevékenykedd kémekrdl,
felderit6krol, lesbél tamadd katonakrdl és agitatorokrol szamolnak
be. A nindzsak képzése és fellépése azonban egy jol
korulhatarolhatd vidékhez kothetd a leginkabb, nevezetesen Igahoz
és Kégahoz. (Ma mindkettd a Mie és Siga prefekturakhoz tartozik.)
El6bbi tartomany volt, utdbbi pedig egy varost, valamint a hozza
kapcsolddo telepuléseket jelolte.

Az emlitett teruletek egyedulallban kedvez6 feltételeket
biztositottak lakoik szamara. Iga és Kbéga a Biva-t6 és a tengerpart
kozott huzédod 80 kilométer széles foldsav két oldalan terult el, szinte
a sziget koOzepén, vagyis egy akar vezetd szerep betoltésére is
alkalmas helyen. Eszakra helyezkedett el Kiotd, illetve az 6&si
févarost és Edot 0Osszekdotd, a majdani, kelet-nyugati iranyu
autépalya nyomvonalan huzodé féut, a Tokaido (Nyugati Tengeri ut),
mely a Kéga hataran talalhatd szoroson haladt keresztul. Mégis, a
kornyez6 hegyvidéknek koszonhetéen mindkét terllet igencsak
elszigetelt volt. Iga egy mintegy 40 kilométer széles medence, atlag
500 és 1000 méter magas dombok lancolata veszi korul, melyet a
Nabari folyé altal vajt festéi hegyszoros szel ketté. Kéga a hegyek
tuloldalan talalhatdé északi iranyban, ahol a magaslatokat idovel
felvaltja a Biva-t6 koruli laposabb vidék.

Kiotd6 mindossze két-harom napi jarasnyira esett, a terulet
mégsem valt természetes kozpontta, ahol a foldesurak esetleg
meglévd varosok koré szervezve kiépithették volna uradalmaikat.
Ehelyett tobb szaz falu és megerésitett udvarhaz halézata jott létre,
melyek mindegyike buszke volt az onallésagara és arra, hogy képes
onmagat megvédeni. Iga élén évszazadokig nem allt katonai
kormanyzo, csupan az 6si févarosban, Naraban levé templom
gyakorolt némi felugyeletet, ebbdl addéddéan pedig sosem fizetett
foldadot se a sdégunnak, se a csaszarnak. Mindkét tertlet nagyban
flggott egy jelentds folyotdl, lakoi pedig egyuttesen szabalyoztak az



aradasokat és a vizellatast. Raadasul mindkét vidék elszantan
ragaszkodott a sajat fuggetlenségéhez. Ezt az elkotelezettséget a
,fold harcosaiként” ismert csaladok képviselték, akik egyaltalan nem
tirtek meg semmiféle hatalmi torekvéseket dédelget foldbirtokost,
mint ahogy az orszag tobbi részére jellemzd, egig ér6 varakat sem.

Napjainkban mindkét tertlet konnyen bejarhatd. A kozépkorban
azonban az utazas bizony embert probalé vallalkozas volt — s6t ma
is az, ha az ember letér a foutakrol. A fenyOkkel boritott lejtbket
patakok szabdaljak, melyek esbzések alkalmaval valésagos
zuhatagokka duzzadtak, meély hasadékokat vajva a hegyoldalakba. A
falvakat 0sszekotd, egyetlen I6nak elegendd szélességl Osvények
keskenyek és meredekek voltak. A helyiek tokéletesen ismerték
ezeket az altaluk ,tigrisszajaknak” nevezett utakat, és igy néhany
ember is elég volt az eltorlaszolasukhoz.

A megkozelithetéség és az elzartsag egyarant jellemz6 volt erre a
hol srln, hol ritkan lakott vidékre. Az itt él6k ugy gondoltak, van mit
megvédeniuk, ennek érdekében pedig az anarchia kozeli allapotok
felszamolasara az 0sszefogast valasztottak.

Sok egyéb tényezd is hozzajarult ahhoz, hogy ezen a zart,
mégsem feltétlenul megkodzelithetetlen vidéken fejlédjon ki az
onvedelmet szolgald nindzsa harcos tipusa.

El6szor is a két terulet tokéletesen alkalmas volt az akutok, azaz
banditak szamara, akik konnyen megtalalhattak a szamitasukat a
Kiotobdl kiinduléo féuton, a leendé Tokaiddén, melyet a kora
kozépkorban sokan féként arra hasznaltak, hogy eljussanak a
csaszarok Oseként tisztelt napistennd Iszében allo szentélyébe. Az
ember konnyen megeérti, mi vonzotta az utonallékat, ha elindul
Minakucsibdl, az Edo (a késdbbi Tokio) és Kiotd kozti ut mentén
talalhaté otvenharom postaallomas kozul az otvenedikt6l. Elég csak
megtenni mintegy tiz kilométert keleti iranyban, Kioto felé, ami
korulbelul masfél napi gyalogut.

En mar kiprébaltam vendéglatommal, Josihisza Josinorival, aki
kozvetlenul a Tokaido mellett él, igy aztan feltett szandéka volt, hogy
megmutassa nekem. Az immar aszfaltozott és egyemeletes, szurke
teteji hazakkal szegélyezett ut mentén a régi osvény mind a mai
napig olyan, mint régen volt, amelyen alig fér el egymas mellett két
gyaloghint6. — Ott szllettem — magyarazta Josihisza, és a tobbi



hazhoz hasonlo, egyszer( épuletre mutatott, mely a féutra nézett.
Nem tudtam eldonteni, vajon a szulei tudatosan dontottek igy, hogy
netan bevasaroljak magukat egy kivaltsagos kozossegbe. Errdl sz6
sem volt. — A dédszlleim csupan meg szerették volna szerezni az
itteni rizsfoldet. Sokkal tobbet ért, mint maga a haz. — Ugyanakkor
buszke volt arra, hogy egy torténelmi jelentésegl ut mellett lakhat, a
szomszédjaihoz hasonléan. Minderr6l a kornyék hazai is
tanuskodnak: bar nincsenek a lakastervezésre vonatkozd rogzitett
szabalyok, a kdzosségtudatardl ismert Japanrdl Iévén szd, a lakdk
kovetik az épitészeti hagyomanyokat.

Az alacsony épitésli, szurke hazakat elhagyva nyilt siksagra
ertink, melyet az ut mentén huzodd két hegylanc kozul elsdként a
Szuzuka-hegység kovetett. Az dsvény meredeken tartott felfelé. Az
utazok ezen a ponton voltak a leginkabb kiszolgaltatva a rablok
tamadasainak. A hazakat mar régen elhagytuk. Akkoriban bizony
nehezen lehetett tajékozodni éjszaka, kulonosen télen, amikor a
saros gyalogut csuszossa valt, és muszaj volt leszallni a [6rél, mar
ha egyaltalan elég gazdag volt az ember ahhoz, hogy lova legyen.
Ha pedig nem, akkor a par éraval korabban, valami utszéli bodénal
vasarolt szalmapapucs addigra mar szinte teljesen elhasznalddott.
Ezért aztan a helyiek egy hatalmas lampat emeltek k6bdl, amely
meg Otszaz év elteltével is megtalalhatd. (lgazsag szerint, mivel az
autépalya itt épp alagutban halad, a vilagitétornyot 50 méterrel
odébb kellett vinni.) Hatalmas szerkezetrdl van szd, mely 38 tonnat
nyom, és 0t méter magas, hagyma alaku talapzattal, a kivajt oszlop
tetején levd pislakold olajmécses langjat pedig egyetlen kétombbdl
durvan megfaragott teté védi az es6tdl. Lehet, hogy az ,ut” csupan
egy felazott, harom méter széles Osvény volt, a lampas meégis a
jelentéségét hirdette.

A banditak mellett tobb mas csoport is hozzajarult lga és Koga
meglehetdésen harcias jellegéhez:

— Mivel a két régi févaros, Kiotd és Nara mindossze két-
harom napi jarasnyira fekudt egymastol, ha hirtelen erdsitésre
volt szukség, hamar segitséget lehetett kérni. Egyénekre kell
gondolni, nem csapatokra. Ennek eredményeként, a hadakozas
id6vel az emberek vérébe ivodott.



— Bar alapvetbéen paraszti kozosségekrdl beszélhetunk, jelen
volt egy viszonylag tanultabb réteg, mely a Jamatdba
évszazadokkal korabban Kinabdl és Koreabdl bevandorolt
szerzetesekbdl, katonacsaladokbdl, fazekasokbal,
keresked6kbol és kézmivesekbdl allt. Szellemi és mivészi
képessegeik idbvel éreztették hatasukat a falvakban és
szentélyekben is.

— A sebes folyasu patakokkal és meredek falu volgyekkel teli
erd6ségeket gyakran felkeresték a jamabusik, akik minden
bizonnyal jol ismerték a vadont, és tisztaban voltak azzal,
hogyan lehet magvakkal, bogyokkal, hallal és vaddal biztositani
a tulélést, illetve szikség esetén tudtak maguknak
gyogynovényekbdl orvossagot késziteni.

— Ugyanez a taj tOkeéletes rejtekhely volt barki szamara, aki
meg kivanta magat huzni a polgarhaboru idészakaban — el6kel6
csaladok, melynek tagjai elvesztették rangjukat és minden
vagyonukat, egyszeri emberek, akik kénytelenek voltak
végignézni, hogyan duljak fel megvadult katonak a foldjeiket,
mindazok, akik el akartdk kerulni, hogy valami feltorekvd
foldesur szedett-vedett seregébe kényszeritsék, vagy éppen
egy Ujabb felesleges 0sszetlizés tulélbi.

— Mivel Iga és Koga egyikében sem mikodott kozponti
kormanyzat, az allanddéan uton levé emberek — szerzetesek,
elbadomivészek és kézmivesek — szivesen megfordultak
errefelé. Es tekintve, hogy az itt él6k foldmiveléssel
foglalkoztak, gond nélkul hozzafértek mindenféle szerszamhoz,
amelyet aztan konnyUszerrel fegyverré lehetett alakitani.

Mivel a legkorabbi id6szakbdl egyaltalan nincsenek forrasok,
feltételezhetd, hogy a kulsé kihivasok és veszélyek, valamint a sajat
meglévd adottsagaik egyuttes hatasa sarkallta arra Iga és Kdga
népét, hogy tobb évszazados fuggetlenségiket és sajat érdekeiket
érvényesitve, valamint sajat maguk védelme érdekében nindzsakka
valjanak.

Mikozben az orszag java részében haboru dult, Kéga és lIga
viszonylagos elszigeteltségben figyelte az eseményeket a hegyek



alkotta természetes védémuivek mogul. Hagyomanyosan mindkét
tartomanyt ellenségeskedd csaladok laktak; Kégaban csupan 53, a
jéval nagyobb Igaban azonban korulbelal 300-500. (Egy szerzetes,
akivel egy igai szentélyben talalkoztam, oOtszazharminc familiarol
tudott.) Ezek kozul egyik élén sem allt erés, nagyravagyé hadur, igy
aztan a viszalykodasok is inkabb kis teruletekre kiterjedd csetepaték
voltak, melyek sokkal inkabb emlékeztettek szarvasbikak
0sszecsapasaira, mintsem az egyeb teruleteken a rabléhadak
nyoman tapasztalhatd elképesztd pusztitasara. Az érintettek altal
alkalmazott technikak egyszerre voltak harci modszerek és az
élethez amugy is elengedhetetlen fogasok, melyek elsésorban a
védelmet és a rejtett tudas megdrzését szolgaltak, nem a rombolast
€s a magamutogatast.

Maga a nindzsa elnevezés legelsé el6fordulasa 1488-bdl

szarmazik, meéghozza a hivatalos kormanyzati evkonyvbol.—™ A
sogun altal kinevezett helyi kormanyzd, Rokkaku Takajori sorra
sajatitotta ki maganak a kisebb birtokosok foldjeit azzal a nyilvanvalo
céllal, hogy daimjo, azaz ur legyen. A foldbirtokosok Josihisza
ségunhoz fordultak panaszaikkal. Josihisza volt az a fiu, akinek
1465-ben bekoOvetkezett varatlan szlletése eredményezte az apja
altal kijelolt utod és kozte kirobbant Onin-haborut. 1488-ban,
tizenegy évnyi béke utan, bar még csak 23 éves volt, elhatarozta,
hogy megleckézteti a feltorekvé kormanyzo6t. Meg is ostromolta
Rokkaku palotajat, melynek soran az igai Kavai csalad tagjai
Jfigyelemremélté érdemekkel tlintek ki mint sinobik (nindzsak). Az6ta
igai férflak nemzedékeinek egész sora valt csodalat targyava. Ez az
igai férfiak hirnevének eredete.” Josihisza nem sokkal késébb sajnos
megbetegedett, és meghalt, utédjanak azonban sikerult bevennie a
varat. Tudjuk, hogy sikere részben nindzsak alkalmazasanak volt
kOoszOnhetd, az eseményekr6l szold beszamoléban pedig ez
olvashaté: ,Ami a nindzsakat illeti, allitélag Igabdl és Kogabol
szarmaznak, és titokban képesek bejutni ellenséges varakba. Rejtett
dolgokat furkésznek ki, mikdzben baratnak tekintik 6ket.”

Addigra Iga és Koga lakdi belattak, hogy az egyuttmikodés
élhetébb kortlményeket teremt, mint az allandé marakodas. Senki
sem tudja, pontosan mikor fogalmaztak meg ezt el6szor hivatalosan,
valészinl azonban, hogy létezett valamiféle el6zménye, mégpedig a



kozeli, a Naratol deéli iranyban 13 kilométerre fekvé Ojamato nevi
birtokon, ahol ma kis szentély talalhaté. 1494 nyaran, vagyis a
hadakozé fejedelemségek koranak legelején Ojamato lakoi keét,
eskuvel is megerdsitett, vagyis jogilag kotelezd érvényl szerz6deést
fogalmaztak meg. A tanu egy Sinszei nevl szerzetes volt. Az elsé,
melyet 350 foldbirtokos irt ala, amolyan helyi alkotmanynak vagy
alaptorvénynek tekinthetd, melynek 6t cikkelye a béke fenntartasat
volt hivatott szolgalni. Az egyik paragrafusban ez all: ,A koznépnek
tilos rizsfoldek, hegyek vagy erd6k miatt hadakozni. Tilos tovabba
er6szakkal megszerezni a mdivelés lehet6ségét vagy lopni.” A
masodik szerz6désben, mely egy hdénappal késdbbi keltezési, 46
gazdag helybeli — un. dzsizamuraj, vagyis a ,fold szamuraja” —
megfogadta, hogy nem fognak a parasztokat terhel6 addk miatt
civakodni, illetve igyekeznek elejét venni barmiféle viszalynak: ,Ha
barki helytelenul jar el Ojamoton kivll és belul egyarant, itélet ala fog
esni.” Mivel mindkét szerz6dést ugyanaz a szerzetes hitelesitette,
feltételezhetd, hogy a foldbirtokosok és foldmlvesek két csoportja
egyarant a béke megteremtésében volt érdekelt. Felmerul a kérdés,
hogy kivel szemben. Nem zajlott semmiféle haboru, és nem tudunk
szerzetes harcosokrol sem, mint ahogy az alairék sem kényszer
alatt cselekedtek. Egy k6zdsseg fogott 6ssze és amugy jelentéktelen
emberek hataroztak el, hogy békésen elrendezik nézeteltéréseiket —
leginkabb a foldek igazgatasara és ontozeési jogokra kell gondolni —,
felszamoljak a rablébandakat, helyben hasznositjak az
adbdbevételeket, és a sajat elképzeléseik szerint erdsitik meg
tarsadalmukat.

Ezen a ponton érdemes egy pillanatra megallni, a forrasok
ugyanis szinte felhétlen viszonyokra engednek kovetkeztetni; ahogy
a vidam és baratsagos falulakok karoltve érvényesitik kozos
érdekeiket. Szinte biztos azonban, hogy a szerz6dés megkotése
el6tt a foldmivesek élete, valamint azoké, akik nem tartoztak a
szerz6deés hatalya ala, egyaltalan nem volt gondtalan, sokkal inkabb
er0szakos és rovid, melyet a telepulések kozti viszalykodas és az
Onin-haboru eldl menekiildk jelenléte hatarozott meg.

A falukdzosségek légkore egyaltalan nem volt szivélyes. Azért
maradhattak fenn, mert keményen, sét durvan betartattak a
szabalyokat, semmiféle megértést nem tanusitottak azokkal



szemben, akik netan megszegték az elGirasokat, és elutasitottak
minden kulsé kényszert. Egy magas beosztasu csaszari ember,
bizonyos Kudzs6é Maszamoto beszamoldjabdl ismerlink egy esetet,
mely 1500 korul tortént, amikor is ellatogatott sajat birtokara.

Parasztokat hivott meg magahoz a falu eldljardinak tiszteletére
rendezett ujévi lakomara, az O0sszejovetelen azonban elloptak az
egyik vendég térét. Maszamoto azt javasolta, menjenek a helyi
szentélyhez, hogy forr6 vizes proba segitségével leleplezzék a
tolvajt. Az ilyen jellegl prébak mindig is jelen voltak a torténelemben,
amolyan egyetemes, a blnodsok rajtakapasat szolgalé gyakorlatként,
melynek értelmében ha valaki artatlan, kibirja a prébat, tuléli vagy
belehal — tudniillik a végso itélet gyakran eltéré eértelmezés kérdése
volt mindenesetre kiderllt a binos kiléte, mivel Isten vagy a
szellemek ugyis gondjat viselik az artatlannak. (Szamos eurdpai
nyelvben felfedezheté ennek a gyakorlatnak a lenyomata. Az ,itélet”
németul Urteil, mely ugyanarra a tére vezethet6 vissza, mint az
angol ordeal, vagyis probatétel.) Ez esetben mindenkinek ki kellett
volna vennie egy kovet egy lobogsé vizzel teli Ustb6l. Az égett
kezeket aztan bepolyaztak volna, hogy néhany nap elteltével
megvizsgaljak, vajon a seb gyogyul-e (artatlan) vagy gennyesedik
(blnds). Ezuttal mar maganak a prébatételnek a lehet6sége is
kellben megijesztette az elkovetdt, aki onként elballt. Maszamoto
megfosztotta az illetét minden jogatdl, ami azonban nem elégitette ki
a falubelieket. Végul is a lopasra egy kulonos esemény alkalmaval
kertlt sor, amikor vendégségben voltak az uruknal. Megalazva
érezték magukat, ezért a sajat értékitéletik szerint, jartak el: par
nappal késébb felkeresték a tolvajt, megolték feleségével és harom
fiaval egyutt, majd a hazat is felgyujtottak.

Ojamato paraszti berendezkedése mikodbékepesnek bizonyult, és
ez a szomszedoknak is feltiint. Az igaiak valami hasonld, bar
némiképp ambicidbzusabb gyakorlatot honositottak meg, melyet a
tuddsok Igai Kommunaként tartanak szamon. Nincs irasos emlék,
mely alapjan el lehetne donteni, mikorra is tehet6 a kezdete, mégis
korulbeltl 1500 valdszinlsithetd. Iga ikkiként, azaz szOvetségkeént
tekintett magara, annak ellenére, hogy egyéb ikkikhez képest joval
nagyobb volt. Elképzelhetd, hogy ebben Jamasiro ,vidéki
kommunajanak” a példajat igyekeztek kovetni, mar ha tobb paraszti



és kevesebb katonaskodo lakdja lett volna. Iga egy tartomannyi
meéretl faluszovetség volt, melyet 66, sajat er6ddel biré harcos
csalad iranyitott, akik a févarosban, Iga-Uendban ma lathat6é palota
helyén all6 egykori buddhista szentélyben gydltek 0Ossze
tanacskozni. Mindez bizonyitja, hogy nem csupan a banditak elleni
harcra voltak készek.

Az alapitasrol sz6lé dokumentumok hianya ellenére 1560 korul
meégis keletkezett egy alkotmany-valoszini egy mar eévtizedes
gyakorlat irott valtozatarél van sz6 —, mely a kovetkezdket
tartalmazza

— Minden idegen sereget visszavernek.

— A megerdsitett hegyszorosoknal szolgald drszemek jelzéseére
a falubeliek tovabbadjak a riasztast, valamint élelmet, fegyvert
és erositést biztositanak az utak mentén.

— Minden 17 és 50 év kozotti férfi koteles hadba vonulni; a
parancsnokokat kijeldlik, a szerzetesek imadkoznak értuk.

— A kimagaslo harci teljesitményt nyujté parasztokat szamurgj
rangra emelik.

— Az arulokat lefejezik, fejuket pedig kozszemlére teszik.

A szOveg eredete meglehetésen bizonytalan. Ugyanis nincs rajta
evmegjelolés, mint ahogy alairasok sem szerepelnek, ami arra
enged kovetkeztetni, hogy piszkozatrdl van sz6. Raadasul egy kogai
csalad tulajdonaban maradt fenn, nem is Igaban. Isida Josihito, aki
1996-ben bekovetkezett halalaig az Okajamai Egyetem kozépkori
Japannal foglalkozo6 kutatdja volt, azért gondolta, hogy Igaban irtak,
mert utalas talalhatd benne egy ,onkormanyzé szovetségre”
(Szokoku ikki), és lga éppen ekként tekintett magara. Azt is
megallapitotta, hogy az 1552 és 1568 kozotti idGszakban
keletkezhetett, mivel a) a szoveg emlitést tesz egy bizonyos Mijosi
klanrdl, mely 1549-ben ragadta magahoz Japan kdzéps6 részén a
hatalmat, de csak 1552-t61 valt ismertté a nevuk; illetve b) Oda
Nobunaga, Japan egyesitdje 1568 el6tt még nem volt eleg hatalmas
ahhoz, hogy emlitést tegyenek rola.

Koga ugyancsak Ojamato és Ilga nyomdokaba Iépett, és létrehozta
a sajat falukozossegét. A két tartomany katonacsaladjai kdlcsondsen
szOovetségesnek ismerték el egymast. Iga alkotmanya valdban



tartalmaz egy cikkelyt, melyben az olvashatd, hogy ,immar
alkalmasnak tartjuk egyesiteni eréinket Kogaval”, és a hataron ko6zos
seregszemléket, un. ,harctéri talalkozokat” tartani.

A 16. szazad masodik felére tehat az egész teruletet kommunak
haldzata sz6tte be, melynek tagjai maguk ellenérizték az ontozést, a
foldek hasznositasat, valamint a hadurakkal és kulsé erdkkel
szembeni védelem Kkoltségeinek 0sszegydjtését. Az egyik falu
hataraban a kovetkeztetd figyelmeztetés allt: , Tilos helyi haduraknak
belépnituk a telepulésre, mely kozigazgatasilag o6nallo.” Mashol a
hadurak kizarélag akkor nyertek bebocsatast, ha irasban el6re
rogzitették, mely hiibéresekre terjed ki a fennhatésaguk.

(Nem véletlen egybeesés, hogy nagyjabdl ugyanebben az idében
hasonld korulmények — a kozponti hatalom hianya, illetve a helyi
ellenallasba Utkoz6  kozpontositasi torekvések —  hasonlo
eredményekhez vezettek Eurépaban is. Ahogy az ezredfordul6 utan
elkezd6dott a varosok fejl6dése, ugy vagytak egyre inkabb a
varoslakdk menedékre a zsakmanyra vagy épp adokra éhes
blinozokkel, nemesekkel és egyhaziakkal szemben. Jogaik
meglrzése érdekében Onkormanyzatokat hoztak létre, melyek
megfogadtak, hogy megveédik tagjaikat, illetve megbosszuljak az
Oket ért tamadasokat, s6t id6vel a helyi tartomanyur, kiraly vagy
csaszar altal kibocsatott kivaltsagleveleket nyertek. Az
onkormanyzatisag eszméje el6szor a 11. szazadban jelent meg
Eszak-Italiaban, majd a 12. szazad elejére elterjedt egész Nyugat-
Eurépaban. Italia északi és kozépsd részein tucatnyi stabil
berendezkedésl varosallam — Milano, Genova, Padua, Ferrara és
még sok masik — jott létre. Egyes német kommunak — Frankfurt,
Nurnberg, Hamburg — eévszazadokig megOérizték oOnallésagukat.
Franciaorszagban és Angliaban elssorban vidéki onkormanyzatok
terjedtek el, illetve bizonyos kozOsségek hasonld, bar mindenképp
egyedi szerepet toltottek be, elég csak plébaniakra, kézmives- és
keresked6céhekre vagy monostorokra gondolni. A  svajciak
kildbndsen sikeresek voltak: 1291-ben harom kanton ,Orokds
Szovetségre” lépett, hogy megszabaduljanak a Habsburgoktol.
Egyikuk volt Schwyz, mely végul az egész szdvetség névaddja lett.
Kozosen, Igahoz hasonl6éan olyan katonakat allitottak ki, akiket harci
képességeik messze foldon ismertté tettek. A helyi donkormanyzatok



szamara mindez nagyon szeép és jo volt, az egész orszagra kiterjedd
béke megteremtésén faradozd kdzponti kormanyzat szempontjabdl
azonban kevésbé eldnyos.)

Ahogy Eurdpaban, ugy Japanban is hasonlo folyamatok zajlottak,
kulonosen Igaban, ahol a helyi bnkormanyzat jelentésebb ellenallast
tanusitott, mint a szomszédos Jamasiro, valdszinlleg azeért, mert
részben tavolabb esett a f6 kereskedelmi utvonalaktdl, masrészt
pedig a paraszti kozosségek hagyomanya mélyebben gyokerezett.

Akarhogy is, az Osszetartozas ereje Iga és Koga lakdinak
emlékezetében ugyanolyan tartésnak bizonyult. Tobb mint egy
évszazaddal késbébb, joval a nindzsak szuléfoldjének tekinthetd
terlletek pusztulasa utan a Soninki beszamoldja szerint a két
tartomany orok baratsagot fogadott az Icsi Gun Icsi Mi (,egy korzet
egy csapat’) eskuvel. Mivel harci képességeiket tavoli vidékeken is
hasznositottak, 6ket tekintették a legelsé sinobiknak, fogadalmukat
pedig irasban is megerésitették: ,Ha oda megyek, ahol te vagy, illik
megmutatnod mindent a tartomanyodban, ha pedig te jossz oda,
ahol én vagyok, megmutatok mindent a tartomanyombal.”

Kégaban meglehetdsen kezdeti demokracia mikodott, amolyan
,miniszterelnok nélkuli parlament”, mint azt Tosinobu, egy helyi
torténetir6 megegyezte. Ugy tlnik, mig az igai ,parlament’
kilonbozb helyeken Ulésezett, addig Koga 53 legeldkel6bb csaladja
fékéent egy kozponti szentélyt kedvelt. Tosinobu errdl igy ir:
,Mindenkinek a sajat életére kellett eskit tennie valamely isten el&tt.
Ezért tartottak az egymast kovetd Osszejoveteleiket a harom
szentély egyikében. Megallapodasaikat gyakran egy kulonleges
papiron rogzitették, melynek hatoldalan az istenség neve szerepelt.
A végén mindenki alairta.”

Az egyik szentély, pontosabban annak rekonstrualt masa még mai
is all. A mai Koka kulvarosaban egy kulonos, jarhatatlan hidnak
latszd félkor alaku szerkezet ivel at egy patak folott. Egy méretes,
fagerendakbdl emelt, nadfedeles sintd6 kapu nyilik a szentély, a
Jagava kavicsos udvarara. Azon a bizonyos forré szeptemberi
délutanon Jagavaban béke és csend honolt. Forrasviz csorgedezett
egy fémsarkany szajabol egy faragott kdkadba, mely mellett
meritbkanalak sorakoztak, hogy a zarandokok Iemoshassak
magukrél az ut porat. Az udvar kozepén allt a Norika altal



tancteremként emlegetett helyiség. Sz6 sem volt azonban tarsas
Oosszejovetelekrdl, hanem arra szolgalt, hogy a papok és
szumobirkozok az isteneknek aldozhassanak. Azon tul helyezkedett
el maga a szentély, melyet négy, kinai stilusu kéoroszlan 6rzott.
Zarva volt.

— Ott egy erkély — jegyeztem meg. — Hatha be tudok nézni.

— Ne! — mondta rémulten Noriko a felvetésem hallatan. — Ez az
isten haza! K6zonséges halandé nem mehet csak ugy be. Kizardlag
a pap engedhet be, ha példaul ujszulottet kivansz bemutatni az
istennek.

Az egyik oldalon épulet huzodott, amely régen raktar vagy istallo
lehetett, Ujabban azonban a pap lakhelyéll szolgalt. Eszrevett
minket egy asszony, majd azonnal el is tlnt. Szivesen indultam
volna mar, hogy mihamarabb ujra Kiotoban lehessek, ekkor azonban
feltint a pap, név szerint Szomanoso. Kopenyt viselt, és
meglehetésen  kialvatlannak tint. Mint  kiderult, délutani
szunyokalasabodl ébresztettuk, de szivesen mesélt, mivel a
szentélynek, csakugy mint neki, érdekes a torténete.

Az Edo-idokben a templom a szokasos sintoista beutéssel bird
buddhista imahely volt, melyet a Tendai szekta mulkodtetett. Az
1868-as Meidzsi restauracié utan azonban, amikor betiltottak a
sintoizmust, teljes egészében Tendai-iranyultsaguva valt. A Tendai
papok ugyan nem ndsulhettek, az utols6 valahogy mégis
Szomanoso apja lett. Hogyan volt ez lehetséges? A haboru utan
ismét engedélyezték a sintoizmust. — Az apam ekkor hatat forditott a
Tendai papsagnak, és inkabb sintoista pap lett, igy aztan
hazasodhatott, gyereke is szuletett, aki megoOrokolte az apja
tisztséget — ez volnék én.

Szinte el is felejtettem latogatasunk eredeti céljat. Mi tortént
mindezek el6tt, még az 1600-ban bekovetkezett egysegesités elbtt?

— Nos, ez egy 6si szent hely. A forrasokban minddssze egyetlen
mondat szol arrdl, hogy itt talalkoztak a kogai csaladok, amikor még
egyszerre volt Tendai és sintoista.

El6zetesen abban biztam, valami ilyesmit hallok majd. Mint
kiderult, épp azon a helyen jartam, ahol Japanban el6szor tettek
prébat valami olyasfajta demokracia mikodtetésére, mely az
athéniak Kr. e. 5. szazadi berendezkedésére emlékeztetett.



Mindegyik falut egy kiemelked6, kizarolag foldbirtokos csalad
képviselte, az egyes csaladokat pedig a legjelesebb férfi csaladtag,
akinek a feladatkorét altalaban a legidésebb fiu Orokolte.
Természetesen nem szavaztak, és Kkizart, hogy valamennyi
résztvevd kozvetlenul hallathatta a hangjat. Ha figyelembe vesszuk
azonban, hogy mindez a semmibdl szuletett, egyaltalan nem mindsul
rossz kezdésnek.

Sajnos azonban az egész rendszer id6 elbtt 0sszeomlott, még
miel6tt finomithattak volna a mikodésén.



A Nindzsak Alapito Okirata:
lga Onkormanyz6 Szovetseégenek
Szabalyzata™

. Ha barmely idegen tartomany serege behatol tartomanyunkba,
a Szokokuk (6nkormanyzattal bird falvak) kdzossége koteles
felvenni a harcot egyutt, egységben.

. Amint a hataron el6szor megpillantjak az ellenséget, és hirul
adjak kozeledtét, minden falu valamennyi harangjat félre kell
verni, és mindenki koteles elfoglalni a kijelolt helyét. Mindenki
készuljon élelemmel, fegyverrel és pajzzsal, majd vonuljon
taborba, hogy megakadalyozza az ellenség behatolasat
tertleteinkre.

. Minden 17 és 50 év kozotti lakos hadkoteles. Ha egy Utkozet
elhuzodik, és hosszan tavol vannak, meghatarozott rend szerint
valtsak egymast. Minden falu és kerulet élére parancsnokot kell
kinevezni, és valamennyi férfinak az 6 parancsaikat kell
kovetnie. Ami a Szokokuk templomait illeti, a vének végezzenek
megfeleld szertartast tartomanyunk boldogulasa érdekében, a
fiatalok pedig vonuljanak taborba.

. Minden hikan (alacsonyabb rend( ember) irasos eskut koteles
tenni, melyben megfogadja, hogy uraval tart, barhogy is alakul
foldunk sorsa.

. Az asigaruk (,konnyld gyalogos” vagy kozkatona) akar mas
terlleteken is varat foglalhatnak. Ezért akik egy ostrom soran
asigaruként szolgalnak, atlépik a hatart, és idegen foldon
sikeresen elfoglalnak egy varat, odaadasukért bdkezi
jutalomban részesuljenek, és lépjenek elé szamurajja.

. Ha barki szandékosan beengedi egy idegen tartomany seregét,
a Szokokuk kdzossége megtorolja tettét rajta és rokonsagan, és
még az emlékét is eltorli, foldjét pedig egy templom vagy
szentély kapja meg. Hasonloképpen barki, aki titokban
kapcsolatba lép az ellenséggel, és tartomanyunkrol szolo



10.

1.

bizalmas informaciot ad ki, ugyanolyan megitélés ala esik, mint
aki beengedi az ellenséges sereget. Aki hirt hoz ilyen jelleg
arulasrol, nagyra fogjak becsuini.

. Tartomanyunk egyetlen szamuraja vagy asigaruja sem

szolgalhat a Mijosi klannak.

. Ha valaki megtagadja a Jumija Handzso (,ij és nyil” ado;

feltételezhetéen a haborus alap) fizetését, 6 maga, az apja, fiai
és fivérei tiz évig nem részesulhetnek az alapbdl. Tovabba nem
vehetik igénybe a Jado Okuri vagy Mukae rendszert
(valtéallomasok haldzata).

. Barmiféle rendetlen viselkedés vagy er6szakoskodas a

falvakban és a taborban tilos a szovetségunk hatarain belll.
Mivel Jamato tartomany mar hosszu ideje tamadja
igazsagtalanul tartomanyunkat, nem vehetjuk igénybe a
korabban Jamato oldalan harcoldé roninok (fuggetlen
szamurajok) szolgalatat.

Mivel tartomanyunkat rendben igazgatjuk, Kogat
egyuttmikodésre kell birniuk. Ezért talalkozéra van szikség a
hataron Iga és Koga kozott, minél korabbi idépontban.

A fenti rendelkezések az érintettek alairasaval lépnek hatalyba.

November 16. napja [ismeretlen év, feltehetbleg 1560 koril]



NYOLCADIK FEJEZET
A hoditd felemelkedése

Bar egy nindzsanak sok mindent meg kell tanulnia, az elsé az
ellenséqg kbzelébe ferkdzni.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Az Igat és Kogat koruldlel6 hegyeken tul olyan folyamatok vették

kezdetiket, melyek mind hozzajarultak annak a férfinak a
felemelkedéséhez, aki harom évtized alatt végul megteremtette
Japan  egyesitésének a lehet6ségét: Oda Nobunaga
tevékenykedése egybeesett a nindzsak tundoklésével és szomoru
bukasaval.

Szarmazasat és korai éveit tekintve Nobunaga nagyban
hasonlitott Dzsingisz kanra. O is szinte a semmibdl jott, és husz év
alatt felklzdotte magat a hatalom csucsara, bar ennek
beteljesitésében végul a haladla megakadalyozta. (A tényleges
egység megvaldosulasahoz tovabbi tizennyolc  esztenddnyi
haboruskodasra volt még szukség.) Mindezt — mint azt Jeroen
Lamers irja a Nobunagardl szol6 monografigjaban — ,kimeért
kegyetlenséggel kormanyozva” sikerult elérnie. Az eseményeket
alapvetéen két tényez6 hatarozta meg: Nobunaga egyszerre
zsenialis és konyortelen személyisége, valamint a kézi tlizfegyverek
formajaban megjelend Uj haditechnika. Mindkettét figyelembe kell
venni, hogy megértsuk, miért és hogyan buktak el a nindzsak.

A l6fegyverek Japanban torténd elterjedését meglehetbsen
egyszerU torténettel szokas magyarazni: a portugalok megérkeznek
a szigetorszagba a puskaikkal, a japanok latjak, milyen hatékonyak,
és lass csodat, minden megvaltozik. Valéjaban ennél valamivel
bonyolultabb a helyzet. Kinaban mar a 13. szazad végétdl
készitettek |6fegyvereket. Kezdetleges szerkezeteket kell elképzelni,
a vezetdk azonban felismerték a bennuk rejl6 lehetéséget. Hosszabb



ideig tartott megtolteni a puskakat, mint felajzani egy ijat, raadasul
nem is lehetett velUk olyan pontosan 16ni, mégis volt egy oriasi
elénye: a nyilazas elsajatitasa akar évekig is eltarthatott, és allando
gyakorlast igényelt, hogy a vall- és karizmok, valamint az ujjak
kellben megerdsodjenek; ezzel szemben egy puskat barmilyen
nyapic képes volt elsutni. Szaz évvel késébb mar Koreaban is
megjelentek a l6fegyverek. A technologia azonban nem terjedt el
azonnal Japanban. 1510-ben egy pap a Honsu déli partjan fekv6
Odavabdl szerzett egy kinai kovas puskat, melyet megmutatott az
uranak is. Utébbit allitdlag nem nylgozte le tulsagosan a fegyver,
mert ki sem probalta. Masok azonban meglattak benne a potencialt.
Mar egy 1548-ban vivott csataban hasznaltak kinai puskakat, bar
téeny, hogy csupan az ijak és kardok esetleges alternativajakent.
Miért? Senki sem tudja pontosan, tudniillik egyetlen korabeli példany
vagy tervrajz sem maradt fenn. Elképzelhet6, hogy a csdvet nem
egyetlen darabbdl ontotték, hanem két részbdl forrasztottak Ossze,
mely azt eredményezhette, hogy a fegyver gyakran felrobbant
hasznaldja kezében.

Némiképp tovabb kellett fejleszteni a meglévé mintakat, mignem
végleg sikerult meggy6zni a japanokat. Az 1540-es évek elején
portugal kereskedbk érkeztek északi iranybdl, Okinava fel6l a Rjukju-
szigetek érintésével, mintha egy folyon kelnének at a kodveken
lépegetve. Fegyvereik kozott akadt egy eloltoltés, kovas szakallas
puska is. Két, ilyen fegyverrel felszerelkezett portugal csatlakozott
egy Japanba tartd dzsunka mintegy szazf6s legénységéhez, akik
Tanegasima kikotdje felé hajoztak. Egykor ezen a szigeten vettek
nyilvantartasba minden keresked6hajot, ma pedig Urkozpontjardl
nevezetes. A viharban megtépazott hajo egy kis 6bolben kotott ki a

sziget déli oldalan.™

1543. szeptember 23-at irtak, mint azt egy helyi szerzetestdl
tudjuk, aki hatvanharom évvel az események utan megirta a
végletekig aprolékos beszamolojat. Leginkabb azért, mert azeldtt
meg senki nem latott ekkora hajét és ilyen kulonds kinézetll, hosszu
orru, szakallas idegeneket, illetve addigra vilagossa valt, hogy az
eset alapvetdéen megvaltoztatta Japan torténelmének alakulasat. A
kozeli falu els6 embere, bizonyos Nisimura ismerte a kandzsit,
vagyis a kinai irasmodot. Mivel azonban csak a japan kiejtését tudta



a jeleknek, nem értett szét a legénységgel. A homokba rajzolt
jelekkel meégis képes volt veluk kommunikalni, és igy igyekezett
kideriteni, honnan érkeztek az idegenek. ,Délnyugati barbarok kozul
vald kereskedOk” — valaszoltak.

Ezutan Nisimura az 6tven kilométerre levé févarosba vagtatott az
elképesztd hirrel. A sziget ura, Tokitaka, egy tizenot éves kivancsi
legény, latni akarta a hajoét és az emlitett kulfoldieket. Nisimura
visszatért, és egy tucat evez6s hajéval elvontatta a sérult dzsunkat a
part mentén a kozponti kikotdbe. Az Osszegydlt tomeg, koztuk
Tokitaka is, elképedve bamulta a jovevényeket, akiket az ifju
vendégul hivott a hazaba, ahol igencsak felkeltette az érdekl6dését
az a hosszu bot, melyet a két vendég hordott maganal. ,Semmi sem
foghaté hozza. Hasznalata egyszerre volt kilonos és csodalatos.” A
portugalok megmutattak, hogy képesek akar egy szaz meterre levo
célpontot is eltalalni, Tokitaka pedig lelkesedésében azon nyomban
megvette a két muskétat, hogy masolatot készithessenek rola.
Joggal feltételezte, hogy ez nem lesz olyan nehéz. A sziget gazdag
érclel6helynek szamitott, ahol hossziu hagyomanya volt a
fegyverkovacsolasnak.

Négy honappal késébb Tokitaka fegyverkovacsa, Jaita elkészitette
Japan elsd valoban hasznalhatdé musketajat. Munkajat egy portugal
segitette tanacsokkal, cserébe — allitélag — Vakasza nevi tizenhat
éves lanyaért, akinek a szajhagyomany szerint nyomorult sorsa volt
az els6 japan-europai vegyes hazassagban. Jaita azonban gazdag
ember lett. Alkotasat azonnal hasznositottak a szomszédos sziget
visszafoglalasahoz. Miutan kikisérletezték a puskapor el6allitasanak
mikéntjét (helyi kén és kinai salétrom felhasznalasaval), hamar hire
ment a fejleményeknek. Még ugyanabban az évben, 1544-ben
hazilag készitett puskakat szallitottak Honsu szigetére, ahol a
hatalmasok azonnal meglattak a fegyverben rejlé lehetéségeket: ot
evvel késdbb a portugal minta alapjan készult szakallas puskakat
mar csataban is bevetették. Ahhoz azonban, hogy tényleg forradalmi
ujitassa valjon, még hianyzott a hasznalatahoz elengedhetetlen kell6
fegyelem.

Nemsokara a hadur és leendd sogun, Oda Nobunaga is értesult
az uj fegyverrdl, amelybdl rogton 500 darabot rendelt. Miutan rajott,
hogyan is tudja a leghatékonyabban hasznalni, OrOkre



megvaltoztatta Japan torténelmének menetét, mivel immar képes
volt barkivel szembeszallni — rivalis hadurakkal, kommunakkal,
harcos szerzetesekkel, nindzsakkal, vagyis az orszagot megoszto
erOkkel. Kezdetben azonban a puskaknak kisebb jelentdéséguk volt,
mint a legpusztitdbb fegyvernek szamité Nobunaganak, aki
egymaga sok pusztitas okozoja volt, és szamos ujdonsag
szarmazott téle, illetve nem egy nindzsaszerl merényletet tulélt mar.
Nobunaga, a japan torténelem legkiemelked6bb — és egyben
legkiméletlenebb — vezetbinek egyike egyaltalan nem szamithatott
vezetbi szerepre. Az Oda csalad tagjai a teljes ismeretlenségbdl
felemelkedve lettek az lgatdl északkeletre, a mai Nagoja kordl
létrejott, és az Isze-Obodllel hatarolt Ovari tartomany sogunjainak
helyettesei. Nobunaga apjatol 6rokolte meg a ségun megbizottjanak
tarshelyettesi rangjat, ami aligha tekintheté fényes kezdetnek a
nemzet majdani egyesitbje szamara. Ugyanakkor becsvagyo eés
kiméletlen volt. Huszévesen elegend6é szamu hiséges kovetot
gyujtott maga koré ahhoz, hogy leverje torekvéseinek sajat csaladjan
beluli ellenzdit, koztuk a batyjat is (csakugy, mint tette Dzsingisz
kan). Huszonot éves volt, amikor elkergette a sbgun megbizottjat, és
a sogun tamogatasaval magahoz ragadta a tartomany iranyitasat.
Ra egy évre, 1560-ban egy szomszédos tartomanyur, Imagava
Josimoto 25 ezer emberével tamadt ra Ovarira, utban Kiotd felé.
Miutan Imagava egyik hadvezére bevett egy er6dot, hét levagott
fejet kuldott uranak. A négyszeres tuler6 dacara Nobunaga
ellentamadast rendelt el. Szerencséjére a betolakoddk a
tengerparthoz kozel vertek tabort, nem messze egy Okehazama
nevl falutdl, egy erdés szorosban (un. hazamaban), melyet
Nobunaga jol ismert. Hogy jelentds lIétszamu haderd latszatat keltse,
néhany emberét hatra hagyta a lobogokkal, valamivel tobb mint
3000 fére tehetd6 seregével pedig atvagott a rengetegen, hogy
Imagava allasai mogé keruljon. Dél korul, a fullasztd nyari h6ségben
heves vihar tamadt. Nobunaga meginditotta a tamadast, melynek
kovetkeztében Imagava emberei tetdtél talpig sarosan, elazott és
hasznalhatatlan puskaikkal elmenekultek. Imagava satra teljesen
védtelen maradt, a févezér pedig szé szerint elveszitette a fejét
Nobunaga egyik katonajanak keze altal. Az egész percek alatt
lezajlott. Torténetesen Imagava egyik szOvetségese, egy feérfi, aki



kés6bb felvette a Tokugava Ilejaszu nevet, tavol volt a
f6hadiszallastol, és tulélte a tamadast. Nem sokra ra atpartolt
Nobunagahoz, hogy idével 6 fejezze be ura munkassagat. Az
okehazamai csata bevonult a torténelembe: ha Imagava kevésbé
viselkedett volna magabiztosan és korultekintdbb lett volna; ha
Nobunaga nem lett volna ilyen merész; ha nem kerekedett volna
vihar; ha lejaszu Imagava mellett lett volna — akkor minden bizonnyal
Nobunaga csupan egy labjegyzetet érdemelne, lejaszu pedig talan
még azt se. igy azonban a koraujkori Japan megteremtéiként tartjuk
szamon Oket.

Id6kdzben lejaszunak gondjai addédtak. A csaladjat fogva tartottak
a Nobunaga altal imént megolt Imagava fianak a varaban. Hogyan
tudna bizonyitani hiiségét egykori ura rokonsaga felé, hogy mentse
a csaladtagjai életét, mikozben hiségesnek mutatkozik Nobunaga
irant, hogy a sajat tulélését garantalja? Ugy alakult, hogy az istenek
melléje alltak. Elhatarozta, hogy azzal adja tanujelét Nobunaga iranti
odaadasanak, hogy beveszi Imagava egyik varat, ahol aztan
tuszokat ejt, akiket majd a csaladjaért cserében szabadon enged.
Nem kis kockazattal jard terv volt, mely kizarélag akkor jarhat
sikerrel, ha még azelbtt elfoglalja a varat, hogy a hozzatartozéit
kivegeznék. A kudarc kétségkivul a felesége és gyermekei halalat,
szemeélyes torekvéseinek a véget, és minden bizonnyal a sajat
vesztét eredményezte volna.

A kiszemelt var, melynek ostromat 1562 tavaszara tervezte, a
szul6helyétdl, Okazakitol nem messze talalhaté Kamino volt, a
Mikava tartomanybeli (ma Aicsi prefektura) Nagojatol délkeletre,
mely igencsak kemény didnak szamitott. A var a legmegbizhatdbb
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forras™ szerint ,egy félelmetes szakadék folé magasodik, igy
szOovetségeseink valdészinldleg jelentdés veszteségeket fognak
elszenvedni”. Egyetlen mddja volt a gyors sikernek — nindzsak
bevetése. ,Szerencsére akadnak [szOvetségeseink kozott] olyanok,
akik kapcsolatban allnak Kégaval (értsd: nindzsak), ezért értesitsuk
Koga vezetbit honfitarsaikon keresztul, akik be tudnak majd osonni a
varba.” Az idézetbdl egyértelmien kiderul, hogy a kogai nindzsak
hire mar a tartomany hatarain tulra is messzire eljutott, illetve
zsoldosként barmikor fel lehetett 6ket fogadni. Mintegy nyolcvanan
(egy masik forras szerint kétszazan) tettek eleget a kérésnek.



Marcius kozepén a veédok viseletére emlékeztetd alruhaba oltozott
csapat azt az utasitast kapta, hogy ,lapuljanak meg, rejtézzenek el,
és lopozzanak be a varba”. Amint bejutottak, csendben végigjartak
az er6dot, mikozben titkos jelzésekkel érintkeztek egymassal, és
mindenkivel végeztek, aki az utjukba kerult. A varvédoéket teljesen
varatlanul érte az akcié. Azt hitték, az arnyalakok valdjaban arulok.
,Nem telt el sok id6, és maris felgyujtottak a benti tornyokat (...), az
Orség teljes vereséget szenvedett, és elmenekult.” A parancsnok az
imaterem kozelében rejt6zott el, ahol a nindzsak vezére rabukkant,
ledofte a landzsajaval, majd lefejezte. Korulbelul kétszaz védd a
langokban lelte halalat, sokukat pedig foglyul ejtettek, koztik a
legyilkolt parancsnok ket fiat is, lejaszu el6zetes terveinek
megfelelben.

A sikeres ostrom utan azonnal felkinalta a tuszokat a sajat
hozzatartozéiért cserébe. A masik fél elfogadta az ajanlatot, a csalad
ujraegyesulhetett, lejaszu Nobunagahoz valé viszonya végleg
tisztazddott, palyaja pedig felivelt.

Akad azonban egy boOkkend. Az egyezmény értelmében a
porraégett Kamino vara visszakerult az Imagava klanhoz. Miutan
helyrehoztak, a védb6k egykori vezetbjének két fia kapta meg.
Meglehet6sen balga mddon bosszut forraltak lejaszu ellen, és a
viszaly ujra fellangolt. lejaszu ujfent kogai nindzsakat kuldott a var
ellen, hogy ismételjek meg korabbi sikeruket. Ezt meg is tették,
méghozza ,egy Orizetlenul hagyott pontot kihasznalva®. Ezuttal
biztosra mentek, és megolték a testvérpart, akik — Turnbull szavaival
élve — ,azzal irtak be magukat a torténelembe, hogy kétszer is
vereséget szenvedtek ugyanazoktol a nindzsaktol”.

Bar lejaszu igenis halas volt, j6 id6be telt, mire ezt ki is fejezte. A
kogai nindzsak vezéréhez, bizonyos Tomo Szukeszadahoz irt
levelében ez olvashato: ,Azota bizonyos dolgok lekotottek a
figyelmemet, és évek oOta elodaztam e levél megirasat. [Kivanok] jo
egészseéget, és ezuton fejezem ki megbecsulésemet.”

1568-ban Nobunaga megindult a févaros, Kiotd felé Omi déli
részének érintésével — kozvetlenul Kéga mellett elhaladva utkdzben
elintézve annak foldesurat. (A kdvetkezményekre rovidesen kitérek.)
Kiotoban kinevezte a sajat kell6éen szolgalatkész sogunjat azzal a
nyilvanvalo céllal, hogy egyesitse az orszagot.



Aligha lett volna a feladatra alkalmasabb ember. Ra egy évre egy
vezetd jezsuita misszionarius, a portugal Luis Froéis volt az els6
eurdpai, aki talalkozhatott Nobunagaval. Az alabb idézett portrét
rajzolta meg a nagyra toré, kegyetlen, kivald képesseégl és felettébb
remisztd vezerrdl:

Ovari kiralya, aki korulbelll harminchét éves lehet, magas
termetl és szalkas testalkatu, szakalla ritkas, a hangja pedig
mélyen zengd. Mivel testét allanddéan edzi, faradhatatlan. Nagy
az igazsagérzete és egyutt érzd, ugyanakkor dolyfos és
becsvagyd. Nagy mestere a hadi fortélyoknak, aki alig vagy
egyaltalan nem tor6dik az alattvaloi figyelmeztetéseivel vagy
tanacsaival. Mindenki féli és a legnagyobb hddolattal tiszteli.
Nem iszik bort, modora meglehetésen goromba, lenézi Japan
Osszes tobbi kiralyat és hercegét, akikkel olyan megvetéssel
beszél, mintha az alarendeltjei lennének. Mindenki ugy
engedelmeskedik neki, mint legfébb urnak, aki éleslatasu és
itéleteiben megbizhato. Ruhelli valamennyi istent, a buddhakat,
a balvanyimadas minden formajat és a pogany babonakat.

Tettei alapjan Nobunaga az egyseég létrehozasan vagy épp annak
Ujrateremtésén faradozd kinai csaszarokkal rokonithatd: a rivalis
tartomanyokat és értelmiségieket lever6 elsd csaszarral, vagy épp a
Tang-dinasztiabdél valé Vu Cunggal (840-846), aki tobb ezer
buddhista szentélyt rombolt le, és mintegy 250 ezer szerzetest
eresztett szélnek. Alapelveir6l elmondhatd, hogy politikajaban és
haborus torekvéseiben nem ismert konyoruletet, még ha olykor
gyakorlatias megfontolasokat is szamitasba vett. ,Erdvel iranyitani a
birodalmat” — szolt a jelmondata; el6bb azonban meg is kellett
hoditania. A szamos kihivas kozul, melyekkel Nobunaganak szembe
kellett néznie, nemcsak a megannyi fuggetlen hadur jelentett
szamara nehézséget, hanem a harom legjelentésebb csoport is a
szamurajokon kivul: a Hiei-hegy harcos szerzetesei, az ikko ikki,
valamint Koéga és Iga nindzsai. A felsorolt elemekkel 1570-t6l az
1582-ben bekovetkezett halalaig prébalt leszamolni.

Szerencsésnek mondhatta magat, hogy egyaltalan megélte a
hadjaratok kezdetét, mivel egy csapasra merényletek célpontjava



valt. Az egyik eset nem sokkal az utan tortént, hogy Nobunaga
végigmasirozott Omin. Sikereit igencsak nehezményezte egy
jelentés tartomanyi klan feje, bizonyos Rokkaku Josiszuke, akinek a
csaladja haromszaz éve toltott be vezetd poziciét, ez azonban
gyorsan megvaltozott, részben Nobunaga miatt. Nem mellesleg
Josiszuke jol ismerte a nindzsakat, akik barki szolgalataba
elszegbdtek, akar a sajat tartomanyaikon kivul is, ha megfizették
Oket. Magatdl értet6dé tehat, hogy Josiszuke bosszura vagyott, ezért
felbérelt egy nindzsat, hogy olje meg Nobunagat. Utébbit, az orszag
immar létez6 leghatalmasabb hadvezérét, tul sokan 6rizték ahhoz,
hogy egy késsel felfegyverkezett nindzsa a kbdzelébe férkézhessen.
igy aztan (legaldbbis az egyik beszamold szerint) Josiszuke
megbizott egy Szugitani Zendzsubd névre hallgatdé mesterlovészt. A
merényl6 meglapulva varta Nobunaga kozeledtét, és sikerllt is
leadnia két I6vést, melyeket azonban felfogott a célpont pancélzata
és vedbruhazata. Két lIovés — hogyan? Még ha Szugitaninak két
puskaja is volt, nehéz elképzelni, hogy Nobunaga megvarja, a
masodik Iovést is. Meg is kérdeztem a kokai szallasom tulajat, aki
torténetesen tagja volt egy amatdér torténésztarsasagnak, és
korabban személyesen feldolgozta az esetet. A merénylet 1570.
majus 19-én volt Jokkaicsi kozelében, tobb mint harminc kilométerrel
keletebbre, a Szuzuka-hegység tuloldalan. Keérdésemre azt
valaszolta, kizart, hogy két [ovést adott le a merényl6. Egyetlen lovés
dordult, a golyd pedig Nobunaga jobb ingujjat furta at.

Nobunaga els6ként a harcos szerzetesekkel kivant leszamolni,
kulonos tekintettel a Hiei-hegyen levé Isijama Hongandzsi, illetve a
nagasimai Enrjakudzsi er6dtemplomok lakoival. Utdbbiak nemcsak
Osi fuggetlenségukhodz ragaszkodtak, hanem barmikor szdvetségre
léphettek egy esetleges ellenlabassal. Nobunaga kemeény
ellenallasra szamithatott. Az Isiama Hongandzsi bevételére iranyulo
1570-es offenzivat konnyUszerrel visszaverték a véddk a szakallas
puskaikbol a tamadokra zuditott sortlizzel. Nobunaga két dolgot is
megtanult. El6szor is a muskétasokat sorokba kell rendezni, és
felvaltva érdemes tuzelni, hogy legyen id6 ujratolteni. Masodszor
pedig el kell végre vetni azt a felfogast, mely szerint a karddal és
landzsaval hadakozé szamurajokat illeti a legfontosabb szerep. A
puskakkal felszerelt kozonséges gyalogos katonak alapjaiban



képesek lehetnek befolyasolni a harctéri folyamatokat, ha felvaltva
adnak le sortuzet.

A sortliz valéban ujdonsagnak szamitott volna? Nem éppen.
Kinaban mar évszazadok ota bevett hadaszati moddszer volt,
klilondsen a szamszerijaszok részérdl. Kina elsdé csaszara, Csin
kiralya, aki Kr. e. 221-ben sorozatos hadjaratok eredmenyeként
egyesitette az  orszagot, nagymértékben nyilpuskasainak
koszonhette sikereit. Részben félelmetes fegyvereik okan, masrészt
pedig az ijaszok fegyelmezettsége miatt, mint azt j6l szemlélteti az
uralkodo sirjat 6rz6, szabalyos oszlopokban felsorakoztatott
agyaghadsereg. Feltételezhet6en ugy harcoltak — mint arrdl egy 11.

szazadi forras beszamol' —, hogy ,az alakzat belsejében levdk
ujratoltenek, mikdozben az arcvonalban levdk nyilaznak. Felvaltva
hiuzzak fel a szamszerijat és tlnnek fel, majd amint I6ttek,
visszalépnek az alakzatba. A nyilvesszO6k igy szakadatlan
zaporoznak, az ellenség pedig képtelen menekulni. Mikdozben az
alakzat legels6 sora 16, a mogotte levd felkészul, leghatul pedig
toltenek.” Ez alapjan elmondhatdé, hogy a Csin allambeli
szamszerijaszok harcmodora nagyban hasonlitott a 19. szazadi
eurdpai puskas gyalogos katonakéhoz, akik sorokba rendezédve
vonultak, és soronként felvaltva letérdeltek, tlzeltek, majd
ujratoltottek. A kulonbség az volt, hogy miutan az ijaszok kil6tték a
vessz6t, visszaléptek, a helyuket pedig azonnal atvette a kovetkez6
sor, ahelyett, hogy tuzelés elétt l1éptek volna elére. Ebben semmi
meglepd nincs, még akkori viszonylatban sem, tudniillik a rézbdl
készult, finoman megmunkalt elsutbszerkezettel ellatott csin
szamszerijak nagy multra tekintettek vissza, csakugy mint a
kulonb6z6 taktikai megoldasok. A mindent alapvetéen meghatarozo
tudatossag — legyen szo6 élelmezésrdl vagy toborzasroél, hoditasra és
egysegesitésre iranyulo torekvésekral, kozpontositott
berendezkedésrdl, hirkozlésrdl, kikepzésrdl, fegyelemrél és nem
utolsésorban a fegyverzetrdl — tette igazan kulonlegessé Csin allam
hadseregét, és biztositotta a kiraly szamara, hogy uralma alatt
egyesitse Kinat.

Az emlitett csaszar a targyalt eseményekhez képest csaknem
kétezer évvel korabban élt. A japan tudosemberek, kulonosen a
buddhistak szamara azonban kozel ezer évig Kina volt minden tudas



forrasa, ugyan nem all rendelkezésre kozvetlen bizonyiték, meégis
tobb mint valdszin(, hogy az Isijama Hongandzsi harcos szerzetesei
az Els6 Csaszarrdl és a szamszerijaszairol szol6 torténetekbdl jottek
ra, hogyan kell a kovas puskat hasznalni.

1571 3Bszén Nobunaga a Hiei-hegyhez vonult. Harmincezer
embere el6bb korbevette a hegyet, majd megindult felfelé, mindent
felégetve és elpusztitva, ami az utjukba kerult. Mire leszallt az
éjszaka, a f6templom langokban allt. Egy korabeli kronika
beszamoldja szerint sok szerzetes és tanonc ,a tlizbe vetette magat,
és sokuk a langok kozt lelte halalat. A kolostort emésztd tlz
harsogasa, valamint az oregek és fiatalok sikoltozasa egészen az
egekig ért.” A portugal jezsuita misszionarius, Luis Frois 6rvendezve
szamolt be a meészarlasrol: ,[Nobunaga] emberei minden oduba és
barlangba bebujtak, mintha valami vadallatra vadasznanak, és igy
sok hitvany alakot legyilkoltak.” Mintegy huszezren, de elképzelhetd,
hogy tobben is elpusztultak (megjegyzendd, hogy minden ilyen nagy,
kerek szam becsult adat).

Nobunaga ezutan a nagasimai ikko ikki felé fordithatta figyelmét. A
szerzetesek 0ot erdditményt is birtokoltak az Isze-Obodlbe torkolld
harom parhuzamos foly6 alkotta mocsaras arteruleten, a mai Nagoja
kozelében. Nobunaga két szempontbdl is személyes ugynek
tekintette a konfliktust: Nagasima a szul6foldjéhez, Ovarihoz
tartozott, az er6édtemplomba huzddott ikki tagjai pedig megolték a
testvérét (pontosabban oOngyilkossagra ,kényszeritették” azaltal,
hogy legy6zték) egy korabbi Osszecsapasban. A mocsaras vidék
ellen inditott elsé tamadas 1571 majusaban csufos kudarccal ért
véget. Nobunaga szamurgjait el6bb az ikki muskétasai és ijaszai
tizedelték meg a sOr0 nadasban, a maradékkal pedig egy gat
atvagasaval végeztek.

1573-ban Nobunaga ujra probalkozott, de mindossze néhany
félreesd falut sikerult elfoglalnia. Egy felh6szakadas elaztatta a
fegyvereit, mikozben a var véddinek szaraz maradt a puskaporuk, és
pusztitdé tuzet zuditottak a tamaddkra. Ezzel akar véget is érhettek
volna a hadjaratok, ugyanis még ugyanabban az évben a
Nobunagatdl korabban vereséget elszenvedé Hatano csalad
felbérelte egyik hiibéresuk szolgaldjat egy nindzsa féle merényletre.
A tamado, bizonyos Manabe Rokur6 azt tervezte, hogy bejut Azucsi



varaba, ahol leszurja az alvd Nobunagat. Sajnos azonban elfogtak,
mire 6 ongyilkossagot kovetett el, holttestét pedig kdzszemlére tették
a piactéren. Az eset aligha lenne emlitésre méltd, hacsak nem azért,
mert haromszaz évvel késdbb az eseményeket megorokitették egy
nyomaton, melyen Manabét az 6si nindzsaideal megtestesitdjekent
abrazoltak.

A kovetkezd évben, miutan felfogadott egy volt kalézt, Nobunaga
harmadszor is megtamadta Nagasimat. Ezuttal el6bb hajoblokad ala
vonta az er6doket, aztan elkezdte azokat agyuzni, és tuzes nyilakat
|6tt ki rajuk. A mintegy 20 ezer éhez6 védd — ujabb nagy, kerek és
kétes hitell szam — végul felajanlotta a megadast. Nobunaga
azonban meg akarta bosszulni a batyja halalat és az 6t ert
megalaztatasokat. ,Nem bocsatom meg korabbi tetteiket — tovestul
ki akarom 6ket irtani”, hangoztak allitolagos szavai. A szerzetesekre
és alattvaldikra ugy tekintett, mint ,haszontalan alakokra”, akik nem
erdemlik meg, hogy éljenek, ezért aztan a Hiei-hegyen véghezvitt
meészarlashoz hasonldé alapos tisztogatast tervezett. Mindkét allas
koré sanckeritést emeltetett, r6zsét hordatott mogéjuk, majd egy
tajfun kdzeledtével meggyujtatta a fat. Az erés szél a lapos vidéken
a var felé sodorta a langokat. Az er6d valamennyi lakdja meghalt,
tovabbi 20 ezer pedig csataban esett el: 0sszesen 40 ezer halott, és
senki sem tudta megmondani, mikor ér véget az oldoklés.

Az ikk6 ikki nem egy vonasban hasonlitott az impozans Isijama
Hongandzsihoz,  melynek lakéi  tulajdonképpen  kamikaze
harcosoknak tekinthet6k, akik a hitukért barmikor készek voltak
meghalni, és meg voltak gy6zédve a lobogodjukon szerepl6 jeimondat
igazsagarol: ,Elbre, hogy ujjasziless a Paradicsomban!” A klzdelem
tovabbi hat évig tartott még, mely idészak alatt Nobunaga minden
lehetséges modszerrel igyekezett a hatalmat megerdsiteni:
kulonboz6 vallasi iranyzatok kozott szitott viszalyt, lefegyverezte a
vidéki lakossagot, blokadokat emelt, vagy éppen templomokat
rombolt porig.

Id6kozben, 1575 juniusaban lezajlott a japan torténelem egyik
legjelentbsebb Utkozete Nobunaga és a Kai tartomanybeli Takeda
klan kozott. Roviden az el6zményekrdl: lejaszu egyik vezetd
miniszterét Oganak hivtak. Jol értett a pénzugyekhez, mégis arulova
lett, és a Takeda klan fejével, Kacujorival kdzésen elhatarozta, hogy



beveszi Nagasino varat. A hitszegé Oga szamara sajnalatos modon
azonban 6t magat is elarultak. lejaszu elfogta Oga feleségét és negy
gyermekét, majd mindegyiklket keresztre feszittette. Amikor Oga
értesult a torténtekrdl, allitélag ennyit mondott: ,El6ttem mentetek el.
Szerencsések vagytok. Muszaj kovetnem titeket.” igy is tett,
meghozza meglehetbsen hatborzongato korulmények kozott. Nyakig
betemették, a fejéhez pedig egy flrészt helyeztek, hogy az arra jarok
felvaltva vaghassak le a fejét. Hét napig tartott, mire meghalt.

Ezalatt Kacujori 15 ezer emberrel mar utra is kelt. Bar Ogat
elvesztette, nekifogott Nagasino ostromahoz. Egyaltalan nem
szamitott konnyl célpontnak, ugyanis két magas partu folyd
talalkozasanal fekudt, az otszaz fés védbsereget pedig egy lelkes
huszonnégy éves ifju, Okudaira Szadamasza vezette. TObb akna- és
hajotamadas, illetve ostromtornyok bevetése is eredménytelennek
bizonyult, raadasul 800 tamadd vesztette életét. Kacujorinak
azonban esze agaban sem volt feladni, ezért aztan Szadamasza
lejaszutdl és Nobunagatdl is segitséget kért. Kacujori azt tervezte,
hogy kiéheztetéssel kényszeriti megadasra a varlakokat. A folydkat
palankokkal és kotelekkel torlaszolta el, hogy ,még egy hangya se
tudjon észrevétlendl kijutni”. Ne feledjuk, Nobunaga és lejaszu épp
nemreég lépett szOovetségre egymassal. Mindketten megsejtették a
kozelgd veszélyt, és mindketten elkezdtek Ugyeskedni. Ha az ifju
Kacujori sikerrel jarna, lejaszu talan jobban tenné, ha szakitana
Nobunagaval és Kacujorival szoOvetkezne. Nobunaga inkabb
kockaztatott: jobb fenntartani az egyuttmikodést, mint hagyni
Nagasinot kiizdelem nélkiil elesni. igy aztan harmincezer embere
egyesult lejaszu nyolcezer katonajaval, és ketten egyutt kozeledtek
Nagasino felé.

A varban mindossze két napra elegendé élelem maradt. Senki
sem tudta, mikor és egyaltalan érkezik-e segitség. Muszaj volt
értesiteni a kozeled6 szoOvetségesek kozul lejaszut. Szadamasza
egyik embere, bizonyos Torii Szunemon onként vallalkozott a
feladatra. Batorsaganak koszonhetben, illetve sorsanak alakulasa
miatt személyét a torténetiras és a néphit egyarant szamon tartja,
ezéert tettei és halalanak korulményei tények és kulonb6zé
valdtlansagok keverékeébdl rajzolodik ki.



Torii, aki eleve kozismert volt nindzsakra jellemz6 képességeirdl,
ugy tervezte, hogy ha minden jol alakul, jelzétlzet gyujt majd, ha
atjutott az ostromlék vonalain, és mar kozelednek a felmenték.
Legel6szor is észrevétlenul kellett kiosonni a varbdl. J6 uszo lévén
éjszaka indul utnak az egyik kapun vagy (egy masik beszamold
szerint) a var egyik kozeli folybba omlé szennyvizcsatornajan
keresztul tavozva. A folyén lefelé haladva el6bb sikerul atvagnia
magat a kotelekbdl vont akadalyon, majd a tervnek megfelel6en
hajnalban meggyujtja a jelz6tluzet. Vesztére az atvagott koteleket és
a fényt Kacujori emberei is észreveszik, akik azonnal intézkednek.
Felhintik homokkal a folyépartot, hogy barmilyen arulkod6 labnyom
azonnal lathatova valjon, illetve ujfent koteleket feszitenek ki, ezuttal
csengettylkkel ellatva. 1d6kozben Torii kapcsolatba Iép lejaszuval és
Nobunagaval, és beszamol a varvedok kilatastalan helyzetérdl.
igéretet kap, hogy masnap megérkezik a varva vart felmentés,
melyet uUjabb tlz gyujtasaval jelez. Ezutan elindul visszafele,
egyenesen Kacujori kezei kozé. Utdbbi elismeréssel adozik Torii
batorsaga és ugyesseége el6tt, és felkinalja, hogy 6t is szolgalhatna.
Torii fondorlatos megfontolasbdl elfogadja az ajanlatot, szive mélyén
ugyanis tovabbra is urahoz marad hi(. Kacujori ekkor megbizza
azzal, hogy menjen vissza a varhoz, és kialtsa azt, nem érkezik
segitseég, adjak meg magukat a bent lévOok. Torii beleegyezik.
Kereszthez szijazzak, talan hogy feltiiné latvanyt nyujtson, de még
inkabb azért, hogy figyelmeztessék, mi var ra, ha nem
engedelmeskedik. Egy masik valtozat szerint Kacujori katonai fogjak
kozre landzsaikat ra szegezve. Ahelyett azonban, hogy megadasra
szolitana fel a varvéddket, azt kialtja, tartsanak ki, kozel mar a
segitség. Természetesen azonnal keresztre szegezik vagy
agyonszurkaljak, akarhogy is, rogton legendas alakka nemesedik.

igy Kacujori 15 ezer emberével egyiitt a végsékig kitarté eréd és a
kozelgd 38 ezres felment6 sereg kozé szorul. A tulerd ismeretében a
megadas vagy a menekulés mellett is donthetett volna, egy
szamurajhoz azonban egyik sem lett volna méltd. Mi tobb, tapasztalt
sereget és félelimetes lovassagot tudhatott magaénak szemben
Nobunaga haderejével. Ugy déntott, megiitkdzik az ellenséggel.

Nobunaga is tisztaban volt a helyzetével. Esélyeit a
Tanegasimaban harminc évvel korabban megismert portugal



szakallas puskak alapjan készitett muskétak leleményes
alkalmazasaval igyekezett ndvelni. Addigra mar minden valamirevalo
hadur és erbédtemplom rendelkezett I6fegyverekkel, Nobunaganak
azonban temérdek puskaja volt. A 38 ezres sereg tobb mint
negyede, tizezer katona fegyverzetét szakallas puska alkotta.
Termeészetesen kezdetleges szerkezeteket kell elképzelni — a harc
hevében legalabb b6 husz masodpercet, de inkabb egy egész percet
is igénybe vett a csovon keresztul ujratolteni a puskakat, és
mind0ssze hetven méterre hordtak pontosan, igy aztan a
|6fegyverekkel onmagukban nem lehetett eldonteni egy Utkozetet,
kilonosen egy rohamra induld lovassaggal szemben. Nobunaga
azonban rajott a megoldasra. Szamos beszamold szerint az oOtlet
teljesen varatlanul fogalmazddott meg, az igazsag azonban az, hogy
a Hongandzsit védelmezl szerzetesek elleni o6t évvel korabbi
harcban tapasztaltak alapjan dolgozta ki a tervét. Kivalasztotta a
legjobb 3000 I6vészét, majd harom egyenld |étszamu egységre
osztotta Oket. Ezutan arra utasitotta Oket, hogy az egységek
egymast valtogatva, husz masodpercenként tuzeljenek.

Nobunaga azzal is tisztaban volt, hogy a muskétasokat meg kell
valahogy védeni a lovassaggal szemben. Ezért a csatat megel6z6
délutanon mintegy 400 méter hosszu coOlopkeritést emeltetett, melyet
a lovak mar nem tudtak atugrani. A harctér egyik oldalan emelked6
hegyek, illetve a masik oldalon talalhato folyd lehetetlenné tették a
bekerité hadmozdulatot. Tovabba megparancsolta az embereinek,
hogy kizardlag akkor nyissanak tuzet, amikor mar biztosan eltalaljak
az ellenséget, vagyis amikor mar mintegy Otven méterre
megkozelitették Oket. Id6kozben beesteledett, a |ovészek tehat a
palank mogé huzodtak.

Egész éjszaka szakadt az es6. A par szaz méterrel odébb, a var
koruli erdében taborozé Kacujori arra szamitott, hogy az ellenfél
fegyverei a viztél hasznalhatatlanna valnak. Tovabba a lovassaga
egy-két perc alatt képes lesz megtenni az erd6 és a sanc kozotti
tavolsagot, ami elméletileg azt jelentette volna, hogy még azelbtt
elérik a lovészeket, hogy azok Ujratdlthetnék puskaikat. igy aztan
junius 29-én, nem sokkal hajnalhasadta utan, mikdzben a két fél
gyalogsaga jobbra és balra is kézitusat folytatott egymassal, Kacujori
az el6zetes varakozasoknak megfeleléen mindent elsopr6, am



elhamarkodott rohamra vezényelte a lovassagot. A szamurajok
feltintek a fak kozul, atkeltek egy sekély patakon, felkaptattak a
parton, majd a felazott talajon nehézkesen Iépdelve megindultak.

Pillanatokkal kés6bb, amikor korulbelul otven meéterre lehettek
Nobunaga tuzeéreitdl, eldordult az elsé sortliz, Kacujori els6 lovai és
harcosai pedig sorra elbuktak. A tovabb vagtazoknak elég lett volna
néhany masodperc, hogy megtegyék a maradék tavolsagot. Ekkor
azonban eldordult a masodik sortlz is, aztan a harmadik is. Az els6
lovasroham semmi perc alatt cs6dot mondott. Akik mégis elérték a
colopkeritést, a sanc el6tt felsorakozott gyalogosok oOtméteres
landzsain felnyarsalva végezték. A kovetkezd roham Ujabb
vérfurdébe torkollott. Az események lattan a varvédok kozul tdbben
is csatlakoztak a kizdelemhez. A muskétasok is el6jottek a sanc
mogul, és a harctér egymassal kézitusaba bonyolddott harcosok
forgatagava alakult. Délutanra kétségtelenné valt az ostromlok
veresége. Ekkor Kacujori emberei fejvesztve menekulni kezdtek,
kozUlUk sokan — az altalanosan elfogadott becslések szerint 3000
katona — egyenesen a vesztukbe rohantak. Kacujori azonban még
egy napig kitartott.

Most kovetkezik Cleszugi Kensin halalanak kilonods torténete. Aki
a nindzsak irant eérdeklédik, mind ismeri, ezert is érdemes
feleleveniteni, hatha tanulhatunk bel6le valamit.

Kezdjuk némi hattérismerettel. Ueszugi egyike volt a
legjelentésebb 16. szazadi daimjoknak. Nevét egy volt hadurtdl
Orokolte, aki miutan megbukott, nala keresett menedéket. Azzal a
feltétellel tett eleget a kérésnek, hogy a hadur orokbe fogadja, ami
lehetbvé tette, hogy felvegye az Ueszugi nevet, és azonnali hatallyal
a tartomanyi kormanyzo orokosévé lépjen eld. Ra egy évre, 1552-
ben felvette a buddhista Kensin nevet is. Ezutan szamos csataban
és kaotikus hadjaratban vett részt; volt, akit megtamadott, megint
masokkal szovetségre lépett, akiknek aztan gyakran hatat forditott a
korabbi ellenfelei javara. Legfébb rivalisanak, az 1573-ban egy
orvlovész golyojatol életét vesztett Takeda Singennek a kevésbé
tehetséges fia, Kacujori lett az utéda, aki 1575-ben Nagasindnal
vereséget szenvedett Oda Nobunagatol. Ebbél fakaddéan Ueszugi
legfébb vetélytarsa Nobunaga lett, akinek mesterkedése vezetett



1578-ban Ueszugi kegyetlen halalahoz — legalabbis erre enged
kovetkeztetni a tény, hogy Nobunaga huzott beléle hasznot.

Az események legrészletesebb leirasa Donn Draeger és Robert
Smith Asian Fighting Arts (Azsiai harcmiivészetek) cimii kdnyvében

olvashaté.& A torténet azzal kezdb6dik, hogy Kensint megtamadja
négy nindzsa Oda megbizasabdl, egy bizonyos Ukifune Kenpacsi
vezetése alatt. A csapatot észreveszik Kensin sajat nindzsai, de a
mennyezeten elrejt6z6 tamadok fuvocsobdl kilbtt nyilakkal megolik
Oket, majd megindulnak Kensin szobaja felé. Az 6rok parancsnoka
azonban csak tettette, hogy meghalt. EI6bb feltartoztatia a
mereényloket, aztan végez veluk.

A folytatadsban mar részt vesz Ukifune Kenpacsi testvére, az apré
termet( Ukifune Dzsinnai is, aki A Gydrik Urabdl ismert Gimli japan
megfeleldjének is tekinthet6. Kovetkezzék a szerzbparos
elbeszélése:

A bolcs Oda nem akart semmit a véletlenre bizni, ezért a
torpe nindzsat, Ukifune Dzsinnait bizta meg azzal, hogy
aprolékos megfigyelések alapjan keészitsen el6 merényletet
Kensin ellen, Ukifune, akinek a magassaga nem érte el az egy
métert, még aznap elrejtézott a Kensin illemhelye alatti
latrinaban, amikor az Oda altal kuldott tobbi nindzsa is
megkisérelte a merényletet. Orakig fiiggdtt a meglehetésen
fortelmes helyen felettébb veszélyes és kényelmetlen

kérilmények kdzoétt, egy altala tokéletesitett, cucsigumoként!
ismert technikat alkalmazva, Ukifune hozza volt mar szokva a
szUkds  helyekhez: kiképzése soran  allitdlag egy
cserépedényben aludt, hogy felkészuljon az ilyen helyzetekre.
Amikor Kensin leguggolt, hogy elvégezze napi szukseégleteit,
Ukifune landzsat dofott Kensin végbelébe, keresztll a testén,
egészen fel a torkaig. Az éktelen UvoOltés hallatara Kensin
nindzsai odarohantak urukhoz. Mire azonban Dandzsé [Kensin
nindzsainak a parancsnoka] és a tobbiek odaértek, Kensin mar
kimult, a merénylét pedig sehol sem talaltak, Ukifune belevetette
magat az urulékkel teli godorbe, ahol egy csovon keresztul
lélegezve mozdulatlanul meglapult, mignem Dandzsé és az



emberei tavoztak uruk élettelen testével. Ezutan észrevétlenul
tavozott a varbdl, és jelentkezett Odanal.

A torténet szamtalan konyvben olvashatd, és kulonb6zé,
nindzsakkal foglalkozé honlapokon is megtalalhatdo, mintha
elfogadott torténelmi tény lenne. Pedig sz6 sincs errdl. A forras — egy
kormegjeldlés nélkuli kézirat melyre Draeger és Smith hagyatkozott,
négy évvel korabban, 1965-ben latott csak napvilagot.

A rendelkezésre allé egyéb forrasok (melyekkel Turnbull
részletesen foglalkozik) arra engednek kovetkeztetni, hogy Kensin
mar jo ideje gyengélkedett. Egy évekkel korabbi betegségenek
kovetkeztében pedig az egyik laba rovidebb volt, mint a masik, ezeért
bottal jart. Nem mellesleg sokat ivott. Tokugava lejaszurdl szoélo
életrajzaban A. L. Sadler ezt irja: ,Ez a szemérmes és huskerul6
japan Galahad annyira szerette a bort, mint amennyire kerulte a
ndket.” A halalat megel6z6 honapokban Kensin egyik segédje
megegyezte, hogy ura naprdl napra rosszabbul van. Egy napléird
szerint nagyon lesovanyodott, a mellkasat pedig ,mintha vasgoly6
nyomta volna”. Etkezések utan gyakran hanyt, ezért hideg vizet ivott.
A tunetek alapjan valdszinlleg gyomorrakja volt. Kensin orokose
szerint kozvetlenul a halala el6tt ,varatlan bélbaj tort ra, amelybdl
nem épult fel.” A beszamold igy folytatodik: ,A harmadik hoénap
kilencedik napjan elkezdett fajni a gyomra, mely sajnalatos médon a
tizenharmadik napig tartott, amikor is meghalt.” Egy masik forras
szerint a 49 évesen bekovetkezett halalat ,oriasi bélféreg” okozta. A
legvaldszinibb magyarazat a székeléskor kifejtett nagy erélkodés
miatt bekovetkezett agyvérzés lehet. Az érzékletes kifejezésmaodra
hajlamos A. L. Sadler szavaival élve ,az arnyékszéken szenvedett
gutautést”. Semmi sem igazolja tehat a merényletrdl sz6ld
elképzeléseket. A halala utan nem sokkal el6kerult versben maga
Kensin fogalmaz ugy, hogy érzi, kozeleg a vég:

Negyvenkilenc év;
Egyetlen alom.

Egy életnyi dics6ség;
Egy csésze szaké.



(Ez kevésbé tdmor formaban annyit tesz: ,Eletem negyvenkilenc
éve Ugy mult el, mint egy alom. Eletem dicsé tettei pedig nem tébbek
egy csésze szakénél.”) Egyetlen szdéval sem utal esetleges
merényletre.

Valoszinlleg az tortént, hogy a néphagyomany kitoltotte a nagy
ember tavozasaval keletkezett Urt, a tények helyébe pedig a mitosz
lépett — a Kennedy-gyilkossag és a Diana hercegné halalahoz
kothet6 Osszeeskuvés-elméletek 6si japan megfelelbje. Arra, hogy
miként alltak O0ssze a kulonb6z6 mitoldgiai elemek, nem adhatd
kielégité valasz, néhany igazodasi pont azonban adodik. EI6szor is,
a nindzsak valdéban hasznaltak a mellékhelyiségeket buvohelydl,
azon egyszerl oknal fogva, hogy éjszaka alkalmas volt az
elrejtézéshez, ugyanakkor nem benne huztak meg magukat.
Masodszor, Kensinre valdéban ,ratort” valami az arnyékszéken.
Ennek a két mozzanatnak az Osszekapcsolasa legkésébb a 18.
szazadig megtortént, a legenda ugyanis (a torpenovési nindzsat
leszamitva) szerepel egy, az emlitett korszakbdl valdé konyvben
(Kasiuazaki Monogatari), melyre utalas torténik a 19. szazad elején
keletkezett, a Tokugava-sogunatusrol szolo kronikaban (Tokugava

Dzsikki).22 A néphagyomany nyilvdn nem sokkal késébb
kiegészitette a cselekményt a ,torpével’, nyilvan azeért, hogy
megmagyarazza, hogyan volt képes egy nindzsa elrejtézni a
reteratban. Ugyanakkor felmerul néhany gyakorlati probléma:
hogyan tud a torpe hosszu ideig megkapaszkodni a deszkakban?
Mibél gondolta, hogy Ueszugi belathatd idén belll hasznalni fogj a
az illemhelyet? Ha valéban elmerult az urulékben, és a kardhuvelyén
keresztul lélegzett, nyilvan azért tette, hogy ne vegyék észre —
csakhogy a kialldé kardhivelyt minden bizonnyal meglattak volna,
nemde? Ueszugi emberei hogyhogy nem jonnek ra, hol lapul a
merényl6, figyelembe véve, hogy a) sehol mashol nem talaltak,
illetve b) kakas labnyomok sem latszanak? Végul hogyan képes
észreveétlenul kiosonni a varbol egy tet6tdl talpig szaros torpe?

Akarhogy is, ezt a valtozatot mesélte el, megfeleléen kiszinezve (a
néhai) Donn Draeger és Robert Smith 1969-es konyvében, mely
azota megtalalhato szerte a vilaghalon.



Nagasino utan folytatodtak a hadjaratok, Nobunaga ugyanis
tovabbi hadurakkal kivant leszamolni, valamint végleg el akarta
vagni Isijama Hongandzsit a t6le tavol es6 szoOvetséges
kolostoroktol. Miutan ezzel végzett, figyelmét az erdétemplom felé
fordithatta. Kisebb-nagyobb kihagyasokkal tiz éveébe telt, mire
sikerrel jart. A Hongandzsi 1580-ban adta meg magat, de csak
miutan a védok felgyujtottak, nehogy sértetlenul keruljon Nobunaga
kezére. A mai Oszakaban alig maradt fenn valami az egykori
hatalmas épuletegyuttesbél. A gybzelem biztositotta a vilagi hatalom
felsbbbségét a kulonbozd vallasi intézményekkel szemben, mintegy
kifejezve Nobunaga személyes meggy6zddését: ,ruhelli valamennyi
istent, a buddhakat, a balvanyimadas minden formajat és a pogany
babonakat’, mint azt Luis Frois irta. Ett6l fogva az egyhazak
kizarélag az allam jovahagyasaval mikodhettek, hasonléan ahhoz,
ahogy az orosz ortodox egyhaz fennmaradhatott a Szovjetunidban,
vagy ahogy a buddhizmus is talpon maradhatott Mongoliaban
ugyanabban az id6szakban.

Egyetlen ellenféllel kellett még leszamolni, miel6tt Japan végleg
egyesulhetett: a Nagasinét tuléld6 Takeda vezérrel, Takeda
Kacujorival. Az ellene inditott hadjarat Iga és Koga
fuggetlenségének, lletve az ottani nindzsa kozosségek
onallésaganak is veget vetett.



KILENCEDIK FEJEZET
Vihar elbtti csend

Mindent rajzolj le a felderités soran, majd jelents személyesen a
hadvezérnek.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Mire az els6, maig fennmaradt irott forrasok keletkeztek, Iga és

Koga nindzsai mar évtizedek ota, s6t alan tobb mint egy évszazada
tevékenykedtek. Az egyidejl forrasok hianya miatt felmerul a kérdés,
vajon mit is csinaltak egész pontosan. A valasz meglehet6sen
szerteagazoO, ugyanis a nindzsak idejuk javarészében dolgos
foldmivesek voltak. A csaladjaik megélhetését biztositd foldek
megmuivelése mellett azonban (legalabbis a kamaszok és fiatal
nétlen férfiak) gyogyitassal kapcsolatos tapasztalatokat halmoztak
fel, megeré6sitették a hazaikat lehetséges tamadasok ellen, nindzsa
zsoldosként harcoltak messze foldon, vagy éppen a mai kommandos
kiképzéseknek megfelel6 gyakorlatozason vettek részt.

A kiképzés otvozte a testi és szellemi felkészllést, és ebben az
értelemben a nindzsak célja megegyezett a sugendd kovetdiével,
akik az erd6s hegyekben edzették magukat. Ezért aztan, hogy
utanajarjak a nindzsak kiképzésének, a hegyek felé vettem az iranyt,
és egy sugendoétanonchoz fordultam segitségért.

Egy nappal korabban talalkoztam el6szor Kéz6 Jamadaval a
sarkany istenség tiszteletére bemutatott szertartason. Fehér
kopenyében, vallpantjaval és kis slveggel a fején valdéban ugy
nézett ki, mint egy hagyomanyos beavatott. Ezuttal azonban egy
modern sugendohivd allt el6ttem, aki ranézésre sokkal inkabb
készult kirandulasra, mint kommandds kiképzésre: csucsos kalap,
napszemuveg, fehér sal, mellény temérdek zsebbel, hatizsak,
strapabird keszty(, széles pengéji kés, vastag nadrag és komoly
bakancs. Hetvenhat évesen huszat barmikor letagadhatott volna,



hangja pedig kamaszosan vékony volt. A sugendzsak, vagyis
sugendotanoncok, jamabusik és nindzsak — a fogalmak gyakran
fedik egymast — mind ugy tartjak, a sugendogyakorlatok varazslatos
hatassal birnak. Kozo esetében ugy tlnt, ez igaz is.

Felmerult bennem, a kés vajon mire fog kelleni.

— Ez egy nata. Agakat vagdosok vele, néha pedig a medvék ellen
hasznalom. — Latta rajtam, hogy elhittem neki, ezért felvilagositott. —
Vannak szarvasok és vaddiszndk, amelyek akar veszélyesek is
lehetnek. Meg kigyok is, kulondsen az évnek ebben az idészakaban.
Medvék azonban nincsenek.

Mikozben a vendéglatonk engem és Norikot hajtott, Koz egy
tekerg6 oOsvényen haladt el6ttink, mely a sirl Oszi rengetegbe
vezetett. A nindzsak altal is hasznalt ,kiképzépalyat® terveztuk
végigjarni. Abban a pillanatban egy pici kigyo siklott keresztll a
lehullott avarban. Kézé lehajolt, és felemelte.

— Artalmatlan — magyarazta. — Csak a mamusival kell vigyazni. Ha
megmar, azonnal oltast kell szerezni, kulonben belehalhatsz. —
Nehezen tudtam csak leplezni a viszolygasomat. Lenéztem az
edz6cipbmre, majd rasanditottam Koéz6 labszarkozépig érd
bakancsara, és azon kezdtem el gondolkozni, vajon mennyi id6 alatt
jutnék hozza az oltashoz. Szerencsémre csak amikor késébb
utananéztem az interneten, akkor tudatosodott bennem, hogy évente
két-haromezer embert marnak meg a viperafélékhez tartozo
mamusik, és kozuluk atlagosan tiz meg is hal. Azt se tudtam
tovabba, hogy a mamusi ugyanaz a faj, mint amelyre par évvel
korabban mar felhivtak a figyelmemet Amami Osima kis szigetén,
ahol babuként ismerik. Tudatlanul kovettem tehat Koézot, amikor...
Jesszusom! Egy masik kigyo, ezuttal legalabb egy méter hosszu, a
szajaban egy békaval.

— Artalmatlan — jegyezte meg a turavezeténk, bennem azonban
felmerdlt, talan meégsem véletlenul szerepelnek Kkigyok a
sugendonindzsak kiképzésében.

Koézo elmondasa szerint itt, a Hando-hegyen kezdddott a kogai
nindzsak felkészitése. A kozelben emelkedik Ivao (ahol a
tlzszertartas zajlott), és Kosin is, 6 meégis ezt a magaslatot
valasztotta, mivel a sugendo alapitdja, En no is ide vonult el a 8.
szazad elején, bar van, aki ugyanezt allitta a Negyvennyolc



Vizeséssel kapcsolatban is. (Sugendohivék szerint En no onnan
ugrott at ide.)

A korulottiunk elterulé zold rengetegben mélységes csend honolt,
egykor azonban meglehet6sen sdrin lakott volt. Az aljnovényzet rég
ben6tte mar a tobbtucatnyi épuletbdl allé és tobb szaz papnak
szallast biztositd hajdani buddhista komplexum, a Handodzsi Osi
falait. Mikdzben az alant eltertl6é volgyre nyild parkany felé vezetett
minket, K6z6 elmesélte a szentély torténetét. Miutan En no és a
kovetdi ,megnyitottak” a hegyet, 740-ben templomot is épitettek,
eppen miel6tt a csaszar elhatarozta az uj févaros kialakitasat
Sigarakiban. A kiszemelt kisvaros ma keramiamivészetérdl hires.
Kogaba jovet én is utba ejtettem a kerti torpék japan megfelelitdl,
baglyoktol, békaktol és cuki oposszumszerl tanukiktol hemzsegd
telepulést.

— Amikor megkezdddtek az uj palota épitési munkalatai, az udvari
hivatalnokok orultek, hogy a kozelben all a templom, mely
meggatolja a gonosz szellemeket abban, hogy északnyugat fel6l az
uj févarosba aramoljanak. — Sigaraki mindossze két-harom évig volt
févaros, egy tlizvész vagy jarvany (nem tudni pontosan) ugyanis
meggy6zte az udvart a felél, hogy a szellemek mégsem nézik jo
szemmel a koltozést, ezért visszatértek Naraba. A templom,
melyben a tobbiekhez hasonldan sintoista szentély is allt, tobb mint
ezer évig fennmaradt, egészen az 1868-as Meidzsi restauracioig,
amikor is az uj kormanyzat dontése értelmében a buddhizmust és a
sintoizmust kilén kellett valasztani egymastdl. — igy aztan a
buddhista épitményeket mind leromboltak, és csak a sintoista
szentélyeket hagytak meg. Majd latjak. Kéri ezt a kesztyt?

— Mégis miért? — értetlenkedtem. — Csak nem sintoista
hagyomany?

— Nem - felelte K6z6 kacagva —, nehéz szakasz kovetkezik. Segit
megkapaszkodni.

Erre megindult lefelé egy levelekkel boritott 0svényen, mely egyre
meredekebben lejtett, mig végul néhany métert egy farol 16g6 lancba
kapaszkodva kellett megtenni. Ezutan egy szirthez értunk, rajta két
lanccal.

— Van a tuloldalon egy szikla — magyarazta Kéz6. — Nagyon
veszelyes. — Nos, akkoriban minden bizonnyal az volt, a szirt utan



ugyanis szakadék tatongott. Ezen a ponton a nindzsak és a
sugendzsak egy tarsuk segitségével, aki a labukat fogta, a mélység
folé fuggeszkedtek, mig — Koz6 szavaival élve — ,meg nem
szabadultak a félelemtdl”. Amint kell6 batorsagot gydjtottek,
mindenféle biztositék nélkul atmasztak a szirten. (Ko6zo6 allitasa
szerint gyermekkoraban 6 is megcsinalta.) Ma mar a kébe furt
fémkorlat seqiti az atjutast, és mindossze harom-négy métert kell
megtenni. Hajdanan azonban a mezitlabas tanoncok igenis az
életUket kockaztattak, plane hogy minden bizonnyal télen
probalkoztak vele, csak hogy biztosan szenvedjenek. Raadasul kelld
sebességgel haladtak, emlékeztetett Noriko. Mi tobb, kantalva.

El6ttink ujabb sziklaorom tlnt fel, melybe szik vajatot furtak. Az
életer6s, gyors és hajlékony fajta nyilvan futva atjutott rajta. K6zo
egy szinte fuggbleges kaptaton haladt felfelé gyodkerekbe
kapaszkodva. Noriko és én esetlenul kuszkodtink mogotte az azott
avarban. Mivel mégsem vettem fel a keszty(t, addigra mar gyanta és
sar boritotta a kezemet. Végul csak feljutottunk a csucsra, ahol a
puha fOldbél sziklak meredeztek, és lenyligoz6 kilatas nyilt az
erdOkkel boritott tavoli hegyekre.

— Az ott a Hiei-szan — mutatta K6z6. Akkor még nem ismertem a
tiszteletet kifejez6 szan utotagot, mely példaul a Fudzsi-szanban is
szerepel. — Hiei-hegy — magyarazta. Latva értetlenkedé tekintetemet,
folytatta. — Tudja, ahol az Enrjakudzsi kolostor is van, Kiot6tol nem
messze. Amelyiket Nobunaga rombolt le.

Akkor eszembe jutott: ott pusztult el 20 ezer ember a langok
kOzOtt.

— Minden iskolas ismeri a torténetet, ugy emlegetjuk, hogy
Enrjakudzsi-eset — magyarazta Noriko. — Ez a templom ugyanugy a
Tendai szektaé volt.

— Akkor Nobunaga ezt is lerombolta?

— Nem - felelte Kéz6 —, ugyanis csak azokat pusztitotta el,
amelyek az akarata ellen szegultek.

JO ideig csak bamultuk az elénk taruld latvanyt a kellemes Oszi
napsutésben, majd egy kozeli épulethez sétaltunk, melyrél kidertilt,
hogy sintoista szentély, méghozza az, amelyik a régi Hando
templomkomplexumhoz tartozé elddje volt. Kulonb6zb valdszeritlen



elélények diszitették — sarga szemid tigris és kiriri (szarnyas
oroszlan), melyrdl a sor is a nevét kapta.

Kozben Kbézd elmesélte, miért is vonzédik a hegyhez. Valojaban
az egész Uton kisebb-nagyobb sziinetekkel végig magyarazott. ime,
egy tartalmi 6sszefoglalo:

Nagyapammal bezardolag a felmendim mind jamabusik, azaz
hegyi aszkétak, illetve rizstermelbk voltak, akik a hegy
kozelében éltek, melyen harom kis falukb6zosség osztozott. A
nagyapam meg Kisfiu volt, amikor leromboltak a templomot, a
hegyet pedig felverte a gaz. Aztan korulbelul hatvan évvel
ezelbtt a polgarmester elhatarozta, hogy helyreallitia az eredeti
allapotokat, és azt javasolta, a jamabusik leszarmazottai vegyék
gondozasba a kornyéket. El6szor bankarként dolgoztam, majd
megfordultam kulonbozd egészséglgyi cégeknél, vegul
elkezdtem rizst termelni. Amikor azonban nyugdijba vonultam,
ugy éreztem, ideje valami kozosseégi munkat is végeznem. A
Tendai szekta alapitdja, Szaicsé mondta: ,Aldozd fel magad
masokért.” Ezt nem sz szerint értette, hanem hogy ,el6bb tégy
meg mindent masokért, mint énmagadért”. igy aztan ugy
dontottem, segitek a hegy gondozasaban. Akkor vettem részt
el6szor sugendoszertartasokon, mint példaul amilyen a tegnapi
volt, illetve az6ta edzem a testem és az elmém a hegyen. A
legnagyobb  vagyam [fejezte be elmosolyodva], hogy
megvalosuljon a vilagbéke, a legcsekélyebb pedig, hogy 6
ember legyek.

Nehéz lett volna meghatarozni, abbdl, amit mondott, mennyi a
kGlonboz6 vallasi iranyzatok kovetdinek — buddhista szektak, a
sugendohivék, a jamabusik és nindzsak — zavaros tanitasa.
Egyvalami azonban vilagossa valt szamomra. A nindzsakrol mint a
feketébe Oltozott, a piszkos munka elvégzésére mindig kaphato
halalhozdokrol  kialakult  kép  teljességgel hamis. Legalabb
ugyanannyira elkotelezettek voltak onmaguk nemesebbé tétele és a
jocselekedetek végzése mellett, mint a szerzetestarsaik, azzal a
fenntartassal, hogy mindez csupan részét képezte f6 feladatukra,
vagyis a kémkedésre torténdé felkészulésnek.



Késobb felkerestem egy erddvel boritott hegyet Iga-Uendban. A
csucshoz kozeli lapos részen nindzsamuzeumot |étesitettek, mely
tulajdonképpen az arnyékharcosok épitészeti megfelel6je — tobbet
rejt ugyanis magaban, mint els6re gondolna az ember. A nadfedeles
ronképuletben szamos ravasz megoldas és szerkezet, buvohely és
titkos lépcsd talalhatd (példaul egyetlen kézépsd zsanéron forgd
ajtd, akar egy papirfecnivel is kinyithatd ablak, csapdajto és a
megfelel6 mozdulatra felnyilé padlédeszka, mely kardokat rejt), hogy
a lakék tamadas esetén azonnal eltinhessenek, vagy fel tudjak
venni a harcot. Egy felettébb szokatlan mddon roézsaszinbe
Oltoztetett nindzsababu azt szemléltette, hogyan lehet kotélhagcson
fuggeszkedve feljutni a padlastérbe. Az épulet legérdekesebb része
azonban a haz alatt talalhatdé, ahova alig megvilagitott 1épcs6kon
lehet lejutni, mikdzben farkasuvoltés és sejtelmes bagolyhuhogas
hallatszik. A pincében lathatd ugyanis a nindzsak életérél szolo
kiallitas.

Itt megtekintheték az arnyékharcosok altal hasznalt kilonb6zé
eszk0zOk és fegyverek (joval tobb, mint amennyit a Soninki emlit):
maszoévasak, hagcsok, falmaszashoz nélkulézhetetlen
osszecsukhato létrak, kések, csakanyok, ajtokon és keritéseken valo
atjutashoz elengedhetetlen furok és flrészek, egy meglehetésen
ijeszt6 kinézetl, kardcsapasok kivédéseéere is alkalmas vasmarok,
bokszer, csapdaallitashoz és az ellenféllel valé vagdalkozashoz is
alkalmas, lancon fugg6 sarldészerli vagoeszkoz, illetve az uldozék
feltartoztatasara szolgalé négyagu fémbogancsok. A Kkiallitott
kardokon széles kézved6 volt, melyet mintegy lépcséfokként lehetett
hasznalni maszasnal, a hozzaerdsitett zsinér segitségével pedig fel
tudta huzni maga utan az illet6. Egy allitdlag fuvécséként szolgald
rovid, ureges botot is lattam, mellyel egy esetleges merényl6
meérgezett nyilacskakat tudott kiloni.

A kiallitott targyak tobbségét vitrinekbe rendezték, egyet azonban
kézbe lehetett venni, pontosabban labra lehetett huzni. A mizugumo
kor alaku fapapucs, a foldmivesek altal hasznalt hétalpszeri
alkalmatossag, melynek  segitségével mocsarakon  vagy
szaradofélben levé vizesarkokon lehetett atkelni. A kdzszemlére tett
,sartalp” vagy ,vizipok” gyanusan ujszerlnek tlnt. Kisérém Hiromicu
Kuroi volt, akinél aligha lehet autentikusabb modern nindzsaval



talalkozni. Nemcsak hogy harminc éve foglalkozik
nindzsucuoktatassal, de tulajdonképpen t6le szarmazott a muzeum
Otlete, raadasul nindzsakkal foglalkozé muivek altalanos szakértéje.
Egy angol nyelvi képeskonyv, a Secrets of the Ninja (A nindzsak
titkai) cimlapja 6t abrazolja, illetve szamos illusztracién szintén 6
lathatd, amint csak ugy apritja az ellenfeleit.

— Sok képen lattam mar, hogy a nindzsak ezek segitségevel
jarnak a vizen — jegyeztem meg a mizugumo felé biccentve.

— Badarsag — felelte. — Vagy beleborulna a vizbe, vagy elmeruine.

— Probalta mar valaki valaha is?

— En igen. Sarban mikddnek, vizen viszont nem.

Ez ugy ahogy hihetének hangzott. A nindzsakkal kapcsolatos
ismeretek tobbségeéhez hasonldéan azonban feltehetbéen ez a ,tény”
is csak idOvel jelent meg. A nindzsakrol szold egyik kiemelkedd
jelentéségl forras, a szamomra ekkor még alig ismert kézirat, a
tobbkotetes Banszensukai egyik illusztraciojan szintén egy ,vizipok”
lathatd. A rajzon egyetlen ,labbeli” szerepel, melyb6l azonban egy
par szukséges, hogy a muzeumban is kiallitott alkalmatossagot
kapjunk. Vegyuk azonban szemugyre kozelebbrdl! Egyaltalan nincs
rajta szij, mellyel hozza lehetne er6siteni a labhoz. Mégis hogyan
tudna ezzel barki is a sarban jarni? Persze mindenki sajat maga is
ellathatta fizével a ,vizipokot.” Ugyanakkor, ha jarasra szantak, az
abrazolast készité minden bizonnyal megorokitette volna a szijat is.
Ha pedig mégsem jarasra hasznaltak, hogyan mikodott? Egy kis
segitség: a multban a ,ment6ovet” hivtak ,vizi cipdnek”. Tovabba a
Banszensukaiban egyetlen ,vizipok™ lathatd. Mindebbdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy a fa korong valéban arra szolgalt, hogy
hasznaldja a viz, nem pedig a sar felszinén maradjon. Az ember
rault a kozépso részre és evezOk segitségével hajtotta magat, vagy
pedig a labaval tempdzva ,evezett.” Ez igy mar hihetébbnek tlinik.
Egy nindzsa gyakrabban talalhatta magat szemben vizzel, mintsem
sarral, egyetlen pokot pedig mégiscsak konnyebb volt cipelni, mint
kettot.

A Kkiallitott eszkozok tobbsége korulbelul ugyanannyira volt
fegyvernek tekinthet6, mint egy konyhakés. A ,sarcipb6hoz”
hasonléan a foldmivesek altal eredetileg hasznalt, harci
megfontolasbdl atalakitott targyak voltak. Valoszinli a Soninki ezért



nem tesz roluk emlitést — ugyanis semmi kulénos nincs bennuk. Még
a hagyomanyos nindzsa ,egyenruha” is, melynek a
kozgondolkozasban elterjedt ,fekete ruhas harcos” képe kdszonhetd
(b6 feloltd, térdnél megkotott laza nadrag, puha gyapjutalpu
zoknipapucs, labszarvédd, alarc és csuklya), valojaban a foldeken
dolgoz6 parasztok altal nyaron hordott, a szunyogok ellen védelmet
biztosito viselet volt. A fekete szin valészinlleg késdbb kapcsolodott
0ssze a nindzsakkal. Hirumicu a kovetkezOket irja ezzel
kapcsolatban kényvében: ,Altalaban a sététkék volt a kedvelt szin, a
holdvilagnal ugyanis aligha van feltinébb szin a feketénél.”

A suriken vagy dobdcsillag kdzismert fegyvernek szamit, mégis
felmerll néhany kérdés. Kétségkivul remek szorakozast biztositanak
a kulonboz6 alaku dobdcsillagok (kezdve az egyszerl kereszt
alakuval egészen a sokaguig), szinte biztos ugyanis, hogy kellemes
csattanas kiséretében furddik barmilyen fabdl készult célpontba.
Raadasul biztosan csunya sérulést okozhattak, ha fedetlen
borfelllettel talalkoztak, ugyanakkor zavarba ejt6 alkalmatossagok.
Lehetetlen biztonsagosan hordozni Oket, hacsak nem valami
oldaltaskaba teszi az ember. De képzeljuk csak el, ahogy a nindzsa
belenyul a taskaba, raadasul a sotétben, mikozben éppen harcol —
vajon nem vagna meg az ujjait? Valéban megéri a vesz6dés egy
olyan fegyverrel, amir6l Hiromicu megjegyzi, hogy ,alkalmatlan az
emberolésre, s6t meglehetésen megbizhatatlan”. Egyesek ugy
képzelik, hogy méregbe martottak; ez azonban csak még
kockazatosabba tette volna a hasznalatat a nindzsa szamara,
nemde?

Az igazsag az, hogy ha valaki a nindzsakra vonatkozo torténeti
téenyekre kivancsi, a hitelesség kérdése nagy problemat jelent.
Sokakat nyilvan meglep, hogy a muzeumban nincs egyetlen eredeti
eszk6z vagy fegyver. Valamennyi Kkiallitasi targyat ugyanis a
kozelmultban készitettek. Mégis miért érdekel ez minket? Az érvek
és ellenérvek mindegyike megkérddjelezhetd. Bar fennmaradtak
leirasok, ezek azonban a nindzsak viragkora utan keletkeztek; de
nem annyival késobb.

Vagy vegyunk egy masik példat: a nindzsamuzeumban (és
szamtalan konyvben) azt allitiak, hogy a nindzsak képesek voltak
kiolvasni a pontos id6t a macskak szemeébdl, a pupilla ugyanis a



napszaknak megfeleléen valtozéd fényviszonyok szerint tagul és
szOkul; délben kicsi, szurkuletben nagy. Elsé hallasra a
,macskaszemora” talalékony megoldasnak tiinik. Erdemes azonban
egy pillanatra elgondolkozni. El6szor is természetes, hogy a
macskak szeme a napszaknak megfeleléen valtozé fényviszonyok
szerint tagul és szdkul. Minden él6lény szeme igy mukodik. Ennyi
erbvel elég lenne csak tukorbe nézni. Masodszor, tényleg akkora
szUkség van egy macskara, csak hogy meg lehessen allapitani a
pontos id6t? Harmadszor, a fényer6 és ennek kovetkeztében a
macska pupillajanak valtozasa nemcsak a napszaktol fugg, hanem
az évszaktodl és iddjarasi viszonyoktdl is. Ha pedig végre feltlinik a
macska, mégis hogyan lehet kelléen kozel kerulni hozza, hogy
meélyen a szemébe lehessen nézni? Minél jobban belegondolok,
annal nagyobb badarsagnak tlnik az egész.

De Noriko is kételyének adott hangot a tikfabdl készult, Iéptek alatt
nyekerg6 un. fulemulepadlo jelentéségével kapcsolatban. A kiotdi
Nidzsoé-palotatol alig valamivel délre talalhaté a Nidzso-dzsinjakeént is
ismert régebbi Csaszari Palota romja, mely (az utikalauzom szavai
szerint) ,egy veszélyes vilagba enged bepillantast — a latszélag
hétkoznapi épulet ugyanis teli van a betolakodd megtévesztését
szolgalé csapodajtokkal, mozgathaté falakkal, almennyezetekkel,
fUlemulepadloval, menekulényilasokkal, rejtett Iépcsdkkel és
zsakutcakkal”’. Az idegenvezet6k mashol is szivesen mutogatjak a
fulemulepadlok mikodését. A Wikipédia szerint ,ezeket a padldkat
ugy tervezték, hogy a deszkakat rogzitd szogek az alattuk
elhelyezkedd fémlapokhoz surldédjanak, csiripelé hangot hallatva. A
nyekergd padlézat biztonsagi berendezkedésként mikodott, mely
biztositotta, hogy senki sem mehessen rajtuk végig észrevétlenul.”

Erdemes itt is megallni. A Soninki egyetlen széval sem emliti a
fUlemulepadloét. Amikor a kiotdi Tofukudzsi templomban jartam
Norikéval, kizarolag ilyenen lépdeltunk.

— Azt mondjak, a nyekergd padlo segit elriasztani az esetleges
merényl6t, de ez nem igaz — magyarazta kisérém. — Minden tikfabdl
készult padl6 nyekeregni kezd harminc év utan. Otthon ugyanugy
nyekereg a padlom. — Elgondolkoztam: akkor meégis miért szerepel a
fUlemule az elnevezésben? A hang egyaltalan nem emlékeztet a
madar csiripelésére. Sokkal inkabb olyan, mintha egereket lapitanék



szét minden egyes Iéptemmel. Valéjaban az eredeti madar (japanul
uguiszu) nem is fulemule, hanem Dberkiposzata, mely
hagyomanyosan a tavasz el6hirndke. A téves forditas a 19.
szazadbol szarmazik, és csupan azert, mert mindkét madar dalol.
Nem artana tehat vegre a jol hangzé magyarazatot a visszajara
forditani: a padlé nyekergése természetes jelenség, amikor azonban
a gazdagok elkezdtek nindzsabiztos hazakat épittetni, a talalékony
hétkoznapi emberek olyan tulajdonsaggal ruhaztak fel a jarofeluletet,
mely tokéletesen szokvanyos. A tikfa padlé el6bb dalolt, minthogy a
nindzsak rajuk léphettek volna.

Mikozben a 16. szazad folyaman az orszag nagy része teljesen
kimerult az allandé hadakozasban, a két szomszédos tartomany, Iga
és Koga hasonlo tarsadalmi berendezkedés, csaladi kapcsolatok,
illetve az egylttmiikodés kiépitésén faradozott. Onkormanyzataikkal
és kulonboz6 alkotmanyaikkal sikerult kicsiben megvaldsitaniuk a
demokracia kezdeti formajat. (Legalabbis tobbé-kevésbé; csakugy
mint az okori Athénban, kizarélag a tehetésebb férfiak szava dontott,
a n6k és szolgak véleménye nem szamitott.) Egyfajta kulpolitikat is
folytattak, lgabol ugyanis 10, Kogabdl pedig 12 elbkeldt jeldltek ki,
hogy a hataron talalkozva tisztazzak esetleges nézeteltéréseiket.

Mindezek igencsak kedvezd fényben tuntetik fel a két tartomanyt
mint békeszeretd kozosségeket, melyek szépen haladnak a
demokratikus  berendezkedés megvaldsitasa felé.  Joggal
feltételezhetd azonban, hogy ez az atalakulas meglehetésen
bizonytalan viszonyok kozott zajlott, ugyanis mindkét tartomanyt
kicsinyes bels6 ellenségeskedeés gyengitette. Iga 300-500
foldbirtokos familigja, illetve a kogai 53 csalad allanddan civakodott
egymassal, de pontosan ezekben a viszalyokban fejlesztették
tokélyre mindazt, ami hiressé tette 6ket.

Példanak okaért mindenki védekezésre rendezkedett be.
Napjainkban ezt a turistalatvanyossagként mikodé igai és kogai
nindzsahazak szemléltetik. Az igai muzeumot mar bemutattam,
Koga azonban azt allitja a sajatjarol, hogy sokkal hitelesebb.

A kogai nindzsahaz, mely az intézményrdl szolé szorolap szerint
,az egyetlen eredeti ilyenfajta épulet’, csinos létesitmény sotét
fafellleteivel, nadbdl és ives, szurke cserépbdl rakott tetejével, rejtett



szegletekkel, meredek IépcsOkkel, titkos zugokkal, csalafinta
szekrényekkel, mely mind a nindzsak letlnt vilagat hivatottak
megeleveniteni.

A latogatokat el6szor Hukui Minogu, egy hihetetlenul eleven,
kocos, mandszerl oregember fogadja, aki bemutatja a kulonbozé
furfangos megoldasokat, melyek segitségével a haz lakoi
megprobaltak elkerulni a kozelgb veszélyt. Ezek kozul néhany
hasonlé az Igaban latottakhoz, masok azonban egyediek. Van itt
példaul egy vasajtd, mely egy kuraba, azaz kamraba vezet.
Utébbinak a mennyezete vasbdl készult, hogy senki ne tudjon
felllrél behatolni, a falai pedig valyogbdl, hogy hiis legyen odabent,
illetve ne lehessen felgyujtani. Szamos hazban talalni kurat. Amikor
a vilaghaboru soran gyujtobombakat dobtak Tokiora, csak a kurak
maradtak épen. Erdemes kiprobalni. Nagyon nehéz az ajtd. Azt
gondolna az ember, zarva van. Nyilvan egy behatold is igy
vélekedne, és feladna, hogy bejusson. A haz lakdi azonban tudjak,
hogy nyilik. Rajta, meg kell csak nyomni! Latjak? Ezen az ablakon
van egy rejtett retesz, melyet a keret moge illesztett papirlappal vagy
levéllel lehet kinyitni. Elég becsapni az ablakot, és a retesz maris
bezarul. Vagy vegyuk szemugyre ezt az ajtonyilast. A mogotte levd
|étra az emeletre vezet, az alpadldézat azonban biztositotta, hogy a
tulajdonos azonnal eltiinhessen. Barki, aki Uldozi, csak a létrat veszi
észre, amin nyilvan felkapaszkodik. Latjak itt ezt a godrot? Ma azért
all benne viz, mert mar nem hasznaljak tobbé kutként, a vizszint
pedig megemelkedett, odalent azonban alagut fut, mely a
szomszédos hazba visz. Hogy a dréthalé miért van? Nem a rossz
szandéku latogatdk ellen, csak azért, mert egyszer beesett egy
macska.

Van azonban valami kulonos ebben a temeérdek ravasz
megoldasban és berendezésben. Sosem jottem volna ra, ha nem
vilagitia meg Tosinobu Vatanabe, a Kokai Torténelmi Onképzokor
szikar, tanaros kinézetl elndke. Van valami a nindzsak utddaiban és
azokban, akik veluk foglalkoznak, amitél majd kicsattannak az
egészsegtdl, és eltelnek fiatalos lelkesedéssel. Tosinobu elmondasa
szerint a haz az Edo-korszakban, a 17. szazad végén épdlt, vagyis a
nindzsak fénykora utan. A tulajdonos, Mocsizuki Izumonkami
egészen mas megfontolasbdl alakitotta ki igy az épuletet. A csaladja



mar évszazadok Ota élt a kornyéken, rokonai pedig elismert
gyogyitok hirében alltak. Koéga 53 vezetd csaladja egyikének
els6szulott  fiugyermekének  elsbszulott  fiaként  Mocsizuki
megoOrokolte a szakmat, a hazat pedig azert emelte, hogy ott
készitse el a gyogykészitményeket. Ebbdl lett késébb az Omi
Gyogyaszati Vallalat. Valéjaban még otven évvel ezelbtt sem hivtak
nindzsahaznak az épuletet, hanem a ,gydégyasz hazaként”
emlegették. Ezzel magyarazhaté nem egy jellegzetessége: a kura, a
tetd nélkuli konyha, mely lehetdvé tette, hogy a fust a tetbétérbe
szalljon, ahol kulonb6z6 gyogynovények szaradtak. Mocsizuki
egyszeriien titokban akarta tartani mindazt, amit tudott. Ujabb kori
szoOhasznalattal élve tartott az ipari kémkedéstdl, ezért régi nindzsa
modszereket alkalmazott a sajat igenyei szerint. Bar minden
bizonnyal egyetlen nindzsahazban sem talalni ennyi titkos
szerkezetet, mindegyik autentikusnak tekinthet6.

Ha még emlékeznek ra, az igai nagyban hasonlit a most targyalt
épuletre — forgdajtd, Uregek, eltuntethetd létrak és rejtett fegyverek.
Csakhogy utobbi egyfajta ,mindentbele”, mely a 19. szazad elején
epult, az 1990-es években pedig ujjaépitették a jelenlegi helyén, a
varoskozponttdol nem messze egy fas dombon. Nem egy titkos
megoldas még ennél is késébbi. Az Onképz6kdr megelégedéssel
nyugtazhatja tehat, hogy az igai tervez6k Kogabdl meritettek Otletet
az ottani nindzsahazhoz.

igy tehat — mas-mas szempontbdl ugyan, de — egyik sem
tekinthetd hitelesnek. Nem szamit. A tarlékban lathaté targyak és
maguk az épuletek is érzékletesen szemléltetik az 1581 el6tti
nindzsak vilagat, mely sokban hasonlitott barmelyik foldmlves
életviteléehez. A Heét szamurgban, illetve annak vadnyugati
atdolgozasaban, a Het mesterlbvészben lathaté parasztok, akik
szembenéznek a fosztogatokkal, valojaban korai nindzsaknak
tekinthet6k.

Ugyanakkor az arnyékharcosok tobbek voltak puszta harcos
foldmiveseknél. Mindegyikik egy-egy kozosséget keépviselt, a
kozOsségek pedig szoros kapcsolatban alltak egymassal a
becsvagyé foldesurakkal és rablébandakkal, illetve gyakran
egymassal szemben fellép6 csapatok halézatat alkotva. Mi haszna a
nindzsatechnikaknak és az otthon védelmét szolgald titkos



megoldasoknak, ha az ember haza leégett, csaladtagjait pedig
elfogtak, elkergették vagy megoltek? Kellett egy hely, ahol
biztonsagban 0ssze lehetett gydlni, valamint fel lehetett halmozni
éleimet és fegyvereket. Egy-két, de még inkabb tobb erédre volt
tehat szUkség.

Nem olyan palotakra kell gondolni, melyek Japan-szerte
megtalalhaték faragott kovekbdl rakott labazattal, finoman
megmunkalt fatornyokkal és cserepes tetével. Az Igaban és
Kégaban emelt er6dok jobbara egy kozponti udvar koré emelt
foldhalmok voltak, egyetlen bejarattal, tornyot vagy védmdivet
azonban egyaltalan nem épitettek hozza. Tosinobu Vatanabe
vezetett be ebbe a kevésbé ismert témaba, mely a nindzsa
tarsadalom természetére vonatkozo Szamos erdekes
reszletkérdésbe engedett bepillantast.

— Kbégaban mintegy Otszaz volgy talalhaté — magyarazta, épp
ahogy megérkeztink egy fakkal szegélyezett viztarozohoz. -
Akkoriban mindegyik volgyben fekudt egy-két falu. Becsléseink
szerint korulbelll két-haromszaz szamuraj csalad létezett, de ezt
senki nem tudja pontosan. Csupan az oOtvenharom kiemelkedd
jelentéségll csaladot illetben van egyetértés. Ezek mindegyike
birtokolt legalabb egy er6dot, mint ahogy valoszindleg a tobbi csalad
is. Amit ott Iat a fak kozott, egy tipikus példa.

Ezzel megindult elbttem felfelé egy rovid emelkedén, melyet
megtisztitottak az aljnovényzett6l, konnyebb hozzaférést biztositva a
régészek és helyi iskolasok szamara. Egy takard alatt szunnyado
oriasra emlékeztetd, mégis nehezen meghatarozhatoé élélényt idézé
képz6dmény tarult elém. Halmok, foldkupacok, mélyedések és
laposabb részek valtakozva rajzoltak ki a raktarhelyiségeket,
folyosbkat és falakat, melyekbdl fak sarjadtak. Mindent Iehullott
levelek boritottak. Tosinobu megprobalta elmagyarazni, mit is latok.

Muraszame, mert hogy ez volt a var neve, a viztarozéva
duzzasztott egykori folyd volgye folotti természetes magaslatra épult.
Késbbb a halmot atalakitottak, és kiastak egy néhany méter széles
udvart. A kiforgatott foldbdl lettek a falak. — Kizardlag foldfalak,
semmi tet6, de még csak fabdl takolt palank se a fal tetején.
Tamadas esetén itt gylltek 0ssze a busik, vagyis harcosok. A n6k és
gyermekek addigra elmenekultek. — Jol kivehetd volt a meredeken



megkozelithetd fébejarat, valamint egy minden bizonnyal fegyver és
élelmiszer tarolasara alkalmas raktarhelyiség.

Aztan, ahogy a viztarozébdl kiemelkedd kulsé fal mentén észak
felé haladtunk, hirtelen mélyedéshez értink, mely valamikor nyilvan
a vararok lehetett, most azonban joval a volgy alja folott alltunk.

— Nem, ez elvalasztoként szolgalt a kovetkez6 és az itteni var
kozOott.

— Két er6d kozvetlenul egymas mellett?

— lgen, raadasul mindkett6t egy idében hasznaltak.

Dzsizen, a masik var valoszinlleg masodlagos védvonalnak
szamitott, ahova szikség esetén vissza lehetett vonulni. Utébbi
kisebb volt — csupan 60 méter széles —, bejaratat, belsé udvarait,
rejtelyes meélyedéseit és halmait viszont ugyanolyan nehezen
lehetett csak azonositani.

Késbbb, az autépalya mentén fekvé magaslatrol jo kilatas nyilt az
egész Vvolgyre. Tosinobu egy Kkorulbelul kilométernyire levd
facsoportra mutatott, majd egy masikra. Valdjaban egy viszonylag
kis tertleten nem kevesebb mint hét ,vardomb” latszott alig par szaz
méternyire egymastol, ugyanez az elrendezés igaz Koga egészeére
vonatkozéan. A régészek oOsszesen 180 erd6dot tartak fel.
Feltételezhet6, hogy még ennél is tobb tint el nyomtalanul az
esbzések kovetkeztében, vagy lett ujra foldmavelési terulet.

— Ezeket a helyeket rovid tartozkodasra tervezték — magyarazta
Tosinobu. — Csupan egy-kettbben astak kutat, némelyikben tavat
alakitottak ki, altalaban azonban elmondhatd, hogy minddssze
néhany napig lehetett hasznalni egyhuzamban.

Eltin6édtem azon, vajon mire enged ez kovetkeztetni Koga
tarsadalmat illetben. Hany véddje volt egy-egy varnak? Falunként
hany nindzsaval lehet szamolni? Azért van ennek jelentésége, mert
ez alapjan meg lehetne hatarozni, mekkora ellenallé hader6t volt
képes kiallitani a tartomany az 1579 és 1581 kozott zajlé nagy
tamadasok idején. — Nehéz lenne megmondani. Japan 1600-as
egyesitése el6tt nemigen tettek kulonbséget szamuraj, foldmuaves,
kézmives vagy kereskedd6 kozott. A  paraszt részben
katonaskodassal foglalkozott, esténként gyakran valamilyen
kézmlvesterméket allitott el6, néha pedig felkerekedett, hogy
megprobalja értékesiteni azt.



Varjunk csak! Az er6dok mérete alapjan, illetve a fold sulyat
vizsgalva konnylszerrel lehetne végezni alkalmas szamitasokat.
Mégis mennyi idébe telt kialakitani egy ilyen varat? Nyilvan nem sok.
Egy asatasi tervrajzon 750 méter falszakasz szerepel. A falak
atlagos magassaga harom meéter lehetett, az atlagos vastagsaga
pedig kett6. Ez O0sszesen korulbelul 6750 tonna foldet jelent. Egy

ember 4,5 tonnat tud megmozgatni egy munkanap alatt.®® Ezzel
szamolva a felkeresett két er6dot otven ember képes lehetett egy
honap alatt felépiteni, vagy akar két hét alatt, ha szazan dolgoztak
rajta. Elképzeltem, ahogy egy 500 lelkes kdzOsség Osszefog, hogy
megeépitsen és fenntartson két-harom er6dot, ahol tamadas esetén a
férfiak, esetleg a csaladjukkal egyutt, meghuzhattdk magukat. Nem
nagy létszamu tamado seregekre kell gondolni, sokkal inkabb holmi
hadur konnyl zsakmanyra szamito csapataira. Elkezdtem szamolni:
300 falu, mindegyikben 500 lakos, vagyis 150 ezres 6ssznépesség,
ebbdl mondjuk legyen 100 busi falunként, vagyis 30 ezer harcos...

Nos, talan. Tosinobu bizonytalannak tdnt.

— Amit egyaltalan nem tudunk, és nem is val6szin(, hogy valaha is
kidertl, hogy hany busi tartozott egy faluhoz. Elképzelhet, hogy
valamennyi férfi részben harcolt, de az is lehet, hogy szolgaik is
voltak. Az erre iranyulo kutatasok csupan nemrég kezdddtek.

Az egyre inkabb nindzsava valo foldmivesek nemcsak harci
képesseégeik fejlesztésével foglalkoztak. Legalabb olyan fontos volt a
titokban veégzett utazasok alkalmaval torténd informacidszerzeés.
Ennek érdekében a nindzsak csatlakoztak a ,vandorok vilagahoz”,
vagyis azokhoz, akik anélkul jarhattak-kelhettek, hogy magukra
vontak volna a hatésagok figyelmét. Ehhez azonban a nindzsanak
képesnek kellett lennie gyanudtlanul elvegyulni a babosok,
zsonglorok, zenészek, énekmonddk, vandorarusok vagy — mint
leggyakrabban — zarandokuton levd jamabusik kozott. Utdbbiaknal
egyik csoportnak sem volt jobb oka arra, hogy felkerekedjen, és
senki sem szamithatott naluk kedvezdbb fogadtatasra, hiszen
zarandokként allanddan uton voltak egyik templombdl a masikba.

Nem messze a Negyvennyolc Vizeseseéetdl all egy szentély — az
egyetlen, melyet a nindzsakkal valé végs6é leszamolasakor porig
égett nyolc kozul ujjaépitettek. Meglepben jé allapotban van: ferde



ereszcsatornak, finom faragasokkal diszitett gerendazat és
fatalapzatra emelt ronkfalak. A néhany melléképuletbdl és a kis
szentélybdl allé egyuttes adott otthont a sugendd és egyben a
szentély alapitdjanak, En nénak, akinek szeme és fogai valésaggal
ragyogtak sotét arcan. A buddhistava alakitott, eredetileg sintoista
szentélyt szogletes boltozat fedi. A pap nem am valami mutatos
kopenyegben, hanem egy Miki egeres poldban és sortban jelent
meg. Siet valahova, mondta, ezért csak par percet tud rank szanni,
végul azonban husz percig magyarazott. Megtudtam, hogy a mar
emlitett nyolc templom részét képezte a nyolcvannyolc szentélyt
magaban foglalé Zarandokok Utjanak. Az egyes templomokat
nemcsak a zarandokok keresték fel, hanem utazok, szerzetesek,
szinjatszOk és csavargok is, egyszoval mindazok a bizonytalan
eredetl elemek, akik részét képeztek Japan kozépkori
tarsadalmanak, illetve tavoli vidékekrdl hoztak kulonbozé hireket és
pletykakat. Oda Nobunaga éppen Oket kivanta az iranyitasa ala
kényszeriteni; ezért gyllolte a Tendai szektat is, és ez volt az oka,
hogy lerombolta templomaikat. Bar, amint az késObb kiderult, az
igazsag ennél azért arnyaltabb. Egy nindzsa aligha tajékozodhatott
volna konnyebben a vilag dolgait illetéen, mint ha utazé jamabusinak
adta ki magat, vagy akar az is lett.

Esetleg festd, netan kolt6. Mindegyikik szabadon mehetett, ahova
csak akart. Allitdlag Iga egyik leghiresebb sziildtte, Basé mester
szintén nindzsa volt. Mint azt kivétel nélkil mindegyik japan
kisiskolas tudja, Macuo Basé volt a haiku, vagyis az altalaban 5-7-5
szotagos sorokbdl allé, valamely évszakra vald utalast tartalmazo,
rejtett értelml versforma nagymestere. (Mint azt Basé maga irta:
,Mire jo, ha mindent elmondunk?”’) A mai Iga-Uendban sziletett,
ahol a munkassagat bemutatd muzeum is mudkodik, életében
azonban allanddéan uton volt, és latszolag barmineml segitseg
nélkul eljutott, ahova csak akart.

— Vajon ki allta a koltségeit annak, hogy egymaga koboroljon
parasztnak adva ki magat? — tin6dott Noriko. — Hogyhogy ennyi
embert ismert? Mivel magyarazhato, hogy mindig el6kel6 helyeken
szallt meg? Csak bamult, aztan irt valami felettébb homalyos értelm(
versikét. Sokan nyilvan gyanakodva nézték. Azt gondolhattak, biztos
titkolnivaldja van. Elképzelhetd, hogy valami hadur pénzelte, hogy



mindenrél jelentsen neki, amit csak észlel. Ezért élhetett olyan jol
anélkul, hogy valaha is dolgozott volna. Ezért gondoljak sokan, hogy
nindzsa volt.

Csakhogy a 17. szazadban élt, amikor mar senkinek sem volt
szUksége nindzsakra, ezért aztan joggal merul fel a kérdés:

Baso, talanyos
Haikuknak mestere —
Nindzsa-e vagy sem?

A 16. szazad derekan azonban még az igai és kogai nindzsak
szolgalataira Japan-szerte igényt tartottak. Iga és Koga tartomany
nindzsai harminchét kulonb6z6 terlleten alltak alkalmazasban,
mindamellett, hogy sajat harcosokat is foglalkoztattak. A
tovabbiakban néhany szokvanyos példajat adom olyan eseteknek és
tamadasoknak, melyekben nindzsa zsoldosok szerepelnek. Ezek a
beszamoldék csupan annyiban tekinthetdk rendhagyonak, hogy
irasos formaban léteznek, és igy bizonyitékul szolgalnak arra, hogy
a nindzsakat nem egy esetben felbérelték, és egyaltalan nem a
hiség koteléke flzte Oket az érintett hadurakhoz.

1559-ben, illetve 1561-ben, nagyjabdl ugyanakkor, amikor Iga
vezetdi kibbvitették eredeti alkotmanyukat, két tamadas is volt,
melyek soran ugyanazon parancsnok (a Rokkaku familia hires sarja,
amelynek varat a sogun egy évszazaddal korabban nindzsak
segitségével szerezte meg) mellett és ellen is harcoltak nindzsak.

Az els6 esetben a Rokkaku klant elarulta egy Dodo nevl
bizalmas, aki elfoglalt egy varat a Tokiotél mintegy negyven
kilométerre fekvd Biva-to partjan. Rokkaku Josikata, a csalad feje
elhatarozta, hogy visszaszerzi az er6dot, am tobbnapnyi sikertelen
probalkozas utan hivatta az igai nindzsat, Tateoka Ddsunt. Utobbi,
akinek sikerét elére megjosoltak, 44 igai és négy kogai tarsaval
egyutt érkezett meg. Tateokanak ugy sikerult bejutnia a varba, hogy
elemelt egy lampast, rajta Dodo cimerével, melyrél aztan masolatot
készitett, majd egyszerlen besétalt csapata élén, mintha Dodo
emberei lennének. Mihelyt bent voltak, langra lobbantottak a varat,
mire Rokkaku meginditotta a tamadast, mely természetesen sikerrel
végzodott.



A Rokkaku klan amugy nagy rivalisa volt a szomszédos Aszai
Nagamaszanak. A két csalad mar harom nemzedék oOta
viszalykodott egymassal. Tortént egyszer, hogy Rokkaku Josikata
elfoglalta Futd varat, mely szintén a Biva-t6 partjan allt, alig tiz
kilométerre északra a Dodd6tdl visszafoglalt er6dtél. 1561-ben Aszai
elhatarozta, hogy visszaszerzi a varat. Két hadvezeérét bizta meg —
akik harom igai nindzsat béreltek fel —, hogy terveljenek ki egy
éjszakai akciot. E szerint, amikor a var mar langokban all, ket
iranybol rohamozzak majd meg. Az egész, mint azt az egyik
résztvevd hadvezér, Imai Kenroku elkeseredve tapasztalta
dombtetén felallitott taborabdl, balul sikeredett. Nem volt se
nindzsatamadas, se égd var. Imai meégis megparancsolta — vagy
legalabbis engedélyezte — , hogy csapatai kezdjek meg az ostromot.
Amikor szdva tette a késlekedést a nindzsak vezetdjének, Vaszaka
no Kaminak, utdébbi szemére vetette Imainak, miért nem vart a
jeladasra, vagyis hogy langokba boruljon az erdd. Elismerte, hogy
erre még nem kerult sor, de hat a nindzsak mégsem tartoznak
magyarazattal mindazért, amit tesznek. A sajat elképzeléseik szerint
cselekednek, és a nindzsa harcmodort ,egy, a Biva-td északi
partjardl szarmazo szamuraj amugy sem értheti meg”. Még nem volt
azonban minden veszve. Imainak vissza kell hivnia a csapatait
legalabb egy orara, hogy a nindzsak akcioba léphessenek, és
felgyujtsak a varat, azutan kovetkezhet a roham. Ha nem tetszik a
felvetés, kozOlte Vaszaka no Kami, a nindzsak fogjak magukat, és
hazamennek. Imai beleegyezett, azonban elfelejtette errél
tajékoztatni tarsat, Iszono Tamba no Kamit. Mikozben Imai emberei
visszavonultak, Iszono mogottuk felsorakozott harcosai azt hitték, az
ellenség tamad, melynek kOvetkeztében tragikus
kovetkezmeényekkel jaré ,barati tlzharc” alakult ki. Iszono egyik
szamuraja, aki mindenaron els6ként akart megutkozni, rarontott
Imaira, aki épp az emberei felé fordulva prébalta a sorokat rendezni,
és landzsajaval hatba dofte. Imai katonai azonnal viszonoztak a
tamadast. Huszan haltak meg, mire rendezték a viszonyokat.
|d6kozben a nindzsak teljesitették kuldetésuket (bar egyetlen
beszamolobol sem derdl ki, hogyan). Az eréd immar langokban allt.
Miutan sikerult alakzatba rendezni az embereit, Iszono



megrohamozta és be is vette a varat, ezzel a maga javara forditva a
tulajdonképpen katasztrofalis helyzetet.

igy keriilt vissza egy var a Rokkakuk kezére az igai és kogai
nindzsak segitségével, hogy aztan ugyanazon arnyékharcosok
kozremikodésevel elveszitsenek egy masikat.



TIZEDIK FEJEZET
A regi nindzsak alkonya

Ha éjszakai tamadas ér, vagy ellenséges nindzsa hatol be a
taborodba, minden bizonnyal a sajat embereid hibaztak.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

A 16. szazad kozepén, mikozben Japan nagy részén allandé

harcok dultak, Iga és Koéga nindzsai sorozatos sikereket értek el.
Viszont minél nagyobb hirnévre tettek szert, annal nagyobb kihivast
jelentettek az orszag egyesitésére torekvé barmilyen vezetd
szamara. Mit ér a csaszar, valamint a helyettese, a ségun hatalma,
ha a helyi nindzsak6zOsségek tovabbra is képesek megbrizni
fuggetlenséguket? A nemzet épitésén faradoz6 Nobunaga nem
tirhette ezt tovabb. A végs6 0sszecsapas elkerllhetetlenné valt.

Az els6é baljos elbjel Iga keleti szomszédjabol, a Japan
legszentebb szentélyeinek otthont add Isze tartomanybdl érkezett.
Ez idaig az orszagnak ezt a részét — Koga, Iga, Isze — még nem érte
el az Oda Nobunaga felemelkedésével parhuzamosan terjed6
er6szakhullam. A nindzsaviseleteket 6rz6 oregember, Ueda Maszaru
szavait idézve a tobb mint haromszaz falukozosséget szamlalé Iga
olyan volt, mint ,egy tajfun szeme — mig kivul csak ugy suvitett a
szél, kozépen nyugalom honolt”. Mindez azonban éppen
megvaltozni  készilt, ugyanis Isze tartomanyt az egyKori
kormanyzobdl lett hadur, egy bizonyos Kitabatake Tomonori
iranyitotta.

Mivel ki akarta terjeszteni uralmat Igara is, er6dot eépittetett
maganak a tartomany kozepén levé Marujama-hegyen. Ezzel a
lépésével tint fel az ambicidzus vezet6 Oda Nobunaganak. Az
orszag egységesitésére iranyuld hadjarata soran Oda két iszei varat
is elfoglalt, masodik fiat, Nobuét pedig elkuldte Kitabatakéhez, hogy
az fogadja orokbe. Kitabatake aligha mondhatott nemet az ajanlatra,



mely nyilvanvaléan a hatalma atvételére iranyult. Amikor tehat 1576-
ban Kitabatake meghalt — allitélag meggyilkoltak — Oda Nobuo kerult
Isze élére. Erthetd, hogy Kitabatake rokonsaga ellenezte az
intézkedést, és ennek jegyében fel is lazadt. Nobuo leverte a
felkelést, melynek résztvevdi azonban Igaba menekultek, ahol Oda
egyik legadazabb ellenségéhez, Mori Motonarihoz folyamodtak
segitségert. Nobuo tisztaban volt azzal, hogy neki kell el6bb Iépnie,
ezért 1579 elején az 6t orokbe fogadd el6dje altal Uresen hagyott
marujamai erddbe vezénylete a csapatait. A helyi vezetbk
felismerték a veszélyt, és megel6z6 intézkedésre szantak el
magukat. Pontosan tudtak, mi a teendd, a varban tartézkodod nindzsa
kémeik utjan ugyanis mindenrdl értesultek. ,Benyomultak
Marujamaba, a torony, a bastyak, a var és minden egyéb pedig porig
égett. Leromboltak a kapukat és a falakat, mig egyaltalan nem
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maradt semmi.” (Ma emlékm all az események helyszinén.)

Amikor a tulélék jelentették, mi tortént, Oda Nobuo
felindultsagaban azonnal tamadni akart. A hadvezérei azonban
onuralomra intették emlékeztetve, hogy ,az igai harcosok 38si id6k
ota nagyhirQ, erés sereget alkotnak. Mivel nem kdzonséges érdekek
vezérlik 6ket, mit sem tor6dnek a halallal, az ellenség lattan pedig
vakmerden vetik magukat a kizdelembe. Nem ismerik a kudarcot,
de még csak nem is tdrik, hogy valaha is kudarcot valljanak, az
ugyanis Orok szegyent hozna rajuk.” A tulélék kozt volt azonban
Nabuo megalazott hadvezére, Takigava Szaburodhei is, az igaiak
legnagyobb banatara. ,Megalazé helyzet és szomoru eset” —
mondtak egybehangzodan. Takigava ragaszkodott az azonnali
valaszlépéshez, Nobuo pedig tamogatta, ami katasztrofalis
kovetkezmeényekhez vezetett.

Nabuo egyszerre harom iranybdl inditotta meg a tamadast
szeptember kozepén mintegy 12 ezres sereggel, az Iga keleti
hataran huzédo hegylanc hagoin keresztul. Oda Nobuo vezette az
egyik szarnyat az lga-Uendt a tengerparttal 6sszekotd, kelet-nyugat
iranyu féut mentén. ,Tizezer lobogo lengedezett az 6szi szelldben, a
napfényt pedig csak ugy szorta a temérdek tarka pancél és
szasimono [a katonak hatahoz rogzitett zaszlocskak].” Miutan
éjszakara letaboroztak, Nobuo csapatai slrl kodre ébredtek, de



tovabb nyomultak el6re ,a meredek és borus volgyon at”’ Iszedzsi
faluja felé, egyenesen az igai harcosok kezei kozeé:

Kiépitett allasaikbdl ijakkal és puskakkal |6ttek, majd kardot
és landzsat ragadva vallvetve harcoltak. Bekeritették az
ellenséget, és a sziklas volgyek bejaratanal lekaszaboltak 6ket.
Mivel Nobuo serege csak a tamadassal foglalkozott, teljesen
megzavarodtak, igy aztan az igai harcosok, akik a hegyek
arnyékaban rejtbztek el, konnylszerrel foléjuk kerekedtek.
Azutan elkezdett esni, és mar az utat sem lattak. Az igai
harcosok megragadtak a lehet6séget, és mivel tudtak, hogy
masok is rejtoznek a hegyek kozott, hangos csatakialtast
hallattak. A jelre a vidéki szamurajok csapata Osszegyllt, és
minden iranybdl tamadasba lendult. Az iszei szamurajok
fejetlendl meneklltek szerteszét a homalyban. Futtukban
veégeztek vellk a szlk volgyekben vagy a meredek sziklakon.
Az ingovanyos rizsfoldek felé kergették 6ket, ahol korulvették a
menekulbket. (...) Az ellenséges sereg 0sszeomlott. Néhanyan
véletlenll egymast Olték meg, masok ongyilkossagot kovettek
el. Nem tudni, hany ezren vesztették életuket.

Nobuo masik hadoszlopa, amelyik déli iranybdl érkezett, hasonlo
sorsra jutott. A katonak kozott volt a hadvezer, aki allitélag végzett
Kitabatake Tomonorival. Kés6 deélutan tobb szazan korbekeritettek,
és halalra dofkodték. A gydzedelmes igai harcosok ezutan
visszavonultak a holdvilagos estében leszallé kddben. A harmadik
hadoszlopot is megtamadtak, korbevették, és megsemmisitették —
Turnbull szavaival élve ,igy aratta a japan torténelem egyik
legemlékezetesebb diadalat a szokatlan harcmodor a hagyomanyos
szamurdj taktika folott”.

Valami tehat véget ért; Iga és Koga nindzsa harcosai szamara
azonban végzetes folyamat vette kezdetét.

Bar két probalkozasbdl kétszer vallott kudarcot, két évvel késbbb
Oda Nobuo harmadszor is szégyenben maradt, raadasul az apja
el6tt, aki igy fogadta: ,Hiba volt rarontani lgara, méghozza sulyos
hiba.” Szavai ugy hatottak, mintha a csillagok lehullottak volna az
égrol. Megbocsathatatlan baklovés volt Nobuo részeérdl, hogy hagyta



elveszni egyik hadvezérét. Nyilvan, irta Nobunaga amolyan enyhit6
korulmeényként, .ifjonti igyekezete” vezette tévutra Nobudt. Azzal is
hibazott tovabba, hogy nem alkalmazott nindzsakat, folytatta
Nobunaga, majd felszodlitotta a fiat, térjen vissza az alapokhoz. Mit is
mond Szun-ce? ,Egy jol védett tartomanyba torténd betorés elbtt
alkalmas tervrél kell donteni titkos tanacskozason. Elengedhetetlen
megismerni az ellenség gyenge pontjait. Ha bekdvetkezik a haboru,
legyenek sinobik [nindzsak] vagy vad szamurajok készenlétben. Ez
onmagaban gybzelmet fog érni.”

Tudta, mirdl beszél. Két ,vad szamuraj” Iga északkeleti részerdl
ugyanis nem sokkal korabban ajanlotta fel, hogy szivesen segit, ha
Nobunaga ugy dont, megbosszulja a torténteket. Azt javasoltak,
Kogan keresztll inditsa a tamadast, arrafelé ugyanis kisebbek a
hegyek, mint mashol. Nobunaga f6hadiszallasa sajat varaban, a
Biva-to keleti partjan fekvé Azucsiban lenne. A pompas, hétszintes
epitmeény fels6é két emelete egyedulalld, nyolcszog alaku torony volt,
az egészbdbl azonban sajnos mara csupan a kdbalapzat maradt,
1582-ben ugyanis leégett. A palota mindossze 30 kilométerre fekudt
lga hataratdl. Nobunaga mindenaron el akarta kerulni fia korabbi
hibajat: 6 maga észak feldl tervezett tamadni, mikozben tovabbi 6t
hadoszlop szintén benyomul Igaba északi, keleti €s nyugati iranybal,
elkerilve az athatolhatatlan hegyeket — marmint a szamara
athatolhatatlan, az igai nindzsak szamara azonban konnylszerrel
jarhaté magaslatokat. A sereg tovabba nem 12 ezer f6t szamlalna,
hanem 44 300-at, vagyis kozel négyszer akkora haderd készult az
invaziora, mint a csufos veéget ért korabbi hadjarat alkalmaval.
Amikor azonban 1581 augusztusaban megindult a tamadas,
Nobunagat szédulés és verejtéekezés kezdte gyotorni, mire
visszavonultak Azucsiba.

Egy honap alatt felépult, és ujra készen allt, hogy felszamolja Iga
demokratikus berendezkedését. Az alabbi sorokbdl pontosan kiderdl,
miért is viragozhatott fel Iga kulturaja, és miért is lehetett (legalabbis
utodlag szemlélve az egészet) olyan vonzé:

Iga lazongd népe naprol napra egyre inkabb kulonc és
pimaszabb, prébara téve ezzel a turelmunket. Nem tesznek
kulonbséget eldkel6 és alattvald, gazdag és szegény kozott,



hanem valamennyien részt vesznek ebben a botranyos
dologban. Erthetetlen szamomra ez a viselkedés, tudniillik odaig
merészkednek, hogy figyelmen kivul hagyjak a rangot, és
egyaltalan nem tisztelik a hatdésag képvisel6it. Engedetlenek, és
meggyalazzak nemcsak a nevemet, hanem az 6si Udvart és a
katonai hagyomanyokat is. Mivel fellazadtak kormanyunk ellen,
blnosnek talaljuk 6ket, és megbuntetjuk csaladjukat. Induljunk
tehat szaporan lgaba, és fenyitsuk meg Oket!

Mindveégig csak lgardl van szo. Igara iranyult Nobuo minden duhe,
Ilga volt Nobunaga célpontja, és Igat tamadta meg. Vajon miért nem
Kogat, mely hasonld, egyenléségre torekvé szemléletet vallott, ahol
szintén nem tisztelték a hatésag képviselbit, és melyet ugyanugy
kinézhetett volna Nobunaga? Mivel nem allt rendelkezésemre
semmiféle, irdsokban fellelhet6 valasz, a Koka Onképzékor fél tucat
lelkes helytorténésze elé tartam a problémat.

Oda szavaibdl vilagosan kiderul, hogy mas inditék vezette, mint
csupan a fiat ért megalaztatdas és a hadvezére halalanak a
megtorlasa. Mindaz, amit Iga képviselt, sértés és kihivas volt a
szamara. Mint jovendd orszagegyesitd nem tlrhette az olyanokat,
akik elutasitjak a nagybirtokrendszer kiépitését, és ragaszkodnak az
onkormanyzatukhoz. Tudniillik ebben hittek Igaban, legalabbis az én
értelmezésem szerint: Oda azért nem kedvelte O6ket, mert
demokratikus viszonyok kozott éltek. Mindezt tetézte, hogy a
buddhizmus Tendai valtozatat kovették, Oda viszont inkabb a
keresztenyseget kedvelte, ezért ki nem allhatta az igaiakat.

— Marhasag! - hangzott Tosinobu meglehetésen tomor
véleménye. Gazdag, ugyanakkor rég nem hasznalt angol
nyelvtudasa volt, melyet a leginkabb akkor mozgdsitott, ha meg
akarta értetni magat. Rovid tétovazas utan ugy dontott, folytatja, de
japanul: — Kogaban tobb Tendai szentély talalhatd, mint Igaban,
vagyis semmi koéze a szektahoz. Tovabba Oda nem utalta a
demokraciat. Azért tamadta meg Igat, nem pedig Kogat, mert az
utobbi felajanlotta az egyuttmikodését.

Igyekszem roviden osszefoglalni, mi is tortént. Kdéga 6tvenharom
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kapcsolatot Odaval, és kozolte, hogy fuggetlentil a tobbiektdl



hajlandé neki segiteni. Ez tekinthetd a szOvetség kezdetének.
Amikor a tobbiek is felvetették a gondolatot, mar nem szamitott
ujdonsagnak.

— De mi vitte ra Szadzsit eredetileg? — értetlenkedtem.

— Amikor Nobuo 1579-ben megtamadta Igat, a tartomany
sikeresen ellenallt, és azt hitték, ezuttal is gybézni fognak. Nem
ismerték fel az Oda serege altal jelentett veszély mértékét. Nobuo
Kogat is megtamadta, és Koga el is bukott. Szadzsi megsejtette, mi
var rajuk, és tisztaban volt az ellenség erejével. Amikor tehat Oda
felvetette az egyuttimikodés lehetéségét, igent mondtunk. Nem
akartuk csak ugy odadobni az életunket a tulerével szemben.

Utobbi elképzelés a nindzsakra jellemz6 alapvetdé gondolat: inkabb
a tulélés, mintsem a szamurajok felfogasa szerinti onfelaldozas.

— Tehat maguk jobb nindzsak voltak, mint az igaiak? — mondtam,
mire hangos nevetés tamadt. Bar Iga és Koga berendezkedése
sokban hasonlitott, k6z0s gondjaik megoldasara pedig gyakran
osszefogtak, ezen a ponton meégis felsejlett egyfajta baratsagos
rivalizalas.

Ennél persze arnyaltabb a kép, a két tartomany ugyanis szoros
kapcsolatot apolt egymassal a tdrténelem soran. igy voltak olyanok,
akik ezuttal elutasitottak a Nobunagaval valoé egyuttmikodeést, és
inkabb lgaval tartottak:

A kogai Mocsizuki Csotard nagy és erés katona, illetve heves
természetl harcos volt. Tacsijat [hosszu, hajlott pengéji kard]
harc kozben kereszt alakban I6balta. Valaki odalépett hozza,
hogy megkiizdjdn vele. O elfogadta a kihivast, és megindult,
hogy megolje a vetélytarsat. Csotard haritotta a csapast, aztan
hirtelen lesujtott, és eltorte vetélytarsa mindkét labat. [Csotard]
gondolkozas nélkul végzett ellenfelével. Nagy mestere volt a
Kard Utjanak, a tartomany valamennyi szamurajanak mintaképe
és peldaja volt.

A tény azonban, hogy egy-két kdégai Iga oldalan harcolt, nem
cafolja azt a megallapitast, melyet Tosinobu és torténésztarsai
vallanak. Oda Nobunaga Igahoz valé viszonya egészen mas volt,
mint ami Koga esetében. Mindez olyan kovetkezményekkel jart,



melyek majdnem megakadalyoztak Oda felemelkedését, mint azt
majd a késbbbiekben latni fogjuk.

Nobunaga haragja tehat Igara zudult. Ezuttal nem lehetett arra
szamitani, hogy netan hibazni fog, mint ahogy kegyelemre sem.
Nobuo is lehet6séget kapott, hogy valamelyest jovategye a két évvel
korabbi kudarcat: ezuttal egy b6 tizezres hadoszlopot iranyithatott,
mely ugyanazon az utvonalon hatolt be Igaba, mint azel6tt, végig az

Aojama (Kék vagy Zold Hegy&)-folyé mentén, azzal a kulonbséggel,
hogy most haromszor annyi embere volt. Anelkul jutott el Iszedzsi
falujaig, hogy ellenallasba Utkozott volna. Ott aztan ,porig égette a
hazakat”. Par kilométerrel északabbra, ahol két évvel korabban
Nobuo seregét lemészaroltak, felgyujtottak egy kolostort, egy
,Szomoru és szent helyet, mely miutan eloszlott a fust, kivul-belul
voroslott a vertdl. A papok és vilagiak holttestei az udvaron
tornyosultak nagy kupacba hordva, vagy ugy hevertek szerteszét,
mint az 6szi levelek.” Valamivel lejjebb a volgyben harom harcos
.kardélre hanyta feleségét és gyermekeiket, majd teljes
kozombosseggel felkerekedtek, hogy elhulljanak a harcban, tudva,
hogy az asszonyokat és gyermekeket fogsagba ejtettek és
elhurcoltak volna”.

Iga védéi id6kozben rajottek, hogy esélyuk sincs megismételni két
eévvel korabbi sikeruket. Csapataikat Uendban (a mai Iga-Ueno),
valamint nyolc kilométerrel délebbre, Marujama kozelében gyujtotték
ossze. Mivel képtelenek voltak ellenallni ekkora tulerével szemben, a
falvak védelmét szolgalo foldvarakba menekdiltek.

A hadjarat gyorsan elérte céljat — egyes forrasok szerint két hét,
masok szerint egy hoénap alatt. A végs6é csapast Nobunaga
tulajdonképpen két helyen mérte ellenfelére. El6szor a mai lga-
Uenotdl par kilométerre, az egykori Nabari-folyd artertletén fekvé
rizsfoldeken tul, nyugati iranyban magasodé Hidzsajama-hegyen allo
varnal. Norikéval egy reggel taxival felkerestik a helyet, hatha
talalunk valami emlitésre méltot. Manapsag nemigen tartjak szamon
a romokat, olyannyira, hogy a soférunk nem is hallott réla. Egy
hosszu ujju fehér ingbe és szirke nadragba 0Olt6zott pap azonban
utba igazitott minket, és egy Szai-ren (azaz Nyugati Lotusz, utdbbi
virag ugyanis kulonos jelentéséggel bir a buddhizmusban) nevi



templom felé iranyitott bennunket. A szentély kozelében két,
mogorva abrazatu Buddha-szobor allt 6rt egy lépcsdsor aljanal,
melynek tetején impozans, szépen gondozott épuletet talaltunk
meglepben nagy temetdvel korulotte. A legalabb tucatnyi teraszbdl
allo, tobbhektaros teruleten tobb ezer sir emelkedett. De miért épp
itt? Norikbnak egy masik, suket és nagyon oOreg paptol sikerult
valahogy megtudnia a valaszt hosszas kiabalas utan: igen, a temet6
mogotti magaslat a Hidzsajama, és ezen a helyen allt az er6d. A
torténtek négyszazadik évforduldjara emelt oszlop allit emléket az
Iga no Ranként, vagyis lgai felkelésként ismert eseményeknek.

A védok hdésiesen ellenalltak. Némelyek a varban maradtak,
masok valamivel lejjebb rejtézkodtek el, és hagytak, hogy Nobunaga
emberei felnyomuljanak az emelkedén, majd foldsancaik mogul
tamadtak rajuk kardokkal, puskakkal, kovekkel és botokkal. Egy
ideig sikerult is meghatralasra kényszeriteni az ostromlokat.
,Figyelembe véve katonaink batorsagat, a mai napon hadseregunk
tovabb Oregbitette hirnevét mindannyiunk oromeére”, irtak a

vérc’Srségrél.@ A legbatrabbakat kinevezték a Hidzsajama Hét
Dardajava, tovabba elhataroztak, hogy éjszaka is rajtautnek a
tamadokon, és veégeznek parancsnokukkal ,kivivva az ellenség
csodalatat és tovabb novelve a tartomany dicsGséget”.

Oktdber 1-jén kora reggel, ahogy megindult a tamadas, Nobunaga
csapatai ,olyan Uvoltést hallattak, mint a forrasban levé viz, és mint
arra szamitani lehetett, sok amugy tapasztalt és bator katonanak
arra sem volt ideje, hogy magara Oltse pancéljat, és megkosse a
derekan. Kardot és landzsat ragadtak, é€s maris rohantak, hogy
felvegyék a harcot.” Ezutan elszabadult a pokol, mivel ,egy erds
hegyi széllokés elfujta a faklyakat, a sotétben pedig barat és
ellenség egyarant eltévedt. Senki nem tudta, kire 16jon a nyilaval, igy
a tartomanyi szamurajok [vagyis az igai harcosok] titkos jelszavakat
kezdtek hasznalni, mikozben az ellenséges katonak akaratlanul is
egymast gyilkoltak.”

De hiaba. A 30 ezres tulerével szemben az igai harcosok végul
visszavonultak a Hidzsajamaba. ,A hegytetén teljes csend honolt.
Nem hangzott fel csatakialtas. A varvédok egyre sapadtabbak lettek.
A hadiszerencse kezdett az ellenséges szamurajok javara billenni.
Nagy kovekkel és fakkal készultek a kozelg6 tamadasra. A



megmaradt harcosok olyanok voltak, mint a fa-Buddhak.” Végul az
id6jaras is ellentk fordult. Nagy forrésag tamadt, raadasul a szél is
megélénkult, ami kedvezett a tlz terjedésének. Nobunaga emberei
templomokat gyujtottak fel, a tlz pedig felemésztette az egész
épuletegyuttest. ,A langok mint rossz eldjel festették meg az ég aljat.
A tlzvész vegul elult, a fekete uUszkdk azonban hdnapokig
megmaradtak.”

Az ellenallas délen tartott ki a legtovabb, ahol a nindzsakat a
sugendo szuléfoldjére, a Negyvennyolc Vizeseésig szoritottak vissza.

MindOossze néhany kilométerrel északabbra allt Kasihara®’ vara,
mely mara — sok régi er6dhoz hasonléan — mindossze erdés halom.
Egykor egy kis kdzOsség kozpontjaként szolgalt palotaval, haduri
lakhellyel és sintoista szentéllyel. Az évek soran tobbszor atépitett,
az el6dok tiszteletéere emelt szentély még mai is mukodik. A ma
lathaté egyszerd, tornacos épulet, melynek szurke cserépbdl rakott
tetejérél hianyoznak a felfelé kunkorodd ereszcsatornak, sokkal
inkabb tlnik lakoépuletnek, mint templomnak.

— Szentély! — javit ki Noriko. — Sintoista szentély. A buddhistaknak
vannak templomaik.

— Rendben. Es mitdl lesz sintoista?

— A kboszlopoktal.

A tornacon lapos kovekbél rakott két kupac, mintegy fél tucat
k6emlékmi, két kélampas és két vaza latszott, benne friss viraggal,
bizonysagul, hogy gondozott és mikodd szentélyrél van szd, mely
raadasul szamos funkciot tOlt be egyszerre. Az egyik benti
helyiségben a multbdl szarmazo emléktargyak sorakoztak. It
mezitlab és sajgo térdizllettel végighallgattam, ahogy a
polgarmester, Tomimori Kazuja Kasiharanak mint az igai felkelés
utolso fészkének jelentdéségerdl mesélt.

A helyi hés egy bizonyos Takino Dzsurobei, aki a felkelés idején
iranyitotta a kornyéket. A szentélyt magunk mogott hagyva Tomimori
egy villanypasztorokkal hatarolt, két rizsfold kozott futé osvényen
elvezetett minket a varhalomig. Az egyik iranyban egy férfi
elképesztbéen vastag oOltozetben (csizma, kabat, fulvéddvel ellatott
kalap) a nem sokkal korabban pusztité tajfun altal letarolt rizst aratta.
— Vigyazzon a keritéssell — figyelmeztetett Tomimori. — Aram fut
benne, hogy tavol tartsa az allatokat.



Nemsokara elértuk a faval sOrin benétt varhalmot. Mogotte
emelkedik a Sarkanyisten Hegye. Vajon miért nem arra épitették az
er6dot, tinédtem magamban. Mert tul magas és messze van. Az
eléttink all6 dombocska tokéletesen megfelelt: a volgy aljanak
szintje folé emelkedik, jol belatni a kornyéket, a tuloldalrél pedig
hegyek hataroljak. A varbdl magabol azonban semmi sem latszott.
Megemlitettem, hogy szivesen korbejarnam a helyet. Semmi
akadalya, hangzott a felelet, csak ne feledkezzink meg réla, hogy
ekkortajt rakja tojasait a mamusi. Tomimori mutatta az utat végig egy
arok folott a meredek sanc tovében futé osvényen. Bal kéz feldl
szakadék huzdédott. Minden bizonnyal a fal és a vararok
maradvanyai latszottak. Azéta mindent betemetett a fold, teli
pokokkal és viperakkal. Eredetileg is foldvarnak épult? Igen,
erOsitette meg Tomimori, egyaltalan nem hasznaltak kovet, szilard
alapot sem emeltek, sét tetét sem.

Ez segitett megérteni a torténetet, melyet Tomimori mesélt
Takinorol és arrdl a varrdl, ahol épp jartunk, mikdzben pokhaldkat
soportunk félre az arcunk eldl és labunkkal felvertik a lehullott
leveleket a mamusiktdl valo félelmunkben. Itt keritette be Nobunaga
serege Takinot és vele egyutt harom vezetd hadvezérét is, Momocsi
Szandajut, Hattori Hanzot és Nagato no Kamit. (Utdbbi viszonylag
ismeretlen, a masik kettd azonban a maga nemében hires.
Momocsinak a kdzelben volt haza, melyet még ma is leszarmazottai
laknak. Hattori Hanz6 pedig, akinek Igatol néhany kilométerrel
nyugatabbra allt a haza és palotaja, nem sokkal kés6bb Nobunaga
orokosenek leghliségesebb szbvetségese lett.)

Néhany nap elteltével Takino olyasmihez folyamodott, amivel
legel6szor a 14. szazad kiemelkedd hadvezére, KuszunoKi
Maszasige probalkozott. Egy sotét éjszaka, amikor felhék takartak a
holdat és a csillagokat, arra utasitotta az asszonyokat es
gyermekeket, hogy csatlakozzanak a férfiakhoz, és gyujtsanak meg
fejenként két-harom faklyat. ,Olyan volt, mintha tobb ezren lettek
volna a varban, amikor azonban elvonultak a felh6k és el6tint a
hold, Nobunaga emberei tisztan lathattak, valdjaban hanyan is
tartjak a faklyakat. Amikor késébb fogytan volt az élelem, Takino arra
utasitotta embereit, az 6ribkdvek forgatasaval keltsék azt a latszatot,
mintha béven lenne mit ennidk.”



Id6kozben Takino egyéb modszerekkel is megprébalta felvenni a
harcot, amint az egy korabeli beszamolobdl kideral:

Iga jOl képzett lakosai kozul huszan, akik elsajatitottak a
sinobi no dzsucut (a sinobi, vagyis a nindzsa |ét mikéntjét), a
varon Kkivul tobb helyen is tluzet gyujtottak, és a langok
segitségével felderitd milveleteket végeztek. Egymast kovetd
éjszakakon hasonld titkos megbizatasokat teljesitettek,
rajtatdtottek az ostromlok taborain, majd kulonb6z6 mddszerek
segitségével felgyujtottak azokat. (...) Tobb mint szaz embert
Oltek meg, aminek kovetkeztében az ellenség félni és rettegni
kezdett. Mivel egyaltalan nem tudtak pihenni, éberséguk
alabbhagyott.

Mindhiaba. Esélyuk sem volt a gy6zelemre. Takino feladta a varat,
majd hadvezéreivel és a varvédok felével elmenekilt. Ezutan
romboltak le az er6dot, bar nemigen maradt mit elpusztitani. A keleti
sancot hamar felverte a gaz. Sokan meghaltak. Hogy hanyan?
Némely forras 300-500 aldozatot emlit, ami valéban az eredeti ezer
f6 fele. — Nehéz volna megmondani — ismerte el Tomimori. — Van
azonban egy torténet, amely szerint a kornyék lakoi azelbtt cukorkat
készitettek bambuszlevélbdl, melynek az élével gyakran megvagtak
az ujjukat. Miutan Takino elmenekuilt, az emberek abbahagytak a
cukorka keszitését, mivel annyi vérontast lattak mar. Legalabbis
sokaktdl igy hallottam. EbbéOl az elbeszélésbél az derul ki, hogy
feltételezhetéen volt itt mészarlas, annak ellenére, hogy a varat
békés korulmeények kozott engedték at.

— Egyvalami biztos: a kornyéken valamikor nyolc templom allt,
melyek mindegyike azeért égett porig, mert a szerzetesek, utazok és
el6adok aradatanak kdszonhetéen az orszag barmelyik pontjarol
szarmazo hirek aramlasat biztositd csomopontok voltak, ezaltal
pedig a Nobunaga uralmat ellenz6 erdk kozpontjaiként szolgaltak.

Mostanra persze a régészek figyelmét is felkeltették a torténtek.
Csakhogy, magyarazta Tomimori, a hegy tobb csalad tulajdonat
képezi, és senkinek sem sikerult elérni, hogy kivagjak a fakat a
feltaras érdekében. Nem érné meg a turistak miatt? Nincsenek
turistak, vilagositott fel Tomimori. Ez meglepett. Hat nem ugy



tekintett mindenki erre a helyre, mint ahol a nindzsak utoljara
megmutattak, mire képesek? Nem ezért emelte az emlékoszlopot a
helyi hatésag az igai felkelés négyszazadik évforduléjan? Talan majd
egy nap eljonnek. Nagy lehetéségek rejlenek ugyanis a varban. Ha
megtisztitanak a faktol, feltarulnanak a falak és a kapubejarat, illetve
ha feltarnak a menekulési utvonalat, egy tabla mutathatna a kivancsi
latogatoknak, merre tavozott Takino, Hattori Hanzo és harcostarsaik.

Déli iranyba menekultek, a sebes folyasu Taki Gava, azaz a
Vizesések Folyoja folott ma ativel6 szik ut mentén, a Negyvennyolc
Vizesés meredek falu volgyében, ahol a sugendotanoncok és
nindzsak évszazadokig edzették testiket és szellemuket. Pontosan
tudtak tehat, mit csinalnak. Mivel Nobunaga emberei a nyomukban
voltak, meg sem alltak a negyedik vizesésig. Ezen a ponton, ahol a
viz egy sziklafalakkal szegélyezett medencébe zudul, a régi dsvény
véget ér. Szép idében csodas latvanyt nyujtanak a 30 méter magas
sziklafalak, valamint a fehéren tajtékzo viz, mely ottjartamkor sajnos
nem attetsz6, hanem kékeszold szinl volt a par nappal korabban
pusztitd szélvihar altal a hegyekbdl lesodort asvanyi anyagoktol és
algatol. A folyd mentén tehat nem vezetett tovabb at. A szurdok
tuloldalan azonban a fak kozott egy majdnem fluggdleges sziklafal
magasodott, mely es6zések alkalmaval zuhatagga valtozott, a kovek
pedig akar el is vandorolhattak. Ez még manapsag is megesik. A
sugendzsak és nindzsak ezen a bizonytalan uton jutottak a felsé
vizesésekhez, ahol aztan ujabb kihivasok vartak rajuk. igy tehat az
uldozottek is ezt hasznaltak, hogy eltiinjenek.

Az uldoz6k pedig vagy nem ismerték, vagy nem mertek nekivagni.
Kuldnben is sotétedett. Az égig érdé rengeteg szinte teljesen felfogta
az amugy is halvanyulé fényt. Az is lehet, hogy hallottak a kornyéken
O6shonos gyikrol, mely a medenceék és pango vizek kozelében érezte
otthon magat, és akar két méter hosszura is megné6tt. Nem tudni
tehat, hogy kitalalt vagy valdés okok miatt, de inkabb meghatraltak.
Elképzelhetd, hogy a voroslé égbolt és a vizesés neve — Akame,
vagyis Voros Szem, mely az En no elsé latogatasa alkalmaval latott
voros szemu tehénre utal — hatasara rémlatomas tort rajuk. Hirtelen
— szinte hallani 6ket, ahogy rémdulettel a hangjukban jelentést
tesznek feletteseiknek — minden elkezdett vorosen izzani, és feltlint
egy hatalmas voros kigyd, ezért nem tudtak folytatni a hajszat. Ezért



hiviak ma a sziklak és zuhogé viz folott felfelé vezetd, ujabban
lépcsOkkel és fahidakkal kibovitett osvényt a Szent Kigyo
Hagodjanak.

Az uldozottek tehat megmenekultek, vegul eljutottak lejaszu
felségteruletére, Nagojan tulra, 130 kilométerrel keletebbre. Itt, talan
mert mar nem jelentettek fenyegetést, szivesen fogadtak dket, majd
hagytak Oket szabadon tavozni. lejaszu nagyvonalu gesztusanak
azutan érdekes kovetkezményei lettek.

A vereség folytan Iga hagyomanyos, falukdzosségeken alapuld
berendezkedése rovidesen O0sszeomlott. Iga varosat egy bizonyos
Todo Takatora kapta meg, aki j6 szolgalatot tett a hadjarat soran. A
hegy tetejére mutatos palotat épittetett, mely ma is meghatarozza a
telepulés latképét. A temérdek finoman megmunkalt kébdl emelt,
szUrke haztetejli, pompas gerendazatu épuletek egy nyilt térre
néznek, ahol Unnepi alkalmakon az iskolasok nyilazast gyakorolnak.
Mar maga lejaszu is kincsként tekintett a helyre. lgazi hatalmi
kozpont, melyhez foghatdé korabban nem létezett, és pontosan
kifejezi, hogy a réqi vilag végérvényesen megbukott.

Az emlékek azonban tovabb élnek, csakugy mint a csaladok. A
véletlennek koszonhetem, hogy talalkoztam a Takino és a Momocsi
csalad két leszarmazottjaval.

Takino soha nem fogott tobbé fegyvert, sikerult fegyverszuneti
megallapodast kotnie, ezutan letelepedett, megndsult, és szamos
gyermeket nemzett. Ezért hivnak még ma is szamos falubelit
Takindnak, magyarazta Tomimori, mikozben hatrahagytuk a
foldsancot boritdé erdéséget.

— Latja ott azt az embert, aki épp rizst arat? O is Takino. — Ezzel
odaszolt az illetének. — Takino! Ez a férfi Angliabdl jott, hogy lassa az
Osei varat.

A Negyvennyolc Vizesés kapujaul szolgalé faluban, Akaméban
talalkoztam a jokedvil étterem-tulajdonossal, Ueda Maszaruval, aki
megmutatta a padlasan sorakozo, nagyanyjatél ramaradt
nindzsaoltozeteket. A nagyanyja pedig Momocsi volt, annak a
Momocsi Szandajunak a leszarmazottja, aki egyutt menekult
Takindval, amikor atengedték a varat Oda Nobunaganak.



Nevek, szentélyek, templom és emlékmivek idézik meg 1581
O0szének eseményeit. Létezik azonban egy eldugott hely, ahol szinte
minden olyan, mint akkor lehetett. Kanyargds ut vezetett a sir(
erdbn keresztll, majd le a kies volgybe, ahol a teraszos rizsfoldek
kozott allt almaim otthona, ha valaha is ugy dontenék, hogy
Japanban kivanok letelepedni. Hullamos cseréppel fedett tornacrol
nyil6 sulyos kapu vezetett a zen stilusu udvarra, benne napfényben
furd6, 6szi bokrokkal szegélyezett kis t0, kavicsos Osvények és
kovek, melyek egyikén egy mélyen szunydkalé macska csucsult. A
kétszarnyu épulet ugy Olelte korul a kertet, mint egy ékszert a
foglalata. Es valéban — az egyszeriiségében tokéletes csupa sotét
fafelllet és kékesszlrke cserép ékszer volt.

Mint minden mdalkotast, ezt az egyszerl szépséget is kemény
munkaval gondoztak, meéghozza a kocsibealld végén talalhato
garazs feldl feltind, piszkos polés, farmernadragos és saros
bakancsos férfi. Neki volt az altalam valaha latott legszebb — nincs ra
mas sz6 — férfiarca, nem beszélve arrdl, hogy Otvenes éveiben

jarhatott. O volt Momocsi Mikjo, Momocsi Szandaju egy uUjabb
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sarja.” A haz mar akkor is a Momocsi csalad birtokaban volt, és

mind a mai napig 6k a tulajdonosaik. A kertben talalhatdo egyik
méretesebb k& volt ra a bizonyiték, melyet ,az igai felkelés 350.
evforduldjan helyezték el” 1931-ben. Momocsit tartozkodd méltdsag
jellemezte, ami a nagy multu csaladok sajatja. Tudjak magukrdl,
kicsodak, hol a helyuk, és azon faradoznak, hogy tovabb éltessék az
otthonukat, csaladjukat és oOrokséguket. Momocsi veégzettsége
szerint kertész volt. A garazs teli volt kulonb6z6 gépekkel, a
kocsibeallon egy talicska és egy régi kad, valamint kerekek, dobozok
és tégelyek hevertek szanaszét. Szerencsém volt, hogy otthon
talaltam, illetve Noriko jol tette, hogy elbézetesen felhivta, és
elmagyarazta neki, miért is szeretnék vele talalkozni. Abba is hagyta
a munkat, és meseélni kezdett.

— Igen, a haz még a felkelés el6tt épult. A cserepeket azota
kicserélték, illetve a kulsé falakat is felujitottak, belll azonban
minden eredeti. — Felettébb érdekes, hogyan maradhatott fenn,
figyelembe véve, hogy a kornyéken gyakran fordulnak el6
foldrengések. Nyilvan a szerkezetében rejlik a magyarazat. — A régi
modszerrel készult, vagyis szogek nélkul. — magyarazta Momocsi.



Ez rugalmassagot biztositott az épuletnek. Lehet, hogy a cserepek
lepotyognak, a haz vaza azonban ép marad.

— Sokat meséltek 6nnek az igai felkelésrél? — érdeklédtem.

— Bizony, sokat.

— Akkor nyilvan tudja, mi tortént, miutan feladtak a varat.

— Senki nem tudja pontosan. Nincs irott forras. Momocsi Szandaju
azonban biztos ott volt Takindval, amikor targyalas utjan vették ra
Oda Nobunagat az ostrom felfliggesztésére. Allitdlag haromszaz
embert Olt meg naponta. (Vagy csupan egy bizonyos napon, ami
inkabb megfelelne a szamoknak?) Szandaju nyilvan megmeneklilt,
mivel én itt vagyok, a tble szarmazo tizenkilencedik nemzedék
képviselGjeként. Takino és Momocsi egyarant tulélték a torténteket,
annak ellenére, hogy hét évvel korabban mindketten tagjai voltak a
Nobunaga fia folott diadalmaskodd hadseregnek.

A két csalad torténete szorosan 0sszefonddott. Mint azt Momocsi
is megjegyezte, az Osi csaladok egymas kozt hazasodtak. — Az
anyam Takino — kozOlte, mikozben a fejével egy vénséges asszony
felé biccentett, aki gornyedten botorkalt keresztul az udvaron.

A nindzsak multjat nemcsak az egykori er6dok helyén talalhato,
faval bendtt halmok, a szentélyek, templomok és nevek 6rzik. Ott
van a génekben is.



TIZENEGYEDIK FEJEZET
Nobunaga bukasa,
lejaszu felemelkedése

Ha mogétted villamlik, az jo elbjel, ha elbtted, ovakod.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Nobunaga hatalma egyre csak nétt. 1582 aprilisaban az uralkoddé

tamogatasaval latvanyos diadalmenetet rendezett Kiotoban, melynek
soran 130 ezer katona masirozott és lovagolt orakig teljes
felszerelésben a csaszari emelvény el6tt. Mindekdzben Nobunaga
ugyelt arra — mint arrdl Fréis atya beszamol —, hogy ,hencegésével
magara vonja a figyelmet”: menet kdzben leszallt a lovardl, és egy
biborvords barsonnyal boritott, aranyozott gyaloghintéba ult, melyet
a jezsuitaktdl kapott ajandékba. ,Soha azel6tt nem zajlott még olyan
rendezvény, ahol ennyi remek lovas és pompas Oltozetl katona
vonult volna fel”, irta egy japan szemtanu. ,A néz6k, akar gazdagok,
akar szegények, életuk végéig emlékezni fognak, milyen nagyszer(
id6ben éltek.” A csaszar el volt ragadtatva. Egy honappal késébb
Nobunaganak adomanyozta a soéguni tisztséget. Nobunaga azonban
egy ujabb, Honsu nyugati felébe iranyulé hadjarat el6készuleteivel
volt elfoglalva. A ségunatus varhatott.

Ekkor tortént, hogy egyik hadvezére, Akecsi Micuhide ura ellen
fordult. Senki sem tudja pontosan, miért, fennmaradt azonban egy
torténet, mely szerint Nobunaga szidalmazta Akecsit holmi romlott
has vagy hal miatt. Az is lehet, hogy Akecsit csupan a hatalomvagy
vezérelte. Fuggetlenul attdl, hogy bosszubdl vagy becsvagybdl
cselekedett-e, elérkezettnek latta az id6ét, hiszen Nobunaga ekkorra
mar majd mindegyik ellenségével leszamolt. Junius 19-én, mieldtt
megindult volna nyugat felé, Nobunaga a kiotéi Honnodzsi
templomban szallt meg. Akecsi ekkor megindult 13 ezer emberével



egy kozeli varbdl a Honnodzsi felé, hogy — mint allitotta — Nobunaga
megszemlélhesse a csapatokat a hadjarat el6tt. Csak a legkozelebbi
tarsai ismerték valos szandékat.

A templomot korbevették a puskaval felszerelt katonak. Nobunaga
mar amikor az els6 lovések eldordultek, tudta, hogy minden
elveszett: ,Arulas! Ki a hitszeg6?” A szarnysegédje megmondta neki.
Nobunaga ekkor ijat és landzsat ragadott, hogy szembeszalljon
tamadodival. Mar langolt az egész épulet, a karjat pedig puskagoly6
sebesitette meg, amikor bezarkézott egy hatsé szobaba, és
ongyilkos lett. Azt akarta, hogy testét feleméssze a tiz.

Az ezt kovetd zlrzavar tizenegy napig tartott — Nobunaga orokose,
Nobutada szintén szeppukut kovetett el, a harmadik fiat magara
hagyta a serege, egyik unokatestvérét pedig arulas vadjaval
kivégeztek —, mignem Nobunaga egyik régi szovetségese, Hidejosi
legybzte Akecsit, levagott fejét pedig kozszemlére tette a Honnodzsi
uszkds romjai kozott. Pozicidjat azzal erbsitette meg, hogy
nagyszabasu temetést rendezett uranak. 1584 derekara Tojotomi
Hidejosi, Japan leend6 egyesit6je mar magaénak tudhatta az orszag
kozéps6 részét, megis békét kotott legfébb rivalisaval, lejaszuval, aki
késGbb  megalapitotta sajat uralkodocsaladjat, és végleg
megerdsitette az orszag egységet.

Meégis hogyan lehetséges, hogy Nobunaga egyik leghliségesebb
tarsa megmenekult? Ura halalakor lejaszu az Oszakatdl délre
talalhatd Szakaiban tartozkodott, mindossze negyvendt kilométerre
Kiototdl. Futar kozolte vele a borzalmas hirt. Bar megrettent,
kotelességének érezte, hogy bosszut alljon Nobunagaért, viszont kis
létszamu serege erre alkalmatlan volt. A masik lehetéség az lett
volna, ha Kiotoba megy és becsuletét igazolandé ongyilkossagot
kovet el. Mar fel is kerekedett, amikor egyik tanacsaddja javasoilta,
hogy nagyobb szolgalatot tenne halott uranak, ha inkabb visszatérne
a 150 kilométerrel keletebbre fekvé Mikavaban (mai Aicsi prefektura)
levd féhadiszallasra, hogy sereget toborozva elégtételt vehessen a
sogun halala miatt. De vajon hogyan jusson at Igan anélkul, hogy
Akecsi emberei feltartoztatnak, banditak tamadnanak rajuk, vagy a
korabbi veszteség miatti bosszuvagytdl fltott nindzsak végeznének
veluk? Egy Haszegava nevl szolga felajanlotta, hogy segit
keresztulvagnia a tartomanyon, ugyanis mar Oda Nobunaganak is



segitségére volt az igai felkelés alkalmaval. El is indultak, mikdzben
(A. L. Sadlernek, lejaszu életrajziréjanak kifejez6, am forrasokkal
nem igazolt elbeszélésére utalva) ,eqgy 6r az alabardjaval a
parasztok el6tt hadonaszva igyekezett megtudni t6luk valamit,
mikozben egy masik pénzt osztogatott ugyanezzel a céllal”. Negyven
kilométer megtétele utan elérkeztek a Kizu-folybhoz, melyen éppen
nem kozlekedett komp. Ekkor elkoboztak két tutajt, melyeket az
alabardos el is sullyesztett, miutan atkeltek. Ezutan kovetkezett a 8.
szazadban rovid ideig fbvarosként m0kods, kés6bb a
keramiaipararol elhiresult Sigaraki varosaba vezetd 25 kilométeres
szakasz ,szakadékokkal tarkitott, banditaktol hemzsegd hegyi
osvenyeken”, igy jutottak el Koga és Iga hataraig, ahol az egyik igai
vezetd, Hattori Hanzo, aki mar értesult lejaszu szorult helyzetérdl,
segitsegukre sietett.

Hattori Hanzé egy hires szamurgjdinasztia  masodik
nemzedékének képvisel6jeként mar kamaszkoraban hirnevet
szerzett maganak harci képességeivel, 1570-ben pedig
gy6zelemhez segitette Oda Nobunagat az anegavai csataban. Ekkor
érdemelte ki az ,0Ord6g” ragadvanynevet. Igaiként azonban nem
sokkal kés6bb néhai ura ellen szallt harcba az igai felkelés soran.
Egyike volt azoknak, akik Iga bukasa utan a Negyvennyolc
Vizeséshez menekultek, és lejaszu felségteruletén huztak meg
magukat. A nagylelkii vendéglatasbdl idével szovetség formalodott.
Addigra Hanzdé, az Orddg bizonyara mar Igatol valamivel
nyugatabbra fekvé otthonaban lehetett, melyrél azt feltételeztem —
figyelembe véve Hanzo6 hirnevét — kozkedvelt turistacélpont lehet
manapséag. Igy aztan taxiba szalltam Norikéval, hogy felkutassuk a
helyet.

Alapvetbéen csalodnom Kkellett. Igatol néhany kilométerre egy
kanyargé ut, majd szlk sikator vezetett par hazikd mellett egy
lépcsbsorhoz. A csuszoés foldbe vajt lépcsdfokok egy korulbelul 50
méter széles tisztasra vezettek. Egy tabla szerint itt lathatok Hattori
egykori varanak, Csigacsinak a romjai. Csakhogy sehol nem
talaltunk semmit. Az eddig felkeresett vardombokon legalabb
latszottak a falak korvonalai, az arkok és a bejarat. Ez azonban
teljesen lapos volt. Talan egyszerl lakohaz allt itt, nem is palota. A
bokros tisztas kellemes piknikezd helynek tdnt, viszont szemmel



lathatéan honapok ota nem jart ott senki, és a pdkok mindent
belaktak. Noriko egyre csak a pdkhaldkat kerulgette, pedig nem is
irtdzott a rovaroktdl. — Ez itt — magyarazta egy sarga labu podkra
mutatva — egy dzsorigama, vagyis szajhapok. Azert hivjak igy, mert
nemcsak legyet eszik, hanem a him egyedeket is. — Szamos
sirkGszerl, vésett kGoszlop emlékeztetett a hely jelentGségéere. Az
egyiken ez allt: ,Itt szlletett Hattori Hanzd, aki tizennyolc évesen
Tokugava lejaszu szolgalataba allt.” Egy masikon az igai felkelésben
elesettek lelki Udvéért szold konyorgés szerepelt.

Kulonos: a fakat kivagtak, felallitottak az emlékmiveket, de vajon
jart azota egyaltalan valaki errefelé, hogy megzavarja a pokok
nyugalmat? A taxis mar indult volna vissza, meégis szerettem volna
valaszt talalni a kérdésemre. Miutan visszabaktattunk a Iépcsésoron,
meghajlassal koszontottuk egy vadul csahold kutya gazdajat. A
sovany, szogletes vonasokkal rendelkez6, o6tvenegynéhany éves,
csillogé szem( Cukii Kacuja fazekaskeént dolgozott, és a helyi mintak
nagymestere volt. Felemelt egy szogletes vazat a kemence melldl,
és meseélni kezdett az igai cseréparurol. Felhivta figyelmemet a
szandékosan egyenetlen feluletre, illetve az egymasba mosddd
fekete és fakd sarga szinekre, mely megoldast ,esdének” nevezte.
Eszembe jutott valami, amit par nappal korabban hallottam: a hires
brit keramikus, Bernard Leach egyszer Igaban jart. A szinuk,
egyszerlséguk és megmunkalatlansaguk miatt kedvelte az itteni
agyagedényeket. Allitélag St. lves-i miihelyében van is néhany
eredeti darab. Még sosem jartam nala. Elhataroztam tehat, ha majd
jobban felkészultem, elmegyek hozza. Most azonban arra nyilt
lehetbéségem, hogy bepillantast nyerjek a mivészet rejtelmeibe — s6t
ki tudja, netan szerezhetek egy...

Nem. Nevetséges elképzeles. Nem volt idom ilyesmivel
foglalkozni. Inkabb gyorsan megemlitettem Hattori Hanzoét. Tudni
szerettem volna, mégis hany latogaté fordul meg itt Japan mas
részeir6l és a kornyékrdl egyarant, hogy megismerje a multjat — Egy-
két ember hetente. EbbSl minden 6todik kulfoldi — magyarazta Cukii.
— Ezt vajon honnan tudta? Netan mindenkivel elbeszélgetett? Es mi
derdl ki ebbdl az aranybdl? A taxis mar igencsak tlirelmetlenkedett,
igy aztan muszaj volt indulni.



Ha Hattori valoban Csigacsiban tartézkodott, amikor lejaszu Igaba
ert, mindossze 14 kilométerre volt lejaszu csapatatol, egynapi
lovaglasra északi iranyban, azon a hegyen tul, ahol Iga és Kodga
vezetd csaladjai egykor Osszegylltek, hogy elrendezzék
problémaikat. Hattori iranyitasa alatt a tartomany északi hataran
fekvdé Cuge falu 200-300 lakosa, valamint szaz kdégai indult lejaszu
megsegitésére.

Vajon melyik utat valasztottak? Nem egyszerli kérdés.
Természetesen ott volt a kelet felé viv6, sokak altal hasznalt Tokaido,
melyen azonban mindenféle nép megfordult. Kozuluk néhanyan
biztosan Nobunaga utdodjat keresték, mig masok barmikor
feltartoztattak volna Hattorit, hogy bosszuat alljanak rajta mint
Nobunaga szOvetségesen, aki vele tartott az Iga elleni hadjaratban.

Az tint ésszerlinek, ha a hegyek felé veszik az iranyt, vissza azon
az uton, melyet Hattori valdszinlileg éppen megtett. Az ut még ma is
létezik. Sigarakit a kirakatokban sorjazé keramiafiguraival gyorsan
maga mogott hagyja az ember. Az ut, mely akkoriban aligha volt
szélesebb egy I6nal, slr( erd6ségek kozt tekereg. A hegytetdre érve
remek Kkilatas nyilik a fakon tul eltertlé igai alfoldre. Ma a
tehet6sebbek kikapcsoldédasat szolgald videki klubépulet mellett
halad el. A hely torténelmi jelentésége abban all, hogy itt Otogénél, a
hegytetdn talalkozott egymassal a tizenkét igai és tiz kogai csalad.
Nem mellesleg a fél tucat ut kozul, melyek 0Osszekodtik a két
tartomanyt, ez a legjelentéktelenebb és legnehezebben jarhatd, ugy
tint tovabba, a helyi illetékesek biztosan tudjak — mint az kiderult
egy viszonylag ujnak tind faoszlop feliratabol —, hogy , Tokugava
lejaszu ezen az uton j6tt Igaba”.

Mindezt el is hittem, erre utalt ugyanis valami mas is. A faoszlop
toveben egy masik letort jelzés latszott, rajta komor szoveg. Amikor
lejaszu 1603-ban sogun lett, szolt a szoveg, mindenhova
rendfenntartokat nevezett ki. ,Itt volt a kornyék vesztéhelye.” A hely
mind a mai napig latogathato.

A cédrusok kozott fuves gyalogut vezetett lefelé. A sima kérgd,
magas lombozatu fak amolyan kozépkori apatsagokra jellemzd
félhomalyba burkoltak (legalabbis eurdpaiként ilyen érzésem
tamadt). A foldon a napokkal korabban tombolé szélvihar altal
letordelt agak hevertek, a rezduletlen leveg6 pedig a lassan rothado



levelektdl volt sulyos és paras. Végul egy kicsi tisztasra értem, ahol
két, kObdél rakott emlékoszlop fogadott. A verdfényben olyan volt,
mintha valami szabadtéri kapolnaban lennék. Az oszlopok mellett
vazakat lattam, bennuk friss viragokat. Mindkét k6tombon iras allt.

— Buddhista imak — magyarazta Noriko. — Hogy az itt kivégzettek
lelke békében nyugodjon.

— Hogy sz61?

— Namjo horem... — kezdte olvasni. — Szanszkritul van. Nem
ertem. De inkabb ne paptdl kérj segitséget. Biztos orakig
magyarazna.

Vajon hanyan vesztették itt az életiket? Bilnozék voltak, vagy
netan helyi nindzsak, akik folytattak az lejaszu elleni kizdelmet, még
husz évvel az utan is, hogy Iga elesett? Akarhogy is, ennek a
gyaszos helynek megvan a maga torténete. lejaszu rendfenntartoi
azzal szereztek érvényt uruk akaratanak, hogy helyieket itéltek
halalra, akiket viszont nem tudtak hol kivégezni. lejaszu erre
meguzente, hogy a hegyre vezet6 ut mentén talalnak alkalmas
helyet. Ott hajtsak végre a kivégzéseket titokban, nehogy a konok
harcos foldbirtokosok megakadalyozzak.

Azért javasolhatta a helyszint, mert személyesen jart erre, mar ha
hihetink a tablanak. Elképzelhet6. Ezt senki sem fogja megtudni
pontosan. Es éppen ez volt lejaszu szandéka. A legkdzelebbi és
lojalis bizalmasait leszamitva aligha merte barkinek is elarulni a
hollétét. Hogyan csinalta? Ugyanolyan mddszerekkel, mint
amilyeneket szamos uralkodé alkalmazott, kezdve Kina els6
csaszaratol egészen Szaddam Huszeinig. Nem mintha errdl
beszamolnanak a forrasok, a helyi torténészeknek azonban nincs
kétsége efeldl. Josihisza Josinori, a Kokai Idegenforgalmi Bizottsag
tagjaként tisztaban van a torténtekkel. — Nincs bizonyiték arra, hogy
erre jott. Elkepzelhetd, hogy két-narom masik utvonal valamelyikét
hasznalta, a hasonmasai ugyanis valaszthattak.

— Volt hasonmasa? — csodalkoztam.

— Bizony. Minden hatalmassagnak volt hasonmasa, a merényletek
miatt. El6fordulhatott, hogy a hasonmasokat tobben 6&rizték, mint
magat lejaszut, igy aztan a helybeliek gyakran allitottak, hogy erre
vagy arra lattak elhaladni kiséretével.

— Honnan tudtak vagy sejtették?



— Nem mutattak az arcukat. lejaszu pancéljat, sisakjat és szineit
viselték magukon, ugyanugy néztek ki, és képtelenség volt
megallapitani, melyikilkk az igazi. igy aztan biztonsagban tudhatta
magat ezen az uton.

lejaszu huzasa bevalt. Hattori Hanzé mintegy haromszaz
harcostarsaval egyutt sikeresen elvezette lejaszut Iga északi hatara
mentén Iszébe. JOI érzékelteti, milyen veszélyes volt az ut, hogy
lejaszu nindzsai elfogtak a hirhedt banditat, lkkihara Gendat
bandajaval egyutt, illetve hogy lejaszu egyik szolgajat, aki masik
uton haladt, egy masik csapat meggyilkolta.

Véqgul egy héttel késdbb az Isze-6bdlben fekvd, az északi Nagoja
iranyaba futd vasutvonal mentén elhelyezkeddé Siroko nevi
telepulésnél érték el a tengerpartot. Itt felfogadtak egy kereskedét,
aki hajlando volt atvinni hajéjaval a tarsasagot az obdl tuloldalara.
(Talan érdemes megemliteni, hogy Sadler elmesél egy bizonytalan
eredetll és valdszeritlen torténetet arrol, hogy amikor Akecsi
emberei végigkutatjak a hajot, lejaszut sebtében elrejtik a rakomany
kozott. Amikor pedig a landzsaikkal ide-oda doftkodd katonak egyike
megsebesiti lejaszut, annak van annyi lélekjelenléte, hogy letordlje a
vért a landzsa hegyérdl, nehogy lebukjon.)

A kuldetés sikere nagy hatassal volt lejaszura. Azzal fejezte ki
halajat, hogy karddal és ajanidlevéllel jutalmazta meg vezetd
nindzsait. Utdbbiak pedig, akik soha azel6tt nem tartottak ki holmi
idegen mellett, meégis hiségesek maradtak hozza. lejaszu
nagylelkisége, a nindzsak segitsége, lejaszu jutalma, végul a
nindzsak ragaszkodasa mind egy er6s kapocs létrejottét
eredmeényezték, mely késb6bb szerteagazott. Husz évvel késbbb
lejaszu a nemzet egyesitdje lett, akinek olyan békét sikerult
megteremtenie, mely kétszazotven évre meghatarozta az orszag
sorsat. A béke azonban azt is jelentette, hogy az évszazados
haboruk soran megszuletett nindzsak tobbé mar nem kémkedhettek
és hajthattak végre hagyomanyosan rajuk jellemzé titkos feladatokat.
lejaszu U}, bar jocskan jelentéktelenebb szerepet szant nekik az
immar békés orszagban.



TIZENKETTEDIK FEJEZET
A végso harc

A harcban gyakran kavarodas tamad, ezert harcosaid elbre
egyezzenek meg egy jelben.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

|ejaszu, Japan harmadik egyesitdje, husz évvel késbébb ett csak az

orszag teljhatalmu vezére, uralma alatt vette kezdetét a nindzsak
lassu hanyatlasa, melynek soran el6bb békével meggyengitette
Oket, végul jéindulattal végzett vellk.

Id6kozben azonban Japan masodik egyesitbje, Hidejosi idején a
nindzsak mintha nem is vettek volna tudomast a valtozasokrdl,
folytattak hagyomanyos életformajukat, igaz nem Japanban, hanem
idegenben. Miutan Hidejosi, ,Japan Napodleonjaként” megvaldsitotta
az egyseget, az orszag regi birtokanak, Korea visszaszerzésén
kezdett el abrandozni, mely els6 lépéskent szolgalt volna egy sokkal
nagyobb szabasu terv, nevezetesen Kina meghdditasanak
megvaldsitasahoz. Az 1592-es hadjaratban részt vett eqgy b6 szazfés
igai nindzsa kulonitmény, mely harcolt a szouli var ostromanal is. Az
egészbdl azonban nem lett semmi. A koreai hajok elvagtak a japan
sereg utanpétiasat, otthon pedig Hidejosi inkabb sajat maga
szorakoztatasaval volt elfoglalva. 1598 nyaran a 63 éves Hidejosi
megbetegedett, és egy kozkeletli megfogalmazassal élve végigment
a sotét uton a Sarga-forrasig, végul a Fehér Jadepavilon vendége
lett. A mindOossze Otéves utdd nevében régenstanacs kormanyzott.
|Id6kozben felutotte fejét a partoskodas, a feszlltségek egyre csak
néttek, a fegyveres konfliktus elkertlhetetlennek tiint.

lejaszu mint a leghatalmasabb régens kapta Kantoé régidjat, vagyis
Honsu keleti tartomanyait. Mivel nem vett részt a koreai hadjaratban,
alkalma nyilt kiépiteni a sajat kozpontjat Edoban, az egykori
halaszfaluban, melybdl idével kifejl6dott a mai Tokid. Immar lejaszu



és engesztelhetetlen ellensége, Isida Micunari kezében volt az
orszag sorsanak alakulasa.

A harc annak rendje és moddja szerint meg is indult. Mint valami
oriasi sakkjatszmaban, ugy estek el sorra a fontosabb utak, a
tengerparti Tokaido és a szarazfoldi Nakaszendo ellen6rzését
biztosito jelentdés er6dok. Az Osszetlizés vegul a japan torténelem
soran vivott legnagyobb Utkozettel ért véget a Nakaszendo mentén,
a Kiototol mintegy szaz kilométerre fekvé Szekigaharanal.

Mire a csatara valoban sor kerult oktober 21-én, olyannyira
koztudotta valt a helyszin és az idépont, hogy sokan el6re kivonultak
a kozeli dombtetére teaskannaikkal és elemodzsiajukkal, hogy
szemtanui lehessenek az 0Osszecsapasnak. A magaslat remek
ralatast biztositott a csatatérre, melyet szinte koruloleltek a hegyek,
leszamitva, hogy kodos reggel volt. Aznap korulbelul 160 ezren
vettek részt az utkozetben, melynek menetét nehéz lenne itt
osszefoglalni.

A nindzsak irant érdekl6dok szamara két dolgot kell megemliteni.

A csatat végul lejaszu nyerte meg, mely nagyban annak volt
koszonhet6, hogy j6 néhany hadvezért rabirt az atallasra.

Masodszor pedig az egyik vesztes hadvezér ujfajta nindzsataktikat
alkalmazott. Az illet6 a Simazu klan tagja volt, mely a déli Kjusu
szigetéen fekvé Szacumabdl szarmazott. Szacuma hires volt
vulkanikus eredetl termékeny talajardl; az ismert narancsfajta is a
telepulésrél kapta a nevét. Emellett nagyfoku onallosagnak
orvendett, mely egyfel6l a hegyek altal korulzart helyzetébdl adodott,
masfeldl pedig Kagosima csodalatos oOble miatt, mely mintegy
természetes ablak nyilt a Japanon tuli vilagra déli iranyban, vagyis a
Csendes-Oceanra és Kinara. A Simazu csalad egyike volt azoknak,
akik els6ként hasznaltak ki a portugaloktdl megismert 16fegyverek
kinalta lehetoségeket. Idovel megjelentek a puskas mesterlovészek
is, akiknek az volt a feladatuk, hogy visszavonulaskor lapuljanak
meg — esetleg tettessék magukat halottnak, vagy rejtézzenek el és
ellenséges katonakra vadasszanak. Sekigaharanal is ez a szerep
harult rajuk, amikor a csapatuk szembe talalta magat az lejaszu
egyik hadvezére, li Naomasza vezette .Voérés Orddgokkel”. Mint
barmelyik szamurajt, li embereit is konnyl volt észrevenni, mivel
szinpompas pancélzatot viseltek, valamint a rangjukat,



hovatartozasukat és neviket hordoz6é selyemzaszidkat és -
szalagokat lobogtattak. ,Minden pancélzat, ham, nyereg és kengyel
voros szind legyen” — szolt a szabalyzatuk egyik pontja. li maga
|6haton Ult tokéletes célpontul szolgalva 5 saku (korulbellul masfél
méter) hosszu és négyolnyi széles lobogdjaval, rajta nevének
aranybol himzett kezd6betljével. Egy szacumai mesterlovész ra is
|6tt, de meglehetésen pontatlanul célzott, a golyé ugyanis atfurédott
a 16 hasan és li jobb konyokét talalta el. A 16 Osszeesett, lit pedig
gyorsan elmenekitették a csatatérrél. A szolgalataban allé egyik
nindzsa latta el orvossaggal, ami jol bizonyitjia, hogy
sugendoképzésuk  soran igenis  elsajatitottak kilonbozd
gyogymodokat. Miutan végleg elddlt a csata kimenetele, lejaszu
személyesen kotozte be |li sebét. Némelyek szerint azonban sosem
épult fel tokéletesen, és két évvel kés6bb meg is halt.

lejaszu igy lépett el6 Japan tulajdonképpeni uralkodojava, amit a
csaszar 1603-ban hagyott jéva, amikor kinevezte sogunna. Ezzel
vette kezdetét a Tokugava-kormanyzat, mely 265 évig allt fenn.
lejaszu azonnal nekilatott hatalmanak megerdsitéséhez. Mikozben

legadazabb ellenfeleit nyomban kivégeztette@, némelyeknek
megbocsatott, masoktol elkobozta a birtokat, megint masoknak
foldet adomanyozott, igy regulazva meg az ellenfeleit és biztositva
szOvetségesei elkotelez6dését. Mindekozben hozzalatott, hogy
Edobdl févarost csinaljon.

Egyik intézkedésével azokat a nindzsakat jutalmazta meg, akik
husz évvel korabban a segitségére siettek. Igaban Tédo Takatora
kormanyzasa idején béke honolt, miutan a volt nindzsak visszatértek
a foldmUveléshez. Az igai felkelésben szdvetséges Koganak lejaszu
megengedte, hogy fenntartsa Onkormanyzati berendezkedését,
azzal a feltétellel, hogy nem mennek szembe a kdzponti akarattal.
lejaszu tudta azonban, hogy fel kell oldania az estleges neheztelést,
ezért kétszaz nindzsat csinos javadalmazassal az alkalmazasaba
vett mint edoi 6rséget.

A béke ilyen modon torténd megteremtéséhez a kegyetlenség, az
éleslatas és a nagylelkiség ritka elegyére volt szikség. Ha Oda
Nobunagat Dzsingisz kannal allitottuk parhuzamba, amiért a
semmibdl emelkedett fel és lett a nemzet vezére, lejaszu
Nobunagahoz hasonlitott, méghozza abban, amit a hatalmassagok



altalaban képtelenek megvaldsitani: megfeleld id6ben elrendezni: az
oroklést. 1605-ben lejaszu kinevezte harmadik fiat, Hidetadat
sdgunna, ezzel biztositva a folytonossagot és stabilitast, mikdzben
tovabbi tizenegy évig még maga iranyitotta az eseményeket a
hatterbdl.

Elt még azonban Hidejosi 6rokdse, az immar huszonegy éves
feln6tt Hidejori, aki a hatalmas oszakai er6édben lakott, és csak arra
vart, hogy magahoz ragadja a hatalmat. Tiz, s6t szazezer szamurg;
is szivesen csatlakozott hozza, akik rossz szemmel nézték lejaszu
felemelkedését. Az esetleges felkelés kozpontja az oszakai erdd lett
volna, mely Edo mellett Japan masik legimpozansabb vara volt. A
Hidejosi altal 1586-ban épitett er6d az Oda Nobunaga altal korabban
lerombolt Isijama Hongandzsi templom helyére kerult. Az alapjat
hatalmas kovekbdl raktak, melyekr6l a hadurak egymassal
versengve igyekeztek gondoskodni. Még mai is latszanak, és
némely sziklatomb sulya akar a 75 tonnat is eléri. Figyelembe véve a
korulbelul 15 hektarnyi falat és sancot, a harom arkot és temérdek
thzfegyvert, joggal feltételezhetd, hogy nehéz lehetett bevenni. Ez
késztette a sekigaharai csataban li sebét ellatd nindzsat, Miura
Joemont, hogy elmenjen Igaba — a Negyvennyolc Vizesést6l nem
messze levd Nabari részre —, és ott nindzsakat fogadjon fel, akik egy
évtizednyi béke utan is szivesen ajanlottak fel szolgalataikat.

1614 telén lejaszu megérkezett seregével a varhoz, hogy
megostromolja. Egy alkalommal a nindzsak merdben szokatlan
taktikaval mentették meg az életuket. li fia, li Natada vezette azt a
csapatot, mely a kod leple alatt atkelt a kulsé szarazarkon, a
varfalakrél leadott sortliz azonban visszavonulasra kényszeritette
Oket. A féelhomalyban és felfordulasban linek nem sikerult elérnie,
hogy visszavonuljanak. Az arkon tul Miura, aki sorra tavolitotta el a
megsebzett katonakbol a nyilvesszOket, megparancsolta a
nindzsainak, hogy dobaljak meg sajat embereiket nyilvesszével. Erre
felfigyeltek a védok, a latszdlag uj ellenfél felé fordultak, és igy
Natada emberei megmenekultek.

A téli ostrom mindkét felet probara tette. lejaszu tizfegyverei — 17
eurdpai és 300 sajat készitésl agyu — igencsak demoralizaléan
hatottak. Egy agyulovedék éppen egy teas szekrénybe csapodott,
mikozben Jodo asszony, Hidejosi oregedd hitvese kikapcsolodott



volna, egy masik golyo altal kidontott oszlop pedig két udvarholgyére
délt. Lehetetlenség volt aludni. Az ostromldkat a hideg is megviselte.
Ennek ellenére egyik fél sem adta fel a kiizdelmet. Végul olyan békét
kotottek, melyet senki nem tervezett betartani. Hidejori megfogadta,
hogy tdobbé nem lazad fel, lejaszu pedig megigérte, hogy
visszavonul, meégis &6 jart jobban, ugyanis a megallapodas
ertelmében betemethette a két kuls6 arkot. Miutan kinyilvanitottak az
orok békét, tavozott, hogy az oszakai holgyek ujra aludhassanak és
teazhassanak.

A haborukat lezaré békéket vagy a gyodztesek diktaljak, vagy
kolcsonos bizalom az alapja. Ez esetben nem volt se gy6ztes, se
bizalom. Mindkét fél felkészllt az ujabb Osszecsapasra. Oszaka
kijavitotta a vedmuveit, lejaszu Uj sereget toborzott, Miura pedig
ismét elment Igaba, hogy ujfent rabirja a nindzsakat a csatlakozasra.
Nem lehetett egyszerli meggybzni Oket. Alig értek haza, raadasul
azota kitavaszodott, és megkezdddtek a munkak a rizsfoldeken.
Végsd soron azonban zsoldosok voltak, akik a megfeleld 6sszegért
cserében valaszoltak a hivd szora. A kovetkezd két hodnapnyi
hadakozas soran egyetlen olyan akciordl tudunk, melyben nindzsak
vettek részt, meégpedig amikor a hadmuiveleteket hatraltatd
helybéliek és a katonai tabort kovetd tomegek kozé kellett 16niuk. A
sokasag hamar szeétoszlott, a nyomukban két-harom halott maradt,
akik amugy Tdédo Takatoranak, Iga uj uranak, illetve az Iga-Uend
kozponti dombjan magasodé és mind a mai napig lathatd var
birtokosanak emberei voltak. Takatora Iga fuggetlenségukhoz
ragaszkodd lakosai korében aligha lehetett népszerd. A
tomegoszlatas amolyan véletlennek tind, meégis szandékos
intézkedésnek mindsithetd, amit azonban hamar elfelejtettek és
megbocsatottak az események sodraban, mely temérdek halottal,
ongyilkossaggal, levagott és poznara tizott fejek sokasagaval jart,
és végul juniusban a var feladasaval zarult.

A nindzsak valdszinldleg azt gondolhattak, sosem latnak mar
tobbé harcot, amikor husz évvel kés6bb Kjusu szigetén zavargasok
tortek ki. A konfliktus a keresztények Uldozésére vezethetd vissza,
melynek el6zménye a misszionariusok fellépése és az ennek
kovetkeztében megtér6é mintegy 300 ezer uj hivé volt, akik



veszeélyeztették a ségun hatalmat. Az 1612-ben kezd6dd uldozeési
hullam az 1630-as évekre eszkalalédott. A korabban megtértek
tizezrével tagadtak meg hitlket, azokat viszont, akik kitartottak,
olyan kinzasoknak vetették ala, melyek akar az inkvizicio tetszését is
elnyerték volna. Olyan kényszerit6 megoldasokra kell gondolni, mint
példaul a fullasztas, kigyokkal teli verembe taszitas, hegyes
bambuszbotokkal valé Utlegelés, égetés, lobogd vagy éppen
jéghideg vizbe merités. Tizezrek haltak meg, és tobb szazan
menekultek el az orszagbdl (annak ellenére, hogy ezt torvény
tiltotta). A legallhatatosabb keresztények a Kjusu partjaitdl nyugati
iranyban fekvé Amakusza-szigeteken huztak meg magukat. Az
utolsé cseppet a poharban egy helyi foldbirtokos viselkedése
jelentette, aki azzal buntette a makacs parasztokat, hogy az amugy
esO ellen viselt szalmakOpenybe Oltoztette, olajjal lelocsolta majd
meggyujtotta 6ket. 1637 decemberében a gyatra szuret miatt
elkeseredett és puszta létezésukben ellehetetlenitett foldmlvesek és
keresztények fellazadtak, vagy tucatnyi hatdésagi személyt
legyilkoltak, szamos varat megostromoltak, majd athajoztak az
Ariake-0blon a Simabara-félszigetre, ahol ujjaépitették a korabban
elhagyott Hara er6dot. Egyszeri megoldasokat alkalmaztak: sehol
nem volt kdébél rakott fal, csupan foldsanc és faronkokkel
megerdsitett arkok. A hajoik deszkaibodl készitették a I6allasokat, a
tamadok tavoltartasara pedig koveket hordtak kupacokba. A var
fekvése igen kedvezd volt: az egyik oldalon sziklafal emelkedett, a
masikon pedig mocsar terult el. Senki sem tudja, pontosan hanyan
védték az erddot — egyesek 20, masok 50 ezerrdl beszélnek
mindenesetre n6k és gyermekek is voltak koztuk.

A kdzhangulat kifejezetten jo6 volt, keresztényként ugyanis abban
hittek, hogy a harc elhozhatja szamukra az UdvOsséget. Erre
azonban nem kerult sor, mivel a vezéruk, akit egy tabornok nevezett
ki jelképes vezetbnek, lelkes katolikus ifju volt, bizonyos Amakusza
Sird. Kjusu keresztényei mar hosszu ideje hirdették egy megvalto
eljovetelét. Egy par évvel korabban irt vers szavait idézve:

Az Ur eljon a vilagba, kétszer nyolcéves fiuként.
Az ifju, szuletésétél fogva mindentudo,
Felfedi majd csodas hatalmat.



Es ime, a megfelelé pillanatban fel is Iépett egy tizenhat éves fiu,
aki (allitélag) képes volt magahoz vonzani a madarakat, mint Szent
Ferenc, és vizen jarni.

A felkelés leverésére a kormanyz6 egy 3000 fés hadsereget
kuldott, mely azonban szégyenszemre képtelen volt bevenni Harat.
Erre az eddi Tokugava-kormanyzat egy korulbeltul 50 ezres haderdt
vezényelt a var ellen, mely 1638 januarjaban ujra megprébalkozott
az ostrommal, ezuttal agyuval is felszerelkezve, melyet a
hollandoktdl vettek, akik amugy a tenger fel6l 16tték az er6dot. A

kormanyzati sereg kotelékében kogai nindzsak is harcoltak.*® Az &
feladatuk volt feltérképezni a foldsancokat, arkokat és utakat, majd
tervet késziteni, melyet az Edoban székel6 ségun elé terjesztettek.
Mindez ujabb bizonyiték arra, hogy a nindzsak tobb mindenhez
ertettek, mint csupan titkos akciok vegrehajtasahoz. Meég
ugyanabban a hoénapban példaul megszereztek egy, a veédok
szamara létfontossagu szallitmanyt.

Egy héttel kés6bb a Tokugava parancsnok, aki kivancsi volt az
er6don bellli allapotokra, nindzsa onkénteseket bizott meg azzal,
hogy hatoljanak be a varba, figyelmeztetve 6ket, hogy valdszinileg
minddssze ketten-harman élik tal a miveletet. Oten vallalkoztak,
akik kozul legalabb ketten olyan csaladbdl szarmaztak, melyet mar
lejaszu 1560-70-es hadjarata el6tt is nindzsafamiliaként tartottak
szamon. Mindez jol szemlélti, hogy a nindzsahagyomanyok még az
1579-81-es 0Osszeomlas utan is tovabb oroklédtek. Egy kortars
beszamoléban ez olvashatd: ,Utnak indult tehat a halni kész
kémekbdl allé csapat [vagy egy masik forditas szerint az ,,ongyilkos
osztag’] Hara varaba.”

Ugyanekkor az ostromlok altalanos tamadast inditottak, hogy
megfélemlitsék és 0sszezavarjak a véddbket, illetve segitsék a kémek
dolgat. A varban lev6kéhez hasonlo, egyszerl ruhaba Oltozott
nindzsak éjjel terveztek bejutni, még mielbtt feljon a hold. Ez azt
jelentette, hogy faklyakkal amugy jol megvilagitott falakat kellett
megmaszniuk. Amikor a behatolok készen alltak, a tiuzérek sortuzet
adtak le puskaikkal, mire a véd6k azt hitték, altalanos tamadas
kovetkezik, ezért eloltottak faklyaikat, €és minden sotétségbe borult.
,Ezutan éjfélkor behatoltunk”, folytatédik a beszamolo. A szamos
varra jellemzd, lejtbsen emelkedd, majd fuggébleges felsd részben



végz8dd koéfalak megmaszasahoz képest nem is volt olyan nehéz
bejutni. A foldsancokon viszonylag halkan fel lehet kuszni tuskés
cip6 és a kapaszkodast el6segit6 kések segitségével. A sotétben
meg igy is sikerllt az egyik nindzsanak beleesnie egy godorbe.
Elképzelhetd, hogy a varvédsk erre figyeltek fel. Ujra meggyujtottak
a faklyakat, raadasul a hold is feljott. A nindzsaknak épp annyi idejuk
maradt, hogy segitsenek Dbajtarsukon, és eliszkoljanak a
keresztények egyik lobogodjat megragadva. Ahogy lefelé tartottak, a
holdvilagnal tokéletes célpontta valtak, és a sancok tetejérdl leadott
lovések kettejuket meg is sebesitették. A mar idézett forras szerint
,negyven napig szenvedtek”, majd azutan vélhetéen felépultek.

Az ostrom tovabbi harom hoénapig tartott még, amikorra mar a
védoknek minddssze néhany véka rizsuk és szojababjuk maradt, sét
volt, aki mar a parti sziklakrol levakart hinart ette. Aprilis kdzepén az
immar 125 ezer fét szamlalé kormanyzati sereg végul attorte a falat,
a felkelés pedig harom napra ra végleg elbukott. A varvéddk kozul
sokan magukat és csaladtagjaikat is az €gé épuletek kozé vetve
ongyilkosok lettek, a tobbieket pedig — férfiakat, nbket és
gyermekeket egyarant — a japan torténelem egyik legvéresebb
tomeggyilkossagaban lemészaroltak. Ivan  Morris  minden
elismerésre méltd, The Nobility of Failure (A kudarc méltésaga) cimi
madvét idézve: ,Az arkok szinultig teltek a levagott fejekkel, melyek
tovabba vastagon boritottak a kornyez6 foldeket is. Tizezret rudakra
tlztek, haromezret pedig hajora ramoltak, hogy Nagaszakiban
hantoljak tomegsirba.” A halottak k6zo6tt volt a ,japanok messiasa’,
Amakusza is, aki azéta a hési bukas jelképévé ndtte ki magat, akit
Oszinteségeért és batorsagaért becsulnek nagyra, mert egy
remeénytelen Ugyért is képes volt az életét adni.

Ezzel véget ért a Tokugava-uralommal szembeni ellenallas, a
szamurajok és a nindzsak egyarant beveégezték tevékenykedeésuiket,
a keresztényseég pedig végleg elbukott. Kezdetét vette az a két és fél
évszazad, mely soran Japan ,bezarkozott”. A nindzsak szamara
mindez tovabba azt is jelentette, hogy egy uj életformat kellett
megszokniuk: kénytelenek voltak kilépni az arnyékbdl, és lathatova
kellett valniuk. Ezzel parhuzamosan ujra kellett értelmeznilk a
multat, és feladni addigi renoméjukat, valamint képzelt, mitikus
statuszukat.



TIZENHARMADIK FEJEZET
Visszavonulo arnyak

Mindenrél a sajat fejeddel dbntesz, és minden ugy alakul, ahogy
gondolkozol. Mindig legy résen, és ismerd 6nmagadat.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Annak ellenére, hogy a Simabara-félszigeten lezajlott események

utan a nindzsak végleg megszintek harcosok lenni, mar tobb mint
harminc éve jatszottak fontos szerepet a békefenntartasban. lejaszu
halaval tartozott Iga és Kdéga nindzsainak, akik Hattori Hanzo
vezetésével sértetlenll atvezették az ellenséges teruleteken 1582-
ben. Amint elkészullt eddi palotaja, azonnal maga mellé vett mintegy
kétszaz igai és kdgai nindzsat testérnek. Természetesen Hattori is a
kivalasztottak kozott volt, raadasul 8000 koku jarandosag illette meg.
(Egy koku annyi rizsnek felelt meg, mely elegendé volt egy ember
egyeves ellatasara — vagyis Hattori egymaga 8000 embert
jollakathatott volna.) Hanzé Kapuja mind a mai napig emlékeztet
egykori névaddjara. A nindzsak kotelességei kozé tartozott a
jarérozeés, illetve 6k gondoskodtak arrdl, hogy a palotan belll senki
ne hordjon kardot. Alapkovetelmény volt a pusztakezes
harcmivészetek ismerete, hogy barkit képesek legyenek
lefegyverezni, akar védtelendl is, esetleg egy kotél segitségével.
Ezenkivll lejaszu tovabbi teendOkkel is ellatta a nindzsakat.
Némelyeket ugyanis azzal bizott meg, hogy tartsak szemmel a
kevesbé megbizhatdé hlbérurakat, és jelentsenek roluk. Egyszoval a
nindzsak lettek lejaszu titkosrend6érsége, uralma késobbi
szakaszaban pedig arra kérte hibéreseit, hogy Ok is vegyenek
alkalmazasukba nindzsakat, ezzel biztositva megélhetésuket.
Megallapithatd azonban, hogy a kétszaz palotadr, a ségun par
tucat kémje, valamint az a néhany, akiket a daimjok béreltek fel,
aligha mérhetd az arnyékharcosok korabbi szamahoz. A tobbséguk



visszatért foldjére és a csaladjahoz, vagy folytatta a kézmulvességet
vagy az orvoslast. Azok szamara viszont, akik tovabbra is
megbizasokban reménykedtek, szinte semmilyen lehetéség nem
maradt. Mivel a haboruskodas véget ért, senkinek sem Kkellettek
zsoldosok. A béke egyet jelentett a tarsadalmi megbecsulésuk és az
Oket Ovez0 tisztelet csOkkenésével.

A helyzet egyik lehetséges megoldasa volt a multban oly
hasznosnak bizonyult képességek fejlesztése, gyakorlasa és
tovabbadasa. A nindzsak ra akartak iranyitani masok figyelmét sajat
szerepUk elengedhetetlen mivoltara, mar ami az egyén fejlédését és
az onmérseklet elérését, valamint a test és jellem megacélozasat
illeti. Ezért szakitottak a nindzsak a hagyomanyaikkal, és vetették
papirra titkaikat.

Tizenegy évesen egy kis létszamu fiu maganiskolaba jartam.
Egyik nyaron mindenkit hatalmaba keritett egyfajta ,erémania”.
Masrol sem beszéltunk, csak egyéni érdemeinkrél. Izmainkat
mutogattuk egymasnak, allanddéan birkdéztunk és egyre csak azon
jart az eszunk, hogyan Ilehetnénk még erbsebbek. Vajon
velesziletett képességrél van sz6? Vagy fejleszthet6? Ha igen,
mégis hogyan? EQy nap valami magazinban lattam egy
aprohirdetést, melyben egy félmeztelen fické feszitett hatalmas kar-
és mellizmokkal. Allitasa szerint én is ugyanugy nézhetek ki, ha
elsajatitom a megfelel6 testépitd moddszert, melyet ,dinamikus
feszulésnek” hivtak. Fogalmam sem volt, mit jelent, de meg voltam
réla gy6zdédve, hogy ha sikerul Osszegyljtenem ra a pénzt,
olyasminek leszek birtokaban, aminek segitségével satnya korobol
tolgyfava valtozhatok. Megemlitettem az osztalytarsaimnak, hogy
tudom, miként valhat akarki erbemberré. Nem akarmit allitottam am.
Hirtelen mindenki kivancsi lett ram. Azt akartak, osszam meg veluk a
titkomat. Akkor dobbentem csak ra, hogy olyasmit tudok, ami
bizonyos értelemben ugyanolyan erdés, mint amilyenné a testem
valhat, ha megtanultam, beadtam magamnak, megettem vagy
barmilyen modon elsajatitottam a ,dinamikus feszulést”. Nyilvan
hallgatnom kellett réla, nehogy a tobbiek is ugyanolyan erbsek
legyenek, mint én. Ezért inkabb nemet mondtam. Erre
megfenyegettek. Azt mondtak, barmikor képesek rakényszeriteni,
hogy beszélijek. Azt feleltem, ugyse merik megtenni, ami persze



nagy baklovésnek bizonyult. Fajdalmas kinzasnak vetettek ala.
Raultek a fejemre, a fulemet csapkodtak, és bilincset is kaptam
téluk, ami azok szamara, akik nincsenek tisztdban a fogalommal, azt
jelentette, hogy két kézzel megragadtak az alkaromat, majd
ellentétes iranyban megtekerték rajta a bdért. Bar a konnyem is
kicsordult, hallgattam. Végul abbahagytak, mintha nem is érdekelné
Oket. Persze ez nem igy volt. Ezért mégis megosztottam ket
szOvetségessel a titkomat, szigoru titoktartasra kotelezve Oket.
Nagyon rovid ideig ugyan, mégis biztonsagban érezhettem magam.
A béke nem tartott sokaig, ugyanis hamar érdektelenné valt
szamunkra az er6, és helyette a kis szines Uveggolyok megszallottjai
lettink. Mindenesetre valamit megtanultam. Lehet, hogy j6 lett volna
erosnek lenni, de legalabb ugyanolyan jo érzés volt az er6ssé valas
titkat birtokolni. A titok, melyre masok is kivancsiak, erésse tesz.

A nindzsak részben annak koOszonhették tarsadalmi
megbecsulésuket, hogy jol végezték azt, amihez értettek. Masrészt
azonban azért is, mert a titkukat sikertlt egészen a 16. szazadig
megorizniuk. Ezért is nehéz teljes bizonyossaggal allitani barmit is
az 1600-at megel6z6 id6szakra vonatkozoan a nindzsak harci
tudomanyaval kapcsolatban, mely ismeretek és gyakorlatok
egyuttesét az egyszerlség kedvéért gyakran ,nindzsucunak” hivjuk.
Kozkinccsé tenni mindazt, ami kulonlegesseé tette a nindzsakat,
egyet jelentett volna létezésuk értelmének elvesztésével. A mesterek
tehat nagy gondot forditottak arra, hogy kivalasszak tudasuk
egyetlen méltd orokosét. Aki nem fért hozza az ismeretekhez,
kénytelen volt kifejleszteni a sajat technikait. igy alakulhatott ki egy
altalanos tudas, melyet kulonb6z6 csoportok képviseltek. Kozel
nyolcvan ilyen iskola vagy rju létesult Japan-szerte, melyek mind
titkosak voltak, tobbséglikben mégis Iga és Koga teruletén
helyezkedtek el. El6fordult, hogy egy mester vagy tanulni vagyo
lejegyezte egy-egy rju mikodését, a beszamol6t azonban mindig
megfelel6 zar és kulcs mogott oriztek. Mivel azonban az orszagban
folytonos haboruk dultak, nehéz volt barmilyen irast biztonsagban
tudni. Ezért aztan igen kevés forras maradt fenn a 15-16. szazadbdl.

igy jutunk el 1638-ig, amikor is az addigi konfliktus végleg lezarult,
a nindzsak pedig — a szamurajokhoz hasonléan — elveszitettek
lételemuket, vagyis a haborut. Akar végleg el is tlnhettek volna. A



hagyomanyok azonban még elevenen ¢éltek, és néhanyuknak
munkajuk is akadt. Tobbé persze mar nem Kkellett varakba
behatolniuk, kémkednilk vagy merényleteket végrehajtaniuk. Mégis
hogyan biztosithattak a fennmaradasukat ebben a megvaltozott
vilagban? Identitasukat egyfel6l ugy ©6rizhették meg, hogy
tanitasaikhoz ragaszkodtak, és azokat masokkal is megosztottak,
mikozben elhitették magukkal, hogy a harc tovabbra is a
hétkoznapok része.

A nindzsak tudasat Osszefoglalo és technikajukat ismertetd
beszamolokbdl tobb is fennmaradt, viszont egyik sem keletkezett
korabban a 17. szazad végénél, amikorra a nindzsak aranykora mar
végleg lealdozott. Az egyik a Soninki, melyre a jelen konyv els6
harom fejezete is épult. Ez talan a leginkabb irodalmi eértéket
képvisel6 és legszabatosabban megirt alkotas. Egy masik a
Ninpiden, vagyis A titkos nindzsahagyomany, melyrdl elképzelhetd,
hogy maga Hattori irta, de az bizonyos, hogy a hires igai
nindzsacsalad, a Hattorik birtokaban volt. Egy ujabb mi a Gunpu
Dusijosu, azaz A szamurajok harcmivészetének attekintése. A cim
lejaszutdl szarmazik, mivel meg volt rola gy6z6dve, hogy minden
szamurajnak el kell olvasnia az 59 bekezdésbe rendezett, a
harcaszatrol és felszerelésrél szo6ld, gyakorlatias szemléletlh mivet.
Veégul meg kell emliteni az enciklopédikus jellegll Banszensukatt,
mely részben azért keltette fel az érdekl6désemet, mert a négy
emlitett md kozul ennek nincs még angol nyelvl forditasa, masrészt
pedig a terjedelme miatt. Ugy éreztem, talan ha még tdbbet
megtudok, jobban megérthetem a nindzsak viselt dolgait. Bizonyos
értelemben igy is tortént: az egyes fejezetek elején olvashaté
idézetek mind ebbdl a konyvbdl szarmaznak.

A kogai szallodanak hagyomanyos elrendezése volt, apro,
gocsortos fakkal és kovekkel teli, zen stilusu belsé udvarokkal,
toloajtokkal elvalasztott folyosokkal és g6zolgd furddhelyiségekbe
nyilé papirparavanokkal. A kalitkaikban ciripel6 ticskok hangja olyan
volt, mint a porcelan, mar ha képes lenne énekelni. A szobam
egeészét tortfehér tatami boritotta, még a matracagy is el volt rejtve
valahol.

— Sehova sem tudok lellni vagy fekudni — panaszkodtam.



— Barhova ulhet vagy fekudhet — felelte Noriko.

Nem ment. Furan éreztem volna magam, ha a foldre fekudnék, a
térdelés és torokulés pedig egyaltalan nem volt inyemre. A kimonos
haziasszonyhoz képest, aki kecsesen ereszkedett térdre és
konnyedén kelt fel, esetlenll rogytam 0ssze, ami egyaltalan nem
illett a szalloda légkoréehez.

Ezt leszamitva volt a szallodanak egy hatalmas elénye. A tulaj,
Cudzsi Kunio tagja volt a helyi torténeti tarsasagnak, és temérdek
konyve kozott megtalaltam a nindzsak leghiresebb, felettébb nagy
tisztelet Ovezte konyvét is, a Banszensukait. A japanok kedvelik a
négy tagbol allé cimeket és kifejezéseket. Jol példazza ezt a 19.
szazadi Szon n6 dzso i (Tiszteld a csaszart, ki a barbarokkal!)
politikai jelmondat is. Bar altalaban egybeirjak, a Ban Szen Su Kai is
hasonlé kifejezés. Jelentése ,tizezer folyd dmlik a tengerbe”, mely
sajat értelmezésemben annyi tesz, hogy ,a szamtalan elem egyetlen
rendszert (értsd: a nindzsucut) alkot”. A szallodaban tortént tehat,
hogy fél tucat amatdr torténész korulllte a Banszensukai asztalon
kiteritett példanyat, és elmagyaraztak, miként reagaltak a nindzsak
arra, hogy feleslegessé valtak. Szinte ahitattal fuleltem, hiszen a
nindzsakrol szold talan legatfogobb beszamold fekudt el6ttem.
Vizsgalodasaim targyanak eredetét készultem megismerni.

Tovabbra sem eértettem azonban, vajon miért dontott ugy néhany
nindzsa, hogy felfedik titkaikat.

Ugyanaz az id6s Tosinobu Vatanabe adott erre magyarazatot, aki
korabban szamos, nindzsakhoz kotheté helyszint megmutatott
Koégaban. Az igai felkelést kovetd husz-harminc évben a nindzsak
meg biztositani tudtak a megélhetésuket a sogun Oreiként, illetve
kémként és katonaként Oszaka ostromanal és a simabarai felkelés
alkalmaval. Ezutan azonban semmi lehet6séguk nem maradt. Azzal
a felettébb kellemetlen helyzettel kellett szembenézniuk, hogy mar
senki sem szamit rajuk. Mindezt tetézte, hogy kozonséges
foldmiveskeént tarsadalmi megitélésuk is csokkent, és bizony az
addszedbk sem kiméltek 6ket. A szamurajokhoz hasonldéan a
nindzsak is egyre passzivabbakka valtak, harcosokbol puszta
hivatalnokokka lettek, akik (ha sikerult megszereznilk a szamurgj
cimet) rizsjaranddsagbdl igyekeztek jollakatni csaladjaikat. Egyre
inkabb ugy tint, hogy hamarosan minden munkalehet6ség eltlnik.



Tudtak, hogy idével megoregednek és meghalnak, é€s mivel egész
életuket titokban élték le, senki sem emlékszik majd rajuk és dicsd
tetteikre. Meg kellett mutatniuk, kik is 6k valéjaban, mire képesek, a
tudasukat pedig tovabb kellett orokiteni a kovetkezd6 nemzedékek
szamara. Nemcsak a nindzsucu muiveldi, hanem valamennyi harcos
is — a kulonboz6 iskolakat kepviseld ijaszok, kardvivok, puskasok —
szUkségét érezte annak, hogy megorokitse életvitelét.

— lgazsag szerint a nindzsucu mesterei viszonylag késon kerultek
csak képbe — jegyezte meg Tosinobu. — 1670 kornyékén ismerte fel
néhany igai és kogai, hogy ideje tenni valamit, kulonben a feledés
homalyaba vesznek. igy keletkezett tehat a Banszenstikai, tdbb mas
nindzsucurdl szolo alkotassal egyutt.

Ami a Banszensukait illeti: ez egy tiz konyvbdl all6 beszamoloja a
nindzsak viselt dolgainak 20 és 26 kozotti fejezetre vagy ,kotetre”
tagolva, a kiadastol fuggben. A feltételezhetben eredetileg a
sogunnak szant, 1676-ban elkészult alkotast egy volt szamura;,
bizonyos Fudzsibajasi Jaszutake allitotta 0ssze.

— Tulajdonképpen a kogai és igai nindzsucu oOtvozetét irta meg —
magyarazta Tosinobu —, a haza ugyanis a két tartomany hataran allt.
— A konyv valgjaban a nindzsucurdl szo6l6 lexikon, a titkos hadviselés
kézikonyve, melynek az ujkori nindzsaszakeértd, Antony Cummins
szerint mind a mai napig mondanivaldja van. Szavait idézve ez
.egyike a tulélésrél és gerillaharcmodorrdl szold utmutatdknak,
melynek segitségével a kelléen kitartd egyén titkos Ugynokke
képezheti magat”. Sz6 van benne harci technikakroél, fegyverzetrél,
stratégiardl, kémkedésrdl, orvoslasrol (hogyan lehet sebeket és
betegségeket kezelni), csillagaszatrdl (éjszaka ugyanis a csillagok
segitségével lehet tajékozodni) és élettanrdl is, hiszen utobbi segit
megeérteni a test mikodését, hogy a nindzsa tudja, hova sujtson,
hogy minél jobban fajjon. (Az egyik rész azt taglalja, ,hogyan lehet
inakat, bdrt és izmokat elszakitani”.)

Mivel a nindzsalét megkivanta a ,helyes érzuletet”, sok elvont
ertelmU tanitas is olvashatd a szovegben, mely részben kinai
forrasokbdl taplalkozik, mivel az elmélet — stratégia, taktika, joslas,
naptarhasznalat-java része Kinabdl szarmazott, illetve mert a kinai
nyelv hitelesebbé tett barmilyen alkotast. Példaul a tajékozodasrdl, a
csillagok segitségével torténd helymeghatarozasrdl és a joslasrol



sz0l0, javarészt kinaiul irt részek a kinaiaktol szarmazo ismeretekre
hivatkoznak, melyek amugy koztudottak voltak a japan hadvezérek
korében. ,Bar egyaltalan nem megbizhat6 tudas, hasznos lehet egy
olyan hadvezérrel szemben, aki hisz benne” — irja a Banszensukai.
A gyakorlatias részek (mint példaul a betorésrél, behatolasral,
kémkedésrél, eszkozokrdl és robbandanyagokrdl szold fejezetek)
szinte kizarolag japanul irédtak.

Az egész konyv azt a benyomast kelti, mintha a nindzsak
fénykoraban keletkezett volna, amikor még biztonsagban tudhattak
magukat, boldogok és aktivak voltak. Am ha ez valéban igy lett
volna, sosem rogzitették volna irasban titkaikat. Onmagaban a
Banszensukai |létezése bizonytalansagot, gondokat és passzivitast
sejtet. A mU segélykialtas az elismerésert, amolyan elkeseredett
allaspalyazat. Fudzsibajasi burkolt Uzenete a sogun szamara a
leginkabb igy szoélt: Méltanyold mindazt, amit tudunk! Végy minket
alkalmazasodba! Hadd orokitsék tovabb tudasukat a mestereink!

— Volt barmilyen hatasa? — érdekl6dtem.

— Semmi. Alig valtozott valami.

igy aztan ujra és Ujra prébalkoztak. — Sajnos azonban siiket
fUlekre talaltak. A 18. szazad végén tettek egy végsd Kkisérletet,
amikor felkeresték a kormanyzatot a Banszensukai egy példanyaval,
mert az azt megel6z6 szaz év alatt mindenki megfeledkezett a konyv

|eétezésérdl. Ez a példany talalhaté meg az Orszagos Levéltarban. >t
Vagyis az asztalon eléttunk fekvd kotet egy masolat volt csupan,
melynek eredetijét, ugy tlnik, valamilyen oknal fogva a sbgun nem is

latta, és az magankézben maradt.>* Azon toprengtem, vajon mi
hagyomanyozddott akkor az utdkorra.

Norikdnak is hasonlé gondolatok jarhattak a fejében, mivel ugy
vélte, az iraskép nem 17. szazadi. Feltételezését arra alapozta, hogy

apja, Kacuhisza Morija,g a hires torténész jovoltabol
gyermekkoraban sok kulonboz6 kéziratot €s nyomtatvanyt latott
otthon. Késbbb maga Kacuhisza tanar ur is Kkifejtette a sajat
véleményét. A széban forgd ,masolat” meglehetésen silany volt,
vagy pedig a mintaul szolgalé eredeti volt igencsak hianyos.
Valdszinlleg egy tanult kozember mive lehetett, ami meglehet6sen
altalanos allitas.



— Egy szamurdj, aki jartas volt a Kanbunban [kinai irodalom és
irasmiveészet], sosem irt volna ilyen 6cska mavet! Kizartnak tartom,
hogy ilyesmit akartak volna atnyujtani a ségunnak. Ha mégis, aligha
méltatta volna tobbre egy futo pillantasnal.

Ennyit tehat a nindzsak allasszerzéshez fizott reményeirél. Mint
ahogy a nindzsa kultura eredetéhez sem kerlltem kozelebb. A
nindzsakra vonatkozé talan legismertebb, ,leghitelesebb” forras
mind0ssze egy meglehetbésen vacak masolat egy rég elveszett
eredetirdl, melyet szaz évvel az utan irtak, hogy az igazi nindzsa
életformanak lealdozott.

A Banszensukai keletkezésekor a nindzsak mar javaban uton
voltak a feledés homalya felé. Maga a kétes hitelli Banszensukai
tartalma is sok helyen igencsak gyanus. Tartalmaz példaul egy
,nindzsa torvénykonyvet” is, mely Kkitalalt, értelmetlen kinai
irasjeleket tartalmaz. Ez tobbek kozt azt sugallja, hogy a nindzsak
képesek voltak lovakat kulonb6z6 jarasmodokra idomitani és ily
modon kommunikalni, ,havon és jégen” élni, illetve ismertek a
szomjusag lekuzdésére alkalmas receptet is (savanyitott szilva,
cukor és buza).

A kovetkezb évszazad soran a nindzsakra egyre inkabb sotétbe
Oltozott szuperhdsként kezdtek tekinteni, akik varazslatos
mutatvanyokra képesek. Egy 1802-es romanc egyik illusztracidja
egy vararok folott kifeszitett kotélen kuszo fekete ruhas alakot

abrazol.>* Hasonld, kotélen maszd alak lathatdé a hires Hokuszai
egyik 1814-ben készult vazlatan is. Tovabbi fekete ruhas nindzsak
gyakran feltlnnek 19. szazadi nyomatokon is, jollehet azok a
cenzura miatt meglehetésen szik témakorre szoritkozhattak csak,
mivel a Tokugava-kormanyzat igen érzékeny volt barmi olyasmire,
ami titkos ellenzeékre utalhatott. A halal huszonnyolc valtozata cim(
hatborzongat6 sorozat egyik jelenetében Cukioka Jositosi egy hést
abrazol, aki éppen ongyilkossagot készul elkdvetni, mikozben
fenyeget6 arnyék borul ra, mely nem mas, mint egy nindzsa. A kép
1866-ban készult, a baljés arnyék pedig akar a Tokugava-
kormanyzat sorsat is jelképezhette. A legkifejez6bb ujabb kori
nindzsaabrazolas csak a sogunatus 1868-ban bekdvetkezett bukasa
utan jelent meg. Egy 1883-bdol szarmazé Tojonobu Utagava altal
készitett fametszetrél van sz6, mely az Oda Nobunaga elleni 1573-



as, bizonyos Manabe Rokuré altal megkisérelt merényletet
abrazolja. A nyomaton a nindzsa O&stipusa lathatd, ahogy fekete
Oltozetben karddal hadonaszik, a hattérben egy szolgalannyal,
mikdzben a nyugodt sogun egy szomszédos helyiségben Ul.

A szamtalan kilonos nindzsaatalakulas kozul a legkulondsebb a
12. szazadi hés, Josicune nevéhez kotddik, akinek tragikus bukasa
id6vel dics6séges sikerré valtozott. Az Ataka-kapunal lezajlott
(bizonytalan eredet(l) eset utan, melyben a hiséges Benkei
megmenti urat, Josicune csataban vereséget szenvedett, és
ongyilkos lett. Vagy mégsem? A néphiedelem nemigen szereti, ha a
hésok csakugy eltinnek. Ezért inkabb megmasitjak a dolgok
alakulasat, és a hdés nagysagahoz mélté sorsot talalnak ki. Az igy
keletkezett legenda szerint Josicune nem hal meg, hanem északra
menekul Hokkaido szigetére, ahol a helyi Gslakosok, az ainuk
vezetdjiikként fogadjak. Es ezutan? Nyilvan nem halhat meg csak
ugy. Ezért tovabb utazik északi iranyba, atkel Szahalin szigetének
érintésével a szarazfoldre, aztan nyugat felé, Mongoliaba megy, ahol
a vilaghaodité Dzsingisz kan alakjaban éled ujja.

Mindez természetesen suletlenség. Josicune sajat maga vetett
véget az életének (vagy tlnt el) a Koromo-folyénal 1189-ben vivott
csataban, harmincéves koraban. Dzsingisz kan 1206-ban lett a népe
ura, €s minden bizonnyal ez szolgalt a monda alapjaul, hiszen a két
esemény kozt eltelt tizenhét év elegend6 Ilehetett Josicune
atalakulasahoz. Véletlen egybeesés, hogy a két torténelmi
személyiség kozel azonos koru volt. A torténet kiotl6i azonban
megfeledkeztek arrdl, hogy Josicune halalakor vagy eltinésekor
Dzsingisz — akit ekkor még Temudzsinnak hivtak — mar javaban
nekilatott a viszalykodé mongol torzsek egyesitéséhez. Nem mintha
err6l sokan értesultek volna Japanban, kiulonboz6 kinai és mongol
forrasok viszont egyértelmlien tanubizonysagot tesznek errél.
Val6jaban az egész torténet zavaros. Nem veszi figyelembe a
tavolsagokat, az utazas nehézségeit, a nyelvi és kulturalis
kilonbségeket. A legendak azonban éppen a nem tetsz6 tények
figyelmen kivul hagyasaval keletkeznek. Az igazi kérdés az, hogyan
és miért szuletett a torténet.

A legkésbbbi eredete a 19. szazad elejére tehetd, ekkor rogzitette
ugyanis elészor a német polihisztor Philipp van Siebold, amikor



Hokkaidora latogatott az 1820-as években. A legenda nem sokkal a
sogun hatalmat megdontd és a Meidzsi-kormanyzat felallasat
eredményez6 1868-as forradalom utan ujjaszuletett. A forradalom
idején a felkel6k rovid életll kdztarsasagot alapitottak Hokkaidon. Az
atmeneti berendezkedés felszamolasa a szigetre iranyitotta az Uj
kormanyzat figyelmét. Leginkabb azért dontottek ugy, hogy
maradnak, mert attdl tartottak, az oroszok megszerezhetik a
terletet. A nemzeti Ontudatra ébredés id6szakaban sok japan
képzelt el maganak az azsiai kontinensen is terjeszkedd birodalmat.
Ha van el6kép, annal jobb a jévé szempontjabdl. Es ime — Dzsingisz
kan birodalma Kinat is magaban foglalta. A gondolatmenet szerint
egyetlen mongol sem lett volna erre képes, mivel a mongolok — mint
az koztudott volt — mind barbarok. Ezért aztan Dzsingisz kan,
barmekkora zseni volt is, nem lehetett mongol. Mivel pedig Kinat is
leigazta, kinai sem lehetett. Logikus kovetkeztetésnek tlinik tehat,
hogy csakis japan lehetett. Ezt a holdkoros elképzelést vallotta a
japan Ojabe Zenicsiro, akinek a témat feldolgozé konyve 1924-ben
|atott napvilagot. A maga koraban igazi kasszasikernek szamitott, az
elmélet pedig népszerlinek bizonyult, aminek kovetkeztében ujra és
ujra el6kerult a Josicunérdl szolo torténet keretein belll, ezzel pedig
részéve valt annak a folyamatnak, melynek soran a nindzsak egyre
inkabb a mitoszok vilagaba kerultek.

Mégis megmaradt a valésag egy apré6 magva, mely hamarosan a
legvaldszeritlenebb korulmények kozott szokkent szarba.

Banszensukai — tartalom™

1. Bevezeteés

El6sz6 és prologus; A sikeres hadviselés vezérelve; Torténelmi
példak; Tartalom; Kérdések és valaszok

2. Helyes szemlélet/1

Oszinteség, eltokéltség és akaraterd; Az élet és halal helyes
megkozelitése

3. Helyes szemlélet/2

Egy nindzsaszervezet milkodtetése; A nindzsak sikeres
alkalmazasa; Szempontok az ellenséges elemek feltartoztatasahoz;



Az ellenség taboraba valo behatolas modszerei

4. Iranyelvek hadvezéreknek/ 1

Az ellenség szandékanak felismerése; Folyamatos megfigyelés
ugynokok segitségével béke idején; ugynokok elhelyezése haboru
esetén; Ellenséges terulet foldrajzanak megismerése; Az ellenség
|étszamanak, képesseégeinek és er0sségeinek megismerése; Az
ellenség stratégigjanak és elhelyezkedésének megismerése;
Medgfigyelésre és kihallgatasra alkalmas ugynokok

5. Iranyelvek hadvezéreknek/2 és 3

A nindzsa és ura kozti megallapodas; A nindzsucu altal tiltott
harom dolog; Titkos Ilevelekre vonatkozé két eészrevétel,
NyilvesszOkre erfsitett levelekre vonatkozd két észrevétel; Jelekre
vonatkozd négy eészrevétel; Rejtett er6t hordozo titkos levél;
Megallapodasokra vonatkozo hat észrevétel;, A hadvezér harom
elengedhetetlen készsége; A nindzsa biztonsagat szolgalé ket
modszer; Miért érdemes nindzsat alkalmazni

(A 3. rész hianyzik)

6. Iranyelvek hadvezéreknek/4

Hogyan lehet kivédeni az ellenséges taktikat/1: Ot ok, miért ne
fogadj fel ellenséges nindzsat; A haderé fegyelmezésérél

7. Iranylevek hadvezéreknek/5

Hogyan lehet kivédeni az ellenséges taktikat/2: Ortiizekrél;
Jelszavakrol és titkos jelekr6l a szOvetségesek azonositasara;
Orszemekrél;  Ejieli  6rjaratokrol;  Felderitdkrél;  Ellenséges
nindzsakkal szembeni eszk6zokrél

8. Az ellenség sorai koze férkbzeés/ 1

El6készlletek; Titkos Ugyndk bevetése; Ugyanerrél feszult
helyzetben; N&i nindzsak; Helyiek alkalmazasa; Helyiek kiképzése
kémekkeé; Az ellenség szolgalata, hogy leleplezze onmagat; Az
ellenséges csatlost arulonak bemutatdé hamis levelek; Ellenséges
nindzsak atcsabitasa; Latszdlagos atpartolas; Nindzsa-hadvezér
kapcsolatok

9. Az ellenség sorai koze férkbzeés/2

Jelszavakrol; Titkos jelekrdl; Behatolas tavolrél; Alcazasrol;
Behatolas éjszakai tamadas alkalmaval, Szoérvanyos behatolas;
Fogolybdl kettés Ugynok; Ellenséges hadvezért aruloként bemutato
hamis csaladi levelek



10. Felderités

Hegyek és volgyek felderitése; Tovabbi észrevételek ugyanarrdl;
Tengerpartokrol és  folyokrol; Rizsféldek mélységérdl;  Arkok
meélységerdl és szélessegérdl; Varak ellenalld képessegének
megitélése; Terepviszonyok, tavolsagok és szintkilonbségek
megbecslése; Ellenség haderejének megbecslése; Ellenséges
alakulat létszamardl;, A  menetel6 ellenség haderejének
megbecslése; Var vagy tabor felderitése kivulrél; Gyakori hibak
éjszakai felderitéskor; Az ellenség varbdl vagy taborbdl torténd
elérenyomulasanak vagy visszavonulasanak megallapitasa; Az
ellenség letaborozasanak vagy visszavonulasanak megitélése;
Lehetséges rajtautések elbrevetitése; Ellenség folyon torténd
atkelésének elbrevetitése; Ellenség zaszlok és por alapjan torténd
megitélése

11. Titkos behatolas/1

Tiz megfontoland6 észrevétel a hadmivelet el6tt; A hianyossagok
kihasznalasanak muivészete; Az ellenség figyelmetlenségének
kihasznalasa

12. Titkos behatolas/2

Milyen  iranybdl  érdemes  prébalkozni; Az eszkozok
kivalasztasanak mivészete; Behatolas szovetségesek érkezésekor;
Behatolas sorozatos tamadasok alkalmaval; A ,lathatatlan kopeny”
hasznalatanak mivészete; A gyujtogatasrol

13. Titkos behatolas/3

Evszakonként eltéré alvasmintdk megkiilénbdztetése; Hogyan
lehet megallapitani, hogy alszik-e vagy ébren van valaki kora,
természete és viselkedése alapjan; Hogyan kell a kutyakkal banni;
Jarasmodok; Hogyan rejtheti el arnyékat és jarhat néman az ember;
Mely éjszakak alkalmasak a behatolasra; Mely helyszinek
alkalmasak a behatolasra; Horkolasra tortené fulelés; Az ellenség
megfigyelése; Elrejt6zés; Az embereid helyes elhelyezkedése hazba
torténd behatolaskor; Az elbvigyazatossagrél; A kardkotd zsindrrol;
Csapdaallitas az ellenség megsebesitése céljabdl

14. Titkos behatolas/4

Ajtok feltorésének elbkészulete; Zarrudak kitapogatasa; Zarrudak
eltavolitasa; Kampods zarak kitapogatasa; Kampos zarak kinyitasa;



Tolézarak kitapogatasa; Tolozarak kinyitasa; Reteszek kitapogatasa;
Reteszek kinyitasa; Lakatok kitapogatasa; Lakatok kinyitasa

15. Titkos behatolas/5

Felderités; Ejszakai tamadashoz alkalmas viselet; Ejszakai
tdmadasra vonatkozé utasitasok; Ejszakai tamadas taktikaja;
Ejszakai tamadasra alkalmas id6; Nindzsak altal végrehajtott
éjszakai tamadas; Ejszakai betdrés; Tuszejtés

16. Az égi idd/I

Id6re vonatkozd jovendoOlés; Az alkalmas id6 és irany
megallapitasa; Az Ot Alapelv és a napszakok; A szerencsés nap
megallapitasa az Ot Elem segitségével

17. Az éqi id6/2

Csillagaszat; Szél és es6 megjdésolasa; A holdkelte és holdnyugta
idépontja; Az arapaly; A helyes iranyrol holdtalan éjszakakon;
ld6bmeghatarozas

18. Eszk6zok/1

Maszoeszk6zOk: nyolc kulonboz6 létra, kampok, maszoévasak,
falmasz6 segeédeszkozok, repulési felszerelés és nindzsabotok
abrazolasa

19. Eszk6zok/2

Hidak, nad-, cserép- és kosartutajok, ,vizipokok”, uszolabak,
mocsarjarok, a ,kormoran” és harci csénakok abrazolasa

20. Eszkozok/3

Zarak feltorésére valo eszk6zok



TIZENNEGYEDIK FEJEZET
A nakanodi kémiskola

Ejszakai jar6rézés vagy érszolgalat alkalmaval légy csendben, hogy
mindent meghallj.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

A nindzsak rég letlint vildga manapsag szamos téves elképzelés

formajaban él tovabb, ugyanakkor fennmaradt bel6le valami egy
bizonyos Onoda Hiré személyében, aki a masodik vilaghaboru utan
harminc évig harcolt tovabb a Fulop-szigeteken. Hires torténet az
ové. Onoda, aki a 90. életévét tapossa, mikozben ezeket a sorokat
irom, legalabb olyan hlséggel szolgalta a hazajat, mint barmelyik
szamuraj az urat, mégis olyan technikak segitségével és
szemléletnek koszOnhetéen maradt életben, melyek inkabb a
nindzsakra voltak jellemz6k. Kulonosen igaz ez a hozzaallasara: mig
egy szamuraj elfogadta, kereste, s6t biztositotta maga szamara a
,<dics6séges” halalt, Onoda inkabb a tulélés mellett kotelezte el
magat.

Onodaval majd a tizenhatodik fejezetben részletesebben
megismerkedunk. El6bb azonban érdemes feltarni annak a sajatos
felfogasnak az eredetét, mely egy, a titkos miuiveletek
végrehajtasaban jartas, kis létszamu tarsasaghoz flizte. Egészen
kUlonleges csapatrdl van sz6. Azt hihetnénk, hogy a hirszerzés és
gerillaharcmodor tanitasara létesitett ,kémiskolak” novendékei és
oktatoi, akik mindenestél nem lehettek tobben 2500-nal, a japan
terjeszkedést hirdeté imperialista és militarista szemlélet talan
legszélsGségesebb képviselbi voltak. Valojaban azonban ennek a
szOges ellentéte igaz: bar hazafiassagukban tantorithatatlanok
voltak, elképeszt6 kreativitas, szabadelviség, idealizmus és
rugalmassag jellemezte 6ket. Egy emberre kulonosképpen igaz
mindez. Ritka, hogy valaki feddhetetlen marad, mik6zben szembe



helyezkedik a sajat hazaja elképzeléseivel és torekveseivel.
Fudzsivara lvaicsi mégis ilyen ember volt. Annak ellenére, hogy sajat
maga sosem hasznalta volna a kifejezést, igazi ,arnyékharcos” volt,
azoknak a nindzsaknak méltdo Orokose, akik mindig igyekeztek a
hiséget, tevbleges fellépést és erkolcsOsséget egyszerre érvényre
juttatni.

Onodahoz hasonléan 6 is a 19. szazad végén, Japan nagyhatalmi
torekvéseinek els6  megnyilvanulasakor  |étrejott  Nakanoi

Kémiskolanak™® készonheti palyafutasat. Amikor a csaszar 1868-ban
visszanyerte teljes hatalmat, a szamurajok végleg eltlintek. Japan yj
hadereje egyre inkabb megerdsddott, legybzte Kinat (1895) és
Oroszorszagot is (1905), majd csatlakozott a Szovetségesekhez az
els6 vilaghaboruban, veégul az 1930-as eévekben kiterjesztette
hatalmat Mandzsuriara, ezzel pedig kilatasba helyezte Szibéria,
Mongdlia és Kina bekebelezését is. Viszont a katonai eréfolény
énmagdban nem volt elegendd. Belsé-Azsidban igencsak
rendezetlen viszonyok uralkodtak — Kina egyidejlileg szenvedett a
haduraktol, nacionalistaktdl és kommunistaktdl, a szovjet hadsereg
fokozatosan megszallta Szibériat, a mongolok pedig egyszerre
vagytak fuggetlenségre és Ohajtottak a szovjetek segitségét. A
japanok rajottek, hogy a hoditast bomlasztassal és titkos
hadmiveletekkel kell megtamogatni. Ennek megfeleléen magukat
buddhista szerzetesnek vagy uzletembernek alcazé kémek
hirszerzési haldzatot épitettek ki, mely folyamatosan szolgaltatta a
térképeket és az ellenséges csapatokrél szo6l6 informaciot.

Ahogy a japan hadigépezet az 1930-as évek soran egyre jobban
megerdsodott, a hadvezetés felismerte a titkos hadviselés
szakszerlbbé tételének szuksegét. 1937-ben, els6sorban a szovjet
veszely hatasara a hadsereg elkezdte kifejleszteni az
.2arnyékhadviseléshez” szukséges eszkozoket és mddszereket:
lathatatlan tinta, ongyujtonak alcazott fényképezbgeép,
konzervdoboznak vagy éppen szénnek tind robbandanyag, a
transzszibériai vasuton utazé és jelentéseket készité futarok,
szovjetellenes oroszok alkotta hirszerz6csoport, kémelharitasi
ugynokség. Végul 1938 nyaran elhataroztak, hogy felallitanak egy
.kémiskolat”, mely ra egy évre Tokid Nakano nevl negyedében
kezdte meg a mikodését.



A Nakanodi Kémiskola jellegtelen épuletegyuttese az azt korulvevd
taviréoszlop-erdével korabban katonai tavirékdozpont volt, és — a
szandékos megtévesztés jegyében — holmi ,Katonai Hirkozlési
Kutatointézetként” makodott. Elsd iranyitdja a zsenialis és eredeti
elképzeléseir6l ismert Akigusza Sun volt. Folyékonyan beszélt
oroszul, kerek szemuveget hordott, modora kedves volt, alkoholt
sosem ivott, a kavét jobban kedvelte, mint a teat, hallgatoit pedig
gyakran elvitte a Frank Lloyd Wright altal tervezett Imperial Szalloba,
hogy ott ismerkedjenek a nyugati magatartasi szokasokkal.
Korultekintéen valasztotta ki a novendékeit, és inkabb a teljes
engedelmességhez szoktatott, az egyhangusagot jol tlrd tartalékos
vagy lefokozott tiszteket részesitette elényben. Hatszaz jeldltbdl
mindossze tizennyolcat valasztott ki, akik mindegyike kitlnt értelmi
képességeivel, nemzetkOzi tapasztalataval és allokepességevel.
Kivaltsagosok voltak, és ennek megfelelben is viselkedtek, divatos
hajviseletukkel és mutatos oltonyeikben.

Mar a kezdetektdl fogva ujfajta hadviselésre képezték ki 6ket,
mely Japan nagyhatalmi torekvéseit, vagyis a Nagy-kelet-azsiai
KozOs Felviragzas Ovezetekeént emlegetett birodalom
megteremtését volt hivatott szolgalni. A 20. szazad, mint azt az elsé
vilaghaboru igazolta, a totalis haboru korszaka volt. Kiderult
ugyanakkor, hogy a frontalis tamadas jelentésége immar kisebb,
mint a hirszerzése, mellyel ala lehetett asni az ellenség torekvéseit
vallasi természetl viszaly vagy osztalyharc szitasaval. Az egyik
nakandi tanar szerint akar egyetlen kém is értékesebb lehet egy
egész hadosztalynal. A nindzsak stilusat idéz6 ,arnyékharcmodor”
volt a megoldas — persze a modern korulményekhez igazitva. A
hallgatok  pszicholégiat, légi és tengeri koOzlekedést és
gyogyszerészetet is tanultak. Elsajatitottak a robbandszerkezetek és
id6zitett bombak hasznalatat. Megismerkedtek a németek
hadjarataival is. Megtanultak  dokumentumokat  titokban
lefényképezni, elrejtdézni és (ismert binozbk segitségével) széfeket
feltorni. A biologiai hadviselésrdl szolo el6adassorozat keretében
pedig megmutattak nekik, hogyan kell kuldonleges tollakbdl fert6z6
baktériumokat juttatni az ivovizkészletekbe. Természetesen minden
a legnagyobb titokban zajlott. Senki sem szamithatott nyilvanos



elismerésre. Mindannyian kénytelenek voltak elfogadni, hogy akar
teljesen ismeretlenul halhatnak meg a hazajukért. Mindez aligha
kilonbozhetett volna jobban a szamurajidealtol, és sokkal inkabb
hasonlitott egyfajta modern nindzsaszemlélethez: elhivatottsag,
hazafiassag, rugalmassag és az ,arnyékharcmodor” alapos
ismerete.

A japanokra jellemz6 spiritualitassal atitatva. Az iskola kapujanal a
nagyhirl 14. szazadi hadvezér, Kuszunoki Maszasige tiszteletére
emelt szentély allt. O volt az, aki az Eszaki és Déli Udvarok kozt
kirobbant, hatvan évig zajlé6 polgarhaboru elsé szakaszaban Go-
Daigo csaszar oldalan harcolt; akinek szamos jasinoi hegyi eréd
elfoglalasa flz6dik a nevéhez; aki egyszer ongyilkossagot szinlelve
menekult meg ellenségeitdl; aki az egyik, sajat kezén levd varat
seregnyi babuval védte meg; aki annak tudataban engedelmeskedett
uranak és vallalt Utkozetet (Minatogavanal 1336-ban), hogy a
vesztébe rohan; végul aki a szeppukuja révén a hiiség mintaképévé
nemesedett.

Ennek értelmében az elsé hallgatocsoportnak két kulcsfogalmat
kellett megértenie: becsulet és lelkllet, makoto és szeisin. Egyik
alapvet6é mottdjuk szerint ,a titkos dolgok sikere tisztességbdl fakad”,
a lelkulet” pedig buzgd hazaszeretetet jelentett. Ezek az
elképzelések konnyen a 19. szazadi dolyfos szamurajkialtas, a Szon
né dzso i (,Tiszteld a csaszart, (zd a barbarokat!”) ujabb kori
valtozatava alakulhattak volna. Akigusza egyik beosztottja, Ito
Szamata majdnem atlltette a gyakorlatba ezt a gondolatot, amikor
tervbe vette, hogy megrohamozza a kobei brit konzulatust a japan
politikusok és pénzemberek megvesztegetésének gyanujat igazolo
bizonyitékok utan kutatva. A nindzsahagyomanyok szellemében
fogant otlet végul kitudddott, Itét hadbirosag elé allitottak, a
felettesét, Akiszugat pedig athelyezték Berlinbe. Ezutan a Nakanoi
Kémiskola kerulte a hasonlod ,kalandor” elképzeléseket, és inkabb az
alaposan atgondolt terveket szorgalmazta. Semmi gond a nindzsak
stilusat idéz6 titkos akcidkkal, azonban alljon mogotte katonai és
politikai megfontolas.

Még ugyanabban az esztendb6ben, 1939-ben a vilagtorténelem
alakulasa és az azsiai terjeszkedés kudarca keresztulhuzta Japan
birodalmi torekvéseit, melynek hatasara a Nakandi Iskola



ujrafogalmazta kiildetését. Belsé-Azsiaban a japan eléretdrés
varatlanul véget ért, amikor seregeiket leverte a k6z6s orosz-mongol
hader6. Eurdpaban Hitler megnemtamadasi szerzddést irt ala az
oroszokkal, majd lerohanta Lengyelorszagot, mire Nagy-Britannia és
Franciaorszag hadba lépett. Az eurdpai haboru lehetbséget kinalt
Japan szamara, hogy végleg felszamolja a nyugati imperializmust
Azsiaban a britek, franciak és hollandok kilizésével. Amikor pedig
1941 juniusaban Hitler mégis megtamadta a Szovjetuniodt, Japannak
ujra modja nyilt arra, hogy megszerezze a Tavol-Kelet szovjetek
uralta részét, akar Szibériat is. Micsoda elképzelés egy nagyravagyo
fiatal nemzet részérél, hogy felszabaditsak Azsia népeit a nyugati
elnyomas aldl, és veéget vessenek az évszazados megalaztatasnak!
A japanok szerint a ,nyugat” jelz6 egyarant vonatkozott az
europaiakra és az amerikaiakra, utobbiak voltak ugyanis, akiknek
koszonhetéen Japan kénytelen volt kinyilni” a 19. szazadban, és
akik sajat érdekszférajukka tették a csendes-6ceani térséget. (igy
gondoltak, aligha akad olyan azsiai — legyen sz6 akar szibériai
vadaszrol vagy hawaii 6slakosrol, brit uralom alatt senyvedd indiairol
vagy filippindrél —, akinek ne tetszene a testvéreik altal vivott
Jfelszabadit6” haboru.

Az emlitett célok elérése a hagyomanyos japan harci szemiélettdl
igencsak eltér6 nindzsa-jellemvonasokat kivant meg. Mint azt
Stephen Mercado irja az iskolardl szolé konyvében: egy olyan
hadseregben, ,melyben alapvetés volt az utasitasok azonnali
végrehajtasa és egyfajta heves patriotizmus, a Nakandi Iskola arra
kezdte 0sztdnozni hallgatoit, hogy legyenek talalékonyak. El6bb
ismerjék meg az ellenfelet, ne csupan harcoljanak ellenik. Ez a
tudas biztositja szamukra a kell6 er6t, mely alapja lehet barmilyen
gyakorlati fogasnak, legyen sz6 harcmivészetekrél, széfek
feltoréseérdl vagy barmi hasonlérél. Ugyanez a tudas szul empatiat is.
Egy értelmes tisztnek, barmi is a személyes meggy6zb6dése,
képesnek kell lennie megragadni, mi huzédik az ellenfele nézetei és
tettei mogott.” Roviden, a hallgatoknak az egyéni kezdemeényezés és
a kozosségi ,lelkulet” egyuttesét kellett kialakitaniuk.

Napjaink ,nindzsakozosségének” szldk latokord tagjai  azt
allithatnak, hogy a Nakandi Iskola végzett hallgatdéi nem is voltak
igazi nindzsak. Abban igazuk van, hogy a nindzsak hagyomanya és



a nindzsucu azota mar letlnt koralmények kozott fejlédott ki. Ma mar
senki sem tudna hiséget fogadni egy hadurnak, mivel mar
nincsenek is hadurak. Hasonl6 felfogas szerint a nindzsucu ismerdéje
kizardlag egy mestert6l szerezheti a tudasat, melyet személyesen
lehet csak tovabbadni, csoportban képtelenség megtanulni. Szamos
egyeb szempont azonban jogossa teszi a nindzsa sz6 hasznalatat. A
magat a nindzsa hagyomany o6rokosének vallé Maszaaki Hacumi 18,
alapvetben elsajatitando teruletet nevez meg, melyek kozul 11 a
nakanoi képzésben is megtalalhaté: lelki kifinomultsag, pusztakezes
harc, kardforgatas, tlzzel és robbandanyagokkal valé banas,
alcazas és alakvaltozas, lopakodas és behatolasi technikak,
stratégia, kémkedés, menekullés és elrejt6zés, meteorologia és
foldrajz. Tovabbi hét nem feltétlenil sziUkséges a modern
harcaszathoz: botos harcmodor, késdobalas, landzsas harc,
alabardos harc, lancos-sarlés harc, vizi képzés és lovaglas. Mégis,
jelent6s atfedés figyelhetdé meg a hagyomanyos és a nakanoi képzés
kozott ahhoz, hogy a kémiskolaban végzetteket modern nindzsaknak
tekinthessik. Sok bennuk a kozos vonas: hlseég, titoktartas,
kotelességtudat, becsiletesség. Onoda szavaival élve:

Akkor hat miben bizhatnak azok, akik ilyesfajta harcmodort
alkalmaznak? A Nakandi Kémiskola egyszeri( valaszt adott erre
a kérdésre: A titkos harcaszat alapja a teljes feddhetetlenség.”
Milyen igaz, hiszen ez a legfontosabb, mellyel nemcsak az
ellenséget lehet megtéveszteni, hanem akar a baratot is. A

feddhetetlen ember — aki egyuttal becsuletes, hiséges,
kOtelessegtudattal rendelkez6 és erkdlcsos — barmilyen
nehézséget kibir, a kihivasokat pedig a sajat maga javara tudja
forditani. >

Nos, lehet, hogy a kedves olvasd kétségbe vonja a baratok
megtévesztésének helyességét, vagy nem feltétlenul tekint
erkolcsosnek egy er6sen nacionalista-militarista eszmerendszert,
ugyanakkor a vilagon m0kod6 titkosszolgalatok egyike sem
fogalmazna meg ilyen jellegl aggalyokat. Tovabba a Nakanodban
végzettek és tanaraik tobbsége meg tudta 6rizni a személyes



feddhetetlenségét azaltal, hogy megtagadta vagy elutasitotta a
masodik vilaghaboru soran uralkodo japan szemléletet.

Hogy miként valasztotta ki a felvételért felel6s tiszt a megfeleld
tulajdonsagokkal rendelkezOket, legalabb ugyanolyan mértékben
mult a megérzésein, mint az alapos medgfigyelésen. Az egyik
elbeszélgetésre erkezd tizedest egy helyiségbe kiséerték, ahol vagy
fél tucat magas beosztasu tiszt azonnal elkezdte kérdésekkel
bombazni. ,Mondja, szereti a nOket?”, szegezte neki az egyik. A
tizedes teljesen zavarba jott, és képtelen volt egyenes valaszt adni.
Késbbb megkérdezte Ueda Maszao parancsnokot, vajon a
kérdéseket elbre eltervezték-e. Nem, hangzott a valasz, de amugy is
lényegtelen: mindegy mi a kérdés, az szamit, hogyan valaszol a
jelolt, nem a mondandojanak tartalma. A beszélgetés nem vizsga
volt, sokkal inkabb amolyan személyiségi teszt, hogy kideruljon,
hogyan viselkedik a jelolt nyomas alatt. Jelen esetben ugy tlnik, a
zavartsagot megfelel6 reakcioként ertékeltek.

Amikor Eurdpaban kitort a haboru, a Nakandban végzettek a
britek uralta India és Délkelet-Azsia felé forditottak figyelmiket. A
kivalé Fudzsivara Ivaicsi iranyitasa alatt mikodé csapat elért néhany
elképeszté sikert. Fudzsivara el6bb a Nakandi Kémiskolaban
tanitott, a haboru kirobbanasakor pedig mar a japan hadsereg
hirszerzésert felel6s 8. részlegének szazadosa volt. Els6 ranézésre
atlagos katonaember benyomasat kelti. Akasi Jodzsi, emlékiratainak
forditéja nem sokkal a haboru utan talalkozott vele: ,Nyulank alkatu
volt rovidre nyirt hajjal. Feszes ajka és karvalyorra azt a benyomast
keltette, hogy eltokélt és elvhi ember (...), aki a régi id6ék
szamurajaihoz kothetd 0sszes erénnyel rendelkezik.” Ennél azonban
sokkal tobbrdl volt sz6. Valoban mindenkit lenyligozott, akivel csak
talalkozott a haboru alatt, illetve az utan — legyen az akar malaj,
indiai vagy éppen brit kivéve tudatlan feletteseit.

1941 szeptemberében Fudzsivarat egy malgjfoldi titkos
hadmuivelet vezetésével biztak meg. E szerint kapcsolatot kellett
|étesitenie indiaiakkal a Brit Indiai Hadseregen, valamint a
felszabaditasi mozgalmakon belll, illetve a malaj és kinai britellenes
csoportokkal. Ot, Nakanoban végzett embert kapott maga mellé,
akik — mint arrdl elismer6 szavai tanuskodnak — valamennyien ,jozan



gondolkozasuak és tisztasziviek voltak”, csak éppenséggel teljesen
tapasztalatlanok. Fudzsivara ,teljesen megdobbent a varatlan
parancs hallatan”, els6sorban azért, mert (Ujdonsult csapatahoz
hasonléan) semmiféle, kémkedéssel kapcsolatos személyes
tapasztalattal nem rendelkezett, masfel6l pedig azért, mert nagyban
kilonbozott a szokvanyos katonaktol és tisztektdl. Homlokegyenest
mast képviselt, mint ami a haboruban Japant jellemezte: gég,
idegengyulolet, kegyetlenség. Fudzsivara természetesen hiséges
és hazaszeret6 ember volt, ugyanakkor nagyvonalu, rugalmas és
idealista is. Raadasul érzékeny tipus volt, aki a dontd pillanatokban
gyakran elsirta magat, ami szoges ellentétben allt a rideg és
szenvedélymentes japan tisztekrdl alkotott altalanos elképzeléssel.
Mindezek hatasara valhatott a japan torténelem egyik ritka
romantikus hdsévé. Ezzel maga is tisztaban volt, nemegyszer
ugyanis Arabiai Lawrence-hez hasonlitotta magat (nemegy nakanoi
tarsahoz hasonloan, mint azt latni fogjuk).

Fudzsivara véleménye szerint az addigi miveletekbdl ,hianyzott
az alapelv, mely lehetbvé tenné az egyuttmikodést idegen
nemzetekkel”. Olyan ideoldgiara lett volna szikség, ,mely nemes és
egyetemes értékeken nyugszik, mint példaul az azsiai emberek
fuggetlenség és oOnallésag iranti vagyanak megértése”. Egy
almatlan, a meglévé elvi kulonbségek miatti gyotrédéssel toltott
éjszaka utan végul elfogadta a megbizast. Elhatarozta, hogy
mindent megtesz a csaszari hadseregen beluli szemléletvaltas
erdekében. Bar ez nem sikerult neki, legalabb a kezdet igéretesnek
bizonyult.

Meghivta az embereit vacsorara, hogy elfogyasszak a felesége
altal készitett tengeri keszeget, majd fennkolt idealizmussal teli, am
utolagosan elképesztéen naivnak mindsithetd lelkesitd beszédet
intézett hozzajuk:

Figyelembe véve Ofelsége nemcsak csapatainkra, hanem az
ellenséges katonakra is kiterjedd joindulat iranti vagyat, eleget
kell tennunk az Oslakosokra és az ellenségre, kulonGsen a
hadifoglyokra vonatkoz6 kérésének, ezért — rabirva Oket az
egyuttmikodésre — a haboru hamvabdl fel kell épitenlink a
baratsag és béke uj alapjat. (...) Meg kell 6ket gyéznunk, hogy a



jelenlegi haboru igaz ugyet szolgal, mégpedig az 6slakos népek
és a hadifoglyok felszabadulasat, nemzeti torekvéseik és
boldogsaguk eldsegitését. (...) Legyunk tehat szerények és
mértékletesek, tartozkodjunk a fennhéjazastal,
er6szakoskodastol és hencegéstél. Az ilyen dolyfos emberek
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semmit sem érnek el.

Ezt a gondolatot szamos alkalommal elismétli. ,Tapasztalatlanok,
felkészuletlenek és rosszul felszereltek voltunk a nyugati erdkkel
szembeni harchoz. Szamunkra a gyarmati fuggés felszamolasanak
egyetlen modja a nemzeti torekvések Gszinte tiszteletben tartasa és
a szivek megnyerése. Az 6szinteségtél meég az €g is megrendulne.”
A torténelemben ritkan fordult eld, hogy egy tiszt ennyire masképp
vélekedjen, mint a kormanyzata és a fels6 hadvezetés. Mint ahogy
ennyire elérelaté sem volt senki.

A Fudzsivara Kikan (ugynokség) — roviden F. Kikan — névre
keresztelt csapat Thaifoldon kezdte meg titkos mikodését. Az
egymassal hamarosan hadban allé orszagok és gyarmati tertletek
kellbs kozepén elhelyezkedd Bangkok hirtelen a nemzetkozi
hirszerzés egyik kdzpontja lett. Fudzsivara beszamol6jabdl egyfajta
komédia képe tarul elénk, melyben német, francia, japan, kinai,
amerikai és brit Ugynokok igyekeznek észrevétlenek maradni, ennek
érdekében allandéan masik riksaba Ulnek, és inkabb kétszer
megteszik ugyanazt az utat.

Fudzsivara titokban kapcsolatba Iépett Pritam Singhel, a britek
altal felforgaténak itélt fiatal, torékeny szikhkel, az Indiai
Flggetlenségi Liga vezetdjével. Fudzsivara hotelszobajaban
talalkoztak. ,Azért jottem, hogy valéra valthassa nemes
elképzeléseit” — mondta Fuzdsivara olyan izgatottan, mintha ,a
kedvesével talalkozott volna”. Ezt tovabbi talalkozok kovették,
kozUlUk az egyikre egy budos raktarépuletben kerult sor, mely
valészinlileg savanyitolUzem lehetett, ahol Fudzsivara megigérte,
hogy segiti az indiai nacionalista torekvéseket, feltéve, hogy Singh
ellatjia informacioval, és britellenes propagandat folytat az indiai
haderén belul. Fudzsivara és Singh megallapodott abban, hogy
azokat az indiai katonakat, akik a japanoknak adjak meg magukat,



visszavezénylik a frontra, ahol megprébaljak alaasni a brit indiai
csapatok harci moraljat.

Amikor megindult a tamadas, Fudzsivara titokban veégzett,
nindzsaszer( tevékenysége azonnal nyilvanossa, nagyléptékivé és
egyertelmien a polittkka altal vezéreltté valt, mely komoly
kovetkezményekkel jart. A bekeritett, lerohant és magara maradt
Malajfoldon harcoldé indiaiak szazaval adtak meg magukat; 1942.
januar kozepére Osszesen mintegy 2500-an. Fudzsivarara olyan
nagy hatast gyakorolt az egyik fogoly, Mohan Singh szazados (nem
egy Singh szerepel ebben a torténetben), hogy meghivta 6t és
tisztjeit diszebédre, mely esemény alkalmabdl maga Singh volt a
f6szakacs. Singhet lenyligdozte Fudzsivara nyitottsaga; hogy kész
alkalmazkodni az indiai szokasokhoz és hajlando kézzel enni, sét
életében el6szor kiprobalni a curryt, mely olyannyira eltért a faji
fels6bbrendliséget valldé és tavolsagtartd britek viselkedésétol.
Singhet teljesen elvarazsolta Fudzsivara, akinek j6 tulajdonsagait
mind felsorolta Jamasita életrajzanak bevezet6jében — agyafurt,
tapintatos, tajékozott, higgadt, kiegyensulyozott... Tokéletes part
alkottak: ,Szellemileg, érzelmileg és lelkileg eggyé valtunk.” Par
nappal késébb Fudzsivara tamogatta Singhet azon torekvéseiben,
hogy 6 legyen egy Indiai Nemzeti Hadsereg (INA) parancsnoka.

Amikor februar 15-én elesett Szingapur, hirtelen tobb ezer fogoly
allt Fudzsivara és Singh rendelkezésére, akikbdl Iétre lehetett hozni
az Indiai Nemzeti Hadsereget. Két nappal késébb egy nagyszabasu
propagandarendezvény keretén belul Fudzsivara 45 ezer indiainak
mondott beszédet a szingapuri Farrer Parkban. Szavait el6bb
angolra, majd hindire forditottak. Allitdsa szerint Japan Azsia
felszabaditasaért harcol, és nincs semmiféle Indiaval kapcsolatos
terve. A bejelentést hatalmas éljenzés fogadta. ,Amikor arrdl
beszéltem nekik, hogy meggydzédésem szerint Szingapur eleste
torténelmi lehetbéséget jelent a brit és holland gyarmatositas terhe
alatt gornyedez6 azsiaiak szamara, hogy veégre felszabaditsak
magukat, tombolni kezdtek. A park csak ugy remegett a taps és
oromkialtasok visszhangjatol, hogy abba kellett hagynom, mig le
nem csillapodott az izgatott felfordulas.” Japan a baratjuk, folytatta
Fudzsivara, mely felismerte szabadsagra iranyul6 torekvéseiket, és
kész segiteni. A foglyok nem lesznek tobbé foglyok, ha csatlakoznak



az India fuggetlenségének kivivasaert inditott kUzdelemhez. ,Szlnni
nem akaro taps és ujjongas, magasba repitett kalapok kozepette”
tizezrek nyomultak elére és kotelezték el magukat a nemzeti
felszabaditas Ugye mellett.

Fudzsivara valosaggal diadalt ult. A hatalmasok azonban
elborzadva figyelték az eseményeket. A kormanyzat és a hadsereg
fels6bb vezetdi szinte azonnal atvették Fudzsivaratdl az iranyitast,
és egészen masfajta politikaba fogtak, melynek kovetkeztében
nézeteltérés tamadt az indiai nacionalistakkal az INA mérete,
hadvezetése és fellépésének idozitése kapcsan. A japanok
fajgyllolete is felutotte a fejét. Az indiai vezetdk, akik azt hitték,
egyenl6 banasmodban részesllnek majd, olyan kovetelésekkel
alltak el6, melyeket a japanok ésszerltlennek tartottak. Az indiai
foglyokat ingyen munkaeréként hasznaltak. A viszony egyre inkabb
elmérgesedett. Marciusban, minddssze négy hdénapnyi hivatali id6
elteltével Fudzsivarat lvakuro Hideo, a Nakandi Kémiskola alapitéja
valtotta. 1942 decemberében, az esetleges zendulés elkerulése
érdekében, a japanok lefegyverezték az INA-t, és letartoztattak
Mohan Singh parancsnokot is.

Az ujonnan feldllitott indiai hadsereg azonban tul értékes volt
ahhoz, hogy csak ugy hagyjak elsorvadni. A késObbi események
alakulasanak kulcsa Berlinben lakozott, mégpedig a szamiizetésben
elé vezetd nacionalista aktivista, a gazdag, elblvol6 és karizmatikus
Subhas Chandra Bose személyében. Bose mar az 1930-as években
felvette a kapcsolatot Hitlerrel és Mussolinivel, a felesége raadasul
osztrak volt. 1941-ben szokott meg indiai hazi 6rizetébdl, ahonnan
Afganisztanba menekult. Itt hamis Uutlevelet kapott az olasz
nagykovet kdzremikddésével, végul a Szovjetunidn keresztul jutott
el Neémetorszagba, alig harom hoénappal a német offenziva
meginditasa elbtt. Bose lehetbséget vélt felfedezni a japan
eléretorésben. Egy nappal Szingapur eleste utan Bose japan
diplomatakkal talalkozott Berlinben. Azt szerette volna, hogy 6
legyen a malajfoldi indiai hadifoglyok parancsnoka, ami egyet
jelentett volna az Indiai Nemzeti Hadsereg ujraélesztésével. Tokio és
Hitler egyarant beleegyezett, Bose-t pedig egy U-boot azonnal
Madagaszkarra  vitte, innen egy japan tengeralattjard
tovabbszallitotta Holland Kelet-Indian keresztll Tokidba, végul pedig



Szingapurba. Itt a Szabad India Atmeneti Kormanya hadseregeként
ujra életre hivta az INA-t. Az alakulat a japanokkal szovetségben
harcolt a brit és nemzetk6zosségi haderével szemben Burmaban
egeszen 1945 marciusaig, amikor is a britek elérenyomulasa vegleg
megtorte az INA ellenallasat. Egy korabeli beszamolot idézve, ahogy
a William Slim altabornagy vezette 161. dandar dél felé tartott, ,az
INA embereinek csuggedt csapataival talalkozott, akiket latszdlag
csak az érdekelt, hol tudnanak jelentkezni”. Mintegy 20 ezer INA-
katonat visszatelepitettek Indiaba, ahol hazaarulas vadjaval
hadbirésag elé allitottak Oket, ezzel pedig a brit uralom elleni
fuggetlenségi torekvések kozéppontjaba kerultek. A tiltakozasok
tintetésekbe és zavargasokba torkollottak. Mint késdbb kiderult,
végul Gandhi pacifizmusa, nem pedig Bose harciassaga hatarozta
meg az elkovetkezd évek indiai politikajat. Tovabbra is megallja a
helyét azonban az allitas, mely szerint a Nakandi Iskola 1937-ben
tortént felallitasa — bar teljesen kiszamithatatlan modon, mégis —
jelentésen befolyasolta a tiz évvel késbbbi indiai fuggetlenséqgi
harcok alakulasat. Ebben pedig Fudzsivara jatszotta a legfontosabb
szerepet, nélkule ugyanis ,kétséges, hogy az Indiai Nemzeti
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Hadsereg valaha is létezett volna”.

Fudzsivara ujabb sikerét Malajfoldon érte el egy olyan férfi
segitségeével, akinek élete figyelemre méltd labjegyzet a japan titkos
harcviselés torténetében. Tani Jutaka, a hires banditavezér Harimau,
azaz ,Tigris” néven valt ismertté. Az apja, aki borbélyként dolgozott,
kozvetlenul az elsé vilaghaboru kirobbanasa el6tt koltozott
feleségével és a csecsemd Tanival egyutt Malajfoldre. Tizenkét éves
volt, amikor huga szuletett. Huszévesen visszatért Japanba, hogy
teljesitse kotelez6 katonai szolgalatat, viszont nem talaltak
alkalmasnak, mivel tul alacsony volt. Ezutan a szigetorszagban
maradt dolgozni. Addigra Japan mar elkezdte kiepiteni azsiai
birodalmat, miutan megszallta Kina északi részét, Mandzsukuot.
Ezzel természetesen Japan kivivta a kinaiak gyuldletét, ami szorny(
kovetkezmeényekkel jart Tani csaladjara nézve. A britek altal iranyitott
Malajfoldon él6 kinaiak a helyi japan kozosségeken élték ki duhuket,
és ennek Tani csaladtagjai is aldozatul estek: az apja
borbélyszalonjat felgyujtottak, az immar nyolcéves hugat pedig
megoltek.



A szornyl tragédia hatasa alatt, valamint a kinaiakkal és a
csaladjat megvédeni képtelen britekkel szembeni haragtdl fltve Tani
visszatért Malgjfoldre, ahol blndzni kezdett. Ebben elényére valt
nyelvtudasa és helyismerete. Malaj és thai banditakat gyQjtott maga
koré — Osszesen korulbelul 1000-3000 fét, talan még tobbet (a
becslések ugyanis ellentmondanak egymasnak) —, akikkel vonatokat
fosztott ki, és rendszeresen lopott. Ahogy egyre ismertebbé valt, ugy
ragadt ra a Harimau, vagyis , Tigris” becenév.

Mikozben Japan tovabbi terjeszkedésre készult, Tani kommandos
rajtautésnek tekintheté akcioival felkeltette a japan hirszerzés
figyelmét. Ezért kapcsolatba lépett vele egy Ugynok, aki a hazafias
lelkUletére hivatkozva rabirta, hogy csatlakozzon a Fudzsivara
ugynokséghez. A japan tamadast el6készitendé ,Tigris” Tani
informaciot gyuUjtott, és brit alakulatokon Uttt rajta. Egyik akcidja
soran példaul Kuala Lumpurtol nem messze Kkisiklatta a brit
utanpétiast szallitd6 vonatot. Szerencsétlenségére a malgj
esberdbben sulyosan megfert6z6dott malariaval.

Fudzsivara végul éppen Szingapur eleste elétt talalkozott az akkor
mar sulyos beteg Tigrissel. ,Harimau, aki tobb szaz f6t szamlalo
bandaja élén végigdulta Kelantant, el6zetes elképzeléseimmel
ellentétben egy alacsony noveésl, vilagos bérl fiatalember volt.
Olyan kedves és félénk megjelenése volt, hogy alig véltem igazi
japannak.” Par nappal kés6bb Fudzsivara az immar nagyon
legyengult Harimaut az orszag déli részén levd egyik katonai
kérhazba vitette, majd onnan tovabb Szingapurba, ahol ismét
meglatogatta, viragokkal és j6 hirekkel kedveskedve neki. ,TObb
japan katonaval fekudt egy szobaban. A kérterem el6tt 6t mal3;
uldogélt, mintha valami nemesember szolgai lennének. A szemuk
véreres volt az uruk mellett atvirrasztott szamos éjszaka miatt. (...)
Azt mondtam neki: »Tani, ma beszéltem Manaki vezérezredessel,
hogy nevezzen ki a katonai kormanyzat tisztjévé. Manaki
vezerezredes beleegyezett.« Lelkes reakcidja teljesen varatlanul
ért.”

Harimau néhany nappal kés6bb meghalt. Fudzsivara a Meidzsi-
restauracio utan a csaszarért életiket aldozok tiszteletére emelt
tokidi Jaszukuni szentélyben emlékezett meg rola. Aztan pedig —
tisztaban volt ugyanis az egykori bandita propagandaértékével —



meggyobzte az ujonnan létesitett japan mozgdképvallalatot, a Daieit,
hogy érdemes lenne kiaknazni a Tigris torténetében rejl
kereskedelmi lehetbségeket. A malaj tigris ra egy évre mar el is
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készult.”

Japan egyik legégetbbb stratégiai problémaja — valdjaban a
haboru els6 szamu oka — az olaj volt. Bar Niigata prefekturaban
akadt néhany olajmezd, ezek kozel sem szolgaltattak elegendd
mennyisegl nyersolajat. Ha az orszag nem jut hozza tobb olajhoz, a
repulégép-hordozok, csatahajok, repulbk, gyarak, tankok és
tehergépkocsik Mandzsukuoban mind hasznavehetetlenek lettek
volna. Volt is a kozelben egy remek forras — a Holland Kelet-Indiahoz
(1945 ota Indonézia) tartoz6 mocsaras, esberdbkkel boritott
Szumatran talalhaté Palembang olajkutjai. A hollandok joggal
tartottak egy esetleges tamadastdl, és ennek megfelelbéen is
készultek. Nem mintha képesek lettek volna feltartéztatni a japan
hadigépezetet. Figyelembe véve azonban, milyen nehéz megtenni
szaz kilométert egy viszonylag kis folyovolgyon felfelé vagy a
dzsungelben haladva, béven maradt volna idejuk felrobbantani a
kutakat, miel6tt japan kézre kertlnének.

Akkor mi a teend6? A Nakandi Iskolat biztak meg a kérdés
megvalaszolasaval.

Ueda Maszao ezredes terve szerint ejtéerny6sok készitenék eld a
folyd mentén torténd szarazfoldi elérenyomulast. Csakhogy senki
sem tudott semmit az olajmezdOkrdl, a japan ejtbernyésok pedig
semmiféle ilyen jellegl tapasztalattal nem rendelkeztek. A Nakanoi
Iskola parancsnoksaga kijelOlt tehat egy maréknyi csapatot, akik
honapokig olvastak az ujsagokat és folyoiratokat, majd felkeresték a
Niigata olajmez6t, ahol ravették a térségben korabban mikodoé japan
cégeket, hogy osszak meg velluk a tudasukat és felvételeiket. Par
probaugras utan az ejtéernydsok — hatan Nakanobdl és még
féltucatnyian mashonnan, valamennyien ,alig elég idések ahhoz,
hogy borotvalkozzanak® — 1942. januar kozepén felkerekedtek.
Japan déli részérdl indulva, Tajvan, Vietham és Kambodzsa
érintésével jutottak el a mal3aj félsziget folotti kiugrasi ponthoz.

Az egyik nakandi résztvev6tdl, az elenyész6 szamu ugrassal
rendelkez6 Hosihino Tecuicsi féhadnagytdl szarmazik az ezt kovet6



esemeényekrdl, a valaha végrehajtott egyik legsikeresebb ejtéernybs
hadmuveletrdl szolé lebilincseld beszamold, melyet Stephen
Mercado is felelevenit kdnyvében.

Hosino és 6t tarsa azt hitte, az elsé hullamban fognak ugrani, am
kiderllt, a masodikba kerultek. Mivel ezt felhaboriténak talaltak, a
bevetés elbtti estén Hosino felkereste az egyik tisztet. Azzal érvelt,
hogy a csapata barki masnal jobban ismeri a terepviszonyokat és
létesitményeket, 6 maga pedig malajul is tanult. Mi tobb, hazudta,
jart mar Palembangban felderitéként. A bloff tobbé-kevésbé bevalt:
Hosino csatlakozhatott az elsé hullamhoz, ot tarsa viszont nem.
Aznap este képtelen volt az idegességtél elaludni, mikdzben azon
gyotrédott, képes lesz-e megnyerni a helyieket, 0sszegyUjteni a
technikai személyzetet es id6ben hatastalanitani a
robbandtolteteket. Masnap, februar 14-én atnak is indult valutaval és
szorolapokkal a zsebében. Utdbbin a kovetkezd Uzenet allt malajul
irva: ,Indonézia lakoi a barataink. Az égbél szalltunk ala. Mindenki
Orizze meg a nyugalmat.” Alant a japan tuzérségi Utegektél langra
lobbantott Szingapur fustolgott, egy nappal a megadas elbétt. Ahogy
kozeledtek a kiugrasi ponthoz, a parancsnok odahivta Hosindt az
ajtéhoz, és ramutatott a 3000 méterrel alattuk lathaté olajfinomitéra.
JKdvessen!” harsogta. Igy aztan a teljesen tapasztalatlan Hosino
masodikként vetette ki magat a mélybe. Biztonsagban foldet ért,
majd néhany tarsaval egyutt behatolt az egyik finomitéba. Amikor
meglatott par indonéziait egy légopincében, adott nekik a
szorblapokbdl és néhany kérdést is feltett nekik (ennyire azért
sikerult megtanulnia malajul): 350 f6s gyalogsag, nincs se tank, se
pancélozott jarmi. Ezutan elszaladt egy masik ovohelyre is, ahol
harom fogvatartott holland mudszakistol megtudta, hogy nincsenek
kihelyezett robbanotoltetek. Ezt gyorsan ellenérizte is. A nap végere
a csapata Palembang nagy részet az ellen6rzese ala vonta. Masnap
az ejtéerny6sok masodik hullama — koztuk Hosino 6t nakandi tarsa —
is megeérkezett, csakugy mint a Muszi-foly6 feldl érkez6 f6sereg. A
hollandok Java szigetére huzodtak vissza, Japan pedig hozz3ajutott a
haboruhoz szukséges olajhoz.

Hosino folytatta a propagandatevékenységet, valamint segitett
el6késziteni a terepet a japan gyalogsag és az olajfinomitd
szakemberek szamara. Késébb még felbukkan majd a Nakanoban



végzettekrél szbld torténetben, melyrél az alkalmas idében sz6 fog
esni.

A japanok burmai szerepvallalasa sikeresen alakulhatott volna, ha
a hadvezetés meghallgatja a titkos hadmuveletekért felelés Szuzuki
Keidzsi 6rnagyot, aki szintén amolyan Arabiai Lawrence-féle h6sként
ugyanolyan elkotelezett hive volt a burmaiaknak, illetve a brit uralom
elleni torekvéseiknek, mint amennyire a hires felfedez6é volt az
araboknak. Sokkal gyakorlatiasabb volt, mint Fudzsivara, bar
ugyanolyan idealista és érzelgbs hajlamu, az altala vezetett
ugynokség pedig szamos, Nakanoban veégzett szakembert
alkalmazott. Szuzuki palyafutasanak avatott ismerdjét idézve ,olyan
szokatlan és merész elképzeléseket alkalmazott, melyek mindenkit

megdc’ibbentettek”.ﬂ Lawrence-hez hasonléan Szuzukit is ,vadnak”
tartottak, akit az ovatos, a burmai fluggetlenséggel szemben a
katonai berendezkedést szorgalmazd rendszer inkabb figyelmen
kival hagyott, aminek végzetes kovetkezményei lettek Japan burmai
érdekérvényesitését illetéen. ime Szuzuki tdrténete.

1940-re a britek uralta Burma komoly gondot jelentett a japan
hadsereg szamara, 6k ugyanis Kina egészét iranyitani kivantak, a
kinai kommunistak és nacionalistak azonban ellenalltak. Utobbiak
kozé tartoztak Csang Kaj-sek kovetdi, akiket a britek lattak el
utanpotlassal Burma fel6l a tobb mint 1000 kilométer hosszu Burmai
Ut segitségével, melyet 160 ezer kinai épitett meg a Himalaja keleti
felén, és melynek egyik hirhedt szakaszan o0sszesen 24 kanyar
tekergett. A japanok csak ugy tudtak volna elzarni a Burmai Utat, ha
tamogatjak a fuggetlenségi torekvéseket, melyek élén Aung San,
napjaink hires, demokratikus atalakulast szorgalmazo aktivistajanak,
a Nobel-dijas Aung San Suu Kyinek az apja allt. Az altala vezetett
Thakin (,Mester”) Partot a britek természetesen betiltottak. 1940
marciusaban a hirszerzés megbizta Szuzukit, az akkor még
jelentéktelennek itélt angol-amerikai kapcsolatok szakértdjét, hogy
dolgozzon ki egy, a Burmai Ut elvagasara iranyul6 tervet.

A szurés tekintetl és ,hetyke” bajszu Szuzuki meg kivanta ragadni
a lehetséget, hogy nevet szerezzen maganak. Ujsagirénak adva ki

magat, bizonyos Minami Maszujoﬁ néven jutott el Burmaba. Miutan
értesult arrél, hogy Aung San és néhany tarsa elmenekult Burmabdl,



hogy elkeruljék a letartdéztatast, sajat koltségén eljuttatta Aung Sant
Tokioba, ahol a két férfi végul talalkozott egymassal. Szuzuki, aki
mindenaron bizonyitani akarta tettrekészségét, azzal hencegett,
hogy orosz civileket Olt meg, koztiuk asszonyokat és gyerekeket
Vlagyivosztokban, amikor 1918 és 1922 kozott a japan csapatok
csatlakoztak a szovetséges er6khoz a kommunista forradalom elleni
harcban. Véleménye szerint a burmaiaknak ugyanilyen vadul kell
kUizdeniuk a britekkel szemben, japan segitséggel.

Szuzuki szilaj természete a feletteseit is rakényszeritette arra,
hogy intézkedjenek. 1941 februarjaban engedélyt adtak ra, hogy
Szuzuki kiépitse sajat halézatat, a szarazfoldi sereg és a
tengerészet egyuttmikodésén alapulo szervezetet, melynek Minami
ugynokség lett a neve. Kozvetlen fé6noke az egykori nakandi tanar,
Oszeki Maszadzsi volt, a csapataba pedig tovabbi 6t, Nakandban
végzett ember tartozott. Bangkokbdl végezték a munkajukat,
melynek keretében fegyvereket csempésztek Burmaba, hogy
tamogassak Aung Sant. Emellett kiképezték Aung San 6sszesen 30
f6s — ebbdl addéddéan a késb6bbiekben Harminc Bajtarsként

emlegetett — csapatat a gerillaharcmodorra. A csapathoz tartozott Ne

Win is, Burma majdani diktatora.” A felkelést juniusra tervezték, a

Kina déli partjaghoz kozel esé Hainan szigetén talalhato titkos
taborban végzett kiképzeés utan.

Erre azonban nem Kkerult sor. A burmaiaknak nem tetszett a
tekintélyelvi kemény gyakorlatozas, minthogy nem szivesen hajoltak
meg minden reggel a tokioi csaszari palota iranyaban sem. Mi tobb,
a japanoknak a fuggetlenséggel kapcsolatos allaspontja is
megvaltozott, ujabban ugyanis Délkelet-Azsidba terveztek betérni,
ugy telt el a junius, hogy semmi sem tortént. A Harminc Bajtarsat
atszallitottak Hainanrdl Tajvanba. Csak a decemberi, Pearl Harbor
elleni tamadas utan fordult a legfels6bb hadvezetés figyelme Burma
felé. Aung San és a Harminc Bajtars Bangkokba ment, ahol Szuzuki
felallitott egy Onkéntes hadtestet, az un. Burmai Fuggetlenségi
Hadsereget (BIA), melynek tagja volt vagy két tucat nakandi
Lanacsado” is. Mint kiderult, teljesen feleslegesen. A csaszari
hadsereg hallani sem akart a kiszamithatatlan Szuzukirdl és
irregularis csapatarol. igy aztan ©nallé kis akciora kényszeriiltek,
melynek soran a burmaiakkal ellenséges és a britekkel szimpatizalo



kisebbségekkel talalkoztak. Szuzuki minden tdle telhetét megtett —
fehér lovon nyargalaszva vezette a helyi rend6rérsOk, vasutvonalak
és a gyarmati kdzigazgatas hivatalai elleni tamadasokat. A BIA Ne
Win iranyitasa ala tartozé kis csoportja, koztuk két, Nakandban
végzett harcossal, egy masik hadmiveletbe kezdett Rangoonban.
Az azonnali fuggetlenségbe vetett remény azonban hamar
szertefoszlott, a japanok ugyanis, akik nem voltak hajlanddk
lemondani Burmardl, katonai kormanyzatot allitottak fel, a
fuggetlenség kikialtasat pedig egy elére meg nem hatarozott
id6épontra halasztottak. Szuzuki, a Minami Ugynokség, Aung San, Ne
Win Arabiai Lawrence-hez hasonléan mind a sajat bérukon voltak
kénytelenek megtapasztalni, hogy (Mercado talalé megfogalmazasat
kolcsondzve) ,a birodalmi érdekek minden, felszabadulasrdl vallott
elképzelést felulirnak”.

Szuzuki addig zaklatta feletteseit, mignem azok mar ugy
tekintettek ra, mint ,elfajzott hitszegbre”. Csakhogy tovabbra is
jelentés Dbefolyassal birt az immar 30 ezres, zsakmanyolt
fegyverekkel is felszerelt és a hatrald britekkel szemben szerzett
béséges harci tapasztalattal rendelkez6 BIA muikodésére. 1942
majusaban Burma kapitulalt. Britek, burmaiak és kinaiak fejvesztve
menekultek az északi hataron at, hogy megel6zzék a monszunt.
Junius 11-én a japan hadvezetés utasitasara feloszlattak Szuzuki
ugynokségét, melynek valamennyi tagjat uj allomashelyre
vezényelték (néhanyukat példaul Holland Kelet-Indiaba — ennek
kovetkezményeir6l nemsokara részletesebben is beszamolok). A
politikai szerepét elvesztd Aung Sannak kegyesen megengedték,
hogy 6 vezesse a BIA maradékabdl felallitott Burmai Védelmi
Haderdt. Ne Winnel és a Harminc Bajtarssal egyutt tehetetlen babok
lettek, akiket japan ,tanacsadok” iranyitottak, és a rettegett katonai
renddrség, a Kempeitai is megfigyelt. Szuzukit athelyezték Tokidba,
ahol a haboru végéig katonai szallitmanyok megszervezésével
foglalkozott.

igy értek véget Burma fiiggetlenségi almai a japanok fellépése
nyoman. A Szuzuki vezette, nindzsakat idéz6 akciok soran feléled6
remény és bizakodas a japanok katonai és politikai
szlUklatokorisége miatt foszlott szerteszéjjel. 1943-ban megvalosult
egyfajta fuggetlenség, csakhogy egy babkormany iranyitasa alatt.



Mivel a japanok inkabb megszallt terlletként kezelték Burmat,
mintsem szovetségesként, ez azt eredményezte, hogy amikor az
események Japan szamara kedvezétlen fordulatot vettek, a burmai
nacionalistak ismét a britekhez partoltak, és lazadast robbantottak ki
azok ellen, akikre egykor felszabaditoikként tekintettek. 1945 elején
a maradéek 8000 fés BNA Aung San vezetésével megtamadta a
japanokat, de még mielbtt a britek felléphettek volna, ezzel is
kifejezve a Brit Birodalomtol valo fuggetlenség iranti vagyukat.

Nakano arnyékharcosai egy masik felettébb dramai kuldetésben is
reszt vettek, melynek soran Ausztraliat tamadtak meg, amikor mar
nyilvanvalova valt a japanok veresége. Szamos fordulat és néhany
mulatsagos helyzet jellemezte az amugy teljességgel jelentéktelen
esemeénysorozatot. Ez gyakran igaz a titkos hadmuiveletekre. Nehéz

elére megjosolni a dolgok végkimenetelét.M

1943 februarjaban a hadsereg ugy dontoétt, holland kelet-indiai
tamaszpontjukrdl kiindulva ismét felderiti Ausztralia északi részeit.
Nem mintha nem allt volna rendelkezésre kell6 mennyiségi
informacio, a tengerészettdl ugyanis igen kimeritd jelentéseket
kaptak. A baj az volt, hogy utdbbiak feltinéen részletesek voltak.
Mintha bels6 informatortdl szarmaztak volna az adatok, holott nem
mdkodott ilyen. Az amboni bazison szolgalé, a Nakandi Iskola
végzett hallgatéja, Jamamoto Maszajosi ugy dontott, személyesen
jar utdana a dolgoknak a sajat emberei, valamint Szuzuki Minami
ugynoksegének Burmabdl visszatért nyolc tagja segitsegével. Az
ausztral partoktdl mintegy 640 kilométerre levé Timorban rendezte
be a fbhadiszallasat, majd szerzett két hajot néhany vonakodo japan
halasztol, akik attdél tartottak, az ausztral haditengerészet
egyszerlen kilovi 6ket. Ez barmikor megtorténhet, felelte Jamamoto,
majd hozzatette, nem art, ha van par fegyver a fedélzeten, meg
néhany ember, akik megmenthetik Sket. Volt azonban meég egy
gond: a Nakanoban végzett japanok sehogy sem néztek Kki
ausztraloknak, legyen sz akar fehérrél, akar 6slakosrol. igy aztan
Jamamoto ugy dontott, timoriakat vet be, akiket azzal sikerult
meggyodznie, hogy kunyhokat épittetett a csaladjuk szamara.

Mire a hadmdivelet valéban megkezdédott, Jamamoto egy 300
férfit, n6t és gyermeket szamlalé valdosagos kis kozoOsséget vett



alkalmazasba. Az akcid koltséges vallalkozasnak bizonyult. A
kiadasok fedezése érdekében Jamamoto segitséget kért a sajat
ugynokségét mikodtetd egyik bajtarsatol, aki nem volt mas, mint az
a Hosino Tecuicsi, aki masodikként ejtéernydzott le a palembangi
olajkutakhoz. Jamamoto Hosino felett jart Nakandban, és most
megprobalt ennek érvényt szerezni. Csak nem hasznalta fel Hosino
a rendelkezésére allo forrasokat? Csak szamithat Jamamoto némi
tamogatasra az akcidja végrehajtasahoz? Abban bizott, hogy a
fiatalabb Hosino minden bizonnyal fiuként viszonyul majd hozza, és
gyermeki kotelességtudattol vezeérelve segiteni fog neki. A birodalom
javait a lehet6 leghatékonyabban kell felhasznalni, barki is kezeli
Oket. Hosino végul belatta az érvelés helyességét, vagy legalabbis
nem volt kelléen erélyes, hogy ellentmondjon azoknak, és megtette
a magaet.

Elérkezett végre a cselekvés ideje. A Szovetségesek allitolag
hadikikot6t épitettek a Nyugat-Ausztralia partvidékén talalhato, 50
kilométer széles King Sound-obodlben. A japan haditengerészet meg
akarta tudni, igaz-e a hir. Ok maguk azért nem vallalkozhattak arra,
hogy szemeélyesen intézkednek, mert az ausztral Ilégierd
elsullyesztette volna a hajéikat. Jamamoto egyik halaszhajoja
alkalmasnak igérkezett a feladat elvégzésére. Jamamoto azonban
szova tette, hogy egy halaszhajo igencsak sebezhetd. Ne tordédjon
azzal, kozolték vele. A parancs az parancs.

Ennek értelmében el6készitették a Soei Maru névre keresztelt
hajot — egy pancéltor6 agyut és harom gépagyut szereltek a
fedélzetre, ugy tervezték tovabba, hogy a magasban egy
konnylbombazo6 kiséri majd, az ut java részében pedig a legénység
radion tartja a kapcsolatot a kozponttal. A parthoz érve azonban a
radidadas lebuktatna Oket, ezért a hajd0 személyzete és a
partraszallok — négy japan és huszonot helybéli — 40 galambra
lesznek kénytelenek bizni a kapcsolattartast. 1944. januar 10-én
éjfélkor az 1. Ausztral Expedicios Hirszerzési Egység utnak indult a
haborgo tengeren.

Hajnalban a szél elcsendesedett. A hajo valamivel tobb mint
féltavnal egy paranyi szigethez ért. A kdonnylbombazo fedélzetén
tartozkodd Szuzuki Hacsiro szazados (akinek semmi koze a Minami
ugynokségert felelés ,vad” Szuzukihoz) ekkor valami szornylséget



vett észre — egy ausztral tengeralattjarét a felszinen, melynek
legénysége szemmel Ilathatéan tamadasra készul6dott. A
halaszhajon senki nem észlelte a veszélyt. Szuzuki utasitotta a
pilotat, nyisson tuzet, mire a tengeralattjar6 személyzete a
parancsnoki torony felé iszkolt, majd amikor mertini kezdett, bombat
dobtak az orr-részre. A vizen olajfolt jelent meg. A halaszhajé
legénysége és a partraszallok csak ekkor vették észre, mi torténik,
és megkonnyebbulve integettek a bombazénak, mely éppen
visszafordult, hogy ujratankoljon.

Amikor masnap Szuzuki visszatért, latta a Browse-sziget egyik kis
oblében lehorgonyzott halaszhajét, korulbellul 160 kilométerre az
ausztral partoktdl, és 320 kilométerre a céltol északkeleti iranyban. A
legénység a homokban heverve pihent, nappal ugyanis végzetes lett
volna barhova is indulni. Mivel latta, hogy nincs mit tenni, Szuzuki
megfordult, és hazafelé vette az iranyt. Aznap éjjel a hajo
megérkezett a King Sound-Obdlbe. Hajnalra mar ki is kotott a
gondosan alcazott haj6é, a partraszallok pedig elkezdték az
allitélagos hadikikoté utani keresgélést.

Végul semmit sem talaltak. A flottabazis egyszeriien nem létezett.
Készitettek néhany felvételt, hogy bizonyitani is tudjak, majd
hazaindultak. Ezzel véget is eért a Nakanoi Iskola titkos hadmivelete
Ausztraliaban. Ez volt az egyetlen alkalom, hogy japan csapatok
partra szalltak az orszagban.

Odahaza a Nakandi Iskola uj helyzettel talalta magat szemben. A
japanok eloretorése elakadt, s6t idével meghatralni kényszerultek.
1943 végere a csendes-Oceani térség sarokpontja, Guadalcanal
elesett. Uj-Guineat, ahonnan a japanok Ausztralia megszallasat
tervezték inditani, tulajdonképpen egy maréknyi partizancsapat, a
Nakandban kiképzett Szaito Sundzsi f6éhadnagy vezette 18.
Kulonleges Onkéntes Alakulat tartotta a kezében. Szaito és két
nakandi tarsa fejenként harom, egyenként 135 katonat (kdztik a

tajvani hegyek és esGerdOk alloképességukert es
vadasztudomanyukért ismert 6&slakosait is) szamlalé osztagot
iranyitottak. 1943 szeptemberében robbandanyaggal,

kézigranatokkal és gyujtobombakkal felfegyverkezve éjszakai
tamadast intéztek egy ausztral tabor ellen, melynek soran j6 par



gépagyut és tetemes mennyiségl |6szert zsakmanyoltak, kdozben
pedig mintegy hatvan ellenséges katonat megoltek, és nyolcvanat
megsebesitettek anélkul, hogy akar egyetlen embert is elveszitettek
volna. A falvakat és taborokat ért késébbi rajtatitések soran
korulbelul 300 emberrel végeztek, anélkll, hogy veszteségeket
szenvedtek volna.

Amikor a katonai hirszerzés értesult a fejleményekrdl, vilagos
kOvetkeztetésre jutott. A kémkedés és felforgatas tobbé mar nem
elegend6. A Dbirodalomnak immar a hagyomanyostdl eltérd
harcmodort kell alkalmaznia. Mivel mindenki elutasitotta a
vereségnek még a gondolatat is, kétségtelennek tlint, hogy Japan
hosszu ideig fog még haboruzni, ahhoz pedig, hogy fenntartsa
bomladozé birodalmat, olyan kommandosokra volt szukseége, akik
nemcsak gerillamiveleteket hajtanak végre, hanem képesek az
ellenséges vonalak mogott is tevékenykedni, informaciét gydjteni,
mig el nem érkezik a végs6 gydzelem pillanata, amikor segithetnek
a visszahoditasban is.

Ebb6l a megfontolasbdl I|étesitették a nakanoihoz hasonlo,
masodik kommandos kozpontot Futamataban, mely ma a Tokiotol
délnyugati iranyban mintegy 200 kilométerre fekvé Tenrjuhoz
tartozik. Itt a hallgatokat egy intenziv, harom hodénapos kiképzeés
soran megismertették a felderités, beszivargas, rombolas,
propaganda és térképészet rejtelmeivel, az elfoglalt teruletek katonai
kormanyzatanak mikéntjével, kulonbozd gerillaharci technikakkal,
kozben pedig kendd és karate segitségével edzették magukat. A
képzés nagyban hasonlitott a nindzsakéra, egy része pedig
kozvetlendl abbdl lett atvéve, mint példaul a fal mentén torténd
osonas elsajatitasa, hogy az illetd ne vessen arnyékot. Az egyik
oktato a rejtélyes Fudzsita Szeiko volt, aki azt allitotta magarol, 6 az
utolsé nindzsa — akibdl szamos volt, mint azt latni fogjuk —, vagy
legalabbis az utolsé kdgai nindzsa.

Az 1944. szeptember 1-jei nyitounnepély 220 résztvevéjének
egyike volt Onoda Hir6 hadnagy, aki idével Nakano leghiresebb
novendéke lett. Korabban Kinaban dolgozott, ennek megfeleléen
folyékonyan beszélt kinaiul, késdbb pedig ugyanott teljesitett katonai
szolgalatot, ami tokéletes hattérul szolgalt a kommanddsképzéshez.
Ami ezutan kovetkezett, mégis meglepte:



Bizony nagyban kulonbozott a tisztképz6 iskolatdl. A
katonasagnal megszokott formalitasok és eljarasmoéd itt is
ervényesult, az elbirasokat azonban sokkal kevésbé kezeltek
hangsulyosan. Az oktatok inkabb azt tudatositottak bennunk,
hogy kommandosgyakornokokként meg kell tanulnunk, hogy
amig ragaszkodunk a katonasag szellemiségéhez, és
elkotelezetten szolgaljuk a hazankat, a szabalyzatoknak vajmi
csekély jelentéséguk van. (...) Arra biztattak minket, hogy
osszuk meg véleményunket a képzés szinvonalaval
kapcsolatban, és éljunk panasszal, ha jogosnak itéljuk.
Délel6ttonként és délutanonként négy-négy oraig tartott a
képzés. Az egyes elbadasok két oraig tartottak tizenot perc
szUnettel a délel6tti és délutani képzés felénél. A szunetek
alkalmaval mindenki kitodult a tantermek ablakain keresztul az
udvarra, hogy ragyujtson. Osszesen 230-an osztoztunk egyetlen
kicsiny barakkon, a sziunet pedig tul rovid volt ahhoz, hogy
rendezetten tudjunk bemenni az ajtéon keresztul. Ha barki a
tisztkeépz6 iskolaban az ablakon keresztul mert volna tavozni,
azonnali és sulyos buntetésben részesult volna. Futamataban
altalanos gyakorlat volt.

A néhany jellegtelen faépuletbdl allé iskolaban a mintegy fél tucat
oktatd, aki mind diplomaciai multtal és nemzetkozi tapasztalattal
rendelkezett, nemcsak az egyéni kezdeményezés szikségessegét
€és az igényesseg kialakitasat hangsulyozta, hanem a megalazo
vereség helyett inkabb a becslletes halalt valaszto
szamurajhagyomanyokkal homlokegyenest  eltéer6  felfogast
népszersitett. Az emlitett hagyomany ugyan még eleven volt,
ahelyett azonban, hogy a legy6zott katona a beleit lett volna
kénytelen felvagni, a ritualis 6ngyilkossag mas format oltott. Az orosz
és mongol csapatoktél Mongolia keleti részén 1939-ben
elszenvedett kudarc utan hazatér6 tisztek mindegyikét pisztollyal
.=ajandékoztak” meg. Mercado szavait idézve: ,Miutan magara
hagytak az illetét a fegyverrel, azt tette, amit elvartak téle, hogy
ongyilkossagaval tegye jova a becsuletén esett szégyent.” Késdobb,
amikor a haboru menete Japan szamara kedvezétlen fordulatot vett,
a katonak onkeént vallaltak az ongyilkossagot a megadas helyett. A



hagyomany 1944 oktoberében Uj formaban nyilvanult meg,
méghozza a kamikaze pildétak ongyilkos akcioban. Ezek egyike sem
felelt meg azonban a nakandi felfogasnak, mely kozvetlenll a
nindzsak szellemiségével rokonithatd: a kildetés mindenek felett,
melyet csakis élve lehet sikeresen vegrehajtani.

A harom honapos kiképzés vegeztével Onodat és tarsait oda
vezényelték, ahol Japan elkovetkez6 és minden bizonnyal utolsé
utkozeteit lesz kénytelen megvivni: a déli Okinava szigetére,
Tokidba, az orszag tavoli északi részeire, a tengeren tuli Vietnamba,
Indonéziaba, Burmara, Tajvanba és Koreaba, valamint a Fulop-
szigetekre, ahova Onoda is kerult husz bajtarsaval egydtt.

1944-re Japan Fulop-szigeteki hatalmat széles korl ellenallas asta
ala. Az 1942-ben még felszabaditoként Udvozolt japanok az azoéta
eltelt idében minden jdindulatot eljatszottak dolyfés és durva
viselkedésukkel. Immar sz6 sem volt felszabaditasrol, sokkal inkabb
megszallasrol. Gyakran megesett, hogy a katonak utlegelni kezdték
a helyieket, amiért azok nem hajoltak meg el6ttik. Akikrdl azt
feltételezték, az amerikaiakkal szimpatizalnak, egyszerien lel6tték.
Altalanossa valt az er6szakoskodas és fosztogatas. Mercado idézi
az egyik nakanoi kommandods banatos gondolatait: a spanyolok 300
éves uralma idején terjedt el a kereszténység, az amerikaiak otven
év alatt utakat, autdékat és filmeket hoztak magukkal, a japanok
azonban mast sem csinaltak két évig, csak elvettek. A leginkabb
ennek kOszonhetd az amerikaiak visszatérését el6készitd
gerillaakcidk sikere, mire a japan katonai rendbérség csak meég
brutalisabb intézkedésekkel valaszolt. Ebbe a felfordulasba érkezett
1944 szeptemberében 24, Nakandban végzett tiszt, mikdzben a
japanok csendes-oceani veszteségei egyre csak néttek. Oktdoberben
a haditengerészet elveszitette négy anyahajojat, valamint a Muszasi
nevl csatahajot. A kamikazék ugyan folytattak az elkeseredett és
vad kuzdelmet, a hadi események alakulasat azonban mar 6k sem
tudtak Japan szamara kedvez6en befolyasolni. A japanok sorra
veszitették el reptereiket, melyeket merész, am nem egy esetben
ongyilkossaggal feléer6 tamadasokkal igyekeztek visszaszerezni.
Kerekekkel felfelé végrehajtott kényszerleszallasok,
gepagyusortuzek, ejtéernyés bombak, alvd amerikaiakon torténdé
rajtautések — mindhiaba. Nem sokkal késdbb bekovetkezett



Mindorénak, majd a Fulop-szigetek kozponti szigetének, Luzonnak
az amerikai megszallasa. Onodara és tarsaira harult a feladat, hogy
minden lehetséges eszkdzzel hatraltassak az el6renyomulast.
Osszesen 98 arnyékharcos teljesitett szolgalatot a Fllop-szigeteken,
akiknek mintegy harmada élte tul a haborut.

Onoda december 17-én érkezett huszonegy nakandi tarsaval
egyutt a luzoni Clark reptérre, ahonnan Manilaba vitték 6ket. Kozuluk
oten a félnapi autdutra fekvd Lipaban felallitott hadosztalyi
f6hadiszallasra mentek a titkos hadmduveletekért felelés Tanigucsi
Josimi 6rnagyhoz, aki korabban szintén Nakandban végzett, majd
tanitott is ott. Amint megérkeztek, eligazitast tartott az 6t embernek.
A tervek szerint négyuk Mindoron és Luzonon vezetnek csapatokat,
mig Onodara egy gerillaalakulat vezetését biztak a Luzontdl 50
kilométerre fekvé Lubang szigetén, melyrél életében akkor hallott
el6szor. A mindossze 25 kilométer hosszu sziget majd egészén egy
esGerdbvel boritott hegylanc futott végig. Onoda feladata az volt,
hogy megsemmisitse az amerikaiak altal birtokolt repteret és kikotét,
ezzel késleltetve Luzon lerohanasat.

Egy latogatoba érkezett altabornagy jelenlétében Jokojama
hadosztalyparancsnok megismételte a nakanoi képzés egyik
alapvet6 tanitasat:

Egyenesen a szemembe nézett, és ugy kozolte: ,Megtiltom,
hogy onkezével véget vessen az életének! Elképzelhet, hogy
harom, sbt lehet, hogy 0Ot év is eltelik, de akkor is visszajovink
magaeért. Addig azonban, ameddig akar csak egyetlen embere
is marad, vezesse azt az egyet! Talan kokuszdiot lesz kénytelen
enni. Ha erre kerulne sor, hat legyen! Semmilyen korulmények
kozott sem szabad onként lemondania az életérdl.” Az alacsony
novésil, kedves abrazatu parancsnok halkan beszélt. Ugy szélt
hozzam, mint apa a fiahoz. [Egy masik valtozat szerint a
vezérkari fénok, Muto Akira altabornagy szajabdl hangzik el a
lelkesité beszéd, melynek Uzenete ugyanaz: ,Még egyszer hadd
mondjam el, tilos barmiféle ongyilkos akciéra is vallalkozni.”]
Megfogadtam, hogy teljesitem az utasitasokat, melyeket
tiszthelyettes Iétemre egyenesen a hadosztalyparancsnok kozolt
velem! Nem gyakran fordul el ilyesmi, a ram ruhazott



felelésség pedig még nagyobb buszkeseéggel toltott el. Azt
mondtam magamban: ,Megcsinalom! Még ha koékuszdidt se
talalok, s6t fuvet és gazt leszek kénytelen enni, akkor is
megcsinalom!”

Onoda egyik bajtarsa, Jamamoto Sigeicsi, aki ugyanonnan
szarmazott, mint Onoda, és szintén Futamataban végzett, azt a
feladatot kapta, hogy 6tven emberrel foglalja vissza a San José-i
repteret. Arra szamitott, hogy hamar meg fog halni. Majdnem igy is
tortént, a tamadas soran ugyanis az osztagbol mindenki az életét
veszitette, kiveve 6. Elrejt6zott a dzsungelben, és csak tizenegy
evvel késdbb, 1956-ban merészkedett el6, mintegy elbképét adva
Onoda felettébb szovevényes torténetének.

Mikdzben Onoda felkészult, hogy bevesse magat a lubangi
esOerd6be, odahaza a bajtarsai a végs6 élet-halal harcra, amolyan
0sszneépi, nindzsaszerl dontd csatara keészulédtek. A hadsereg
hatalmas fold alatti menedéket épitett a csaszar szamara
Macusiroban, Nagano (semmi koze Nakanohoz) prefektura
természetes védmuiként szolgalé hegyei kozott, mely a birodalom
ellendllasanak utols6 fészke lett. Szamos cég is athelyezte a
termelését a térségbe. A Mitsubishi két egész varost vont be a Zero
vadaszrepul6k és egyéb fegyverek gyartasaba. Mindent egybevetve
korulbelll hatszaz gyar Iétesult Nagandban 1945 nyarara.

Mindezt a végsobkig elszant, a Nakanai Iskola iranyitasa ala tartozé
»<arnyékharcosok” védték. A Fulop-szigetek elvesztésével Okinava és
a Japan fOszigetek felé északi iranyban mintegy lép6kovekként
vezetd aprd szigetek képezték a kovetkezd védelmi vonalat. A
Fulop-szigeteki harcokban a japanok megtanultak, hogy a
tengerparton torténd Osszecsapas vagy nyiltszini Utkdzet nemcsak
ongyilkossaggal ér fel, hanem teljesen hiabavald is. Okinavan
eselyuk sem volt a japanoknak a gybzelemre a vilagtorténelem talan
legnagyobb flottaja jelentette oriasi tulerbvel szemben. Az egyetlen
cél az lehetett, hogy az ellenség olyan arat legyen kénytelen fizetni,
melyet mar maga sem tud vallalni. Az ongyilkos hajok és repuldk,
valamint a hegyek k6zé magukat beaso6 csapatok olyan véraldozatra
készultek kényszeriteni a szoOvetségeseket, melynek hatasara



targyaldasztalhoz Ulnének, Japan pedig elkerulheti a feltétel nélkuli
megadas megalaztatasat.

A temérdek sziget mindegyikére jutott egy-egy arnyékharcos,
akinek a helyi ellenadlldas megszervezése volt a feladata. Kozuluk
tizenegy a Nakanoi Iskolabdl erkezett, és tanarnak adtak ki magukat.
Egyikik, Szakai Kijosi O6rmester Japan legdélebbi birtokara,
Hateruma szigetére egy amugy narancsszallitd ladaval érkezett, teli
egyenruhaval, karddal, pisztollyal, kézigranattal, robbandanyaggal
és azokkal a bizonyos tollakkal, melyekkel azonnal meg lehet
fertézni az ivovizkészleteket, amint megérkeznek az amerikaiak.
Iskolan kivul harcmlvészetet tanitott, amugy pedig arra buzditotta a
tanitvanyait, ne féljenek a halaltol. Ennek jegyében a fiatal lanyoknak
kézigranatot osztott, hogy inkabb végezzenek magukkal, mint hogy
fogsagba essenek.

Végul ugy alakult, hogy a maganyos harcosok és
kommandoésalakulatok  alig  jutottak  szerephez a  haboru
legszornylbb és legvéresebb csatajaban. Harom hénap leforgasa
alatt — mely kétszer olyan hosszura nyult, mint eredetileg tervezték —
a japanok ,acéltajfunja” dsszesen 100 ezer japan katona és 120 ezer
polgari lakos halalahoz vezetett.

Az ezerOtszaz kamikaze tamadas eredményeként 30 amerikai
csatahajo sullyedt el, és 400 seérult meg, de mindhiaba. Junius
kozepére Okinava elesett, igy a nakandi megbizottak
hozzafoghattak eredeti kuldetésukhoz, csakhogy mar elkéstek.
Szakainak sikerult j6 néhany embert atmenekitenie Haterumaradl egy
szomszédos szigetre, ahol azonban sokan a malaria aldozataul
estek. Okinavan Murakami Haruo, a Harmadik Tamaddegyseég
parancsnoka a helyieket tulajdonképpen terroristaként kivanta
felhasznalni, méghozza ugy, hogy menekultnek adnak ki magukat, a
megadott jelre viszont tamadasba lendulnének. A jeladasra sosem
kerllt sor: az amerikaiak ledobtak a két atombombat, Japan
kapitulalt, Murakami pedig fogsagba esett kommanddsaival egyutt. A
Rjukju-szigetcsoport északi szigetein él6k, akik duhodsek voltak
vezetbikre, amiért haboruba rancigaltak Oket, kiszolgaltattak a
JLJfanarukat” az amerikaiaknak.

Az Uujabb védelmi vonal — mely egy kovetkez6 ,végso
0sszecsapas” helyszinéul szolgalt — a négy japan fésziget legdélebbi



tagja, a Kjusu lett. Itt még keményebb ellenallasra szamithattak az
amerikaiak, s6t az esetlegesen elhuzédé harc miatt akar targyalas
utjan is megallapodhattak volna a felek. A terv az volt, hogy a part
menti védelem felaldozasaval hatraltatjak a partra szalldkat, akiket
aztan az amerikai hadihajok I6tavolsagan kivul es6, a strl erdokkel
boritott hegyekben megbuvo er6dokben harcoldk feltartoztatnak.
Douglas MacArthur 350 ezer f6s invazids sereget kivant bevetni,
mely azonban kétezer ongyilkos repulével, 1100 hagyomanyos
vadaszgéppel és 700 ezer gyalogossal talalta volna magat szemben.
A vilagtorténelem legnagyobb szabasu partraszallasi
hadmiveletében az amerikaiak akar 250 ezer emberuket is
elveszithették volna.

Tovabba szamolni kellett az irregularis alakulatokkal és
gerillacsapatokkal is, melyeket korulbellul szaz nakandi, valamint
mandzsukudi, kinai és délkelet-azsiai ugynok képezett ki. Az
els6dleges celkitlzés a polgari lakosoknak a gerillataktikakkal
torténd megismertetése volt. Az ejtdéerny6s alakulatok elleni fellépés,
a lesb6l tamadas, az éjszakai rajtaltés és szabotazsakciok
betanitasat egy helyi szentély és hegyvonulat utan Kirisima
Egyseégkeént ismert arnyékharcosok csoportja vallalta. A nyar végére
mintegy 5000 katonat, valamint 10 000 veterant és polgari személyt
képeztek ki. Ok voltak a legujabb kori nindzsak, akik az égbél
alaszallé ejtéerny6soket I6tték le, vagy a rizsfoldeken egymas
mOgott araszolo amerikaiakkal végeztek.

A diadkok és dolgozok vonattal, teherautdval vagy épp Okros
szekérrel utaztak el a csaszar macusiroéi fold alatti menedékhelyéhez
kdzel esd, Uj tomiokai f6hadiszallasra. Ok voltak, akik dsszefogtak a
lakossagot, és megszervezték az egész nemzetre kiterjedd
ellenallast, mikozben létesitményeket romboltak le, és az ellenséget
zaklattak. A Nakanoi Iskola arnyékharcosai orszagszerte mindenkit —
tartalékosokat, polgari lakosokat, férfiakat, n6ket és gyerekeket —
elkezdtek felkésziteni a kozelgb invaziora. A tobbségnek nem jutott
fegyver, csupan bambuszbot, mellyel az amerikai Orszemekre
lehetett vadaszni. A Nakandi Iskola egyik legtitkosabb alakulata, az
un. Izumi (Tavasz) Egység tagjai junius 6ta intenziv képzés keretén
belul ismerkedtek meg a robbandanyagok hasznalataval, valamint
azzal, hogyan lehet elrejtdzni a hegyekben és volgyekben, ahol



aztan radid helyett futarok segitségével tudnak egymassal
érintkezni. Az alkalmas id6ben levetik majd polgari foglalkozasukat,
halalt és pusztulast hoznak a szOvetséges csapatokra és a vellUk
egyuttmikodokre. Tokid és kornyekének ellenallasat a Japan régi
elnevezeését visel6 Jasima Egyseég koordinalta, melynek vezetdje,
Arai Fudzsiszugu hegyi barlangokba halmozta fel a szikséges
felszerelést (radiok, fegyverek, ruhazat és élelmiszer, melynek
tobbséget lel6tt B-29-es bombazokrol zsakmanyoltak). Tiz nakanoi
iranyitasa ala tartozott szaz f6, akik a polgarok kdozremikodésével
utottek rajta az ellenségen. Augusztus elején azonban Arait arra
utasitottak, hogy a tengerparton folytassa a mikodését, ami egyet
jelentett a biztos halallal, ha megkezdédik a tamadas. Arai
elkeseredett, és panaszt is tett a fbhadiszallason.

Meégis miért pusztuljanak el az emberei feleslegesen?

— Mi értelme, hogy anélkul hulljanak el, hogy harcoltak volna? —
kérdezte.

— llyen fontos maganak az élete? — hangzott a valasz. — A maga
altal elképzelt taktika sehol sem szerepel a Katonai Akadémia
tankonyveiben.

Természetesen Arai és az emberei sosem kellett, hogy
harcoljanak. Tiz nappal késdbb ugyanis Japan megadta magat.

Eszakon, Hokkaido szigetén, sét azon tul is az emberek szintén
harcra készultek, erre azonban sosem kerllt sor. Itt egy masik
ellenséggel is szamolni kellett. Oroszorszag és Japan mindig is
rivalisai voltak egymasnak a két orszagot 0sszekotd szigetlancolat,
els6sorban Karafuto (japan neve szerint) vagy Szahalin hosszan
elnyuld, vékony szigete, illetve a Csisima (vagy Kuril) szigetcsoport
hovatartozasanak ugyében. 1944 decemberében ismét felbukkant
egy régi nakandi ismerdsunk, nevezetesen Szuzuki Keidzsi, a
Minami Uugynokség megalmoddja, valamint az Aung Sang Suu Kyi
apja altal életre hivott Harminc Bajtars iranyitoja. Szuzuki az utan
kerult perifériara, hogy tul vehemensen tiltakozott, amiért a japanok
nem tamogattak a burmaiak fuggetlenségi torekvéseit. Ezuttal a
Csisima-szigetekhez tartozé Etorofun (oroszul lturup) tartézkodott. A
200 kilométer hosszu, fenyvesek folé magasodd vulkani hegylanc
uralta szigeten talalhatdo 6bol remek horgonyzohelynek szamitott.
Egy rovid életl akcid keretében megprébaltak felkésziteni huszonot



tisztet, koztuk tizennégy nakandit, hogy tamadjak meg az ellenséges
hajokat és a parti bazist. Az egész kuldetés azonban csupan néhany
honapig futott, €s mire Hokkaido felé forditottak a figyelmuket, Japan
mar le is tette a fegyvert.

Nem mintha a jelenlétik barmit is eredményezett volna. Amikor —
harom nappal az atomtamadas utan — a Szovjetunié lerohanta
Mandzsukuo6t, a szarazfoldi japan baballamot, Sztalin mar
megegyezett a szOvetségesekkel, melynek értelmében mintegy
jutalomként megkapja a Csisima-szigetcsoportot. Utobbi Szahalin
néven mind a mai napig orosz kézen van.

A nakandiak masok voltak, mint a hadseregbeli katonatarsaik;
kreativabbak és rugalmasabbak. Az uj birodalom kiépitése elvileg
egyet jelentett azsiai testvéreik ,felszabaditasaval’. A kiképzés
letorte némely arnyékharcos dolyfét és idegengydloletét, sbt
el6fordult, hogy hajlanddk voltak mas népek és kulturak érdekeit a
sajatjuk elé helyezni. Az ellenség tiszteletét azonban semmilyen
formaban nem tanitottdk meg nekik. Természetesen szinte
valamennyi kormanyzat és hadvezetés azt szeretné latni, hogy
csapataik szivbél gyllolik az ellenséget, melyrél altalaban azt allitjak,
maga a megtestesult gonosz. Nem szabad engedni, hogy az
embereid az ellenséggel baratkozzanak, mert aztan mégsem fogjak
Oket olyan szenvtelenil megodlni. A legtobb haborut azonban
szomszédok vivtak egymassal, és a legtobb esetben a harcolo
katonak hétkoznapi emberek voltak, akik tudtak az ellenséges
katonakrol, hogy szintén hétkdznapi emberek, akik olyasmit
kénytelenek csinalni, amihez semmi kedvUk sincs, holmi ,magasabb
szempont” miatt. Az elsé vilaghaboruban a brit és német katonak
ugy utaltak egymasra, mint Tom és Jerry. A masodik vilaghaboruban
pedig volt néhany hadvezér, akik kivivtak az ellenfeleik csodalatat. A
Japan elleni harcban azonban még az arnyékharcosokra sem volt
jellemz6 semmiféle emberségesség. Meg voltak gy6zddve réla, hogy
az amerikaiak valogatas nélkul mindenkit meg fognak alni,
er0szakolni és nyomoritani, és mindent elkOvettek, hogy a polgari
lakossag is igy vélekedijen.

(A masik oldalon homlokegyenest masképp gondolkoztak. A
halalukba rohan6 kamikaze pildtak lattan az atlag amerikai katona



arra a kovetkeztetésre jutott, hogy valami U} és elfajzott
embertipussal van dolga. Ismerve a harc borzalmait és brutalitasat,
figyelemre méltdé a japan polgari lakossag dobbenete, amikor azzal
szembesiult, hogy a gyb6zteseket egyaltalan nem fiiti bosszuvagy.)

Természetesen mindkét fél elkovetett atrocitasokat. Bizony
eléfordult, hogy a nakandiak ugyanolyan embertelen moddon
viselkedtek, mint barki mas. Egy eset kulonosen szornyld emlék
maradt. A déli Kjusu-szigeten, a Hakata-6bolben fekvé Fukuokaban
tortént. A 16. Korzeti Hadsereg f6hadiszallasaul szolgalé varost az
amerikai bombazok mar szinte foldig romboltak. Négy nappal az
utan, hogy Hirosima és Nagaszaki folott megjelent a gombafelhd, a
féhadiszallason egy kulfoldi radiécsatornan keresztil értesultek arrdl,
hogy a fegyverletétel immar elkertlhetetlen. Néhany arnyekharcos
ugy dontott, hogy az amerikai foglyokon éli ki a duhét és
csalodottsagat. A rabokat, mivel pilétak voltak, blinosnek tartottak,
amiért valogatas nélkul és szandékosan bombaztak lakott tertleteket
(nem beszélve a Hirosimara és Nagaszakira dobott atombombakral,
valamint az 1945. marcius 9-én Tokiéo ellen végrehajtott
gyujtobomba-tamadasrol, mely o0sszesen 120 ezer sérultet és
halottat kovetelt, és melynek kovetkeztében 250 ezer otthon pusztult
el).

Augusztus 10-én este Itezono Tacuo szazados maga mellé vett
husz arnyékharcost, akik mind Nakanoban végeztek, harctéri
tapasztalattal viszont még nem rendelkeztek, hogy részt vegyenek
nyolc amerikai fogoly kivégzésében. Kulon engedélyezték nekik,
hogy  kulonbozd  gerillatechnikakat és  harcmivészeteket
gyakoroljanak a fogvatartottakon, ami amugy mar 1937 6ta a
kivegzeés bevett modja volt. Barmit hasznalhattak: a kezlket, ijat és
nyilat, s6t kardot is. Itezono szerint mindez csak novelni fogja az
emberei harci kedveét.

Az ilyesfajta szadizmus részét képezte a japan kulturanak.
Egészen a 19. szazad végéig a szamurajok halott foglyok
lefejezésével fejlesztettek kardforgatd tudomanyukat. Végtére is ez
olyan készség volt, amelyre szeppuku alkalmaval is szUkség
lehetett, a hasa felvagasaval ongyilkossagot elkovetd illetének
ugyanis a segédje vagta le a fejét.



Masnap reggel a foglyokat a Fukuokatdl délre fekvd erdbs hegyre,
az Aburajamara vitték. Itt meztelenre vetk6ztettek Oket, majd az
egyiket térdre kényszeritették. Ezutan Itezono onként jelentkez6ket
szolitott. Mikozben a tobbiek kulonb6z6 karatemozdulatokkal
melegitettek, egy fé6hadnagy kardot fogott, majd a Tomomori
Kijoharu ezredes altal megadott jelre egyetlen csapassal lenyakazta
a foglyot. Négy tovabbi rabbal is ugyanigy végeztek. Ezutan vette
kezdetét a harcmilvészeti edzés. Az egyik japan el6bb kiméletlen
csapasokat mért az 6todik fogolyra, akit végul egy masik onként
jelentkezé fejezett le. Tovabbi ketté ugyanigy halt meg. A nyolcadik
foglyot lelltették, majd egy helyettes tiszt elkezdett ra nyilazni. A
harmadik nyilvesszdvel atlétte a fejét kdzvetlenul a bal szeme fOlott.
Ezutan 6t is lenyakaztak.

Tomomori ezredes ugy vélekedett, hogy az emberei értékes

tapasztalatot szereztek a kdozeled6 utkozet elott.

Az emlitett UtkOzetre természetesen sosem kerult sor. Ehelyett
Japan kilenc nappal az utan, hogy ledobtak az atombombakat,
kapitulalt. Addigra mar az uj tomiokai épuletegyuttesbe koltozott
Nakanodi Iskola megszint mikodni, miutan az uj igazgatd, Jamamoto
Hajasi vezérbrnagy utasitasara bezartak. A birodalomszerte dolgozo6
ugynokei szazaval engedelmeskedtek a parancsnak, és
fuggesztettek fel a harcot. Bar néhanyan 0Osszegylltek Tokidban,
hogy fellazadjanak a megadasrol sz6ld dontés ellen, miutan a
Németorszag-szakérté Hata Maszanori 6rnagy felhivta a figyelmuket
arra, hogy Hitler elkeseredett kuzdelme milyen veégzetes
kovetkezményekkel jart a népe szamara, inkabb letettek eredeti
elképzelésukrél. Jobb lenne engedelmeskedni a csaszarnak, tette
hozza, és az ujjaépitésre dsszpontositani. Még a haboru folytatasara
készulé lzumi Egység fold alatti mozgalmanak tagjai is inkabb
lemondtak terveikr6l. EQy amerikai kapcsolattarto tiszt és Japan-
szakért6 szavait idézve ,amikor a csaszar azt mondta a japanoknak,
hagyjak abba, bizisten abbahagytak”. Ez a MacArthur vezérezredes
szamara is ismerés mentalitas eredmeényezte azt, hogy nem valdsult
meg a kozvetlen amerikai katonai jelenlét, csupan a japan
kormanyzaton keresztul érvényesuld kozvetett és meglehetbsen
enyhe befolyas.



Augusztus 13-an az égo6 iratok, fegyverek és tavkozlési eszkozok
hatalmas fustfelh6t képeztek az iskola folott. Két nappal késdébb a
Jamamoto altal a kozponti wudvarra Osszehivott gyllésen
megjelentek hallhattak, ahogy a csaszar arra keéri alattvaléit, ,viseljék
el az elviselhetetlent”. Ezutan az érzelmileg teljesen 0Osszetort
Jamamoto felgyujtotta a Kuszunoki Maszasige tiszteletére emelt, az
iskola eredeti helyérél Tomiokaba hozott Nanko-szentélyt. Néhanyan
még maradtak, és elastak néhany fegyvert egy esetleges jov6beni
felkelés alkalmara. Ezzel az iskola formalisan is befejezte
makodését. A futamatai kommanddsképzd intézmeény tiz nappal
kés6bb zarta be kapuit.

Az iskolak egykori helyén talalhaté emlékmiveken tul az
intézmény arnyékharcosai jelentds orokséget tudhatnak magukénak.
Louis Allen torténésznek, az azsiai haboruk szakértbjének szavaival
élve: ,Visszatekintve, barmennyire is nehezen és keserl szgjizzel
ismerik el az eurdpaiak, mégis tobb millié azsiai gyarmati elnyomas
alol torténd felszabadulasa Japan elévulhetetlen érdeme.”

Fudzsivara minden bizonnyal orult volna Allen szavainak. Az 6
esete beszédes utdirat a Nakandi Iskola torténetéhez, illetve egyfajta
személyes labjegyzet Allen kovetkeztetéséhez. A haboru végeén
éppen Fukuokaban labadozott a burmai hadjarat soran 0sszeszedett
malariabdl. Par honappal kés6bb mar Indiaban volt, hogy &
képviselje a kozel 20 ezer egykori INA-tiszt kozul az elsé haromnak
a vedelmeét, akiket a britek hazaarulassal vadoltak. A targyalas el6bb
titakozasokhoz, majd zavargasokhoz vezetett. A britek végul
meghatraltak, mindenkit szabadon engedtek, az elnyomok befolyasa
csOkkent, a fuggetlenség pedig szinte bizonyossa valt. Fudzsivarat
azonban Indiaban tartottak, hogy szamtalan japanhoz hasonléan 6t
is haborus bldnosként itéljek el. Harom honapig raboskodott a changi
bortonben, meglehetésen mostoha korulmények kozott. A
megbilincselt, félig halalra éheztetett, az 6rok altal ide-oda taszigalt
Fudzsivarat elkeseritette, hogy az ugynokségét ilyen szinten
osszekeverik a birodalmi hadsereggel. IdGvel atszallitottak Kuala
Lumpurba, ahol ismét kihallgattak, majd felmentették a vadak aldl. A
fogsaga végén meég egyszer utoljara kikérdezték, de immar egy
mer6ben mas légkorben. A magas, kopaszodd ezredes



tanacstalannak tint. Mi magyarazza, hogy Fudzsivara és tarsai, akik
valojaban lelkes amatérok voltak, ennyire sikeresek Iehettek?
Valaszat érdemes sz6 szerint idézni, mert nagyszerlen
osszefoglalja egy kisebbség elképzeléseinek lényegét, mely
merdben eltért a japan hadseregben uralkodo felfogastol:

Teljesen tanacstalan voltam, amikor ram biztak ezt a feladatot
nem sokkal a haboru el6tt. Semmink sem volt, a személyzet
pedig teljességgel alkalmatlan volt erre. Ekkor észrevettem
valamit. A britek és hollandok lenyligozé teljesitményt értek el
az ipar fejlesztése terén, valamint az utak, iskolak, kérhazak és
lakoépuletek létesitésével gyarmataikon. Mindezt azonban a
sajat hasznukra hoztak létre, nem pedig az 6slakos népesség
javara. (...) A gyarmatositok nem voltak hajlandék tudomast
venni a helyiek szabadsagra és fuggetlenségre iranyulé nemzeti
torekveéseirdl, ugyanakkor mindet elnyomtak és elfojtottak, az
Oslakosokat pedig ki nem allhattak. (...) Megfogadtattam az
embereimmel, hogy csakis szeretettel és dszintén Iéphetlnk fel.
A helyiek, akik csak szeretetre vagytak, elfogadtak az altalunk
feléjuk nyujtott anyatejet. Meg vagyok rola gy6zédve, hogy ez all
a sikereink mogott.

Ez a lelkllet jarta at a masodik vilaghaborus japan
arnyékharcosokat. Igen, valéoban naiv, s6t egyszerliségeben
gyermeteg. Sosem volt ra lehetéség, hogy kibontakozhasson, mivel
az F Kikant és a tobbi titokban mikod6 ugynOkséget a japan
hadvezetés azonnal ellehetetlenitette. Ezzel szemben Fudzsivara
mindig is egyfajta Pan Péter-féle idealista maradt volna, szerepét
ugyanis ugy értelmezte, hogy lehetévé kell tennie a fuggetlenséget,
€s nem szabad részt vennie az Uuj kormanyok felallitasanak
Osszetett, bonyolult és megalkuvassal teli folyamataban. A szeretet
és az Oszinteség a valosag probaja nelkul 6rzi csak meg tisztasagat
€s egyszerlségeét.



TIZENOTODIK FEJEZET
Japanba szeretettel

Mindig szamits ellenségre, és sose lankadjon a figyelmed!
Nindzsaknak szolo utmutatas

A Guardian cimd napilap 2011. december 6-an az augusztusi

Londonban és mas brit varosokban Kkitort zavargasokrol szoélo
jelentést kozolt, mely a résztvevdkkel folytatott 270 beszélgetés
alapjan készult. Kiderult, hogy a haborgasok felelései altalaban
szegény fiatalok voltak, akik olyannyira elidegenedtek a tobbségi
tarsadalomtdl, hogy egyaltalan nem éreztek blntudatot, amikor
boltokba tortek be, és fosztogatni kezdtek. Gyakran el6fordult, hogy
az erfszakhullam terjedésével egyre kevesebben ismerték fel, tetteik
milyen hatassal vannak azokra, akik azokat elszenvedik. Barmi
alkalmas célpontnak minésult, f6leg a nagyaruhazak, valamint a
ruhazati és elektronikai Uzletek. A helyzet sulyosbodasanak egyik
legfébb oka a lassu rendéri fellépés volt. Az er6szak robbanasszeri
megjelenése, az azonnali rendéri beavatkozas hianya, a gyuldlet, a
mamoritd szabadsagérzés és a gatlasok levetk6zésével jaro
erotudat veszélyes eleggyé allt 6ssze.

Egy 19 éves battersea-i srac részletesen elmesélte, hogyan
fosztott ki legalabb tizenkét kllonb6z6 boltot, és miként rejtette el az
osszelopkodott holmit: ,Ugy éreztem magam, mint valami nindzsa
akcio kozben... csak ugy Dbevetettem magam az Uzletbe,
bukfenceztem egyet, aztan el6kaptam egy zsakot... 0sszekotottem,
felkaptam a hatamra, kimasztam, aztan elszaladtam a kedvenc kis
utcamba, ahol tudtam, hogy senki sem jar soha.”

,Ugy éreztem magam, mint valami nindzsa.” ime, egy erkdlcsi
megfontolasoktdl mentes fiatalember, akit kizardlag a lopas érdekel,
melyet nyilvan titokban kell végrehajtania, ez pedig az 6 elképzelése
szerint megegyezik azzal, amit a nindzsak maveltek.



Mindez jol példazza a nindzsakrdl napjainkra kialakult
kozvélekedést. Sokakban egy feketeruhas alak képe él, akinek
feladata, hogy behatoljon, lopjon és gyilkoljon. (Még szerencse, hogy
az idézett fiu nem Utkozott ellenallasba.) Olyan érzése volt, mintha
,akcid kozben” lenne, csakhogy itt ©Onds érdekbdl elkovetett
betorésrél volt szé. Szd sincs csaladrol vagy valamilyen nemes
ugyrél. Még csak bandahoz sem tartozott. Nem azon volt, hogy
informaciot gydjtson, ami esetleg masok hasznara lehet. Roviden
osszefoglalva, azt leszamitva, hogy egyedll cselekedett, a
nindzsakra torténd hivatkozas semmilyen formaban sem rokonithato
a torténelembdl ismert arnyékharcosokkal. Mégis hol siklott ez
ennyire félre?

Ami a nindzsak nemzetkodzi ismertségét illeti, a leginkabb lan
Fleming ir6t, James Bond szulbatyjat okolhatjuk. Akarhogy is
nézzuk, Bond egy nyugati nindzsa: az urahoz, M-hez val6é hlisége
rendithetetlen, mestere a pusztakezes harcnak, szukség esetén a
legvaltozatosabb fegyvereket hasznalja, illetve Ugynokként egy
személyben gyUjt informaciot, végez barkivel, és ami a legfébb,
minden helyzetet tulél. Fleming csupan a halala el6tt irt utolsé
konyvben vonja meg a parhuzamot, amikor Bond nindzsa lesz.

Ugy tlinik, az otletet 1959-es Japanban tett latogatasanak
kdszOnhette, amikor is harom napra a szigetorszagba utazott, hogy
kutatasokat végezzen a Sunday Times szamara irandd Lenyligbzé
varosok cimid cikksorozatahoz (mely késdbb ugyanezzel a cimmel
konyv formajaban is megjelent). Ennyi id6 is elegenddnek bizonyult,
hogy megismerkedjen a harcmulvészettel az akkoriban jelentkezd
lelkes hagyomany6rzéknek koszonhetben. Kozeéjuk tartozott ,Tigris”
Szaito is, a londoni japan nagykovetség altal évente Osszeallitott és
kiadott, Japanrdl szoléo konyvecske szerkesztbje. ,Tigris izmos,
kimért és tavolsagtarté ember volt. Ugy nézett ki, mint egy harcos —
mint a japan filmekbdl ismert hadur.” Fleming és Szaito egy ,jo
hangulatu és remek ebédet” fogyasztott el az ir6 Somerset
Maughammal egyutt, akivel mer6é véletlenségbél futottak Ossze.
Fleming szerint régi baratok voltak, kapcsolatukat pedig annak
koszonhették, hogy a nyolcvannégy éves Maugham ,mindenaron el
akarja venni a feleségemet, és mar csak azeért is orul, ha velem



talalkozhat, mert fel6le tajékozédhat”. Az igazi magyarazat az, hogy
Maugham kémként tevékenykedett Oroszorszagban, ottani
tapasztalatait pedig kés6bb a titkos ugynok Ashendenrdl szolo,
Fleming altal is kedvelt torténeteiben hasznositotta. Maugham
Ashenden felettesére nevének kezddébetijével (C) utalt, mely
modszert maga Fleming is alkalmazta, amikor Bond fonokét M-nek
keresztelte. Mindenesetre harmasban elmentek egy dzsiudzsicu-
bemutatora. Nindzsakrol egyaltalan nem esett sz6.

Az ot évvel késbbb megjelent Csak kétszer élsz cimd,
tizenkettedik Bond-konyv cselekménye Japanban jatszodik, a
harcmivészet pedig koOzponti eleme a torténetnek. A regény
hangulata nem egy ponton meglehetésen komor. Bond feleségét
meggyilkolta Ernst Stavro Blofeld, a SPECTRE elnevezési
(Kulonleges Kémelharitasi, Antiterrorista, Megtorl6 és Zsarolo
|lgazgatosag) szervezet alapitdja. Bond banataban felettébb sokat
iszik és szerencsejatékozik. Késdbb a baratndje, Kissy teherbe esik.
Nem egy utalas szerepel a birodalom hanyatlasara, Nagy-Britannia
erkolcsi romlasara és Amerika vilaguralmi torekvéseire vonatkozoéan.
Bond kap egy utolsé esélyt. Az igazi Tigris Szaitdébdl Tigris Tanaka
lesz, a Japan Titkosszolgalat feje. Bond azt a megbizast kapja, hogy
szerezze meg t6le a szovjetek atomkiseérletekkel és
atomfegyverekkel torténé fenyegetés utjan a  vilagbéke
bomlasztasara iranyuld terveit. Cserében Tanaka feladat elé allitja
,Bondo-szant” (Fleming kulon felhivja a figyelmet arra, hogy a
japanok szeretik, ha maganhangzora végzodik egy neév).

Egy bizonyos dr. Guntram Shatterhand nev(, latszolag
feddhetetlen svajci multimilliomos és amatdr kertész kiépitett egy
palotakertet, benne pirajakkal teli medencével és szamos végzetes
vulkani kurtovel, melyekben halalos meérget termel6 novenyek élnek.
Bar félelmetes terlletnek tlnik, mégis hihetéen hangzik a leiras,
Fleming ugyanis felsorolja mind a huszonkét novényt, azok
kulonb6z6 hatasat, és a mérguk erfssége szerint hat csoportra
osztja 6ket. A ,Halal Kertje” sok ongyilkosjeldltet vonz, kozismert
tény ugyanis, hogy a japanok oOngyilkossaggal allitiak helyre a
becsuletukon esett csorbat. Tobb szazan keresték mar fel
Shatterhand birtokat, és mind szornyl véget értek. Mindez felettébb
zavarja a japan kormanyt. Shatterhand, aki amugy pancélt hord a



meérgezés elkerllése érdekében, semmi bilncselekményt nem
kOvetett el, igy aztan vadat sem lehet emelni ellene. Bondra harul a
feladat, hogy ujkori Szent Gyorgykeént allitsa helyre Nagy-Britannia
megtépazott hirnevét, hatoljon be a ,Halal Kertjébe, és Olje le a
benne lakoz6 Sarkanyt”. Ha sikerrel jar, kiérdemli a kivant
informaciot. Tanaka elhatarozza, hogy a képzés részeként elviszi
Bondot a Kiotohoz kozeli ,Kozponti Hegymaszo Iskolaba™

’’’’’

Itt sajatitiak el Ggyndkeim a Japan-szerte rettegett
mesterséget — a nindzsucut, mely sz6 szerint a lopakodas vagy
lathatatlansag mlvészete. Akiket itt Iat, legalabb tiz valtozatat
ismerik a tizennyolc harcmivészeti agbadl allé busidonak, vagyis
,=a harcos utjanak”. Most tanuljak a nindzsak, azaz a ,lopakoddk”
mesterségét, mely évszazadokig alapvet6 része volt a kémek,
bérgyilkosok és szabotérok képzésének. Latni fog olyanokat,
akik vizen jarnak, képesek falakon vagy a mennyezeten sétalni,
tovabba olyan felszereléssel fog talalkozni, mely lehetévé teszi
szamukra, hogy akar egy egész napig viz alatt legyenek. Nem
beszélve a sok egyeb fortélyrol. Mert természetesen a nindzsak,
leszamitva persze, hogy mi mindenre képesek a testukkel,
sosem voltak a sokak képzeletében €16 emberfeletti |eények.

Tehat igy. Az iskolaban a nindzsak — természetesen feketébe
Oltozve, csuklyaval a fejukon — elprobaljak a Halal Kertjének
ostromat. Fabol készult uszodalkalmatossagokon vagnak at a
vizesarkon, majd felhagnak az o¢riasi falakra. Az egyik puhany a
meélybe zuhan. Odabent a tamaddk és varvéddk botokkal kezdenek
verekedni, melynek kovetkeztében j6 paran elajulnak vagy
fajdalmasan nyognek, az agyékra mért Utések azonban mintha meg
sem artananak nekik. Bond megismerkedik a nindzsak
felszerelésével is:  dobdcsillagok, csillagbogancs, Ureges
bambuszrad a viz alatti légzéshez — mindazzal, ami a
nindzsamuzeumokban is lathato.

Késbbb, egy g6z6son pihengetve Tanaka megprobalja felkelteni
Bond érdeklédését a haikuk irant Bas6 néhany darabjat is felidézve.
,Hadd kérjek valamit, Bondo-szan. irjon nekem egy haikut! Idével



biztos raérezne. Elvégre jart iskolaba.” Bond elismeri, hogy tanult
valamikor gorogul és latinul, meg is probalja tehat:

Csak kétszer élsz:
Egyszer, mikor megszuletsz,
Aztan mikor szembenézel a halallal.

Tanaka elismeri az 6szinte hangnemet, valojaban azonban
meglehetbésen siralmas a vers — a sorok tul hosszuak, raadasul az
els6 elég zavaros, és azt sugallja, tobb életink van. Viszont maris
megvan a regény cime.

Bond inkabb arra lenne kivancsi, hogyan képesek a nindzsak
kibirni az agyékot éert utéseket. ,ToObb hasznat venném ennek, mint a
koltészetr6l szolo sliketelésnek.” Tanaka ezért aztan elmagyarazza:

Talan tudja, hogy a heregolyok a serdulékor soran
leereszkednek, és a lagyékbodl a két lab kozé kerulnek. Nos, a
megfeleld testrészek kitartd masszirozasaval és sok gyakorlas
utan [a harcos vagy szumos] képes lesz arra, hogy a heréje
visszaemelkedjen eredeti helyére. (...) A harc el6tt gondosan
betekerjuk ezt a felettébb sérilékeny testrészt. Késébb furd6
segitségeével érjuk el, hogy ujbdl visszaereszkedjen. Nagy kar,
hogy mar tul 6reg ahhoz, hogy elkezdje ezt gyakorolni. Biztos
nagyobb Onbizalma lenne a kuldetése soran. Tapasztalatom
szerint az Ugynokok a nevezett testrésziket féltik a leginkabb a
harcban, vagy ha fogsag fenyegeti 6ket. Nyilvan tisztaban van
vele, hogy a herék kulonosen érzékenyek, ha kinzasra kertlne
SOor.

Tanaka csak ezutan fedi fel Bondnak kuldetésének részleteit.
Csodak csodajara Shatterhand nem mas, mint Bond feleségének
gyilkosa, Ernst Stavro Blomfeld. Az akcio hirtelen tobb lesz hivatalos
megbizatasnal. Immar szemeélyes ugyrél van sz6. Bond bosszut akar
allni. ,Hogy milyen fegyverrel? Csupan a puszta Oklével, a
zsebkéseével és egy vékony lanccal.”

El6szor azonban Bondnak el kell jutnia a kertet 6vez6 falhoz. Ezt
egy kozeli szigetrdl indulva tervezi megvaldsitani, melynek lakéi az
avabi (abalone) kagylé halaszasaval foglalkoznak. Ehhez nindzsava



valik, és atvedlik antropoldgussa, aki a helyi amakat jott kutatni.
Bond kihajozik a vendéglatoja lanyaval és annak kormoranjaval,
melyet megtanitottak halaszni. A lany természetesen az uj szerelme,
Kissy Szuzuki, aki mielbtt hazatért, rovid ideig Hollywoodban élt,
ezért tud angolul. Néhany egydutt toltott nap utan, a lany Bonddal
akar tartani, hogy ketten Usszanak at a varfalhoz. Ejszaka van. Bond
atmaszik a falon, talpig nindzsaoltdozetben, ,melyen annyi rejtett zseb
volt, mint valami mutatvanyos kabatjan”, bennik csupa hasznos
felszereléssel. Egy szerszamoskamra alkalmas rejtekhelynek
bizonyul. Innen indulva titokban felderiti a kornyéket, megtalalja a
kénes kurtbket és pirgjakkal teli medencét, végignéz két
ongyilkossagot, majd elbujik és atalussza a nappalt.

Aznap este behatol a palotaba, ahol elkapjak, és egy gejzir folé
feszitik, mely szabalyos id6kozonként kitor. Miutan kettesben marad
Blofelddel, megfojtja, kijatssza a gejzir id6zit6 berendezését, vegul
elmenekul egy léggomb segitségével (utdobbi meég Fleming
meércéjével mérve is elvetemult otlet). A palotat a vulkani mikodés
romba donti, menekulés kdzben azonban Bond fejsérulést szenved,
és elvesziti a memdrigjat. Kissy megmenti, hetekig apolgatja,
felszitja a férfi nemi vagyait, és nemsokara teherbe esik.

Id6kozben odahaza ugy hiszik, Bond halott. M kozli is a
gyaszjelentést a Times hasabjain. Ebben szellemes utalast tesz
,Bond egy személyes j6 baratja és egykori munkatarsa altal réla irt
népszerl konyvsorozat™ra. ,Ha az emlitett konyvek hitelesebb és
meég valdszeribb alkotasok lettek volna, a szerz6t vad ala helyezték
volna az allamtitkokrdl szolo torvény megsértése miatt.” A konyv
végén Bond, aki még nem is tud arrdl, hogy Kissy varandos, a
multjan mereng, és egyre csak Vlagyivosztokon jar az esze, melyet
valami ujsagban olvasott. A név valami mast is sugall: Oroszorszag.
,vJan egy olyan érzésem, hogy valamikor sok kozom volt
Oroszorszaghoz” , mondja, és elhatarozza — ebbe Kissy szomoruan
ugyan, de beletorédik —, hogy odautazik feltarni az emlékeit és a
multjat.

Harom évvel késbbb elkészllt a regény filmfeldolgozasa. Az
alkotdk inkabb kihagytak a komor részleteket az akcio, a kutyuk és
néhany oly mértékben szemérmes ,szexjelenet” kedvéeért, hogy a



mai nézbk szamara aligha min6sulnének igazi szexnek. A
cselekmény Fleming eredeti torténetéhez képest jovatehetetlenul
nevetséges. Csakugy, mint a forgatékonyv, amivel annak irdja,
Fleming baratja, a népszeri Roald Dahl is tisztaban volt. Blofeld
azon armanykodik, hogy haborut szitson az Egyesiilt Allamok és a
Szovjetunié kozott. Ennek érdekében fell6 egy drhajot, mely
bekebelezi mindkét fél miholdjat, majd nyomtalanul eltlnik, ezzel
kijatszva egymas ellen a két hatalmat. Blofeld palotajat lecserélik
egy vulkanra, melynek belsejében komplett (rallomas mikodik, ahol
a mduaholdfald Grhajo is allomasozik. A kraterfedd kinyilik és
becsukddik, valahanyszor kilovésre kerul sor. Mai szemmel nézve az
egeész korulbelul annyira hiteles, mint az eredeti King Kong, a film
megis négyszer annyi bevételt termelt, mint amennyibe kerult. A film
készitbi egyedul azt az oOtletet mentették at, mely szerint Bond
nindzsakkal madkodik egyutt, akiknek a segitségével sikerul
megdontenie Blofeld ordogi hatalmat.

A filmhez szukség volt egy szakeértére, nyugaton azonban nem
talaltak megfelelé embert. A legkézenfekv6bb megoldasnak Donn
Draeger egykori tengerészgyalogos tlnt, aki harcolt a csendes-
6ceani és koreai haborukban. O alapitotta tovabba az Amerikai
Dzsud6 Szovetséget, gyakorlott harcmivész és termékeny szerz6
volt, de kozel sem nindzsaszakert6.

Japanban azonban még éltek ilyenek — ugyan nem sokan, mivel a
Szovetséges Haderbk Legfels6bb Parancsnoksaga (SCAP) 1945-
ben Dbetiltott mindenféle, a japan militarizmust szimbolizalo
harcmlivészetet. Tovabba sok japan — sét talan a tobbséguk — ugy
tekintett a hagyomanyos harcmivészetekre, mint valami ostoba
tradiciora, mely nagyban hozzajarult a haboruban valo részvételhez.
Miutan 1948-ban feloldottak a tilalmat, a harcmivészetek
viragzasnak indultak a rakovetkez6 években, mikozben egyre tobb
ilyen targyu konyv is megjelent. A Nakanoi Kémiskola egyike volt a
kedvenc témaknak. A japan James Bond megfelel§jét Icsikava Raizo
személyében talaltak meg, aki 0sszesen hat filmben szerepelt és
folytatott elkeseredett klzdelmet az idegen kémekkel és a japan
hadsereg tisztjeivel szemben. A harcmiivészetek ujjaéledését az a
maréknyi ember vezette, akik a haboru évei alatt életben tartottak a
régi hagyomanyokat. Kozulik talan Fudzsita Szeiko volt a



legismertebb, az Onjeldlt ,utols6 nindzsa’, az 53 kobgai
nindzsucuiskola egyikének vezetdje, aki azonban sajnos 1966-ban
meghalt, éppen amikor elkezd6dott a Csak kétszer élsz forgatasa.
igy aztdn mikdzben Sean Connery Japanban ismerkedett a
kilonboz6é harcmivészeti technikakkal, Draeger maga mellé vette
Maszaaki Hacumit, aki tanaraval, az onallo hirnévvel is rendelkezd
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Tosicugu Takamacuval™ egyutt igyekezett ismertséget szerezni
maganak mint a nindzsucu mestere. Takamacu Kasiharaban élt,
nem messze a Negyvennyolc Vizeséstdl, az igai nindzsak
szulbhazajaban. A 20. szazad elején meég fiatalon beutazta
Mongodliat, Kinaban harcm(veészetet tanitott, majd az utolsé kinai
csaszar, Pu Ji test6reként is szolgalt. Az ,utolsé nindzsak”
egyikekeént allitolag tizenkét, halalra men6 kuzdelmet is megnyert,
egyik tamaddja szemét kivajta, raadasul a rendérség figyelmét is
sikerult valahogy elkerulnie. Mindketten nagy figyelmet forditottak
sajat maguk népszerilsitésére, és részt vettek a japan Nindzsa
bérgyilkosok cimd film és annak folytatasainak elkészitésében.
Végil Hacumi lett a Bond-film szakértéje. Allitélag ritkan kérték ki a
véleményét, viszont egy jelenet erejéig feltlinik Tigris Tanaka
segedjekeént.

Miden bizonnyal széva tette, amikor latta az ugynevezett
nindzsakat harc kozben. A filmben Bond helikopterrel érkezik egy
palotahoz, mely valdjaban a 17. szazadban épitett, szépen felujitott,
ives, szurke cserépbdl rakott teteji iga-uendi palota. Mivel a
nindzsak szul6foldjének kellés kozepén talalhatd, természetes
valasztasnak tekinthetd az itt zajlé6 események forgatasahoz. Blofeld
drhajéja nem sokkal korabban bekebelezett egy szovjet miholdat,
melyrél talalkozasukkor Tigris Tanaka és Bond mar mindketten
tudnak. Ez amugy nem jellemzé6 a hollywoodi forgatékonyvekre, Dahl
azonban mindenaron ragaszkodott a szellemes parbeszédhez:

TANAKA

Rossz hirek érkeztek az Grbdl.

BOND
Igen, értesultem réla. Ezuttal az oroszok hibaztatjigk az
amerikaiakat.

TANAKA



Kozel a haboru.

BOND

Musz3j valahogy bejutnunk a vulkanba.

TANAKA

Egyetértek.

BOND
JOl képzett emberekre lesz sziukség. Vannak errefelé
kommanddsok?

TANAKA
Sokkal jobbat tudok ajanlani, [rovid szunet] Nindzsak! Ez titkos,
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Bond-szan.” ime, a nindzsaképz6 kozpontom.

Gyors jelenetvaltas utan tobb tucat dzsuddés ruhaba 06lt6zott
acélizmu férfit latunk, ahogy egymassal birkdznak és botokkal
kizdenek. A titkos gyakorlatozas ragyogd napsutésben, nézék
hangos kiabalasa kozepette zajlik. Mivel Bond kissé értetlendl
nézelédik korbe, Tanaka megragadja az alkalmat, hogy
elmagyarazza, kik is a nindzsak, mikdzben a hattérbdl nyogések és
uvoltések hallatszanak.

BOND

Nindzsak?

TANAKA

Az elrejtbzes és rajtautés mesterei, Bond-szan.

Elképzelhetd6, hogy Bond — vagy Dahl — ironikus akart lenni,
tudniillik semmi nindzsaszer( sincs ezekben a nyilt szinen harcol6
alakokban. Valdban értenek a harcmivészethez, és mint az kiderul a
Blofeld (rallomasa elleni tamadasbodl, valodi kommandosok, akik
értenek a csapatos akcidkhoz, képesek kotélen leereszkedni, és
ismerik a legujabb fegyvereket. A szamurajokhoz hasonléan pedig
barmikor készek meghalni. Vagyis szbOges ellentétei az
arnyékharcosoknak. Az éj leple alatt, kis létszamu csoportokban
tevékenykedd igazi nindzsakkal aligha lehetett volna mutatods,
koltséges és latvanyos jeleneteket forgatni.

Mindegy. A film sokkal tobbet tett a ,nindzsak” népszerisitéseert,
mint az eredeti konyv.



A film tovabba hozzasegitette Hacumit, hogy végleg az lehessen,
aki mindig is lenni akart, nevezetesen a nindzsucu Togakure nev(
aganak legjelesebb képviseldje. Az 6 hatasara valt a nindzsucu a
harcmivészet egyik legjelentésebb formajava. lIskolat, azaz rjut
hozott Iétre a Togakure-iranyzat szamara, melynek 6 lett a 34.
iranyitoja. O alapitotta a nemzetkdzi harcmiivészeti szervezetet, a
Budzsinkant is, tovabba szamos konyvet irt. Sajat elmondasa szerint
a szoke, vagyis a rju vezetdi méltésagat Takamacutol orokolte, akit —
Hacumi szerint — ,nyolcszaz évnyi torténelem és hagyomany fliz a
rendszerunk alapitdjahoz, a [Nagano prefekturahoz tartozog]
Togakure falubeli Daiszuke Nisinahoz”. Hacumi azzal igyekszik
igazolni allitasat, hogy felsorolja a Togakure mind a 33 korabbi
vezetdjét, illetve kulonbozb ,a tanaromtol szarmazo, nindzsucuval
kapcsolatos iratokra” hivatkozik, melyek kozul az egyik allitdlag
tartalmazza az 6si nindzsucu képzés tizennyolc szintjét.

Mindezt szamos honlap és konyv kész tényként talalja, az
egyetlen forrasként azonban kizarélag magat Hacumit jelolik meg.
Soha senki nem erésitette meg az ,6si tekercsek” létezését vagy
azok tartalmat. Ennek eredményeképpen néhany szkeptikus
kétségbe vonta Hacumi szavahihet6ségét. Egy nindzsaszakért6
szavait idézve: ,Soha senki nem beszélt a nindzsaharcmiveészet
létezésérdl egészen Takamacu fellépéséig. O aztdn mindezt
tovabbadta Hacuminak. Szerintem az egész kitalacio.” Még a
Wikipédian is érzékelhet6 a bizonytalansag: ,targyilagossaga kétes”,
LJovabbi idézetek szukségeltetnek”, ,szamos kérdést felvet’,
,Szakeértbi vélemény szuksegszerl” — szblnak a figyelmeztetések.

A vita valésagos aknamez6. A nindzsucukozosségen belul sorra
fogalmazddnak meg érvek és ellenérvek a hitelességet illetéen. Az
indulatok hatterében az a gyakorlat all, melynek soran a tudas és
tekintely mesterrdl tanitvanyra szallt kozvetlen hagyomanyozoédas
utjan, hasonléan az iszlam tradiciok tovabbadasahoz, vagy a
sugendohegyek alapitasanak valodisagahoz, aminek az a feltétele,
hogy vissza lehet-e vezetni a hagyomanyt egy nagyra becsult papig,
aki elséként ,megnyitotta” az adott hegyet. Egy Hacumihoz diakként
forduld, hozzam hasonlé idegent lenyligozne a tanitasa: valéban
tudja mindazt, amit allit magardol? A harcmivészetek esetében a
hitelesség alapja sokkal inkabb az eredet. Ha csupan par



nemzedeékig lehet visszavezetni valamit, az nem elég; nyolcszaz év
mar kell6 meggy6z6 erbvel bir. Csakhogy ha kitalalt hagyomanyrol
van szo, lesznek olyanok, akik becsapva érzik magukat, mintha a
neve elhallgatasat kerd szakertd ismer6somet idézve ,az elmult husz
évben a semmiért hemperegtek volna a foldon”.

Bar Bond megtette a magaét, hogy megismertesse a
nindzsahagyomanyt a nyugati vilaggal, a japanoknak egyaltalan nem
hianyzott az 6 szerepvallalasa. A szigetorszagban akkoriban ugyanis
a nindzsakultura ujjaéledése zajlott, amit jol szemléltet a temérdek
mozi- és tevéfilm, kdnyv és manga képregény, melyek népszeriisége
mind a mai napig toretlen. Mindez részben a 20. szazad elején
lezajlott rovid felviragzasnak volt koszonhet6, melynek kozponti
alakja az ifjusagi irodalom 1911 és 1925 kozotti idészakanak fiuhése,
Szarutobi Szaszuke volt, aki az 1950-es évek mangaiban jelent meg
ujra.

Az ujabb Iokés 1958-ban érkezett, amikor megjelent a fiatal
regényird Jamada Futaro latszdlag torténelmi alapokon nyugvo
torténete, a Koéga Ninpocso, azaz Kougai nindzsatekercsek. (A Koga
idével Kouga lett, mivel bizonyos atirasokban a hosszu
maganhangzokat diftongusként kezdték jeldlni.) A torténelmi hatter
Japan 17. szazad els6 felében zajlé egyesitési folyamata, a helyszin
pedig lga és Kéga. Ami a torténelmi hiséget illeti, nagyjabdl ennyi. A
torténet szerint ugyanis Kéga és lga nemhogy nem szovetségesek,
hanem négyszaz éve marakodnak egymassal, a pillanatnyi
fegyvernyugvas pedig csupan a Hattori Hanzé altal megvaldsitott
békekotesnek koszonhetd. Jamada nindzsai, akik évszazadok oOta
hegyi er6dokben éltek a kulvilagtdl teljesen elzarva, kulonbozo
varazslatos Iényekké, szornyekké vagy eéppen szépségekké
alakultak, akik tudnak repulni, képesek elvaltoztatni az alakjukat és
addig soha nem latott harci képességekkel rendelkeznek. Egyikuk
vért frocskol valamennyi testnyilasabdl, a masik amolyan végtagok
nélkuli csigalény, a harmadiknak pedig kocsonyas teste van, mely
minden kardcsapast elnyel és a legszikebb helyeken is képes
atturemkedni.

Az alabbi részlet, mely az els6 és egyben legsikeresebb kotetbdl
szarmazik, jol érzékelteti a torténetek meseszerl jellegét. Egy-egy



kogai és igai nindzsa el6bb elintézi 6t-6t ellenfelét, majd egymasnak
esik. A kogai Ségen rusnya dog, rucskos homlokkal, beesett pofaval,
hosszu, szurke vegtagokkal, melyek duzzanatban végzddnek, a
hatan puppal, a szemei pedig apré voros pottyok. Képes hattal falat
maszni, mikozben egy kézzel és a két labaval kapaszkodik, a
szabad kezével pedig kardot forgat. Ot tamadojat ugy vakitja meg,
hogy slrl, ragacsos valadékot kop rajuk. Ezzel szemben az igai
Jasamaru szép ifju, cseresznyefa viragat idéz6 orcaval és ragyogo
fekete szemparral.

Elérantott egy fekete kotelet, melyben oriasi eré lakozott.
Elképesztéen vékony volt, mégis olyan er6s, akar az
acélsodrony. Karddal sem lehetett atvagni. Napfényben
csillogva szikrazott, amint azonban besoététedett, teljesen
lathatatlanna valt. (...) A Kkotelet kulonleges moddszerrel
készitették: fekete nbi hajszalakat fontak egybe, amit aztan allati
zsiradékkal kentek be. Erintése olyan volt, akar a szegecses
korbacs. Ahogy a kotél a legy6zott katonak labara és testére
csavarodott, a béruk ugy hasadt fel, mintha kardcsapasok ernék
Oket. A j6 par méter hosszu kotél mozgasa olyan volt, mint
valami él6lényé, ahogy ide-oda tekergett és gyrizott, lecsapott
az ellenségre, majd koruldlelte és megcsonkitotta dket.

A cselekmény kozponti kérdése, vajon ki lesz Japan
egyesitéjének, a 73 éves lejaszunak az orokose. Kit valasszon ket
unokaja kozul? A valaszt egy szerzetes adja meg. lejaszu vessen
véget a fegyverszunetnek, hadd kizdjon meg egymassal mindkét fél
tiz-tiz nindzsaja, mignem végul az egyik oldalon senki nem marad. A
tulélék klanja aztan majd dont az oroklédésrdl, annak tudataban,
hogy a legjobb harcosok addigra mind halottak lesznek. A cimado
két tekercs tartalmazza a nindzsak neveit. Id6kozben két fiatal
egymasba szeret. Egyikuk a méltosagteljes, hosszu szempillaju
kogai fiu, Gennoszuke, a masik pedig az igai Oboro, akinek
szépsege az arcat borito fatyolon is atsugarzik. Két egyforman nagy
tekintélylh csalad és egy balvégzetli szerelmespar torténete ez.
Vajon képes lesz két ember kapcsolata megszuntetni egy négyszaz
éve tarto ellenségeskedést? Vagy el vannak atkozva? Mint kiderul,



az utdébbi: mind a huszan meghalnak, koztuk utolsoként a
szerelmesek.

A varazslatos elemeket tartalmazé torténet valdésaggal
beleagyazédott a japan kulturaba. Jamada tovabbi 23
nindzsaregenyt irt meg az elkovetkez6 évtizedben, melyek
tobbségét aztan meg is filmesitették. Az elsé kotet Otrészes
mangaadaptacidja immar angolul is olvashato. 2005-ben, csaknem
otven évvel az eredeti megjelenése utan mozifilm is készult Sinobi
cimmel (a ,Penge a sziv felett” alcim utal a kandzsi rejtett
jelentésére), melyben csodalatos tajak, gyonyori emberek — az
egyszerliség kedvéért felenként csupan 6t-6t harcos — és temérdek
leny(igoz6 harcjelenet szerepel.

Képtelenség lenne felsorolni a szamtalan tovabbi regényt, mangat,
filmet, tévésorozatot és videojatékot, kettét mégis érdemes kiemelni.

A nindzsakrél sz6lé alkotasok soraban feltétlen megemlitendé a
Maszacsi Kisimoto nevéhez kothetd tobbkotetes mangasorozat, a
Naruto. Az egész csupa fantasztikum, mely nem is torekszik
torténelmi hiségre, mégis széduletes népszeriségnek oOrvend, és
minden id6k legsikeresebb mangaja. (Egyedul Japanban kozel
hatvan kotete jelent meg, ami 0sszesen 113 millié eladott példanyt
jelent.) A belb6le készult animesorozat (220 rész japanul, 209
angolul), videojatékok, regények, kartyajatékok €és még ki tudja, mi
minden hasonldan sikeresek voltak.

A masodik, melynek még kevesebb koze van a valésaghoz, a
kulonds, meégis nagyszerl Tini nidzsa teknécdk, mely eredetileg
létez6 képregények parodiajaként szuletett meg két fiatal mivész,
Kevin Eastman és Peter Laird tollabdl. Az 1980-as évek végeén, sajat
kOltségen kiadott kezdetleges alkotas szinte azonnal kulturalis
jelenséggé ndétte ki magat, mely képregények, tévésorozatok,
jatékok és dalok formajaban, s6t dnmaga parodiajaként (Kamasz
radioaktiv feketebves hércs6gdok) is megjelent.

Egy kis hattérismeret:

Elt valamikor Japanban egy Josi nevii joképl nindzsa mester,
akinek volt egy Szecska nevil hazi patkanya, aki képes volt utanozni
gazdaja minden mozdulatat. Josi szerelmes volt egy Tang Sin nevd
gyonyord lanyba, viszont volt egy gonosz ellenlabasa is Szaki
személyében. Annak érdekében, nehogy egymasnak essen a ket



ker6, Sin meggy6zte Josit, menjenek Amerikdaba a patkannyal
egyutt. Végul kozosen New Yorkban telepednek le. Egy nap
azonban Szaki megdlte Sint és Josit, az immar nindzsa mester
patkany pedig a csatornarendszerben volt kénytelen meghuzni
magat. Itt talalt ra Szecska négy kistekn6cre egy radioaktiv
pocsolyaban. Mint kiderul, mutansok. Idével felnének, sét beszeélni is
megtanulnak. Négy olasz muivészrél nevezi el 6ket: Leonardo,
Raffaello, Donatello és Michelangelo.

Meégis mirdl szdl ez az egész? Természetesen a tinédzserekrdl,
kulonosen a New York-i tinédzserekrél, akik a szuleik szemében
mutansok, ha nem is foldonkivuliek, akik sajatos nyelvet beszélnek.
Létezhet azonban szamos egyéb magyarazat is, nevezetesen a

hasonulas kontra ellenallas.” A  tekndsdk bevandorlok, akik
valtoztatnak meglévé hagyomanyaikon, hogy beilleszkedjenek az
amerikai kozegbe. A patkany és a tekn6sok ugyanugy osszefognak,
mint ahogy a Szabadsag-szobor ,szegény és kisemmizett”
alakjainak kéne. Imadjak a pizzat, amelyet fegyvereikkel szeletelnek
fel. Beceneveket és szlenget hasznalnak, ismerik az utcak vilagat,
és harsanyak, meégis Osszekovacsolja 6ket a Demokratikus
Testveériseg szabalyzata. A lanyok iranti vonzalmuk az anyaskodo
April O’Neillel valé kapcsolatukban mutatkozik meg. (Isten ments,
hogy a tekn6sok egymast kedveljék!) Folyton harcban allnak az
alnok Szakival, ezzel a fekete kimondba Oltozott gazemberrel, aki
kiszolgaltatott iskolakerul6kre vadaszik. Roviden Osszefoglalva,
archetipusokrol van szo, és ilyen értelemben az egész nagy
hasonlésagot mutat a négy muskétassal, Robin Hooddal és Pan
Péterrel. Mindez meégis hordoz Amerika szamara egy igencsak
megnyugtato, a tobbségunk szamara azonban talan inkabb zavaro
uzenetet: a kulonallék sosem fognak teljesen beolvadni, nem tudnak
szaporodni, €s nem fenyegetik a fehér kultura dominanciajat.

A teknOsok kozti egységet, illetve a tobbségi tarsadalomtol vald
kulonallasukat kifejez6 fegyverzetet és ruhazatot leszamitva
azonban a nindzsakhoz semmi koze.

Ugy tnik, napjainkban elengedhetetlen valamiféle kitalalt valésag
a nindzsak tuléléséhez. Klulondsen igaz ez arra az emberre, aki
mindekdzben a Fulop-szigeteki esberdében probalt meg életben



maradni; az 6 esetében azonban egy egészen masfajta kitalalt
valosagrol beszélhetunk.



TIZENHATODIK FEJEZET
Az utolsd nindzsa

A tajékozodashoz és utad megtervezéséhez elengedhetetlen a
hegyek, folyok és az ellenségtél valo tavolsagod ismerete.
Nindzsaknak sz6l6 utmutatas

Onoda tulélésének torténete Onmagaban rendkivuili. [Barki, aki
képes harminc évig egyedul élni, kozel a civilizaciohoz, megis
maganyosan, csodalatra meltd. Az elkovetkezOkben azonban talan a
leginkabb rendkivuli — nem is csodalatra méltd, sokkal inkabb
elképesztdé — Onoda odaadasa és gondolkozasa volt; a kuldetéséhez
valé ragaszkodas, egyfajta kotelességtudat, mely abbdl a
rendithetetlen meggy6z6désbdl fakadt, hogy a haboru nem ért
véget.

E meggy6z6dés nemcsak az arnyékharcossa tortén6 képzésebdl
szarmazott, hanem abbdl a japan tarsadalom egészét meghatarozo
mentalitasbdl is, melynek évszazadokig a hlség volt az alapja — a
foldesurhoz és a félistenként tisztelt csaszarhoz valdé hiseég.
Olyasfajta lojalitasrol beszéllunk, melyre akar kulonbozé biologiai és
szamitastechnikai  szofordulatok is  illenek: ,veleszuletett”,
,08ztonos”, ,a veérukben van”, s6t talan a ,programozott” a
legtalalébb. Onoda esetében hadosztalyi parancsnokahoz fiz6d6
hiségérdl beszélhetink. Amint ,betaplaltak” a kuldetésre vonatkozo
utasitasokat, csakis 6 irhatta felul azokat. Harminc évig egyetlen Uj
parancs sem érkezett, igy aztan barmi is tortént, a régiek maradtak
érvényben. Harminc évig tehat Onoda ugy viszonyult mindenhez,
ami latszdlag ellentmondott az altala ismert valésagnak, mint a virus.
Ritkan tekintjuk jozannak azokat, akik hasonldéan viselkednek.
Onoda azonban igenis épelméjid volt, és nem teljesen mereven lett
beprogramozva. Felismerte ugyanis a valdésagot, amint vilagosan
latott maga korul. A megfeleld ,input” hatasara addigi vilaglatasa



osszeomlott, mely lehetbvé tette szamara egy uj, normalisnak
tekinthetd latasmaod elfogadasat.

Felmerll azonban a kérdés, mibdl taplalkozott Onoda hisége?
Mivel magyarazhatdé ez a hihetetlenul merev felfogas, miszerint a
felettest6l szarmazo utasitasokat minden korulmények kozott végre
kell hajtani? Természetesen szerte a vilagban arra képezik ki a
katonakat, hogy késlekedés és kifogas nélkul engedelmeskedjenek
az adott parancsnak. Onoda azonban olyan képzésben részestilt,
melynek soran tobbszor is elhangzott, hogy igenis kétségbe lehet
vonni az utasitasok helyességeét és rugalmasnak kell maradni.

Onoda két labon jar6 onellentmondas volt. Kreativitdsra és
kezdeményez6készségre nevelték, mindkettét azonban annak
szolgalataba allitotta, hogy bizonyitsa, a korulotte levd vilag nem
olyan, mint amilyennek latszik, hanem amilyennek latni szeretnée.
Hasonldéan végletes gondolkozas altalaban zart rendszerekre
jellemzé: egyhazak, egyeduralmak, kultuszok, elmegyogyintézetek.
Onoda azonban egyedulallo jelenség: természetesen kemény és
eltokélt, meégis katonaemberhez mérten emberséges és erkolcsos.
Még kilencvenévesen is tettre kész, és a gyermekei jotékonysagi
szervezetének dolgozik.

Onoda egy hajorakomanynyi robbandanyaggal érkezett Lubang
szigetére egy vitorlas fedélzetén, melynek kapitanya altalaban
marhakat szallitva tette meg a veszélyes utat, hogy abbdl tartsa el
magat. Az ujonnan féhadnaggya kinevezett Onoda egy kétszaz f6s,
szarazfoldi, radaros, hirszerz6 és tengerészegysegekre osztott
csapat iranyitasat kapta feladatul. Sajnos azonban ehhez nem volt
kell6 tekintélye. Csak akkor valhatott volna vezetévé, ha a tobbiek
készek 6t kovetni, erre azonban nem voltak hajlanddk. Abban biztak
ugyanis, hogy hamarosan elhagyhatjak Lubangot, és ellenezték a
reptér elleni tamadast, mert utdébbira csak akkor — nem pedig azért —
lett volna szikség, amikor Japan megforditja a haboru menetét. A
gerillaharcmodort is elutasitottak, mivel igazi japanoknak tartottak
magukat. Vagy képesek visszaverni az ellenséget, vagy elesnek a
harcban. Némi segitséggel sikerult Onodanak egy hegy toveében
felallitott taborba juttatni a robbandanyagot, majd kimerultségében
mély alomba zuhant.



Két nappal késdbb, 1945. januar 3-an a hegy csucsa feldl
hallatszé kialtasra lett figyelmes. Felérve a tavcsovén keresztil
szornyld latvannyal szembesilt: az észak felé tartd amerikai
haditengerészettel — csatahajok, repulégép-hordozok, cirkalok,
konny( cirkaldk, romboldk, mintegy szazotven csapatszallitdé és
tovabbi megszamlalhatatlan partraszallo jarm(. Kezdetét vette
Luzon invazidja. Bar mind a mai napig senki sem tudja pontosan,
meégis talan Onoda rejtjeles rovidhullamu radids Uzenete volt az, ami
— minden tamaszpontra eljutva — kivaltotta a japan valaszlépést:
tobbhullamnyi kamikazetamadast, melynek 0sszesen 25 amerikai
hajo esett aldozatul. Hosszu, véres klizdelem kezdddott, a japanok
ugyanis mar visszavonultak Luzon belsejébe, ahol mindvégig
kitartottak, mignem szinte az utols6 emberig elhullottak.

Lubang szigetén Onoda kudarcot vallott kuldetése elsé felének
teljesitésével. Bar a molé tobb pontjan is elhelyezett
robbandtolteteket, azok meégis beslltek. Az embereit nem birta
ravenni, hogy segitsenek neki megsemmisiteni a repteret. Rajott
tovabba, hogy a kifutdbba robbantott kraterek minddssze egy-két
nappal hatraltatnak a leszallasokat. Azonban minden téle telhetdt
megtett. Felidézte a nagyszerli Kuszunoki Maszasige torténetét (I.
otodik fejezet), aki 1333-ban Csihaja varanak ostromanal
szalmababuk segitségevel terelte el az ellenséges tuzet. Ne
feledjuk, hogy Kuszunoki szobra allt a Nakanoi kozpont elétt!

Elhataroztam, hogy leutdanzom Maszasigét. Szuehiro
féhadnagy segitségével 0sszeszedtem a korabban lel6tt gépek
roncsait, melyeket aztan ugy rendeztem el, mintha ujak
lennének, és korultekintéen meg flvel is beboritottuk azokat.
Visszaemlékezve az egész terv gyermekien egyszerinek tinik,
megis hatasosnak bizonyult. Ezutan az ellenséges gépek
mindig a reptéren elhelyezett csalikat bombaztak. Abban az
id6ben minden masnap jottek, igy aztan egy-egy tamadas
kozott maradt idénk a roncsokbol migépeket Osszetakolni.
Meggy6z6désem, hogy hatasos gerillataktika rabirmi az
ellenséget a |6szer pazarlasara.



Ezutan egy hetvenfbs, ongyilkos merénylokbél allé tarsasag is
megjelent tdbbhajonyi robbandanyaggal. Ehesek voltak, csakhogy
az élelmet biztosité helyiek nem akartak segiteni. A japanok erre ugy
valaszoltak, mint oly gyakran: fosztogatni kezdtek, és még jobban
magukra haragitottak a helybelieket. ,Kezdtem csuggedni”, irta
Onoda. ,Mégis mihez kezdjek egy csapat idi6étaval?”

Februar végén megérkeztek az amerikaiak — a partraszallast
tengeri és légi bombazas készitette el6. Onoda nem tehetett mast,
mint visszavonult a hegyek kozé, mikozben a tobbiekkel betegség
végzett, vagy ,az ugyert vallalt nemes halalrél fecsegve” inkabb
lelovették magukat. Egyszer maga is segitett huszonkét beteg
tarsanak el6késziteni egy robbanotoltetet, mellyel magukat és a
kozelgd amerikaiakat tervezték a tulvilagra kuldeni. ,Amikor kés6bb
visszatértem, nem talaltam semmi nyomat se a satornak, se a
huszonkét holttestnek. Csupan egy hatalmas godor tatongott
el6ttem. Csak alltam, és bamultam a szornyl mélyedésbe. Még sirni
sem voltam képes.” Harom hoénap elteltével mindossze
haromtucatnyian maradtak, raadasul Onoda volt az egyetlen tiszt.
Ugy dontéttek, kisebb csoportokra oszlanak. Onoda két tarsaval
egyutt hat honapig élelmiszer-fejadagokon élt, és csak elvétve
sikerult leléniik egy-egy tehenet, mikozben igyekeztek tartani a
kapcsolatot a tobbi kis csapattal.

Oktober kdzepén talaltak egy roplapot, melyen ez allt japanul: ,A
haboru augusztus 15-én véget ért! Jojjenek le a hegyekbdl!” Egyikuk
sem hitte el, néhany nappal korabban ugyanis ral6ttek az egyik
tarsasagra. Mégis hogyan lehetséges ez, ha a haborunak valéban
vége? Nyilvan tévedésrdl lehet szd, melyr6l Onoda nem is kivant
tudomast venni. Elhatarozta, hogy folytatia egyszemélyes
kuldetését, és tavol tartja magat a ,felelbtlen és megbizhatatlan
elemektdl”. Feltett szandéka volt ,felmérni a terepet, hogy hasznara
legyek a japan seregnek, amikor meginditja majd az ellentamadast”.

1945 végén egy ujabb, megadasra felszolitd nyomtatvanyt
talaltak, melyet ezuttal egy B-17-es bombazdérdl dobtak le. A
roplapon olvashatd utasitast Jamasita Tomojuki vezérezredes, a
.,malaj tigris”, Szingapur meghdditéja és a 14. sereg egykKori
parancsnoka irta ala. A parancsot aligha adhatta volna ki magasabb
rangu tiszt. Onoda azonban megszallottan hitt a maga igazaban.



Allaspontjat egy zavaros értelmii mondatra alapozta, mely szerint
akik megadjak magukat, ,egészségugyi segitségben” részesuinek,
és Japanba ,szallitjak” 6ket, barmit is jelentsen mindez. A roplapon
tovabba az szerepelt, hogy Jamasita egy ,kOzvetlen csaszari
rendelet” alapjan adta ki az utasitast, el6bbir6l azonban se Onoda,
se a tobbiek nem értesultek. ,Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a
roplap hamis, és ebben a tdbbiek is egyetértettek velem. Kétségunk
sem volt afeldl, hogy ellenséges fondorlat all mogotte.”

1946-ban sok japan katona megadta magat, mikdzben a tobbiek
tovabb éheztek, és egyre csak Onodat kérlelték, ossza meg veluk
gondosan beosztott tartalékait. O azonban kemény szavakkal
valaszolt nekik: ,Maguk disznok modjara viselkedtek, amikor volt
rizsuk, igy aztan most nincs semmijuk. Ne t6link kunyeraljanak!
Engem azért kiuldtek, hogy felrobbantsam a repteret, és tovabbra is
ez a feltett szandékom. Olyan kevés rizst eszunk, amilyen keveset
csak lehet. Ha megosztanank magukkal, mindannyian bajba
kertlnénk.”

Késbbb ujabb megadasrol széld roplapokat talaltak, s6t Onoda
japan kiabalast is hallott. Akik megadtak magukat, ceruzaval irt
uzeneteket hagytak hatra. Onoda és harom tarsa azonban nem
akartak elhinni, hogy a haboru valdban befejez6détt. ,Ugy véltik, az
ellenség akar ujabb foglyokat ejteni az ugyeskedéssel.”

Immar maréknyi elszant egyén maradt csak Lubang védéi kozul:
Simada tizedes, aki a maga 31 évével a legid6sebb volt, amugy
magas, életer6s és jokedvl férfi; Kozuka kozlegény, 25 éves,
nagyon hallgatag, aki csak akkor beszélt, ha kérdezték; Akacu
kozlegény, 23 éves, egy cipész fia, fizikailag és érzelmileg egyarant
gyenge, roviden fogalmazva kockazati tényezd; végul a 24 éves
Onoda, aki nem parancsok osztogatasaval tartotta egyben a
tarsasagot, hanem a meggyodzeés erejével, raadasul mindig ugyelt
arra, hogy mindenkire annyi feladat haruljon, amennyivel képes
megbirkdzni. Mindegyikuknek volt kése, puskaja par szaz tolténnyel,
szuronya, két kézigranatja és két pisztolya.

Megszabott rend szerint végezték a tevékenységuket: a hegyeket
jartak, mindig ugyelve arra, hogy ne érintkezzenek a helyiekkel, akik
a siksag és a tengerpart fel6l jottek dolgozni. Rizs utan kutatva
behatoltak a taborokba, ahol gondosan megvizsgaltak a kilonbozd



nyomokat — hamu, levelek, fatorzs, labnyomok -, hogy
megallapitsak, meddig tartozkodtak ott a munkasok, és vajon
visszatérnek-e még kés6bb. Ha vittek magukkal rizst, mindig
odébballtak. Csupan néhany napig id6ztek egy kornyéken, és
nagyjabol korkorosen haladtak.

Mindebben Onoda képzése nemigen volt hasznara. Szinte
lehetetlen volt gerillaharcot folytatni. Minden idejét és erejét
felemésztette a puszta tulélés. Ugy kellett tizet gyujtani, hogy ne
legyen flustje, halét kellett késziteni, élelmet szerezni, banant lopni
az ultetvényekrdl, tehenet Olni és darabolni (a kés6bbiekben még
lesz sz6 errdl).

igy telt el harom év. Végil Akacu, a leggyengébb lancszem és a
tarsasag legkevésbé megbizhaté tagja nem birta tovabb.
,Ellentétben velem, neki nem volt feladata, se célkitiizése, a hegyek
kdzti tulélés pedig idével értelmetlenné valt szamara.” igy aztan
egyszer csak eltlnt, feltehetéleg hogy megadja magat. Torténetesen
ugy alakult, hogy tovabbi hat hénapig teljesen egyedul volt, mielbtt
ellenséges kézre kerult — nem mintha Onoda errdl akkor tudott
volna. Egy évvel kés6bb megis talalt egy Uzenetet, melyben Akacu
azt irta, hogy a Fulop-szigetekiek baratként fogadtak.

Nem sokkal Akacu eltinése utan a harom tulélét
hangosbemondokon keresztul értesitették japanul, hogy ,hetvenkét
orajuk van megadni magukat”, azutan kulonleges alakulat indul a
keresésukre. Onoda ezuttal is kétkedve fogadta a hallottakat. A
japanok ugyanis nem ugy utaltak harom napra, hogy hetvenkét 6ra —
,2ajabb bizonyiték arra, hogy a haboru még nem ért véget’.
Mindenesetre egy masik ok miatt sem gondolhatott a megadasra:

A hadosztalyparancsnok kozvetlen parancsara érkeztem a
szigetre. Ha a haborunak valéban vége lenne, ujabb utasitasnak
kellene érkeznie a hadosztalyparancsnoktél, mely felment a
feladatom teljesitése aldl. Egy hadosztalyparancsnok aligha
feledkezik meg az embereinek adott parancsokrol. Tegyuk fel,
hogy mégis igy tortént. A f6hadiszallason nyilvan rogzitettek
minden utasitast, és valaki minden bizonnyal gondoskodott
arrél, hogy a parancsnok kulondsen fontos utasitasait
hatalytalanitsak.



Ezutan Onoda igyekezett még gyorsabban megtenni a szokasos
korutat. Valahanyszor helyieket lattak, tuzet nyitottak rajuk, ugyanis
,ugy veltuk, hogy a szigetlakonak oltozott egyének alruhas katonak
vagy ellenséges kémek”. A kis csapat egyre nagyobb onbizalommal
jart-kelt, mivel jol ismerték a kornyéket. Legalabb egy-keét
zaszlbaljnyi emberre lett volna szukség a felkutatasukra. Az 50-100
f6s jar6ércsapatok nem jelentettek veszélyt. S6t Onoda kifejezetten
orult a kihivasnak. Bar 6k csupan harman maradtak, egészségesek,
erGsek és elszantak voltak. ,Akar 6tven emberbdl is képesek voltunk
bolondot Gzni. Ezt a harcmodort oktattak Futamataban.”

Idével meg is szoktdk az életviteluket, sét el6fordult, hogy
elégedetten uldogéltek rejtekhelyikon, mikozben az erdbés hegyek
ismerds zajait hallgattak, és felelevenitették a régi szép idoket.
Simada a lanyarodl beszélt (,mostanra talan mar van olyan idés, hogy
érdekeljék 6t a fiuk”), azon toprengett, vajon a gyermek, akivel a
felesége varandods volt, fiu vagy lany lett-e, valamint egy régi tancos
mulatsagra emlékezett vissza.

1952 februarjaban megjelent felettik egy kis repulégép, melyrdl
hangszoron keresztll szélongattak Oket. Emellett a harom feérfi
csaladtagjai altal irt leveleket és rokonokat abrazol6 fényképeket is
ledobtak nekik. Az egyik levél Onoda batyjatél, Tosiotol szarmazott.
Sz6 volt benne arrdl, aki elvitte a levelet a Fulop-szigetekre, arrdl,
hogy a haboru véget ért, €és Onoda szuleirdl is, akik j0 egészségnek
orvendenek — bizonyitékul szolgalva, hogy a haborunak valoban
vége, a kis csoport pedig végre nyugodtan megadhatja magat, nem
esik bantédasuk.

Onoda hallani sem akart errél. ,Az els6 gondolatom az volt, hogy a
jenkik ezuttal tultettek onmagukon. Mégis hogyan jutottak hozza a
felvételekhez? Kétségkivul az egész felettébb gyanus volt, mégsem
jottem ra, hogyan sikerult nekik.”

igy aztan Onoda inkabb megprébalta igazolni sajat kitalalt
valésagat, méghozza ugy, hogy nemcsak a Nakanoi Iskola altal
képviselt haborus id6kbeli vilagrendhez ragaszkodott, hanem azaltal
is, hogy egyre talpraesettebb arnyékharcossa valt — sét talan a
legtalpraesettebbé. O lett a legelhivatottabb nindzsa - egy
kuldetéssel megbizott illetd, aki barmit megtesz a tulélésért és az
ugy érdekében.



Egy honappal kés6bb ujabb hangszordt hallottak. Ezuttal
(allitdlag) az Aszahi Simbun ujsagirdja szeretett volna vellk riportot
késziteni. Egyre csak azt ismételgette, hogy japan, az Uzenetet
pedig azzal zarta, hogy elénekelt egy japan haborus dalt.

,Ujra probalkoznak”, jegyezte meg Onoda, és folytattak a
rejtbzkodest.

Késbbb felkeresték a helyet, ahol a hangszérds ferfi lehetett, és
egy Ujsagot talaltak. Az egyik pirossal bekeretezett cikk egy
alezredesrdl szolt, aki azért érkezett a Fulop-szigetekre, hogy rabirja
a kormanyt, fluggesszék fel a Ilubangi japan katonak
elécsalogatasara iranyuld ,buntetéakcidkat”. A harom férfi elolvasta
az ujsagot. Eredetinek tlnt, de legalabb ugyanolyan egyértelm volt,
hogy kelepce. Az ellenség nyilvan sokat bajlodott azzal, hogy egy
alhirt illesszen egy eredeti ujsagba. Mégsem sikerult elég jol.
,Buntetéakcid” — valéban! Ha tényleg buntetésrdl volt sz6, a haboru
még nyilvan zajlik. Raadasul a radidéadas is felettébb gyanus volt. Tul
sok szorakoztatd muisor! Mérgezett cukorka, vélekedett Onoda.
.,Megnyerd kulsd, mégis halalos.”

1953 juniusaban a helyi halaszokkal folytatott tlizparbajban
Simadat talalat érte a jobb laban. Onoda elcipelte az erdbig, ahol
aztan marhazsiradékkal lekezelte a sebét. Négy honapig tartott, mire
felépult, de csak bicegve tudott jarni, és mar nem volt olyan, mint
azel6tt. Az egész amolyan el6jelként hatott, mely majd egy évvel
késObb be is teljesedett, amikor egy harmincot fés jarércsapatot
pillantottak meg a parton. Miutan visszahuzodtak, azon tanakodtak,
maradjanak-e vagy vonuljanak-e inkabb a sziget tuloldalara. Ugy
dontottek, maradnak. Felszeleteltek némi gyumolcsot, melyet
fellbgatva aszaltak. Nem sokkal kés6ébb Onoda mozgasra lett
figyelmes. Betolakodd! Onoda tuzet nyitott, mire az illetd lehasalt.
Simada mozdulatlanul allva célra tartotta a fegyverét. Ekkor I6vés
dordult, Simada pedig arccal elérebukott. A I6vedék a szeme kozott
furddott a fejébe. Onoda és Kozuka azonnal elmenekdlt.

Tiz nappal kés6bb nem messze attél a helytél, ahol Simada
meghalt, repulégéprdl roplapokat szortak széjjel, mikdzben
hangszorobdl ez hallatszott: ,Onoda, Kozuka — a haborunak vége!”
A ket ferfit ez csak még jobban felbdszitette, ekkorra mar ugyanis
teliesen a maguk altal elképzelt valésagban léteztek. ,Szivesen az



amerikaiak képébe UvoOItottuk volna, hogy ne fenyegessenek és
csabitgassanak minket tovabb. Meg akartuk nekik mondani, ha
tovabbra is ugy ijesztgetnek minket, mintha félénk nyuszik lennénk,
egy nap, igy vagy ugy, de bosszut allunk rajtuk.”

Kés6bb ugyanazon a helyen Onoda felidézte Simadahoz fiz6d6
baratsagat, mely majd tiz évig tartott. ,Megfogadtam, hogy valahogy
megbosszuljuk Simada halalat... Kézfejemmel megtoroltem az
arcomat. Azota, hogy Lubangra érkeztem, el6szor sirtam.” Onoda
immar erés érzelmekkel athatott kulonds hiségét ismerve mégis
mivel is lehetett volna meggy6zni, hogy a vilag nem olyan, mint
amilyennek hiszi?

Ugy tlinik még egy zaszléval sem, melyen csaladtagok nevei
szerepeltek. Vajon mi magyarazza az apré helyesirasi hibakat?
Addig tinédott, mig ra nem jott: a felettesei nyilvan kapcsolatba
akartak vele lépni, hogy segitsen a reptér elfoglalasaban; azt
akartak, hogy err6l az amerikaiak is értesuljenek, hogy csapatokat
csoportositsanak at mas teruletekrdl; ezért hagytak, hogy a zaszlo
ellenséges kézre Kkerlljon; az ellenség pedig ezzel akarta
elécsalogatni Onodat; tudva, hogy igy tesznek majd, a japanok
szandékosan elirtak néhany nevet, ezzel figyelmeztetve Onodat,
nehogy komolyan vegye az Uzenetet. ,Ma mar mindez
nevetségesnek hangzik, Futamataban azonban arra tanitottak, hogy
mindig szamitani kell hamis levelekre.” Mi tobb, Onoda hatasara
Kozuka is hasonléan gyanakvova valt, igy aztan kolcsondsen
erOsitették egymas paranoiajat.

Az egymast kovetd ujabb és ujabb roplapokat mind hamis
uzenetként értelmezték. Az egyik Onoda-szan csaladjat abrazolta.
De vajon miért szerepelt a képen egy idegen? Mi magyarazza a
megtiszteld szan utotag hasznalatat, ha kizarolag neki szantak a
képet? Egy masikon Kozuka csaladja latszott egy uj haz elbtt.
,Mégis hogy képzelik, hogy ezt elhiszem?” — gunyolddott, mivel
fogalma sem volt a szoOvetséges bombatamadasokrol és foldig
rombolt varosokrél. Raadasul a roplapokat silany minéségl papirra
nyomtattak, ami azt jelentette, tomegesen allitjak eld, vagyis, hogy
szerte a Fulop-szigeteken ledobjak azokat; ebbdl meg az kovetkezik,
hogy akar tobb szaz, ha nem tobb ezer gerillaharcos van meég rajtuk
kivil, ez pedig megmagyarazza a szan megszolitast, ami



tokéletesen alkalmas, ha nem csaladtag kezébe kerulne a kép —
vagyis a habori még kdzel sem ért véget. Es ki lehet a felvételen
lathat6 idegen? Nyilvan figyelmeztetés, hogy ne vegye komolyan a
roplapokat.

,Ha mindkét fél ilyesmi Uzeneteket kuldozget — vélekedett Onoda
—, barmikor sor kerulhet a japan ellentamadasra.”

Az altaluk kézzelfoghatonak vélt informacié hianyaban barmi és
minden alkalmas volt arra, hogy alatamassza az elképzelésuket,
miszerint a japanok igenis harcban allnak, hogy visszaszerezzenek
mindent, amit korabban elveszitettek. A Fulop-szigeteki Legierd altal
ledobott bombak minden bizonnyal arra szolgaltak, hogy
megakadalyozzak a japan gerillaegységek érkezését. Az egyik
hangszords uzenet kozl6je azt allitotta magardl, hogy a Tengerészeti
Légieré egykori vezeérkari fénoke. Hogy egy tengerész keresné egy
szarazfoldi alakulat embereit? Nevetségesen atlatszd! Abbél
meggy6zédésukben, hogy Lubang déli partjain barmikor
bekovetkezhet a japan partraszallas, Onoda és Kozuka elijesztette a
kornyéken éloket. Valamennyi kapcsolatteremtésre iranyuld
probalkozast — melybdl igencsak sok volt — ellenséges Ugynokok
tevékenykedésekeént értelmezték, nehogy kapcsolatba Iéphessenek
japan ugynokokkel. Valahanyszor hangosbemondot hallottak,
azonnal odébballtak.

lgazsag szerint a tizenot év alatt Onoda és Kozuka elképzelései
olyan mértékben felulirtak mindent, hogy képtelenek voltak felfogni
barmit is, ami nem illeszkedett eszmerendszerukbe. Kozismert
jelenségrél van sz6, melyet ugy hivnak, rogeszme. Amint kialakul,
ugy makodik, mint egy lencse, mely vagy eltorzit mindent, ami eléje
kerul, vagy pedig visszaveri mindazt, ami sehogy sem illik a képbe.
Az ilyesfajta fixa ideak gyakran szornyen valdésagos
kovetkezmeényekkel jarnak. Elég csak felidéznunk a kés6 kozépkori
boszorkanyuldozéseket, melyek soran tobb szaz artatlan nd lelte a
halalat. Az oOnamitas gyakori jellemzéje szinhazi komeédiaknak,
filmeknek és regényeknek egyarant. Malvolio azt hiszi, Olivia szereti
Ot, nevetséges Oltozetben jelenik meg a nd elbtt, és ezért bolondnak
nézik. lan McEwan Oriilt szerelem cimii regényében Jed Parry
megszallottsaga targyanak, Joe-nak minden elutasit6 gesztusat
biztatasként értelmezi. Ugyanez volt jellemz6 Onodara is. ,Ha valami



nem illeszkedett az elképzeléseinkhez, ugy eértelmeztuk, hogy azt
jelentse, amit mi szerettink volna.”

1959-ben a valésag majdnem érvényre jutott, amikor is egy
hangszoron keresztll a kovetkezd hallatszott: It a testvéred, Tosio
beszél. Kozuka Occse is itt van velem. Ma vagyunk itt utoljara.
Kérlek, gyertek el6, hogy lassunk titeket!” Onoda el6szor azt hitte,
felvételr6l szd6l az Uzenet, ezért kozelebb kuszott. Maga is
meglepddott, mennyire hasonlit az illetd, aki beszél a testvérére.
»1estalkatra is ugyanolyan volt, st a hangja is azonosnak tint.”

Ekkor azonban kétkedni kezdett. ,Ez nem semmi — talaltak egy
rabot, aki tavolrdl ugy néz ki, mint a fivérem, raadasul a hangjat is
megtanulta utanozni.”

A férfi elkezdett egy dalt énekelni, melyet meég iskolasként tanultak
— ez majdnem meggy6zte Onodat, csakhogy a noéta egy ponton
hamis volt. Onoda elnevette magat. A szinész alakitasa mégsem
sikeredett tokéletesre, és leleplezte magat. Onoda és Kozuka
tovabbra is rejtve maradt, végignézték, ahogy a kis csoport busan
tavozik, azutan 6k is eltlintek az es6erdében. (Nem sokkal késbébb,
1959 decemberében Onodat hivatalosan is halotta nyilvanitottak,
Kozukaval egyitt. Allitdlag 6t évvel kordbban lelték haldlukat egy
Fulop-szigetiekkel vivott 6sszecsapasban.)

A felkutatasukra érkezett csapat hatrahagyott egy kupac ujsagot
és folyoiratot is, melyekben szamtalan, a haboru utani Japanrol
sz0lo cikk szerepelt. Hamisitvanyok! Amikor Onoda maga mogott
hagyta Japant, a dolgok rosszul alltak, a nemzet azonban
megeskudott, hogy az utolsé emberig (s6t asszonyig és gyermekig)
is kész harcolni. ,Szazmillio Iélek a becsuletért” volt akkoriban a
jelsz6. Ha Japan tényleg elveszitette a haborut, senki sem élne!
Mindenki halott lenne! Ha meégsem, Japan nem veszitette el a
haborut. Valéban, mintha nyerésre allt volna, hiszen lathatdéan
viragzott az orszag. Természetesen tizennégy évvel a haboru utan
nem emlitették a porig rombolt varosokat, az atombombakat, a
megadast, a megszallast, az ujjaépitést — mindazt, ami elésegitette
volna a beszamoldk helyes értelmezését.

A két férfiban lassan egy Uj és teljes egészében téves képzet
alakult ki a korulottuk levdé vilagrol. Japan tehat demokratikus



berendezkedésl orszag lett. Viszont nyilvan tovabbra is van
birodalma — a Nagy-kelet-azsiai Kozds Felvirdagzasi Ovezet —,
tudniillik j6 kapcsolatokat apolt egykori vetélytarsaival. Ha Kina
valéban kommunista allam, nyilvan japan fennhatésag alatt all.
Csakis ezzel magyarazhatdé az amerikaiak és angolok tavozasa az
orszagbdl. Feltételezhet6en a hollandokat is kiszoritottak Javarol és
Szumatra szigetérdl. Talan Szibéria is a birodalomhoz tartozott.
Kétségkivul a haboru meég tartott a peremteruleteken, elvégre
Onodat még arra tanitottak, hogy akar szaz évig is eltarthat a
birodalom kiépitése.

Az egyik ujsagcikk felettébb érdekes volt, ugyanis réla és az
iskolajarol szol. ,Lubangi titkos kuldetés — Mire utasitottak Onoda
féhadnagyot?” Miutan a szerz6 roviden bemutatta a Nakandi Iskola
multjat, megallapitotta, hogy senki sem tudja egészen pontosan, Kit6l
is kapta Onoda az utasitasait. Mint valami elszant teologus, aki
megprobal Osszeegyeztetni egy allitdlagos bizonyitékot a szent
iratokkal, j6 id6be telt, mire Onoda rajott, hogy ujfent hamisitvannyal
van dolga. Az iskolaban igenis tudjak, kitdl szarmazott az utasitas,
elvégre minden parancsot iktattak. A felettesei igy kivantak neki
uzenni: Tarts ki, Onoda! Nem feledkeztink el rélad.

Az életben maradashoz azonban nagyfoku talalékonysagra volt
szUkség. Az Onoda és Kozuka altal a felmerulé kihivasokra adott
valaszokbol remek tulélé-kézikonyvet lehetne  Osszeallitani.
Megtanultak, hogyan kell banni a patkanyokkal, méhrajokkal,
kilonboz6é hangyakkal (koztuk ot olyan fajjal, melyek csipése a
darazsakéval vetekedett), mérgez6 szazlabuakkal és skorpiokkal.
Nagyszerlen kiismerték a természetet, és rajottek, hogyan lehet
patkanyokat és egyéb vadallatokat elejteni. Kitapasztaltak, hogyan
lehet boldogulni a paras, kdzel 40 fokos majusi héségben, a juliusi
esOzések idejen, amikor olyan hevesen zuhog, hogy alig latni tiz
meéterre, tovabba a szeptemberben esedékes masodik esbs
eévszakban, az oktébertdl decemberig tarté kellemes id6szakban,
valamint a viszonylag hlvos januari és februari hénapokban (bar
el6fordult, hogy a hdémeérséklet elérte a 30 fokot). Az egyik
legnagyobb kihivast az jelentette, hol vészeljgk at az es6s
evszakokat, amikor képtelenek voltak mozogni. Mivel satruk mar rég
nem volt, évente Uj menedéket kellett épitenitk. A fanak, mely koré a



kis kunyho épult, lejtdn kellett allnia az es6viz konnyebb elvezetése
és a jobb védhetdség érdekeében, az elviselhetébb hémeérséklet miatt
pedig keleti tajolasunak kellett lennie. Tovabba nem telepedhettek
falu kozelébe, nehogy az ottaniak észrevegyék az altaluk rakott
tlzet, ugyanakkor megkozelithetd tavolsagban kellett lennilk a
banan- és kokusziltetvényekhez. Az alkalmas helyet raadasul el6re
ki kellett valasztani, még az es6zés kezdete el6tt. Nem sok ilyen volt,
raadasul miutan talaltak egyet, csak harom-négy év multan tértek
vissza oda. Az els6 felh6szakadaskor letordelték a kiszemelt fa
agait, melyek kozul az egyik kereszttartd rudként szolgalt, a tobbit
pedig indak segitségével hozzaerdsitettek. Palmalevelekbdl
elkészitették a kunyho tetejét, lapos kovekbdl pedig tlizhelyet raktak.
Az esBs évszak végén lebontottak a viskot, mindent beboritottak
sarral és gallyakkal, és ujfent felkerekedtek, a szabad ég alatt
éjszakazva teljes felszerelésben. ,A harminc év alatt
egyetlenegyszer sem vettem le a nadragomat.” Ha épp esett,
elaztak.

A ruhazatuk idovel elfeslett és szétmallott. Tlre volt szikséguk,
hogy megfoltozzak. Onoda készitett is egyet, méghozza egy
kihegyezett drétdarabbdl, cérna gyanant pedig egy kenderszeri
novényt hasznaltak. El6fordult, hogy a szigetlakok altal mikodtetett
boltokbdl szereztek maguknak kulonbozé amerikai termékeket —
csajkat, satrat, labbelit, pokrocot. Gumicsovekbdl vagy edzécipd
talpabol készitettek maguknak szandalt. Alca gyanant gallyakat és
leveleket varrtak a kabatjukra horgaszdamillal. Lehet6ség szerint
érett banant ettek, de gyakran csak zoOld gyumolcshoz jutottak
hozza, ezért héjastul felszeletelték, és kdkusztejpen megfézték egy
kis szaritott hussal egyutt, hogy elvegyék a keseri izét.

Evente atlagosan harom tehén elejtésével jutottak némi hiashoz,
melyet idonként kiegészitettek egy-egy vizi bolénnyel vagy Ioval.
Onoda konyvében részletesen elmeséli, hogyan kell megolni és
feldolgozni egy tehenet, mely két embernek korulbelul egy-két oraig
tart. Kozvetlenul soOtétedés el6tt érdemes nekiallni, amikor a
falulakok mar mind hazatértek. Az allatot legfeljebb hetven méter
tavolsagbal lehet leteriteni egyetlen I0véssel, nem mellesleg az esé
tompitja a dorrenés hangjat. A megl6tt tehénnek kével be kell zuzni
a fejét és/vagy a szuronnyal sziven kell dofni. Ezutan oldalra kell



forditani. Vagd le az eluls6 két labat, metszd végig a hasat, fejtsd le
a bért, forditsd meg, majd jarj el ugyanigy a hatoldalon is. Tavolitsd
el a szivet, majat, borjumirigyet és egyéb bels6séget, és mindezt
tedd egy zsakba. Miutan végeztél a zsigereléssel, vedd a hatadra a
tetemet, és vidd, amilyen messzire csak tudod a sotétben, nehogy a
falubeliek valamit megsejtsenek. A nyers hus par napig all csak el, a
fétt hus tiz napig, a nyilt tGzon megfustolt hus pedig négy honapig.

SOt vagy a tengerparton nyertek a tengervizb6l, vagy pedig a
helyiek parologtatoibol. Sosem voltak viz hijan, mégis tartottak a
marhak okozta fert6zéstdl, ezért fogyasztas el6tt mindig felforraltak
azt. A rizst6l ugy tartottak tavol a hangyakat, hogy 20 literes
kannakban taroltak zsakokba csomagolva. A kokuszbdl koprat
nyertek, a tejebdl levest f6ztek, a rostokat pedig fogtisztitasra
hasznaltak. Egy-egy taborhelyen pocegddrot astak, melyet mindig
betemettek, amikor odébballtak. A tisztalkodast palmalevelek
segitségeével oldottak meg. Mindennap ellenérizték a székletiket és
vizeletlket, és azonnal \valtoztattak az étrenden vagy
tevékenységukon, ha valami gyanusat észleltek. A mddszer be is
valt. A harminc év alatt Onoda mindossze kétszer lett lazas, Kozuka
pedig kétszer lépett tuskébe, amitél bedagadt a Iaba. Ezt leszamitva
semmilyen egészsegi problémajuk nem volt.

Raadasul mindvégig katonak maradtak, akik vigyaznak a
fegyverzetukre. A 16szert gumipapucsbdl készult erszényekben
tartottak szarazon. Onoda tobb szaz, gépfegyverbe alkalmas I6szert
is atalakitott, hogy a puskajaval is képes legyen azokkal tuzelni.
Hatvan toltényt tartott maganal, ha netan bajba kerulne, de csak
ritkan hasznalta, ha helyieket kellett elijesztenie, vagy egy-egy
tehenet akart leléni. A hibas vagy elrozsdasodott huvelyekbdl
kiszedték a |6port, amit aztan tlzgyujtashoz hasznaltak, méghozza
ugy, hogy a napfényt egy lopott szemiveglencse segitségével egy
pontban gydjtotték ossze. A tartalék I6szert odukba rejtették el,
amelyeket aztan kovekkel fedtek be.

Onoda és Kozuka életkorulményei iddvel javultak. Ahogy egyre
tapasztaltabbak lettek, elkezdtek helyiektdl rekviralni, azaz szabadon
lopkodni. 1d6kozben a szigetlakok is egyre jobban éltek, ami
Onodaékra is hatassal volt. ,Sosem volt konny( az es6erddében, de



ami az élelmet, ruhazatot és hasznalati eszkozoket illeti, az utolso
években mindenképp konnyebb volt, mint az elsd 6t-tiz évben.”

A hosszu tavu tulélés nem csupan a modszereken mulik. A
kulonb6z6 fogasokon tul egészséges érzelmi alapokra és pszichére
van szukség, mint azt megtanultam a tuléléssel foglalkozé6 munkaim
(egy tévé- és harom radidsorozat) soran. Sokat foglalkoztak mar a
poszttraumas stressz szindromaval, nevezetesen a kulonb6z6 halal
kozeli éimények karos hatasaival. Engem meégis inkabb mindennek
az ellenkezbje érdekelt: vajon hogyan lehetseges, hogy némelyek
jobban viselik az ilyen tapasztalatokat, mint masok, anélkul, hogy
barmiféle modon karosodnanak? Az igazsag az, hogy bizonyos
emberek jobb tulélék, mint masok; vagyis nemcsak magukat az
eseményeket viselik jobban, hanem azok hatasait is. Erthet8, hogy a
tudomanyos érdekl6édés mégis inkabb azok felé fordult, akik
valamilyen formaban szenvednek, és kevesebbet foglakoztak
azokkal, akik nem. A beszélgetéseim alapjan azonban a kovetkez6
iranyelveket tudnam megfogalmazni:

— Legyen hosszu tavu célod — valami, ami tulmutat a
legégetbbb szikségleteiden. Ez lehet pusztan egy elhatarozas,
hogy visszatérsz a feleségedhez, egy j6 barathoz vagy szeretett
gyermekeidhez. Persze munkalkodhat benned egy komplett
életszemlélet vagy eszmerendszer is. Példanak okaeéert a német
koncentracios taborokban két csoport tagjai nagyobb aranyban
elték tul a szornylségeket, mint masok: a hetednapi adventistak
és a kommunistak. Méghozza azeért, mert a veluk torténtek
megerdsitették bket sajat nézeteikben. A hetednapi adventistak
meg voltak réla gy6z6dve, hogy kozel a vilagvége, és 6k az
udvozulésre szant kivalasztottak. A kommunistak, akiket arra
tanitottak, hogy a kapitalizmus ugyis 0ssze fog omlani, azt lattak
maguk korul, hogy Marx joslatai mind bekovetkeznek. Roviden
osszefoglalva, az emlitett két csoport valami atfogd torténelmi
folyamat részeként tekintett magara. Egyaltalan nem szamit az
eszme igaz vagy hamis mivolta, azt ugyanis mas korulmeények
kozott lehet csak megallapitani. Egy kivégzd- vagy munkatabor
széls8séges viszonylataban barmilyen meggy6zédés hasznos



lehet. Onoda esetében ez kétségkivul igaz. Adott cél érdekében
szenvedett. Tudta, miért kell életben maradnia.

— Ovatosan a tulzott bizakodassal! A hit nem feltétleniil segit.
Azok, akik naiv modon ugy képzelik, hogy Isten vellk van, és
alkalmas id6ben segit majd rajtuk, altalaban csaldédnak. A
koncentracios taborokban Isten nyilvanvaléan nem volt jelen, és
sokan egyszerlien kétségbeestek. A reménytelenség hatasara
pedig furcsa dolgokra képes az ember. Vegyuk példaul egyik
riportalanyomat, Bob Tininekot. A soégoraval Seattle-b6él indulva
epp déli iranyba tartottak egy katamaranon, amikor viharba
kerlltek, és felborultak. A két férfi a hajé ala szorult. Rogtonzott
fuggbagyat készitettek maguknak, mely épphogy a viz folott
logott. Ezutan elkezdték beosztani meglévé készleteiket.
Tininenko sogora hithl keresztény volt, aki nemcsak meg volt
rola gy6zédve, hogy Isten megmenti 6ket, hanem ugy vélte, a
sajat megmentésukre iranyulé barmiféle probalkozas Isten
szandéka ellen valé. Annak érdekében, hogy lehetévé tegye
Isten szamara az alkalmas id6ben torténd kozbeavatkozast,
meég meg is szabadult némi élelemtdl — szélsGséges példajat
adva annak, amikor a hit nagymértékben csokkenti a tulélés
esélyét (6 ugyanis meghalt, Bob viszont életben maradt).
Onodat nem hatraltatta semmiféle személyes, kdzbeavatkozd
istenbe vetett hit. Tudta, hogy senki nem fog segiteni rajta, és
kizarolag sajat magaban bizhat.

— Békélj meg a halal gondolataval. Ezzel ugyanis kizarhato
egy jelentds veszélyforras — a panik, mely az elsé szamu
felelése a katasztrofakat kovetd elsé napokban bekovetkezd
halaleseteknek. Erdekes paradoxonrdl van szé. Ha azt mondod
magadnak: ,Elfogadom, hogy akar holnap meghalhatok”,
konnyen kiegészited azzal: ,De nem ma — még nem itt és most.”
Ez pedig lehetévé teszi, hogy tovabb élj egy oraval, nappal,
héttel, hdnappal, akar egy egész élettel. Fogadd el a halalt, és
megtalalod az életet — Onoda is igy tett.

— Ismerd a kérnyezetedet. Eszembe jut két riportalanyom.@
Az els6 egy fiatal német holgy, Juliane Kdpcke, aki Limabdl
tartott az Amazonas fels6 folyasanal fekvé Pucallpaba, amikor
villam csapott a repulégépébe. Mind a 92 utas, koztuk Juliane



anyja is, meghalt, a lany azonban életben maradt. Tobb ezer
meétert zuhant az Ulésébe csatolva az esberdd sirljébe, amikor
viszont magahoz tért a dzsungel kellds kdzepén, csupan
néhany horzsolas volt rajta, valamint elrepedt a kulcscsontja.
Mintegy tiz napig kovalygott, mignem talalkozott néhany
indiannal. Nagy szerencséjére ismer6s volt szamara a
kornyezet. A szullei ugyanis zooldégusok voltak, és tudta, mi
ehetd (igazsag szerint semmi, a roncsok kozul kimentett némi
sutemeényt leszamitva) és mitél kell évakodnia, illetve azzal is
tisztaban volt, ha koveti a folyo folyasat, nemcsak friss ivovizhez
jut, hanem idével lakott teruletre fog érni. Amikor személyesen
talalkoztam vele, ugyanazon a kornyéken jart, és épp
denevéreket tanulmanyozott. A masik példam Martin Hartwell
pilota, aki harom utassal egyutt Kanada északnyugati tertletén
zuhant le a végtelen rengetegben. A balesetben mindkét Iaba
eltort, idével pedig a tarsai is meghaltak. Raadasul tél volt.
Hosszu és fordulatos torténet az ové, melynek lényege, hogy
azzal biztositotta a tulélését, hogy tuzet rakott, megsutotte és
megette az egyik halott utas fagyott husat. Amikor egy hénappal
késdbb ratalaltak (egy nagy vihart kavart expedicié végén),
meglepben j6 fizikai allapotban volt. Ha adtak volna neki még
par hetet, a sajat erejébdl megmenekllt volna. Pszichésen
mélyen megviselték a torténtek, kalonosen tulélésének a mddja,
illetve a nem kivant népszeriség. Az & esetének tragikus
ellenparja az az eszkimo fiu, aki bar hozza volt szokva a fagyos
pusztahoz, meégis olyan rémdulet fogta el az erd6ben, hogy
egyszerlien feladta, és meghalt. Onoda semmit nem tudott a
dzsungelrdl, amikor Lubangra érkezett, eltokéltsége révén
azonban hamar megtanult mindent. Nem kellett neki sok id6, és
legalabb olyan gyakorlott tuléléveé valt, mint Juliane Kopcke és
Martin Hartwell.

— Alakits ki egyfajta rutint. Tininenko ravette a sogorat, hogy
adott idokozonként étkezzenek, ami végul csupan par szem
borsobdl allt. A napirend mégis értelmet adott az egésznek. A
koncentracios taborok tuléléinek elbeszéléseibdl tudjuk, hogy
akik mindenrél lemondtak, nem mosakodtak, fésulkodtek és
gondoskodtak dnmagukrol, a rabtarsaik altal Musselmé&nnerkeént



(azaz muzulmanként) emlegetett emberek lettek, és rovidesen
meg is haltak. Onoda szintén aprd szertartasokat vezetett be
Kozukaval kozOs életébe. Példaul ragaszkodott ahhoz, hogy
minden reggel mossanak fogat, viszonylag gyakran nyirjak le
egymas hajat, Unnepeliék meg szuletésnapjukat, tartsak
szamon a hold valtozasat, ujév napjat pedig unnepeljek meg
azzal, hogy az otthon szokasos lencse helyett rizst és zoldbabot
esznek.

— Legyen biztonsagos gyermekkorod. Ez meglehetbsen
semmitmonddan hangzik, mint a hosszu élet titka: legyenek
hosszu életl szuleid. Mégis jelentdsége van. A biztonsagos
gyermekkor — mely majdnem azonos a boldog gyermekkorral,
mégsem ugyanaz — bizalmat szil. Az anya szeretete, vagy
legalabbis a kozeli emberi kapcsolatok, a folytonos tor6dés, a
tamogatd hattér — mindezek hatasara kialakul egy elvaras, mely
szerint a vilag alapvet6en baratsagos. Amikor rosszul alakulnak
a dolgok, a biztos alapokkal bir6 gyermek vagy felnétt hiszi,
hogy minden jéra fog fordulni. Amikor igazan rosszra fordulnak
a dolgok, a szerencsétlenséget rendellenes eseményként fogja
ertelmezni, melynek hatasara lehet, hogy a vilag mikodése
véletlenszerlinek tlnik, mégsem lesz kevésbé baratsagos.
Minden esélye megvan ra, hogy boldogulni fog. Ezzel
ellentétben a boldogtalan, sérult és bizonytalan gyerek olyan
feln6tté valik, aki barmilyen balszerencsét ugy fog fel, mint
bizonyitékat annak, amit ,mindig is tudott” — hogy a kulvilag
artalmas és veszélyes. Mi kovetkezik ebbdl? Depresszio, panik,
negativ hozzaallas. llyen felfogassal nem lehet semmilyen
vészhelyzetet j6I kezelni. Természetesen nincs konkrét ok-
okozati Osszefluggés az érzelmi és pszichés fejlédésben. A
biztonsagos gyermekkorral birok ugyanugy valhatnak félos
felnbttekke, a bizalmatlan és boldogtalan kicsik pedig boldog és
kreativ egyénekke.

Személyes tapasztalatbol tudom ugyanakkor, hogy a biztonsagos
gyermekkorban szamos veszeély is rejlik. Kisfiuként anyam megadott
szamomra minden tor6édést és figyelmet, és engedte, hogy
szabadon jatszhassak a vidéki kornyezetunkben — gyumolcsosok,



patakok, ligetek, elhagyatott utak. Imadtam. Mindez azonban
kellemetlen kovetkezményekkel is jarhatott volna, nyolcévesen
ugyanis bentlakasos iskolaba kerultem. Egyesek biztosan ugy
vélekednének, hogy ez a szuléi elutasitas ékes bizonyitéka, mely
maradando lelki sérulést okozhat. Egyaltalan nem igy éltem meg, s6t
az iskolat ujabb kalandként értelmeztem. Minden remekul alakult.
Azdbta viszont visszatérd probléma jelentkezett az életemben, hogy
mivel alapvetbéen baratsagos kornyezetként viszonyulok a
kulvilaghoz, gyakran felesleges kockazatokat vallalok, kezdve attdl,
hogy pirajakkal furdok, egészen addig, hogy percek hijan lekésem a
gépemet. Persze el6fordult mar, hogy valami balul sult el. Egyszer
két hetet toltottem egy ecuadori bortonben egy bérelt autd és egy
zsarolasi kisérlet koruli bonyodalmak kovetkeztében. (Végul egy
ugyved segitségével szabadultam. Azutan fogtam egy taxit, mely
elvitt egészen a kolumbiai hatarig, ahonnan Caliba mentem, a vilag
drogpiacanak akkori hirhedt kozpontjaba.) Ezt leszamitva nem esett
komolyabb bajom, de talan az igazi tulélék eleve nem kerulnek
szorult helyzetbe.

Onoda mindig a japan hadsereg visszatérésének nagy napjara
készult. Ezért aztan a szaraz évszak kezdetén Kozukaval felkeresték
a rizsfoldeket, ahol a helyiek szalmaszényegeken gydjtotték a
termést. Amikor beesteledett, és senki nem volt a kornyéken,
felgyujtottak a rizst jelz6tizek gyanant, melyek segitségével jelezni
tudtak a kozelgd japanoknak: az tgynokeik tovabbra is tevékenyek.
A szigetlakok szemében ez egyszerl blncselekménynek mindsult,
csakugy mint amikor a ket katona ellopott t6luk ezt-azt, vagy
feltartoztatta  Oket jartukban-keltikben. Egyszerlen ,hegyi
ordogoknek” hivtak Oket, akik azonban Uugyeltek arra, nehogy
tulsagosan magukra haragitsak a helyieket. Egyszer példaul elfogtak
egy remult foldmivest, akit aztan elvezettek, kifaggattak, majd
hazakuldtek.

1965-ben loptak maguknak egy radiét. Amikor lemerdlt,
zseblampakbodl szereztek potelemet, méghozza ugy, hogy raldttek a
foldeken dolgozdkra, akik zseblampaikat hatrahagyva ijedten
eliszkoltak. Az ujsagokhoz hasonléan a radié is ra kellett volna, hogy
ébressze 6ket: fantaziavilagban élnek. Ok azonban csupan recsegé



rovidhullamu adodkat hallgattak, azokat is halkan és csak rovid ideig,
hogy minél lassabban meriljon le a készulék. Bizonyos
fejleményekrél elhitték, hogy igazak, mint példaul a tokidi olimpiai
jatékok vagy a nagysebessegl vasut. Minden masrol ugy gondoltak,
amerikai felvételeket hallanak, melyeket a jenkik a kulfoldon élé
japanok megtévesztésére sugaroznak. ,Megemelem eldttik a
kalapom,” jegyezte meg Onoda. ,Biztosan nem egyszer(.” Valoban,
nem lehetett egyszerl, mint késébb kiderult, de nem az amerikaiak,
hanem sajat maguk szamara, hogy ugy értelmezzék a hiradasokat,
ahogy nekik megfelelt.

Addigra mar megszokott rend szerint éltek. Egyre csak teltek az
evek, és alig tortént velluk valami, ami az id6 mulasat érzékeltette
volna, néhany varatlan esemeényt leszamitva. llyen volt példaul,
amikor Kozuka laba bedagadt egy mérgezé tusketdl, vagy amikor a
folyé elsodorta Kozuka nadragjat, mikozben az ujévi mosasukat
végezték. 1972. oktober 19-e azonban fordulépontnak bizonyult.
Eppen lebontottak az es6s évszak atvészeléséhez hasznalt
kunyhodjukat, és a rizsfoldek elleni szokasos ,faklyahadmuveleteiket”
tervezgették. Mikozben az egyik kiszemelt rizsfoldet kémlelték, ugy
tint, a foldmivesek az dsszes rizs elszallitasara késziilédnek. Ugy
dontottek, gyorsan cselekednek: néhany Iovéssel elkergetik a
munkasokat, és igy nyernek par percet, amig a rend6rok a
helyszinre érnek, ami elegendd id6 a tlz meggyujtasahoz. Elsére
ugy tlnt, mikodik a terv. Mar éppen indultak volna, amikor Kozuka
észrevett néhany zsakot a fak tovében. Az egyik agon edény logott.
Ugy itélték, még van idé egy utolsé jelz6tliz meggyujtasara. Letették
a fegyvereiket. Kozuka felmarkolt némi szalmat, melyet kandc
gyanant hasznalt, Onoda pedig odament az edényhez, hogy
megnézze, mi van benne. Ekkor I6vés dordult, melyet egész sortlz
kovetett. A két férfi a puskajaért nyult. Onoda latta, hogy Kozuka
nem tudja mozgatni a karjat.

— A vallam! — mondta fajdalmasan Kozuka.

— Semmi gond, csak a vallad — nyugtatgatta Onoda. — Menjunk
vissza a volgybe!

Onoda felkapta mindkét fegyvert, és futdasnak eredt. Kozuka
azonban csak allt, és nem mozdult. Karjat szorosan dsszefonta. — A
mellkasom! — szdélalt meg konnyezve. Majd hozzatette: — Semmi



értelme. — Ekkor mar a szajabdl is vér csorgott, és lassan a foldre
rogyott. Onoda leadott harom Iovést, teljesen feleslegesen. Kozukat
szolongatta, és a labat razta. A tarsa azonban nem valaszolt. Onoda
tehetetlen volt. Fogta a két puskat, és elindult lefelé az erd6
surGjében, mikdzben tovabbra is fegyverropogas hallatszott mogotte.
— Ezért még medfizettek! — kialtotta. — Mindannyian meghaltok! —
Persze fogalma sem volt arrél, hogy mar rég halotta nyilvanitottak,
€s az 0sszecsapas volt tizenharom éve az elsd jele annak a kulvilag
szamara, hogy meégis életben van.

Egy kokusziltetvényre ment, ahol atnézte a felszerelését.
Hangokat hallott, nem sokkal késébb pedig feltlint elébb egy kisebb,
majd egy nagyobb tarsasag is. Tisztaban volt azonban vele, hogy
nincs ertelme tamadni. Megprobalt inkabb lenyugodni, hiszen tudta,
hogy még nem érkezett el az alkalmas id6.

Immar egyedul volt, amikor azonban végiggondolta a helyzetét —
leszamitva a tarsa halala felett érzett dobbenetét és szomorusagat
—, rajott, hogy alapvetéen rendben van. Kozuka elvesztése eleinte
megkemeényitette a szivét. Barkire képes lett volna 16ni, csakhogy
tavol tartsa a szigetlakdkat az ,8” tertletétdl. A keresésére kuldott
csapatok és a hangszorok egyre kozelebb értek hozza. ,Onoda-
szan, barhol is van, j§jjon el6!” Aztan egy nap néi hangot hallott, bar
a nagy tavolsag miatt mindossze annyit ertett: ,Hiro, kett6t adtal
nekem, nemde?” A nbvére volt az, Csie, €s arra a gyongyparra utalt,
melyet az eskuvdjére kapott a férfitdl. Azutan a fivére, Tadao hangjat
hallotta, ahogy egy ismerds dalt énekelt. Ezuttal Onoda bizonyos
értelemben elfogadta a valésagot. Ha mar Tadao az, kicsit marad és
hallgatja. Mindig is szépen beszélt, most pedig mast se csinalt, csak
beszélt. Onoda mégis kivart, mintha két vilag kozott kéne
valasztania. Késdbb visszatért Kozuka halalanak helyszinére, ahol
sirkdvet talalt, rajta a nevével és egy koszoruval. Osszekulcsolta a
kezét, és ugy ismételte el, amit korabban megfogadott: ,Bosszut
allok a halalodért.”

Ujsagokat is talalt, melyekben Kozuka halalarél olvasott, mégis
tovabb kétkedett, ugyan miért nem emlitettek meg olyan részleteket,
melyeknek igenis szerepelnilk kellene a beszamoléban? A
gondolkodasa kezdett egyre nyakatekertebbé valni, ugyanis
elfogadta, hogy akik 6t keresték, valéban Japanbdl érkeztek, akik a



kozelben allomasozd amerikai csapatok jelentette veszély dacara
vallalkoztak a kuldetésre.

Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azért jottek, hogy felmérjék a
szigetet, és elnyerjék a helyiek szimpatiajat. Mivel az amerikaiaknak
igencsak meggyult a bajuk Vietnamban, a japan kormanyzat
bizonyara igyekszik a maga oldalara allitani az egész Fulop-
szigeteki térséget. igy aztan az Onodahoz intézett kérések a valddi
szandékot voltak hivatottak leplezni. Ha el6jonne, nem maradna elég
idejuk elvégezni az igazi feladatukat. Csakis ugy segitheti a
munkajukat, ha tovabbra is rejtve marad. Ha tényleg azt akartak
volna, hogy elébujjon, elég lett volna hatrahagyni egy telefont, amin
6 aztan felhivhatja 6ket. Mivel nem igy tortént, egyértelmi volt, hogy
,a SOK kérlelés valdjaban azt jelentette, ne jOjjek el&”.

igy aztan a bizonyitékok ellenére folytatddott az Onoda és az 6t
kutatok kozti bujécska. Az egyik csapattal — mely raakadt a kis
kunyhdé maradvanyaira — tartott Onoda apja is, aki a kovetkezd
meghatd haikut hagyta hatra, igy Uzenve a fianak:

Meég csak visszhang se
Felel hivasomra a
Nyari hegyekbdl.

Onoda azonban ugy értelmezte az eseményeket, a csaladjat a
japan vezérkar hasznalja arra, hogy érzékeltesse az amerikaiakkal,
Lubang egyre inkabb az érdekl6désuk kozéppontjaba kerul, ezért a
kozelgb tamadas miatt kénytelenek tovabbra is er6ket allomasoztatni
a szigeten. ,Ha tovabbra is meghuztam magam, annal nagyobb
»kutato« csapatok érkezésére lehetett szamitani, ami hosszu tavon
egyre koltségesebb lett volna az amerikaiaknak.” Ha barmit is nem
értett meg, a tudatlansagaval magyarazta. Bizony, sok mindent nem
értett. Vajon a Fulop-szigetekiek a japanok szovetségesei? Ha igen,
hogyhogy ralbttek Kozukara, és meégis hogy allapithatna meg
Onoda, melyik oldalon is allnak?

1974 februarjaban, 16 hoénappal Kozuka halala utan, Onoda
felkereste egyik kedvenc bananultetvényét, ahol talalt egy
szunyoghal6t. Rendbrség, gondolta, és felkészult az 6sszetlzésre.
De mindossze egyetlen fegyvertelen emberrel taldlta magat



szemben. Onoda eldbujt, és raszegezte a puskajat. A férfi polat,
sotétkék nadragot és gumiszandalt viselt. Ahogy Onoda eléje ért,
remegve tisztelgett. Kulonés — a helyiek altalaban eliszkoltak, ha
megpillantottak.

— Japan vagyok — szélalt meg a férfi.

— A kormany kuldte? — kérdezte Onoda.

— Nem.

— Akkor az Ifjusagi Kulugyi Egyuttmikodési Tarsasagtol jott?

— Nem.

— Akkor ki maga?

— Turista vagyok.

Turista? Az mégis micsoda? Onoda meg volt réla gy6zddve, hogy
az illetét az ellenség kuldte, ekkor azonban észrevette, hogy vastag
gyapjuzokni van a laban. Ha nem pillantotta volna meg, biztos lelOvi.
A szandal és a zokni meglehetésen furcsa Osszhatast
eredményezett. Csak japan lehet az illet6.

— Maga Onoda-szan? — szélalt meg a férfi. Ezutan nekiallt kérlelni
Onodat, tartson vele Japanba, mivel a haborunak rég vége.

De nem Onoda szamara.

— Hozzon utasitast! Csak van megfelel6 parancs.

A ferfi megkinalta cigarettaval — Onoda évek o6ta nem jutott
dohanyhoz —, és azt mondta, szeretne vele elbeszélgetni. — Ez
esetben menjunk innen - javasolta Onoda. Az illet6 fogta
meglehetbsen értékesnek tliné fényképezbgépet, és kovette Onodat
eqgy rizsfoldon keresztul az erd6be. Ezutan a férfi eléadta, hogy
Japan elveszitette a haborut. Mivel Onoda képtelen volt ezt elhinni,
inkabb hallgatott. Az illet6 szeretett volna késziteni par felvételt,
mivel azonban mar sotétedett és nem bizott a vakujaban, azt
javasolta, masnap délutan visszajon. Onoda azonnal gyanakodni
kezdett, ezért inkabb kérdezgetni kezdte, hatha rajtakaphatja. A férfi
meég a nevet is elarulta: Szuzuki Norio. Két 6raig beszélgettek. Végul
Szuzuki megkérdezte Onodat, mivel vehetné ra, hogy feladja a
rejtbzkodést.

— Tanigucsi 6rnagy a kozvetlen felettesem — felelte Onoda. —
Addig nem tagitok, mig nem kapok tdle kozvetlen utasitast. —
Valéjaban Jokojama altdbornagy volt a parancsnoka, Onoda



azonban nem akarta ezt elarulni, amig meg nem bizonyosodik rola,
hogy Szuzuki nem ellenséges ugynok.

— Vagyis ha idehozom 6t, és azt mondja maganak, hogy menjen
ide és ide ekkor és ekkor, engedelmeskedni fog?

— Ahogy mondja — valaszolta Onoda. Ezutan Szuzuki taborhelyén
toltotte az éjszakat, csak hogy amolyan ovintézkedésként szemmel
tudja tartani.

A taborhelyen Szuzuki kérdéseket tett fel és valaszolt meg,
mikozben Onoda figyelmesen hallgatta. Szuzuki nem fejezte be
egyetemi tanulmanyait, hanem inkabb utazni kezdett. Négy év alatt
otven orszagban fordult meg, mely idészak alatt — mint azt Charles
Terry, Onoda forditéja megemliti a kdonyv elészavaban — ,szamos
japan nagykovetségnek volt a terhére”. Amikor felkerekedett
Japanbdl, azt mondta a baratainak, megkeresi Onoda féhadnagyot,
talal maganak egy pandat, és meglesi a himalajai majomembert —
ebben a sorrendben. Még csak négy napja volt Lubang szigetén.
Onoda idével megkedvelte Szuzukit, olyannyira, hogy elmesélte,
miként veszitette el két tarsat, arra gondolt ugyanis, igy
értesllhetnek a legbiztosabban a csaladjaik a torténtekrdl, még
akkor is, ha Szuzuki az ellenség megbizasabadl dolgozik.

Masnap reggel, miutan sikerult jobb min6ségl képeket késziteni,
Szuzuki tavozott, azzal az igérettel, hogy visszajon. Egyetlen
szazaléknyi bizonytalankodast leszamitva, a férfi latszdélagos
kedvessége és 6szintesége ellenére, Onoda 99%-0san meg volt rola
gy6zddve, hogy nem kell komolyan venni. Tanigucsi — aki az
ujsagokban olvasott cikke szerint konyvkereskeddként dolgozott —
biztos nem jon el. Nem kap semmiféle Ujabb utasitast se. Onoda
tovabbra is azt hitte, Japan és Amerika hadban all egymassal, a
felkutatasara  kuldott csapatok Iétszamabdl ugyanis arra
kOvetkeztetett, nemcsak miatta érkeztek a szigetre, hanem hogy
felmériegk a terepet egy jov6beni katonai akcidé el6tt. Ezért
kotelességenek érezte kitartani. A meglévé készleteivel évi harminc
toltényt engedhetett meg maganak az elkdvetkez6 husz esztendobre.
52 éves volt, testben azonban ,nem éreztem magam tobbnek, mint
37 vagy 38”. Ujabb husz év? Semmi gond.

Két héttel kés6bb hangokat hallott, majd egy fahoz erésitett zsakra
bukkant. Benne megtalalta Szuzuki réla készitett felvételeit, egy



uzenetet, melyben az allt, hogy igéretéhez hiven visszatért, illetve
két parancsot is, az egyik Jamasita vezérezredest6l, a masikban
pedig az allt, hogy a tovabbi utasitasokat ,széban kozlik majd Onoda
féhadnaggyal’, feltételezhetéen maga Tanigucsi.

Erre vart mar miota — koOzvetlen, egyenes beszédre, titkos
utasitasokat ugyanis kizardlag négyszemkoOzt lehet vilagosan
kozolni. Nemigen tudta el6re kitalalni, mire kap majd parancsot.
Hogy folytassa a harcot Lubangon? Netan mashol szamitanak ra?
Egyedul annyi biztos, hogy el kell jutnia a sziget kozepén kijelolt
talalkozasi pontra, ahol két héttel korabban Szuzukival is
megismerkedett — nevezetesen a Vakajama-ponthoz, mely egy folyo
mentén fekuadt, j6 nyolcoranyi gyaloglasra a hegyek tuloldalan.
Persze elképzelhetd, hogy térbe akarjak csalni, de vallalnia kellett a
kockazatot.

Utdlag természetesen megallapithatdé, hogy szé6 sem volt
csapdarol. Miutan hazatért, Szuzuki jelentette a torténteket, ezzel
kirobbantva a — Terry szavaival élve — ,japan sajto és televiziézas
torténetének talan legnagyobb felhajtassal jaré kozvetitéshullamat”.
Felkutattak Tanigucsit, és Lubangra repitették, nem kevesebb mint
szaz japan hiraddssal egyutt. 1974. marcius 9-én Tanigucsi mar
varta Onodat a megbeszélt helyen.

Onoda elrejtézott a bozétosban a megfelel6 fényviszonyokra varva
— hogy elég sotét legyen ahhoz, hogy biztonsagban érezze magat,
de még elég vilagos ahhoz, hogy felismerje Tanigucsit. Senkit sem
latott a kozelben. Gallyakat és leveleket aggatott magara, atkelt a
folyon, majd felkaptatott egy kis emelkeddre, melyrdl jo kilatas nyilt a
talalkozasi pontra. Eszrevett egy sarga satrat, mozgast azonban
nem észlelt. Ovatosan kdzelebb merészkedett, majd koriilbeliil 100
meéterre a satortdl megallt, és megvarta, hogy lemenjen a nap. Akkor
aztan el6reszegezte a puskajat, és eldblépett. El6szor Szuzukit
pillantotta meg, ahogy a sator és tabortliz kozott all hattal neki. A
férfi megfordult, és kitart karral megindult Onoda felé. — Itt van! —
kialtotta. — Tanigucsi 6rnagy, itt van Onoda!

Mikozben Szuzuki kezet razott Onodaval, hang hallatszott a
satorbdl. — Maga az, Onoda? Egy perc, és jovok, csak atveszem az
ingemet. — Tanigucsi hangja volt, semmi kétség.



Nem sokkal késébb el6jott, talpig egyenruhaban, a fején
tanyérsapkaval.

— Onoda f6hadnagy eligazitasra jelentkezem — koszont Onoda.

— Nagyszerl — nyugtazta Tanigucsi, és vallon veregette Onodat.
Ezutan atnyujtott neki egy csomag cigarettat rajta a birodalmi
cimerrel, majd hatralépett. — Most pedig felolvasom az utasitasait —
kezdte. Onoda megtudta, hogy a haboru véget ért, a Kulonleges
Alakulatnak nincs tobb feladata, a tagjainak pedig, koztuk
Onodanak, fel kell figgesztenilk mindenféle harci cselekményt, és a
legkOzelebbi felettes iranyitasa ala kell helyezniuk magukat.

Onoda néhany masodpercig eltinédott azon, vajon hall-e igazi
parancsot is Tanigucsitol.

Semmi.

Ekkor belehasitott a felismerés.

.Ezek szerint tényleg elveszitettik a haborut. Mégis hogy
hagyhattak? Minden elsotétedett el6ttem. Majd szétvetett az indulat.
Bolondnak éreztem magam, amiért ilyen feszllt és eldvigyazatos
voltam uton odafelé. De ami még rosszabb — mégis mit miveltem
ennyi év alatt?”

Az érzelmei lassan elcsitultak. Levette a hatizsakjat,
nekitamasztotta a fegyverét, majd kovette az 6érnagyot és Szuzukit a
satorba, ahol az éjszaka folyaman részletes jelentést tett a vele
torténtekrél, gyakran a sirassal kiszkoddve, mikdzben a kissé ittas
Szuzuki a fekhelyén hortyogott. Virradt mar, amikor Tanigucsi
lepihent, Onoda azonban, aki harminc év utan el6szor fekudt agyon,
képtelen volt elaludni.

Reggel aztan Szuzuki jelz6tizére megérkezett a katonai kiséret
tobbi tagja is, koztuk Onoda legidésebb fivére, Tosio is. Miutan a nap
végere 0sszegyljtottéek a hegyek kozt elrejtett fegyvereket, Onoda
talalkozott Ferdinand Marcos elnokkel is, akinek nagy nyilvanossag
el6tt, mintegy hadifogolyként atnyujtotta a kardjat. A tisztelete jeléul
és a megbékeélés jegyében Marcos ugyanazzal a mozdulattal vissza

is adta a kardot.> ,EQY pillanatra mintha a szamurajok buszkesége
keritett volna hatalmaba.”

Ezzel vette kezdetét az élénk, mar-mar hisztérikus
médiaérdeklédés. De vajon mivel keltett ekkora felhajtast Onoda?
Kozel sem Ovezte ekkora figyelem Onoda bajtarsat, Jamamotét,



amikor 1956-ban el6kerult a Fulop-szigeteki dzsungelbdl, mint ahogy
a guami Jokoi Soicsi altisztet sem 1972-ben. Terry magyarazata
szerint Onoda tOkéletes ellenszer volt a haboruban elszenvedett
vereségre a japanok szamara: egy igazi, meg nem alkuvé haborus
hds. Tovabba, Mercado szavaival élve, ,szikar testalkatanak, nyilt
tekintetének és kis kecskeszakallanak koszonhetéen olyan
benyomast keltett, mintha egy szamuraj érkezett volna a multbdl”.
Ennél azonban sokkal tobb minden jellemezte Onodat. Egyszerre
volt értelmes, dszinte, eltokeélt és higgadt.

Nem mellékesen szbges ellentéte volt annak a rendithetetlen
japan hésnek, aki lehetetlen feladatot vallal, és belehal a kuldetésbe.
Utébbira példa Szaigo Takamori, az ,utolsé szamurgj”, aki 1877-ben
egy teljesen értelmetlen felkelést robbantott ki a Meidzsi-
kormanyzattal szemben. Vallalkozasa csufos kudarcba fulladt a
hatalmas tulerével szemben. Képtelen volt mar szeppukut elkdvetni,
ezért igazi szamurajhoz méltdé modédon egyik segédje fejezte le.
Felmerul azonban a kérdés, hogy a sulyos vereséget kiheverni
igyekvé nemzet mely tagja akar azonosulni egy vesztes hdssel?
Onoda olyasvalaki volt, aki képes volt életben maradni, nem pedig
meghalni az eszméiert.

A nagy szakmai megbecsulésnek orvendd, japanbdl forditdé Terry
egészen addig szkeptikus volt, mig nem latta Onoda hazatérését a
téevében. ,Amikor feltint ez az apr6, méltésagtelies emberke a
repul6bdl, majd meghajolt, és mereven allva hallgatta az éljenzést,
azonnal megkedveltem.” Az elkovetkez6 két hét soran a nyomtatott
sajto és téve teli volt Onodaval — ahogy talalkozik apjaval, anyjaval,
barataival, megvizsgalja az orvos, eszik, valamint hazalatogat
szulévarosaba. Tizezrével kapott Udvozld leveleket. (A kulfoldi sajto
rosszalléan szamolt be a szerintuk mérhetetlen hizelgésrél, mely egy
olyan embert Ovezett, aki korulbelul harminc Fulop-szigetekit Olt
meg, és lopasbdl tartotta fenn magat.) Erthetd, hogy a kényvkiadodk
egymassal versengve igyekeztek megszerezni a torténet kiadasanak
jogat. Onoda valamennyi ajanlatot elutasitotta, és végul egy olyan
kiadét valasztott, melynek meég ifjlukoraban olvasott ifjusagi
kiadvanyaiért lelkesedett. ime, egy rendithetetlen férfi, akit mégis
regi kedves emlékek vezérelnek dontésében. Talan utobbi



jellemvonasa volt az, melynek hatasara megnyilt a joindulatu
Szuzukinak, ez pedig lehetdvé tette szamara a hazatérést.

Onoda raadasul elképeszté emlékezbtehetséggel volt megaldva.
Harom honap alatt kétezer oldalnyi visszaemlékezést mondott tollba,
melynek nagy része hihetetlenul részletes volt. Még rajzokat is
készitett a taborhelyeikrdl. Folyoiratok részleteket kozoltek a keszuld
kotetbdl, melynek japan és angol nyelvi kiadasait mar javaban
szerkesztették (utdbbinak forditasaval és szerkesztésével Terryt
biztak meg).

Onoda nem oOrult a népszerliségnek, ezért aztan alig egy év
elteltével Brazilidban él6 testvéréhez, Tadadhoz koltozott. |t
feleségul vett egy Macsie nevl japan holgyet, csatlakozott a helyi
japan kozOsséghez, és egy 250 allatot szamlalé6 marhacsordat
kezdett gondozni egy tavoli birtokon a boliviai és a paraguayi
hatartdl nem messze. Ebben is tehetségesnek bizonyult. Tiz év alatt
a kétszeresére novelte a birtokot, a marhaallomanyt pedig immar
tobb mint ezer joszag alkotta. 1980-ban dobbenten értesult arrdl,
hogy egy japan kamasz meggyilkolta a szuleit. Az ifjusag erkolcsi
romlasanak jeleként értelmezte az esetet, ezért létrehozott a Fudzsi-
hegy tovében egy ,természeti iskolat”, ahol a cserkészetre is
jellemzd készségekre nevelte a gyerekeket, és arra tanitotta Oket,
hogyan lathatjak el magukat a fold termésébdl.

1996 majusaban Onoda visszatért a Fulop-szigetekre Nyugat-
Mindoro tartomany kormanyzojanak, Josephine Ramirez Saténak a
javaslatara, akinek japan szarmazasu férje egykor tagja volt az
Onoda kereséseére kuldott csapatnak. Onoda szandéka az volt, hogy
lerdja tiszteletét azok el6tt, akik a harminc év alatt az es6erdbében
veszitették életuket. Lubang szigetén viragot helyezett el azon a
helyen, ahol Kozukat lel6tték, és ahol 1981-ben békeemléekmdivet
emeltek, tobbek koOzt Fukuda Takeo japan miniszterelnok
inditvanyara. Késébb Onoda egy 10 ezer dollar 6sszegl csekket
nyujtott at a helyi polgarmesternek a kornyéken él6 gyerekek
megsegitésére. Sato kormanyz6 és Fidel Ramos elndk szintén
kifejezte tiszteletét. Amikor ujsagirdk, valamint a korabbi
gyilkossagok és lopasok miatti karpotlast koveteld tuntetdk vették
koral, Onoda egyertelmi valaszt adott. Katonaként becsuletesen jart
el, amikor a hazaja érdekeit képviselte. A Kkartérités a



kormanyzatokra tartozik, 6 csupan a megbékélést tudja elbsegiteni
azzal, hogy j6 szandékkal kozeledik.

Ugy tinik, az iskola és a latogatas valaszolta meg az Onoda
életére vonatkozo alapvet6 kerdést: mi végre, kiért és milyen célbdl
harcolt Lubang szigetén harminc évig?

A tulélésert harcolt, és azéert maradt életben, hogy minden téle
telhet6t megtegyen a régi ellenségek kibékitése érdekében, a
tulélési technikait pedig megismertesse a fiatalabb nemzedékekkel.
Japan és a Fulop-szigetek ma mar szoros uUzleti egyuttmikodést
folytat egymassal. Husz év mulva pedig elmondhatjuk majd: mintegy
20 ezer gyermek jarta ki azt az iskolat, melyet egy olyan ember
alapitott, akit 6k csak ,Dzsungel bacsiként” ismernek, masok
azonban ugy, mint az igazi utols6 nindzsa.
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Az itt szerepl6 idézetek T6kei Ferenc forditasabol szarmaznak. —A ford.

Az eredeti kumaszotakeru kifejezés két tagbdl all: a kumaszo az emlitett vidék
Oslakosait jeldli, a takeru pedig batrat jelent. - A ford.

A jamabusi kifejezést gyakran ,hegyi harcosnak” forditjak, mivel a busi valéban
harcost jelent. Ez esetben azonban ez téves megkozelités. A jelen utotag
ugyanis mashogy irandd, és azt jelenti ,leborulni®’, igy tehat a jamabusi
olyasvalaki, aki ,leborul a hegyen”.

The mandala of the Mountain [A hegyi mandala], 67-68. o.

,Eljott, eljott, végigjott, tuljott, koszontessék a megvilagosulas.” (Terebess
Gabor forditasa.) Erdemes megjegyezni, hogy szinte lehetetlenség értelmezni a
szofuzért, mely, a mantrak tobbségéhez hasonldéan, nem tekintheté nyelvtanilag
megszerkesztett mondatnak.

Samurai - Warfare and the State in Early Medieval Japan [Szamurajok -
Hadviselés és az allam a kora kdzépkori Japanban].

Szintén errél szél az Ataka cim( n6 darab (a Kandzsincsé eredetije), valamint
Kuroszava A tigris farkan taposok cimd, 1945-6s filmje is.

Mindkét példa Conlan State of War [Haborus allapot] cimi mivébdl szarmazik.

Még sosem hallottam a moxardl, pedig igen népszerl gyogymod Keleten, ezért
is indokolt ez a hosszas magyarazat. Maga a sz6 a fekete Uréom latin
elnevezésébdl (Artemisia moxa vagy vulgaris) szarmazik. A gyogynoévény puha,
pelyhes termését megdrlik, és aprd kupocskakka vagy szivarszer( rudakka
préselik, amelyet a béron égetnek az akupunkturas kezelés kiegészitéjekeént.
Ezt hivjdk moxibuszcionak. A moxat vagy eltavolitjak, mielétt fajni kezdene,
vagy a béron hagyjak, mignem megeégeti azt. A cél a véraramlas élénkitése és
a csi serkentése. Az eljaras emmenagdg hatast valt ki, vagyis elésegiti az alhas
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és a meéh jobb vérellatasat. Ebbdl addéddéan a farfekvéses szulések
megel6zésére is hasznaljdk. Az AMA (Amerikai Orvostudomanyi Tarsasag)
lapjanak 1998. novemberi szamaban megjelent cikk szerint a farfekvéses
szulés elé néz6 édesanyak 75%-anal a magzat a megfeleld pozicidba fordult
moxibuszcié utan. A napi 30 perces kezelések alkalmaval ,az egyéni
fajdalomkiszobdt még épp el nem ér6” mértékli behatast alkalmaztak. A
legelképesztébb az, hogy a moxat a BL67-es akupunkturas pontra (Ugyis mint
cse jin) helyezték, mely a kislabujj kiils6 csiicske.

Souyri: The World Turned Upside Down [Feje tetejére allitott vilag] 106. o.
Alapvetéen a szerz6 remek konyvébdl szarmazik a jelen fejezet nagy része.

‘A vallomas Sirakava csaszartél (1053-1129) valé, aki bar 1096-ban
szerzetesnek allt, élete vegéig megbrizte a hatalmat mint ,kolostorba vonult”
uralkodé. Annak ellenére, hogy gyakran idézett forras, Sira— kava beszamoléja
kétszaz évvel a haldla utan jelent csak meg. Elképzelhetd, hogy nem eredeti
dokumentumrél van szd, a tudosok azonban egyetértenek abban, hogy
altalanos vélekedést tikroz a harcos szerzetesekkel kapcsolatban, akikre —
George Sansom szavaival élve — ,erkdlcsi tartas helyett felforgatd viselkedés,
zullottség és vérontas” volt jellemzd.

Szamos szentély és zarandokut is talalhato itt, melyeket az UNESCO a
vilagorokseég részévé nyilvanitott.

A Kkiotdi papirarus és zenész Teisicu (1610-73) kolteménye. Horvath Odén
forditasa.

A japan parasztok sokkal inkabb készek voltak tevélegesen is kiallni sajat
érdekeikért, mint kinai sorstarsaik. Pierre Souyri szerint mindez &6sszeflugg
azzal, hogy a fejlettebb féldmivelési technikaknak koészdnhetben
egészségesebb életmodot folytattak, illetve hogy foldjeik nem siksagokon
fekudtek, ahol kiszamithatatlan vizhozamu folyokbdl igyekeztek vizet nyerni az
ontdzéshez, hanem folyévolgyekben. Utébbihoz nem volt szlikség
nagyszabasu oOntd6zési rendszerek kényszermunkaval és erdszakkal torténd
kiépitésére.

Az Onin-habor( korat az un. hadakozé fejedelemségek koranak is nevezik a
japan torténelemben.

Az eset a Muromacsi bakufu, vagyis katonai kormanyzat idejében irédott Nocsi
Kagamiban szerepel, amelyet Zoughari és Turnbull is idéz.
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Antony Cummins és Josie Minami forditasa alapjan.

A torténetet a legrészletesebben Olof Lidin ismerteti.

Turnbull és Zoughari egyarant elmeséli a torténteket a japan eredetit idézve.

Ceng Kung-liang, idézi Joseph Needham (in: Science and Civilisation in China
[Tudomany és civilizacié Kinaban], 5. kétet, 30. rész, 122. 0.).

Donn F. Draeger a Csak kétszer élsz cimi James Bond-film harcmivészeti
szakért6jeként is dolgozott.

A kifejezés sz6 szerint kdvipokot jelent, de népmesékben egy bizonyos poklabu
szornyet és a torpék egyik, fold alatt él6 fajat is nevezik igy.

Josie Minami szives kozlése nyoman.

Anyagmennyiség-becslék szerint egy atlagos ember 1 kdbméter (azaz masfél
tonna) foldet 2,7 6ra alatt tud megmozgatni, ami 4,5 tonnat jelent nyolc o6ra
alatt.

A fejezetben szerepldé valamennyi idézet Momocsi Orinoszuke Készei Jran-ki
ciml munkajabdl (Ueno, 1897) szarmazik, melynek forditasa Turnbull Nindzsa
cimd kényvében olvashaté.

Meglepé médon a kinaiban és a japanban egyarant ugyanaz a kan- dzsi ff jeldl
a kéket és a zoldet (kinaiul: csing, japanul szei, illetve ao). JOl példazza ezt
Bels6 Mongodlia févarosa, Huhot (eredetileg Kokh-Khot, ami mongolul ,Kék
Varost” jelent), mely a kinaiak szerint valéjaban ,Z06ld Varos”.

Az idézetek Turnbull Iran-ki-forditasabdl szarmaznak.



Ismert a Kasivara, sét a Kasivahara alak is. Tovabb bonyolitja a helyzetet, hogy
15 kilométerrel nyugatabbra talalhaté egy masik Kasihara is.

Zoughari szerint a ,Szandaju” név nem szerepel a Momocsi csaladfakban, ,ami
arra enged kovetkeztetni, hogy kitalalt személlyel van dolgunk”. Momocsi Mikjo
elbeszélése azonban homlokegyenest mast sugall. Zoughari ugy véli, ha mégis
létezett, Szandaju olyannyira elsajatitotta a lathatatlansag mesterségét, hogy
még a létezése is megkérddjelezhetd.

Sadler beszamol az egyik sekigaharai vesztes, Isida Micunari halalarél. Mar a
vesztbhely felé tartott tarsaval, Konisi Jukinagaval, amikor egy csésze teat kért
az Oroktél. Egyikuk datolyaszilvaval kinalta, & azonban nem fogadta el,
mondvan, nem tenne jot az emésztésének.

— lgencsak feleslegesnek tlinik az ember emésztése miatt aggddni kdzvetlenul
kivégzés elbtt — jegyezte meg Konisi. — ugy latom, nem érted a lényeget —
hangzott a valasz. — Sosem lehet tudni, hogyan alakulnak a dolgok... Amig
lélegzel, Ugyelned kell a testedre. — Ez a szamurajok felfogasa: nézd a halal j6
oldalat.

Az itt k6zOlt részletek Turnbull Nindzsak cimi kdnyvébdl szarmaznak.

A kotetet az azt eredetileg atnyujté férfirol Ohara Kazuma-valtozatként nevezték
el.

Tovabbi hét, egymastdl kisebb-nagyobb mértékben eltéré teljes valtozat és
harom téredék ismert.

A Mukogava N6i Egyetem Human Koérnyezettudomanyi Tanszékének egykori
vezetdje, a japan torténelem professor emeritusa. Szamos, japan torténelemrél
sz0l6 konyv szerzbje, és a Traditions Unbound: Groundbreaking Painters of
Eighteenth-century Kyoto [Szabad hagyomanyok - Korszakalkoté festék a 18.
szazadi Kiotdéban] cimi, angolul is olvashato koétet tarsszerzéje.

Takenoucsi Kakuszai: Ehon Taiky-ki. Részletes leirasa megtalalhaté Turnbull
Nindzsék ciml konyvének tizenkettedik fejezetében (Lebegb vilag).

Antony Cummins nyoman, kdszonettel.
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Hivatalos elnevezése Nakano Gakko, azaz Katonai Hirszerzési Iskola volt.

Onoda itt és a kdvetkez6 fejezetben idézett gondolatai Harmincéves haborum
cim( kényvébdl szarmaznak.

Fudzsivara itt és késdbb idézett szavait F. Kikan cim( kdnyvébél vettem.

Louis Allen szavai ezek, akinek Burma: The Longest War [Burma: A
leghosszabb haboru] cimld mive tulajdonképpen Fudzsivara F. Kikanja
utészavanak tekinthetd.

Nem Osszekeverendd Jamasita Tomojuki vezérezredessel, aki a Malajfold elleni
hadjaratot iranyitotta, és akit egy vitatott korulmények kozt lezajlott targyalas
utdn 1948-ban felakasztottak. Ot szintén Malaj Tigrisként emlegetik. A 2003-
ban készllt hasonlé cim(, Hiro Kanagava (japan szarmazasu kanadai szinész,
drama- és forgatdékonyvird) altal irt szindarab a hadvezérrdél szél, nem a
banditarol. Kettejuket Fudzsivara személye kapcsolta 0Ossze - egyiknek
felettese, masiknak beosztottja volt.

Tacuro: A Minami Ugynékség.

A Minami jelentése ,dél”. Ebben az iranyban haladt a Csaszari Sereg.

Ne Win (,Csodalatos Nap”) csupan felvett név volt. Eredetileg Su Maungnak
hivtak.

Ezt a részt Louis Allen The Nakano School [A Nakandi Iskola] cimi mive
alapjan irtam (1. bibliografia). Annak ellenére, hogy Allen egyaltalan nem
hivatkozik forrasokra, kozléseit valdszinlileg a Szuzuki Hacsirdval folytatott
személyes beszélgetéseire alapozta.

Késbébb 0Osszesen negyven embert Aallitottak birésag elé haborus bindk
vadjaval. Kilenc esetben mondtak ki haldlos itéletet, melyek mindegyikét
megvaltoztattak a perujrafelvétel soran. Tizenkét életfogytiglani bortdnbuntetés
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szlletett, tizendt embert pedig husz és negyven év kdzotti szabadsagvesztésre
itéltek.

Mivel mindketten nemzetkozileg ismertek, a nyugati gyakorlatnak megfeleléen
altalaban a vezetéknevik szerepel masodikként.

Nem Bondo-szan, mint a konyvben. Mig Fleming Ugyelt a részletekre, a
tdmegek szérakoztatasara torekvé filmkésziték kevésbé.

Ezt a gondolatot targyalja alaposan Nora Cobb (I. bibliografia).

Szamos ujsagcikk és konyv targyalja az itt felidézett két torténetet, melyeket
immar a Wikipédia is feldolgozott.

Nem tudni, miért, Onoda mégis azt irta a kdnyvében, hogy a ceremdnia Jose
Rancudo vezérezredessel, a légier6 parancsnokaval zajlott le. A kotetben
szerepl6 fényképen azonban kétségkivil Marcos latszik, amint Onoda épp
atnyujtja vagy visszakapja a kardjat.
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